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निवेदन 

कसी कावध्यकृति का अनुवाद आसान काम नहीं है । किसी काव्या- 
व््सक भाव श्रथवा कल्पना को किसी प्रकार दूधरी भाषा के माध्यम से 
व्यक्त कर देना दूसरी बात है, पर उस काव्यात्मक अभिव्यक्ति को यथा- 
वत्‌ बिना कवि की कल्पना को खंडित किये प्रस्तुत कर सकना बिल्कुल 
. भिन्न बात है । संस्क्ृत अथवा प्राकृत के काव्य का हिन्दी में अनुवाद करना 
एक दृष्टि से ओर सी कठिन है। इन माषाओ्रों की समासपद्धति इनके 
काव्य की चित्रमय शेज्ञी के बहुत अनुकूल है । प्रायः सम्पूर्ण समास-पद 
विशेषण के समान वाक्यांश होता है जिसमें सम्पूर्ण चित्र का एक अंश 
अंकित होता है ओर इन्हीं विभिन्न चित्र-खंडों से पूरा चित्र बनता है । यदि 
इन चित्र-खंडों को अलग-अलग रख दिया जाय तो सारा काव्य-सौन्दर्य 
ही बिखर जायगा । हिन्दी की प्रकृति समास-पद्धति के बिल्कुल विपरीत 
है । इसके अतिरिक्त हिन्दी में विशेषण वाक्यांशों का प्रयोग अधिक नहीं 
चल पाता। यदि विशेषण वाक्य रखे जाये तो मी भाषा में 'जो' 'जिनका' 
“जिसका! आदि के प्रयोग से प्रवाह बाधित होता है। परिणाम है कि अलु- 
वादक के सामने दुहरी कठिनाई है, एक ओर काव्यचित्नों के खंडित और 
भंग होने का डर है तो दूसरी ओर भाषा के प्रवाह को अक्ष ण्ण रखने की 
चिन्ता है । 

मेंने सेतुबंध: के अनुवाद में इसी समस्या का सामना किया है । 
बहुत विचार करके भी में काब्य-चित्रों के मोह को नहीं छोड़ सका, 
मुझे लगा कि काव्य के अनुवाद में कवि की कल्पना ओर उसके चित्रों 
की रक्षा ही अधिक महत्वपुर्ण है । यद्यपि मेरा यह प्रयत्न रहा है कि इसके 
साथ ही भाषा के प्रवाह की रक्षा भी हो सके, पर में मानता हूँ कि सदा 


( ४ ) 


ऐसा नहीं कर सका हूँ | अनेक स्थलों पर भाषा कुछ लड़खड़ा गई है, 
विशेषण वाक्यों में उल्लकाव आ गया है । पर मेंने सदा ही यह प्रयत्न 
किया है कि कवि का चित्र खंडितन होने पाये । संभव है कि मुकेसे अधिक 
अच्छा सामंजस्य किसी प्रतिभाशील लेखक के द्वारा प्र स्तुत किया जा 
सकता । पर उसकी आशा और प्रतीक्षा में में जो इस कारये को स्थगित 
नहीं रख सका, उसका एक मात्र कारण है इस काव्य का सोन्दर्य जो मुझे 
इस प्रकार अभिभूत करता रहा है कि में इस लोभ को अधिक संवरण 
नहीं कर सका । इससे अधिक मेरा दोष इस विषय में नहीं है । 
अनुवाद के साथ एक भूमिका भी जोड़ दी गईं हे। पहले इच्छा 
थी कि इसके माध्यम से उस युग का एक सांस्कृतिक अध्ययन प्रस्तुत 
करूँगा, पर अन्ततः केवल सामग्री का विभाजन ओर अध्ययन भर कर 
सका हूँ । इस काये में रामप्रिय देवाचाय जी से जो यत्किचित सहायता 
मिली हैं, उसके लिए में उनका आमारी हूँ । में राजकमल प्रकाशन” का 
ब्यक्तिगत रूप से आमारी हूँ, क्‍योंकि उनके प्रयत्न से इसका प्रकाशन 
सम्भव हो सका । 
-रंघुवंश 


जिनसे 
धर 
मुझे यह विश्वास मिला है-- 
ज्ञान के क्षेत्र का प्रत्येक प्रयत्न 
भविष्य की सम्भावनाओं की 
पीठिका मात्र है-- 


उन 
उच्चाशय डॉ० धीरेन्द्र वमो को 
सादर 
समपित | 


अध्याय-सची 
भूमिका ४ रचयिता का व्यक्तित्व--सेतुबन्ध की कथा का 
विस्तार--सेतुबन्ध की कथा का आधार--सेतुबन्ध के 
चरित्र और उनका व्यक्तित्व, कथोपकथन--भावात्मक 
परिस्थितियाँ तथा मनोभावों की अभिव्यक्ति--सेतुबन्ध में 
प्रकृति--रस, अलंकार और छुन्द--सांस्कृतिक सन्दर्भ १-६५ 
प्रथम आश्वास $ विष्यु-वन्दना--शंकर-वन्दना--का व्य-परि- 
चय--कथा रम्म--श रदांग मन--हनू मान-अआ्रागमन---लं का - 


भियान के लिए: प्रस्थान--यात्रा-वणन ६६-१८८ 
द्वितीय आश्वास $ सागर-दशन--उसका प्रभाव १०६-११४ 
तृतीय आश्वास $ सुग्रीव का प्रोत्साइन--सुग्रीव का आत्मो- 

त्साह ११५४-१२३ 


चतुर्थ आश्वास : वानर सैन्य में उल्लास और उत्साह-- 
जाम्बवान की शिक्षा--राम की वीर वाणी--विभीषण का 


अभिषेक १२४-१३२ 
पंचम आश्वास $ राम की व्यथा और प्रभात--राम का रोष 
ओर धनुषारोप--रामबाण से विक्षुब्ध सागर १३३-१४३ 


पृष्ठ आश्वास 5 सागर का प्रवेश--सागर को याचना-- 

वानर सैन्य का प्रस्थान--परवतोत्यायन का प्रारम्म-- 

उत्पाटन के समय का दृश्य--उखाड़े हुए पवतों का 
चित्रण --कपि सेन्‍्य का प्रत्यावतन १४४-१घ 

सप्तम आश्वास 5 सेतु-निर्माण का प्रासम्म--निर्माण के 

समय सागर का दृश्य--सागर में गिरते हुए, पवतों का 
चित्रण १५६-१६५ 

यु ए 

अष्टम आश्वास ४ कपि संन्‍्य का काय-विरत होना तथा 

(ै 

समुद्र का विश्राम--सुग्रीव की चिता ओर नल का वीरदप 

-सेतु-निर्माण की प्रक्रिया--बनते हुए सेतु-पथ का दृश्य 


( ८ ) 


--सम्पू्ण सेठ का रूप--वानर सैन्य का प्रस्थान और 

सुपेल पर डेरा १६६-१७६ 
नवम आश्वास ; सुवेल दशन--सुवेल का आदश सौन्दय 

--पवतीय वनों के दृश्य श्ट्ू०-१६ १ 
दशम आश्वास $ सूर्यास्त--अ्रंधकार-प्रवेश----ंद्रो दय-- 

निशाचरियों का संभोग वणन १६२-२०१ 
एकादश आश्वास $ रावण को काम व्यथा--रावण के मन 

में तक-वितक--सीता की विरह्ावस्था--माया जनित 

राम-शीश को देखकर सीता की दशा--सीता का विलाप 

--त्रिजटा का आश्वासन देना--सीता का पुनः विलाप 

और त्रिजटा का आश्वासन--सीता का विश्वास २०२-२ १८: 
द्ादश आश्वास $ प्रातःकाल- युद्ध के लिए राम का प्रस्थान 

>-वानर सैन्य भी चल पड़ा--राक्षुस सेन्य की रण के 


लिए तैयारी--दोनों सैन्यों का उत्साह २१६-२१२ 
त्रयोदश आश्वास : आक्रमण : युद्ध का आरम्भ--युद्ध का 
आरोह--युद्ध का आवेग-- दन्द्-युद्ध २३३-२४६ 


चतुदश अश्वास : राम द्वारा राक्षस सेन्य-संहार--नागपाश 
का बन्धन--वानर सेना को व्याकुलता-- राम को निराशा, 
सुग्रीव का वीरदप, और गुड़ का प्रवेश--धूम्राक्ष तथा 
अन्य सेनापतियों का निधन २४७-२५७ 
पंचदश आश्वास $ रावण रणमुूमि-प्रवेश--कुम्मकर्ण की 
रणशयात्रा--मेघनाद का प्रवेश--मेघनाद-बध तथा रावश 
का रण-प्रंवेश--इन्द्र की सहायता--लक्ष्मण का निवेदन 
--थुद्ध का श्रन्तिम आरभम्म--युद्ध का श्रन्तिम प्रकोप--* 
विभीषण को वेदना--राम-सीता-मिलन तथा अयोध्या- 
आगमन | २५८-२६६ 


भूमिका 


सेतुबन्ध' का दशमुखबध” तथा 'रामसेतु” के नाम 
रचयिता का से भी उल्लेख किया जाता है। 'रामसेतु” नाम का 
व्यक्तित्व उल्लेख रामदास भूपति की टीका के प्रारम्मिक छूुंदों 
में है :-- 
तद्व्याख्या सौष्ठवाथ परिषदि कुरुते रामदासः स एव । 
ग्रन्थं जल्लालदीन्द्रत्षितिपतिवचसा रामसेतुप्रदीपम ॥ 
'. इसका उल्लेख अलवर के केटलॉग में भी है। 'रावशवध”. तो 
प्रचलित नाम है जिसका उल्लेख “अरपरनाम' के रूप में हुआ है| 'सेतु- 
बन्ध! के लेखक की स्थिति बहुत स्पष्ट नहीं है । वेसे संस्कृत के अन्य 
कई कवियों के सम्बन्ध में भी हमकों बहुत अधिक ज्ञात नहीं है | कवि- 
गुरु कालिदास के बारे में अ्रमी तक बहुत निश्चय के साथ कुछ नहीं 
कहा जा सकता । परन्तु प्रस्तुत महाकाव्य के रचयिता के सम्बन्ध में एक 
उलभान और है । इस महाकाव्य के रचयिता के रूप में प्रवरसेन तथा 
कालिदास दोनों का नाम लिया जाता है। 
सेतुबन्ध' के व्याख्याकार रामदास भूपति ने कालिदास को इसका 
रवयिता माना है :-- 
धीराणां काव्यचचांचतुरिमविषये विक्रमादित्यवाचा । 
य॑ं चक्रे कालिदासः कविकुमुदविधु) सेतुनामग्रबन्धम्‌ || 
आगे स्पष्ट शब्दों में वह फिर मंगलाचरण को प्रस्तुत करते हुए. 
कहता है--कविचक्रचूडामणिः कालिदास महाशयः सेतुबन्धप्रबन्ध 
चिकीर्ष: ।! रामदास का समय १६४२ वि० अथवा १४६२ ई० है | 'सेतु- 
बन्ध' की कई प्राचीन ग्रतियों के कतिपय आश्वासों के अन्त में कालि- 


श्‌ सेतुबन्ध 


दास का कथाकार के रूप में निदेश किया गया है | परन्तु इन प्रतियों में 
प्रवरसेन का नाम भी है, जब कि शेष ग्रतियों में केवल प्रवरसेन का नाम 
है।' इस स्थिति में यह तो निश्चित है कि सितुबन्ध' का रचयिता प्रवर- 
सेन सबमान्य है, पर कालिदास के नाम से यह भ्रम सम्भव हो सका है 
कि यह महाकाव्य कालिदास की रचना है ओर कालिदास ने प्रवरसेन 
को समर्पित कर दिया है; अथवा कालिदास तथा प्रवरसेन दोनों ने मिल 
कर इसकी रचना की है या कालिदास ने प्रवरसेन को इसकी रचना में 
सहायता दी है | इस तीसरी संभावना के लिये सेतुबन्ध के छुंद १: ६ 
को अ्न्तर्साक्ष्य के रूप में प्रस्तुत किया गया है, पर इसमें ऐसा अथ नहीं 
है | इसमें केवल यह कहा गया है कि रचना में बाद में संशोधन और 
सुधार किये गये हैं | इससे यह निष्कषष निकाला जा सकता है कि यह 
काय कालिदास ने किया | पर कवि स्वतः भी यह कार्य कर सकता है। 
, डॉ० राम जी उपाध्याय ने अपनी थीसिस थ्राकृत महाकाव्यों का 
अध्ययन” में रामदास भुपति के इस श्रम के सम्बन्ध में कहा है--'कि वह 
सम्भवत्‌ः 'कुन्तलेश्वरदौत्य/ पर आधारित प्रामक परम्परा से प्रभावित 
हुआ है। क्षेमेन्द्र के अनुसार इसकी रचना कालिदास ने विक्रमादित्य 
द्वारा प्रवरसेन के पास दूत रूप में भेजे जाने के बाद की है | और प्रवर- 
सेन तथा कालिदास की यह मित्रता इस भ्रम का मूल कारण हो गई होगी | 
इस तक में बल है| क्योंकि यदि कालिदास और प्रवरसेन में इस प्रकार 
का सम्बन्ध होता तो पहले किसी संद्भ में इसका उल्लेख होना चाहिए 
था । परन्तु इसके विपरीत जिन स्थलों पर सेतुबन्ध' का उल्लेख हुआ है 
वहाँ प्रवरसेन के साथ कालिदास का बिल्कुल नाम नहीं लिया गया है | 
दणश्डी के काव्यादश' से तो केवल यह सूचना मिलती है :--- 
महाराष्ट्राश्नयां माषां प्रकृष्ट प्राकृतं विदुः । 
सागरः सूक्तिरत्ञानां सेतुबन्धादि यन्मयम्‌ || १ ४ ३४ ॥ 
, इसमें कवि का उल्लेख नहीं किया गया है। बाण सेतुबन्ध' के 


"“ह डॉ० राम जी उपाध्याय की थीसिस के आधार पर | 


भूमिका *. <_हे 


रचना काल से बहुत दूर नहीं पड़ते हैं और यदि इस महान रचना से 
कालिदास का किसी प्रकार का सम्बन्ध होता तो वह कालिदास का 
उल्लेख करना भूल नहीं सकते थे | यदि उनके समय तक यह बात भी 
प्रचलित होती कि कालिदास ने रचना करके प्रवरसेन को समर्पित कर 
दी है तब बाण प्रवरसेन की इन शब्दों में प्रशंसा न करते :--- 
कीर्ति: प्रवरसेनस्य प्रयाता कुमुदोज्ज्वला । 
सागरस्य पर पार कपिसेनेव सेतुना ॥ हषचरित ॥ 

बाण के बाद क्ेमेनद्ध ने ओचित्याविचार चर्चा में सेतुबन्ध' के 
रवयिता के रूप में प्रवरसेन को स्वीकार किया है । 

इन संदर्मों के आधार पर यह कहा जा सकता है कि प्रवरसेन के 
साथ कालिदास का नाम बाद में जोड़ा गया है और यह किसी भ्रम पर 
आधारित है। इस सम्बन्ध में डॉ० उपाध्याय का यह सुराव महत्त्वपूण 
है कि संभवतः कालिदास नामक कोई व्यक्ति प्रवरसेन के महाकाव्य का 
लिपिकार रहा होगा और इसी रूप से धीरे-धीरे इस भ्रम की उत्पत्ति 
हुईं | महामहोपाध्याय बी० वी० मिराशी ने इस तथ्य की ओर ध्यान भी 
आकर्षित किया है कि प्रवरसेन द्वितीय के पद्टन के ताम्र लेख में उसके 
लेखक का नाम कालिदास दिया गया है। बाद की प्रतियों के लिपि- 
कारों ने कालिदास लिपिकार को रचयिता होने की गरिमा प्रदान की 
होगी और क्योंकि यह उत्कृष्ट काव्य है, बाद में इस कालिदास को 
महाकवि कालिदास से अभिन्न मान लिया गया। यदि कालिदास को 
चन्द्रगुप्त द्वितीय का समकालीन स्वीकार किया जाय तो वह प्रवरसेन के 
समसामयिक भी ठहरते हैं। और इनके इस प्रकार समसामयिक होने 
पर इस श्रम को और भी अधिक पुष्टि मिल गई होगी | परन्तु सम- 
कालीन मान लेने पर इस बात की सम्भावना को बिल्कुल निराधार नहीं 
माना जा सकता कि प्रवरसेन के इस महाकाव्य का संशोधन कालिदास 
ने किया था क्योंकि प्रवरसेन द्वितीय तथा चन्द्रगुत्त का अत्यंत घनिष्ट 
सम्बन्ध इतिहास-सिद्ध है ।डॉ० अल्तेकर ने अपनी पुस्तक 'वाकाटक-गुतत 


कं - हे सेतुबन्ध 


एज” में इस संभावना की ओर संकेत किया है| रुद्रसेन द्वितीय की मृत्यु 
के बाद उसकी पत्नी प्रभावती ने अपने पिता चन्द्रगुप्त द्वितीय के संरक्षण 
में राज्य का कायभारसंभाला | उस समय उसके दोनों पुत्र दिवाकर सेन 
तथा दामोदर सेन ( बाद में राजा होने पर प्रवरसेन ) छोटे थे, इनकी 
शिक्षा-दीक्षा की देख-रेख समुद्रगुप्त ने की थी। ऐसी स्थिति मे यह असं- 
भव नहीं कि कालिदास प्रवरसेन के काव्य-शिक्षक रहे हों | 

परन्तु अन्य अनेक ऐसे तक हैं जिनके द्वारा यह सिद्ध किया जा 
सकता है कि कालिदास प्रवरसेन के महाकाव्य को संशोधित करने की 
स्थिति में नहीं थे | कालिदास का ज्षेत्र प्राकृत नहीं है ओर प्रवरसेन का 
महाराष्ट्री प्राकृत पर पूरा अधिकार है। सेतुबन्ध' कालिदास के महा- 
काव्यों के ठक्कर का महाकाव्य है, उसके रचयिता को कालिदास से 
संशोधन करवाने की क्या आवश्यकता हो सकती है ? विचारों, कल्पनाओं 
तथा उद्भावनाओं की दृष्टि से दोनों कवियों के क्षेत्र नितान्त भिन्न हैं । 
इनकी समता केवल प्रतिभा सम्बन्धी है | कालिदास सामान्यतः कोमल 
कल्पना के सोन्दय के कवि हैं, प्रवरसेन प्रायः विराट कल्पना के सौन्दय 
के कवि। सेतुबन्ध' में अलंकृत शैली का अधिक प्रयोग हुआ है । 


इतिहास में प्रवरसेन नाम के चार राजाश्रं के राज्यकाल का उल्लेख 
है | इनमें से दो काश्मीर के इस नाम के राजा हैं और दो दक्षिण के 
वाकाटक वंश के राजा हैं। काश्मीर के राजाओं के सम्बन्ध में कल्हण 
की 'राजतरबद्धिणी'” की तीसरी तरंग में उल्लेख है। पहले प्रवरसेन का 
समय ईसा की प्रथम शताब्दी (राज० ३ : ६६-१०१) और दूसरे प्रवर- 
सेन का समय दूसरी शताब्दी ठहरता है ( राज० ३: १०६-१२५ ) | 
रामदास भूपति के रामसेतु प्रदीप” के अनुसार प्रवरसेन निमित्त महाराजा- 
घिराज विक्रमादित्य की आज्ञा से कालिदास ने इसकी रचना की है। 
इस पर हम पहले विचार कर चुके हैं | पर रामदास की इस बात से 


भूमिका फू 


काश्मीर के द्वितीय प्रवरसेन का संकेत अधिक मिलता है, क्योंकि यही 
प्रवरसेन विक्रमादित्य के समाकालीन ठहरते हैं । इस आधार पर कुछ 
विद्वानों ने इस बात को सिद्ध करने का प्रयत्न भी किया है | परन्तु विक्रमा- 
दित्य के राज्य के समय राजतरंगिणी के अनुसार प्रवस्सेन तीथयात्रा 
के लिये गया हुआ था । उनकी मृत्यु के बाद मातृगुप्त ने काश्मीर मएडल 
छोड़ा है ओर तभी प्रवरसेन ने काश्मीर का राज्य प्राप्त किया । इस प्रकार 
यह बात सिद्ध नहीं होती ओर काश्मीर के प्रवरसेन से 'सेतुबन्ध” का सम्बन्ध 
स्थापित करना सम्मव' नहीं जान पड़ता | 

बाकाटक वंश में भी दो प्रवरसेन हुए हैं डॉ० अल्तेकर के अनु- 
सार इस वंश के आदि पुरुष विन्ध्यशक्ति का नाम व्यक्तिवाची न होकर 
उपाधिसूचक है। वाकाटकों का कायक्षेत्र इन्होंने ब॒ुन्देलखण्डः अथवा 
आउन्ध्र न मानकर विदिशा और विदर्भ माना है। विन्ध्यशक्ति के पुत्र 
प्रवरसेन प्रथम ने २७५४ ई० से ३३५ ई० तक शासन किया । इस वंश में 
केवल यही राजा है जिसने सम्राट की उपाधि धारण की है ओर इसी 
ने वाकाठक राज्य को समस्त दक्षिण में विस्तार दिया । इसके बाद रुद्र- 
सेन प्रथम ने अपने पितृव्य का स्थान ग्रहण किया ( ३३४ ई० से ३६० 
ई० ) और फिर उसके पुत्र प्रथ्वीसेन प्रथम ने ३६० ई० से ३८०४ ई० 
तक राज्य किया । इसी के समय कुन्तल ( दक्षिणी महाराष्ट्र ) वाका- 
ठक राज्य में मिलाया गया । यद्यपि अब यह माना जाता है कि कुन्तल 
राज्य को वाकाठक वंश की दूसरी शाखा के विन्ध्यसेन ने पराजित किया 
था, पर इस वंश के प्रमुख होने के नाते प्रथ्वीसेन को कुन्तलेश कहा गया 
है | प्रथ्वीसेन के समय में ही राजकुमार रुद्रसेन द्वितीय से गुप्तसम्राट चन्द्र- 
गुप्त द्वितीय की पुत्री प्रभावती का विवाह हो चुका था | इस प्रकार वाका- 
ठक तथा गुप्त शक्ति का सहयोग हो गया था। रुद्रसेन द्वितीय केवल ५ 
वध राज्य कर सका और उसकी मृत्यु के साथ प्रभावती ने अपने पिता 
के संरक्षण में राज्य का भार समाला | सन्‌ ४१० ई० में प्रभावती के 
द्वितीय पुत्र ने प्रवस्सेन द्वितीय के नाम से राज्य-मार समाला, और उसका 
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राज्ययवाल ४४० ई० तक रहा। इस बीच किसी युद्ध का उल्लेख नहीं 
मिलता है, जिससे यह परिणाम निकाला जा सकता है कि प्रवरसेन द्वितीय 
का राज्यकाल शान्तिपूण था और उसको साहित्य तथा कला प्रेम के 


लिये समय मिल सका होगा । 

वस्तुतः यही ग्रवरसेन द्वितीय 'सेतुबन्ध' का रचयिता माना जा सकता 
है | रामटेक के रामस्वामी का इस वंश में अत्यधिक सम्मान था| इस 
वंश पर वैष्णव धम का प्रभाव अधिक था । प्रवरसेन ने वैष्णव होने के 
नाते विष्णु के अवतार के रूप में राम की कथा को अपने महाकाव्य 
का विषय बनाया है। आगे के अध्ययन से यह स्पष्ट हो जायगा कि 
ससेतुबन्ध! में विष्णु और उनके अवतारों का अत्यधिक महत्त्व है । जितनी 
पौराणिक कल्पनाए हें वे प्रायः विष्णु के किसी न किसी अवतार से 
सम्बद्ध हैं | यहाँ तक कि सूथ तथा यम का सम्बन्ध विष्णु से स्थापित 
किया जा सकता है। इन पौराणिक कथाओं के विकास, तथा इस महा- 
काव्य में चित्रित सांस्कृतिक वरणनों से भी यही सिद्ध होता है कि इसकी 
रचना लगभग वीं शताब्दी में ही सम्भव हो सकती है। इस दृष्टि 
से इस महाकाव्य का वातावरण बाण की रचनाओं के अधिक निकट 
है। ५ 

इसके अतिरिक्त इस महाकाव्य के कथानक तथा शैली के निवाह 
से भी यही सिद्ध होता हे कि इसकी रचना कालिदास के बाद तथा अन्य 





१ कृष्ण कवि ने अपने 'मरत चरित' में प्रवरसेन को 'कुतलेश”कहा है;--- 
जल्लाशयस्यान्तर्गाढमार्गंस्‌ , 

अलब्ध रन्भ्ं गिरिचोयवृत्या | 

क्ञोकेथल कान्तमपूर्सेत 

बबन्ध कोर्त्या सह कुन्तेल्शः || १: ४।। और द्वितीय प्रवरसेन ही! 
कुन्तल्लेश! कहे जा सकते हैं । 


भूमिका हु 


संस्कृत के महाकाव्यों के पूव हुई होगी | प्रकृति चित्रण की शैली से भी 
यही सिद्ध होता है। इसमें प्रकृति का जो रूप उपस्थित किया गया है, 
उससे स्पष्टतः यह जान पड़ता है कि इसका रचयिता दक्षिण का हैं, 
उत्तर का नहीं | इस प्रकार वाकाटक वंश के प्रवरसेन द्वितीय को सेतुबन्ध' 
का वास्तविक रचयिता मानने की ओर ही तक हमको ले जाते हैं ।* 
प्रथम आश्वास : 'सेतुबन्ध' में मंगलाचरण के रूप 

सेतुबन्ध की विष्णु तथा शिव की स्व॒ुति की गई है ( १-८)। 
कथा का विस्तार इसके बाद कथा-निर्वाह की कठिनाई का उल्लेख (६), 
काव्य का माहात्म्य (१०), काव्य-निवांह की दुष्करता 

(११), कथा का संकेत (१२) है | मुख्य कथा का प्रारम्म इस सूचना से 
होता है कि राम ने बालि का वध करके सुग्रीव को राजा बना दिया है 
और वर्षा-काल बीत चुका है। राम ने वर्षा-ऋतु को निष्क्रियता की स्थिति 
में क्‍्लेशपूवक बिताया है ( १३-१५ ) | शरद ऋतु का आरम्म नवीन 
प्रेरणा के रूप में होता है, शरद का चित्रमय वणन ( १७-३४ ) है । 
हनूमान को गये अधिक दिन हो जाने के कारण राम सीता-वियोग में 
दुःखी हैं (३२५), हनूमान वापस आते हैं (३६), वे समाचार तथा मणि 
प्रदान करते हैं (३७-३६) । राम सीता की स्मृति से रोमांचित होते हैं, 
पर क्रुद्ध भी (रावण के प्रति) होते हैं (४०-४५), और अपने धनुष पर दृष्टि- 
पात करते हैं, इससे सुग्रीव को संतोष होता है (४६-४७) । लंकाभियान की 
भावना से राम की दृष्टि लक्ष्मण, सुग्रीव तथा हनूमान पर पड़ी (४८) | तद 
न्तर राम सेना सहित लंकाभियान के लिए यात्रा करते हैं ओर विन्ध्य, सह्य 
पव॑तों को पार करते हुए. दक्षिण सागर-तठ पर पहुँच जाते हैं (४६-६५) । 
द्वितीय आश्वास : राम अपने सामने फैले हुए. विराट सागर के 
अद्भुत सौन्‍्दय को देखते हैं (१) और इसी रूप में सागर का बणन 
किया जाता है | सभी सागर को देख रहे हैं ( २-३६ )। सागर-दर्शन 


सीजन निनन-- 


१ इन समस्त ता की छिथिति आगे के बिवेचन से स्पष्ट हो जायगी | 
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का प्रभाव सब पर भिन्न-भिन्न प्रकार का पड़ता है (३७-४२) | त्रस्त और 
आकुल वानरों का निश्चल नेत्र-समूह हनूमान पर पड़ा (४३-४५) । और 
वे अपने आपको किसी-किसी प्रकार ढाढ़स बँघा रहे हैं (४६) । 
तृतीय आश्वास ; 'समुद्र किस प्रकार लॉधा जाय! इस भावना से 
चिन्तित वानरों को सम्बोधित करके सुग्रीव ने ओजस्वी भाषण दिया, 
जिसमें राम की शक्ति, अपनी प्रतिशा तथा सैनिकों के बीर-घम की मावना 
से वानर-सैन्य को उत्साहित करना चाहा (१-४०) । पर इस वीर-बाणी से 
भी कीचड़ में फँसे हाथी के समान जब सैन्य-दल नहीं हिला तब सुग्रीव 
ने पुनः कहना प्रारम्म किया (४१-४२)। इस बार सुग्रीव ने आत्मोत्साह 
व्यक्त करके सेना को उत्साहित करना चाहा (५३-६३) | 

चतुथ आश्वास; सुग्रीव के बचनों से निश्चेष्ट सेना जाग्रत हुई 
आर उनमें लंकामियान का उत्साह व्याप्त हो गया (१-२) । वानर सैन्य 
में हपोल्लास आ गया। ऋषभ ने कन्वे पर रखे हुए, पव॑त-'४ंग को ध्वस्त 
क्र दिया, नील रोमांचित हुए, कुम॒ुद ने हास किया, मैन्द ने आनन्‍दो- 
ल्‍लास से चन्दन वृक्ष को ककमोर दिया, शरम घनघोर गजन करने 
लगा, द्विविद की दृष्टि शीतल हुईं, निषध के मुख पर क्रोध को लाली 
भलक आई, सुषेण का मुखमण्डल हास से भयानक हो गया, अगद ने 
उत्साह व्यक्त किया, पर हनूमान शान्त हैं (३-१३) | अपने वचनों का 
प्रभाव देखकर सुम्रीव हँस रहे हैं, राम-लक्ष्मण रावण सहित सागर को 
तुण समझ कर नहीं हँसते। राम ने केवल सुग्रीव को देखा (१४-१६) | 
वृद्ध जाम्बवान्‌ ने हाथ उठा कर वानरों को शान्त करते हुए. श्रोर सुग्रीव 
की ओर देखते हुए कहना प्रार्म्म किया (१७-१६)। अपने अनुभवों के 
ग्राधार पर जाम्बवान्‌ ने शिक्षा दी कि अनुपयुक्त काय में नियोजित 
उत्साह उचित नहीं, जल्दबाजी करना ठीक नहीं (२०-३६) | पुनः राम 
क्री ओर उन्मुख होकर उन्होंने कहा कि तुम्हारे विषय में समुद्र क्या 
करेगा (३७-४१) | इस पर राम ने कहा कि इस किंकत्तव्यविमूढ़ता की 
स्थिति में काय की घुरी सुग्रीव पर ही अवलम्बित है। पुनः उन्होंने प्रस्ताव 
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किया कि पहले हम सब समुद्र की प्रार्थना कर, पर यदि वह फिर भी न 
माने तो मेरे क्रोध का भागी बनेगा (४२-५०) | इसी बीच आकाश मार्ग 
से विभीषण आता है, परिचित हनूमान उसको राम के सम्मुख प्रस्तुत 
करते है। चरणों पर क्ुके हुए विभीषण को राम ने उठा लिया और 
सुग्रीव ने पवनसुत द्वारा प्राप्त विश्वास से उसको आलिंगित किया | राम 
ने विभीषण की प्रशंसा करके उसका अभिषेक कर दिया (५१-६५) | 

पंचम आश्वास : रात्रि-काल में घन्द्र-प्रकाश में राम सीता के 
वियोग से व्यथित हैं | वे दुःखित होकर मारुति से सीता की कुशल पूछते 
हैं। सीता को उपलक्ष्य करके राम वस्तुओ्रों की चिन्ता करते हैं और क्लेश 
पाते हैं ( १-८ ) । प्रातःकाल होता है, चारों ओर प्रकाश छा जाता है 
(६-१३) | जब अवधि बीतने पर भी समुद्र अचल रूप में स्थिर रहा तो 
राम को क्रोध आ गया और उन्होंने अपने धनुष पर बाण आरोपित 
किया । बाण के आरोपित किये जाने और खींचे जाने का वणन चलता 
है (१४-३२) । सागर पर बाण गिरता है (३३) । बाण की ज्वाला से 
सागर अत्यन्त संक्तुब्ध होता है और उसके सभी जीव-जन्तु व्याकुल हो 
उठते हैं | उथल-पुथल मच जाती है (३४-८७) | 

षष्ठ आश्वास : व्याकुल सागर बाहर निकल कर राम के सम्मुख 
प्रणत होकर कॉपने लगा (१-६)। सागर ने प्राथना की उसकी मग्मांदा 
की रक्षा हो, उसे सुखाया न जाय। उसने पवतों से सेतु-निर्माण का प्रस्ताव 
किया (१०-१७)। तब राम ने सुग्रीव को आज्ञा दी जो वानर सैन्य 
द्वारा ग्रहण की गई (१८-१६) | आज्ञा पाकर वानर सैन्य ने हषोल्लास के 
साथ प्रस्थान किया (१६-२८) | वानर पवतों को उखाड़ते हैं. (३०-८१) 
ओर सागर-तट की ओर ले आते हैं (८१-६५) । अन्त में वानर सैन्य 
सागर-तट पर पहुँच जाता है (६६) । 

सप्तम आश्वास : सेतु का निर्माण प्रारम्म होता है। वानरों ने सागर- 

तट पर पव॑तों को कुछ छ्षणों के लिए, रख कर सागर में छोड़ना प्रारम्म 
किया (१-२) | पब॑तों के गिरने से सागर अत्यन्त विक्षुब्ध हो उठा 
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(३-४४) | सागर में गिरते हुए, पवतों का दृश्य उपस्थित होता है (३५-५६ )। 


बानरों के इस प्रकार प्रयत्षशील होने पर भी सेतु निर्मित नहीं हुआ और 


सारी सेना हतोत्साहित हो गईं (७०-७१) | 

अधष्टम आश्वास : भारी-भारी पवतों से भी जब सागर नहीं बँधा 
तब वानर सेना ने निराश होकर लाये हुए पबतों को सागर-तठ पर ही 
फेक दिया (१-२)। धीरे-घीरे सागर शान्त हो चला (३-१२)। सुग्रीव 
अपनी चिन्ता नल पर प्रकट करते हैं और विस्तृत सेतु निर्मित करने के 
लिए कहते हैं (१३-१७) । नल' ने विश्वास दिलाते हुए वीर वचन कहे 
(१८-२६) । नल्ल के बचनों से उत्साहित होकर वानर सैन्य पुनः पवतों 
को सागर में डालने चल पड़ा (२७) | नल ने नियमपूबक बड़ों को प्रणाम 
करके (अपने पिता विश्वकर्मा को प्रथम और बाद में राम तथा सुग्रीव को) 
सेतु-निर्माण प्रारम्म किया (२६) | सेतु-पथ के बनाने के समय का सागर 
का दृश्य उपस्थित होता है ( ३०-६० )। आगे बनते हुए सेतु-पथ का 
वन किया गया है ( ६१-८१ )। फिर सम्पूर्ण सेतु-पथ का रूप सामने 
आता है (८१-६६) | बानर सेना सेतु-पथ द्वारा सागर पार करती है और 
सुवेल पवत पर डेरा डालती है। वानर*सेना के उस पार पहुँच जाने से 
राक्षस रावण की आज्ञा की अवहेलना करने लगते हैं और राम का 
प्रताप बढ़ जाता है (६७ १०६) | 

नवम आश्वास' : वबानर सेना सुवेल के रमणीय दृश्यों का अवब- 
लोकन करती है। चतुर्दिक प्रकृृति की सुरम्यता का दृश्य है (१-२५) । 
सुवेल का सोन्दय आदश है (२६-६२)। पबतीय वन चारों ओर फैले हैं 
(६३-६६) । 

दशम आश्वास ; वानर सेना ने सुवेल की चोटियों पर डेरा डाला | 
राम के इष्टियात से सुवेल के साथ ही रावण कॉप उठा (१-४)। सन्ध्या 
हुई ओर धीरे-घीरे अन्धकार हुआ और फिर चन्द्रोदय होने से चाँदनी 
फैल गई (६-५५) । प्रदोषकाल में निशाचरियों का संभोग प्रारम्म होता 
है (४६-८२) । 
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एकादश आश्वासन : रात्रि बीत गई, पर रावण को काम-वासना 
शान्त नहीं हुईं । वह काम-व्यथा से पीड़ित है (१-२१) | रावण के मन 
में वानर सेना तथा सीता के विषय में तक-वितक चल रहा है ओर वह 
अन्त में निणय करता है कि सीता गम के कटे हुए सिर को देख कर 
ही वश में हो सकती है । वह सेवकों को बुला कर आदेश देता है ओर 
वे मायाशीश को लेकर सीता के पास पहुँचते हैं (२२-३६)। सीता विरहा- 
वस्था में व्याकुल हैं (४०-५०) । उसी समय राक्षस राम का मायाशीश 
सीता को दिखाते हैं। इस दृश्य का प्रभाव सीता पर अत्यन्त करुण पड़ता 
है (५१-६०) | सीता होश में आकर शीश को देखती है (६१-६४) । सीता 
भूमि पर गिर पड़ती है ओर शीश को देखने के लिए पुनः उठती हैं (६५- 
७४) । सीता मूच्छा से जाग कर विलाप करती हैं (७५-८६) | त्रिजदा 
सीता को आश्वासन देती है (८७-६६) । सीता विश्वास नहीं करतीं और 
विलाप करने लगते हैं | वे विलाप करते-करते मूच्छित हो जाती हैं । मूर्च्छा 
से जागने के बाद सीता मरने का निश्चय करती हैं। पर त्रिजटा पुनः 
आश्वासन देती है (१००-१३२)। सीता वानरों के प्रातःकालीन कल- 
कल नाद को सुन. कर ही विश्वास कर पाती हैं कि यह राक्षुसी माया है' 
(१३३-१३७) | 

द्वादशश आश्वास ; उसी समय प्रभात काल आ गया (१-११) | 
प्रातःकाल संभोग सुख त्यागने में राक्षस कामिनियों को क्लेश हो रहा है 
(११-२१) | राम प्रातःकाल उठते हैं ओर युद्ध के लिए, प्रस्थान करते हैं 
(२२-३१) । राम के साथ वानर सेना भी चल पड़ी (३२-३४) । सुग्रीव 
राम के उपकार से मुक्त होने के लिए चिन्तित होते हैं और विभीषण को 
राक्षस वंश की चिन्ता है (२५) । राम धनुप टंकारते हैं ओर सीता सुनती 
हैं (३६-३७) | वानर कल-कल ध्वनि करते हैं (३८-४०) | इसकों सुनकर 
रावण जागता है और अँगड़ाई लेता हुआ उठता है (४१-४४) । रावण 
का युद्धवाद्य बजना प्रारम्भ होता है (४५) । युद्ध को देखने की आकाॉँक्षा 
से देवांगनाएँ विमानों में उत्सुक हो रही हैं (६७) । राक्षुस जाग पढ़ते हैं 
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और अपनी संभोग-रत ललनाओं से अलग होते हैं (४६-१२) । वे युद्ध 
के लिए प्रस्थान करते समय कवच आदि धारण करते हैं (१३-६६) | 
उत्साह और आवेग से भरी हुई वानर सेना लंका को घेर लेती है और 
आक्रमण तथा ध्वस्त प्रारम्म करती है (६८-८०) । राक्षस सेना प्रस्थान 
करती है (८१-६४) । राम और रावण की सेनाएँ आमने-सामने उपस्थित 
होती हैं और युद्ध प्रास्म्म होता है (६५-६८) । 

त्रयोदश आश्वास : सेनाओ्रों में संघष्र प्रारम्म होता है और आक्र- 
मण ओरे प्रत्याक्रमण होते हैं और भयानक युद्ध होता है (१-८०) | विभिन्न 
योद्धाओं में दन्द्-युद्ध होते हैं---सुग्रीव-प्रजडः घ; द्विविद-अशनिप्रम; मैन्द 
वज्रमुष्टि, सुषेश-विश्रुन्माली; नल-तपन ; पवनपुत्र-जम्बालीके दन्द्व में राक्षस 
योद्याओं का वध हुआ (८१-८६) । अंगद तथा इन्द्रजीत के इन्द्र-युद्ध 
में इन्द्रजीत पराजित होता है (८७-६६) | 

चतुद्श आश्वास : रावण को सम्मुख न पाकर राम खिन्न होते 
हैं ओर वे राक्षुसों पर बाणों का प्रहार करते हैं. (१-१३), मेघनाद राम- 
लक्ष्मण को नागपाश में बाँधता है। नागपाश में बँघे हुए राम-लक्ष्मण 
को देखकर देवता व्याकुल हो जाते हैं ओर वानर सेना किंकत्तव्यविमृढ़ 
हो जाती है (१४-२६) । विभीषण के अभिमंत्रित जल से घुले नेत्रोंवाले 
सुग्रीव ने मेघनाद को देखकर उसका पीछा किया (३८-३९) | रावण को 
इस समाचार से प्रसन्नता हुई (४०), सीता ने मूर्च्छित राम को देखा 
(४१) | इधर राम की मूच्छा जब दूर हुई तब वे विलाप करने लगे । 
(४२-४८) । इस पर सुग्रीव ने वीर-बचनों से सबको सान्त्वन्ा दी (४६- 
५७) । राम गरुड़ का आवाहन करते हैं (१६) | गरुड़ का आगमन और 
नाग-पाश से मुक्ति (४७-६१) | हनमान-धूञ्राक्ष इन्द्र और उसका निधन 
(६२-६६) । अकम्पन से युद्ध और उसका निधन (७०-७१); नल तथा 
प्रहस्त का इन्द्र और प्रहस्त का निधन (७२-८४) | 

पंचद्श आश्वास : समी बन्घुजनों के निधन के बाद रावण अद्द- 
हास करता हुआ रथ पर आरूढ़ होकर युद्धभूमि में प्रवेश करता है 
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(१-२३) । वानर रावण को देखते हैं, रावण वानर सेना के सम्मुख जाता है 
ओर उसको देखकर वानर पीछे भागते हैं (४-६) । नल वानरों को प्रोत्सा- 
हित करते हैं (७-८) । रावण राम को देखता है (६) । रामवाण से आहत 
होकर लंका भाग आता है और कुम्मक् को जगाता है (१०-११) । 
असमय जागकर कुम्मकण लंका से निकला, उसने लंका की खाई पार 
की ओर वानर सेना भाग चली। उसने वानर सेना का नाश करना 
प्रास्म्म किया, परन्तु राम के वाणों के आघात से व्याकुल होकर उसने 
अपने-पराये सभी को खाना प्रारम्भ किया। अन्त में उसके हाथ और 
उसका सिर काठ दिया गया और वह जमीन पर गिर पड़ा । कुम्मकण की 
मृत्यु पर रावण अत्यन्त क्रुद्ध होकर मुख-समूह धुन रहा है (१२-२३)। 
वह युद्ध के लिए प्रस्थान करना चाहता है पर इन्द्रजीत उसे मना करके 
स्वयं रणभूमि में आता है (२४-३२) । नील तथा अन्य वानर उसे घेर 
लेते है ओर वह सब से युद्ध करता है (३३-३५) | विभीषण की मंत्रणा 
के अनुसार लक्ष्मण उसे निकुम्म नामक स्थान पर जाने से रोकते हैं और 
उसका वध करते हैं (१६-२७) | इन्द्रजीत की मृत्यु पर रावण रोता है 
(३८-२६) ओर वह रथारूढ़ होकर रणभूमि के लिए प्रस्थान करता है 
(४०-४२) | रावण की स्त्रियाँ प्रस्थान के समय रो पड़ती हैं (४३) । रावण 
वानर सेना को देखता है,विभीषण को देखता है (४४-४५)। वह लक्ष्मण पर 
शक्ति का प्रहार करता है (४६) | लक्ष्मण हनूमान द्वारा लाई हुई श्रोषधि 
से ठीक होते हैं (४७) । राम इन्द्र के रथ को स्वग से उतरते हुए, देखते हैं 
(४८-४०) ।राम ने मातलि से मिलकर इन्द्र के कवच को स्वीकार किया । 
वे कवच धारण करते हैं (५१-५४) | लक्ष्मण राम से रावण-वध करने 
की आशा माँगते हैं, पर राम लक्ष्मण को यह अवसर न देकर स्वयं लेना 
चाहते हैं (५४-६१) | राम-रावण का युद्ध प्रास्म्म होता है, ओर राम 
रावण के सिरों और हाथों को काटते हैं पर वे पुनः निकल आते हैं । 
परन्तु अन्त में एक ही बाण से राम ने उसके दसों सिरों को काट गिराया । 
रावण की मृत्यु होती है (६२-८२) । रावण की लक्ष्मी तब भी उसे नहीं 
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छोड़ रही है (८३) | विभीषण रुदन करता है (८४-६०) । राम ने रावण 
के अन्तिम संस्कार की आज्ञा दी (६१) । सुग्रीव उपकार का बदला चुका 
कर सन्तुष्ट हुए. (६२) | राम से विदा होकर मातलि रथ वापस ले गया 
(६३) | अग्नि से विशुद्ध हुई सीता को लेकर राम अयोध्या आ गये 
(६४) | अन्थ समात्ति (६५) | 
'सेतुबन्ध' को कथा वाल्मीकीय रामायण से ग्रहण की 
सेतुबन्ध की कथा गई है। व्यापक कथा-विस्तार की दृष्टि से आदि रामा 
का आधार यण? तथा सेतुबन्ब! की कथा में मौलिक अन्तर नहीं 
है | डॉ० कामिल बुल्के अपनी 'राम-कथा' में इसकी 
कथावस्तु के सम्बन्ध में लिखते हं--“रावणश॒वह' के पंद्रह सर्गों में वाल्मीकि- 
कृत युद्धकांड की कथावस्तु का अलंकृत शैज्ञी में वणन मिलता है। 
कथानक में कोई महत्त्वपूणा परिवर्तन नहीं किया गया है । समुद्र-बंधन 
के वणन में मछलियों के सेतु को नष्ठ करने का उल्लेख है। आगे चल 
कर इस घटना के विषय में अनेक कथाओं को कल्पना कर ली गई है। 
'रावणवह' की एक विशेषता यह है कि 'कामिनो केलि” नामक दसवें 
सर्ग में राक्षसियों का संभोग वणन मिलता है | बाद में इस वर्णन का 
अनुसरण “जानकी हरण', अमिनन्द कृत रामचरित', कम्बनक्ृत तमिल 
रामायण' तथा जावा के प्राचीनतम 'रामायण” आदि में किया गया 
है ।” परन्तु प्रवरसेन ने आदि रामायण” से कथा लेकर उसको अपनी 
कल्पना से अधिक सुन्दर रूप प्रदान किया है। यह प्रभाव कवि ने बहुत 
साधारण परिवतनों तथा उद्मावनों से सम्पन्न किया है । 
इस महाकाव्य का प्रारम्भ शरद ऋतु के वणन से हुआ है । इसके 
पूर्व केवल दो छुंदों में कवि ने यह सूचना दी है कि राम ने बालि-बध 
करके सुग्रीव को राजा बना दिया है और निष्क्रियता की स्थिति में वर्षा- 
काल अत्यंत क्लेश के साथ बिताया है | आदि रामायण” में शरद-वरणन 
का स्थान किचित भिन्न है। यह वन किष्किन्धा के अन्तर्गत आया है। 
उसमें वर्षा तथा शरद ऋतुओं के वन के बाद सीता की खोज के लिए. 
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वानरों को भेजा गया है| यहाँ शरद ऋतु के साथ ही हनूमान का प्रवेश 
होता है | शरद्‌ काल के सुखद वणन के साथ यह प्रवेश अधिक कला- 
त्मक बन पड़ा है :--- 

णवरि अत्र जहासमत्थिअ्रशिव्वत्तिश्रकज्जणिव्वलन्तच्छाअ्रम । 

पेच्छुइ मारअतणुअं मणोरहं जेश्र चिन्तिअ्रसुहोवशअम ।|१:३६॥ 

आशा-सूजत्र के अदृश्य होने के कारण राम शरद के वातावरण में 
भी व्यथित हैं और उसी समय मनोरथ के समान हनूमान उपस्थित हो 
जाते हैं| उनका यह प्रवेश नाटकीय है । आदि रामायण” में शरद का 
वर्णन किष्किन्धा काणड के सर्ग ३० में है और हनूमान का आगमन 
सुन्दर काण्ड के सर्ग ६४ में होता है। महाकाव्य में महा प्रबन्ध काव्य 
की विस्तृत कथावस्तु को काव्यात्मक ढंग से संज्षित कर दिया है | इस 
प्रयोग के माध्यम से कवि ने समस्त कथा के सन्तुल की रक्षा की है ओर 
साथ ही अपने महाकाव्य के कथा-केन्द्र की स्थापना भी की है | 

इसके बाद की सितुबन्ध' में वर्शित समस्त कथा आदि रामायण” 
के लंकाकाए्ड के अन्तगंत आती है । प्रस्तुत महाकाव्य में समाचार 
पाकर राम लंका अभियान के लिये वानर सेना के साथ चल पढ़ते हैं, 
पर आदि रामायण” में कथा अपने मन्थर प्रवाह से चलती है | सितु- 
बन्ध! में सीता के क्लेश की बात सुनकर राम को भुकुटियाँ चढ़ जाती 
हैं, वे बीर-दप से धनुत्र को देखते हैं ओर दृष्टि से ही वे ल॑ंकामियान 
की आशा लक्ष्मण, सुग्रीव तथा हनूमान द्वारा प्रचारित करते हैं| पर 
ए.पिक के नायक राम पहले हनूमान की प्रशंसा करते हैं और फिर उसी 
समय उनके मन में सागर पार जाने की चिन्ता भी हैः :--- 

कर्थं नाम समुद्रस्य दुष्पारस्य महांभसः | 
हरयो दक्तिणं पार गमिष्यंति समागताः ||स० १;१७॥ 

राम की चिन्ता को दूर करने के लिए इसी प्रसंग में सुग्रीब प्रोत्सा- 
हित करते हैं (स० २), ओर हनुमान लंका की रचना का बशन करते हैं 
(स० ३) मार्ग का वणन किंचित विस्तार से किया है, पर चतुर्थ सर्ग 
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में समाप्त हो जाता है। माग में सह्याचल और मलयाचल को पार कर 
वानर सेना महेन्द्र पंत पर पहुँची जहाँ से सागर दिखाई पड़ता है। 
पसेतुबन्ध' का वणन संत्षिप्त है पर आदि रामायण” के समान ही है। 

'सेतुबन्ध! में सागर-तठ पर पहुँच कर सारा वानर सैन्य सागर के 
विस्तार को देखकर आश्वयचकित हो जाता है ओर हृत्प्म दिखाई देता 
है | पर आदि रामायण' की कथा में समस्त सेना के व्यवस्थित होने के बाद 
राम लक्ष्मण से अपने सीता विषयक वियोगजन्य शोक का वन करते 
हैं। सेतुबन्ध' के कवि ने अपनी कथा में सागर को इतना अधिक महत्त्व 
दिया है कि उसके सम्मुख अन्य किसी बात की चर्चा की नहीं जा सकी। 
“दि रामायण” के लंकाकाण्ड के छुठे सगग से सोलहबे सग्ग तक की 
कथावस्तु 'सेतुबन्ध' में अग्रांसगिक होने के कारण छोड़ दी गई है। इनमें 
रावण की सभा का वणन है। सत्रह, अठारह तथा उन्नीसवे सर्गों में राम 
से विभीषण के मिलने के प्रसंग का विस्तार है जो 'सेतुबन्ध' में केवल 
१५ छुन्दों में उपस्थित कर दिया गया है। विभीषण को लेकर राम की 
सेना में जो तक-वितक आदि रामायण” मे हुए हैं, 'सेतुबन्ध' में केवल 
उनका अत्यंत सूक्ष्म संकेत है। बीसवें सग के रावण द्वारा दूत भेजे 
जाने का उल्लेख सेतुबन्ध' में नहीं है | 

ससेतुबन्ध' में प्रायोपवेशन का प्रस्ताव राम द्वारा ही किया गया है । 
जाम्बवान ने जब राम के सामथ्य का उल्लेख किया तब राम ने काय 
का उत्तरदायित्व सुग्रीव पर डालते हुए यह प्रस्ताव किया | परन्तु आदि 
रामायण में सुग्रीव तथा हनूमान ने विभीषण से सागर संतरण का 
उपाय पूछा; और विभीषण से जानकर सुग्रीव ने राम से समुद्र की उपा- 
सना के लिए कहा (स० २०) सितुबन्ध” के कवि ने प्रायोपवेशन काल 
में रात्रि की चाँदनी में राम के सीता-वियोग का चित्रण किया है, जब 
कि आदि रामायण” में सागर-तठ पर पहुँचते ही राम के वियोग-जन्य 
क्लेश का वर्शन विलाप-रूप में किया गया है। आगे अवधि बीतने पर 
भी सागर के अचल रहने पर राम को रोष आता है, वे धनुष पर बाण 
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आरोपित कर चलाते हैं | सागर बाण से विकल हो राम के सम्मुख उप- 
स्थित हो जाता है और सेतु-निर्माण का प्रस्ताव करता है (स० २१,२२)। 
यह सारा प्रसंग दोनों में समान है। आदि रामायण” में समुद्र ही नल 
का परिचय देता है, ओर तब नल अपना दृत्तान्त बताता है। इसके बाद 
इसी सर्ग बाईस में नल द्वारा सेतु की रचना हो जाती है और वानर सेना 
सागर पार उतर जाती है| 

सेतु-रचना का यह प्रसंग 'सेतुबन्ध' में पर्याप्त विस्तार से वर्णित है | 
सागर प्रकद होकर पवतों से सेतु-निर्माण का प्रस्ताव अवश्य करता है, 
परन्तु आदि रामायण” के समान निश्चित विधि नहीं बताता । जब 
वानर-सेना सागर को पवतों से पाठते-पाठते थक जाती है, उस समय 
सुग्रीव नल से सेतु-रचना के लिए कहते है और नल विश्वकर्मा के पुत्र 
होने के कारण सेतु बनाने में सफल होता है। वस्तुतः जेसा इस महाकाव्य 
के नाम से स्पष्ट है कि इसकी प्रमुख घटना सेतु-निर्माण है, अतणव 
इसमें सागर-वशन, पवतोत्यायन तथा सेतु-स्वना आदि का वन अधिक - 
विस्तार से किया गया है। 'ेतुबन्ध' में कई आश्वासों में यह कथा-वस्तु 
चलती है, जब कि आदि रामायण” में केवल एक सग में इतनी घट- 
नाएँ एकत्र कर दी गई हैं । 

आगे फिर आदि रामायण” के विस्तार को सेतुबन्ध' में छोड़ दिया 
गया है | सर तेईस से लेकर तीस तक के प्रसंगों का उल्लेख प्रस्तुत काव्य 
में नहीं है जिनमें प्रमुखतः राम तथा रावण एक दूसरे की सैनिक शक्ति 
का पता चलाने का प्रयत्न करते है, विशेषकर रावण के दूतों की चर्चा 
है | सेतुबन्ध' में सुवेल पर वानर सेना के डेरा डालने के बाद रात में 
निशाचरियों के संभोग का वणन है । वस्तुतः यह सेतुबन्ध” के कवि की. 
मौलिक कल्पना है, जहाँ तक राम-कथा का सम्बन्ध है। आगे चलकर 
इसी के आधार पर राम-कथा के अन्तगत राक्षुसियों के संमोग की परम्परा. 


का विकास हुआ है। “भट्टि काव्य! सगे ११; रामायण काकाविन! सगे. 
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१२; 'जानकीहरण' सग १६; अ्रमिनन्‍द कृत 'रामचरित' सर्ग १८; कम्बन- 
कृत रामायण! ६, २४;तथा 'रामलिंगामृत” सर्ग ८ में इस प्रसंग का विकास 
विशेष रूप से देखा जा सकता है। प्रस्तुत महाकाव्य में भी आश्वास ११ के 
अन्तर्गत रावण की काम-व्यथा तथा आश्वास १२ के अन्तगंत प्रातः वन 
मे भी सुखोपरान्त कामिनियों की दशा का वणन किया गया है जिसका 
मुख्य दृष्टिकोश समान है । रात्रि में रावण राम के माया निर्मित सिर को 
सीता के पास भेजता है जिसे देख कर सीता की व्यथा का पार नहीं रह 
जाता | सीता बार-बार मू्ल्छित होती हैं और त्रिजटा आश्वासन देती 
है। आदि रामायण” में रावण राम का समाचार सुन कर घबरा जाता 
है और विद्यज्जिह नामक मायावी राक्षस से राम के सिर की रचना के 
लिए कहता है (स० ३१ ) | सिर को लेकर स्वय॑ रावण सीता के पास 
जाता है। सीता का विलाप विस्तार के साथ इसमें मी है ( स० ३२ ), 
परन्तु त्रिजणा के स्थान पर विभीषण को पत्नी सरमा सीता को सममझाती 
है ( स० ३२३ ), तथा सरमा रावण के गुप्त कार्यों को सूचना सीता को 
देती है (स० ३२४ )। आदि रामायण” में सरमा सीता को विश्वास 
दिलाने में इस प्रकार सफल होती है, पर इसमें सेना के घोर शब्द से 
सीता के विश्वास को दृढ़ किया गया है। सितुबन्ध' में त्रिजणा सीता को 
खन्ततः तभी विश्वास दिला पाती है जब वह वानर सेना का कलकल 
नाद सुनती हैं :-- 
माआ्रामोहम्मि गए सुए अ्र पत्रआण समरसंणाहरवे | 
जणअ्रतणआइ दिद्व॑ तिश्रडाणेहाणु राश्रमशिअस्स फलम्‌ | ११:१३७ ॥ 
“अदि रामायण” का माल्यवान प्रसंग भी 'सेतुबन्ध' में नहीं लिया 
गया है (स० ३५, ३६ )। आगे युद्ध के विभिन्न बणनों में अनेक 
स्थलों पर संक्षेप तथा|परिवर्तेन किया गया है | अधिकांश परिवतन आदि 
रामायण' के वर्णनों को संज्षित करने की दृष्टि से हुए हैं। 'सेतुबन्ध” 
में प्राःःकाल से निश्चित युद्ध प्रारम्भ हो जाता है और राम-रावण की 
सेनाएँ आ्रामने-सामने आ जाती हैं। बीच-बीच में प्रमुख-प्रमुख सेना- 
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पतियों ओर योद्धाओं के युद्ध और मरण का चित्रण भी किया गया है । 
पर आदि रामायण? में युद्धारम्म का क्रम इस प्रकार है। सग॑ ३७ में 
राम वानर सेना की व्यूह रचना करते हैं, सगे ३८ में सुवेल पंत पर 
चढ़ते है | वे सब वहाँ से लंका की शोमा देखते हैं (स० ३६ ) | बस्तुतः 
सेतुबन्ध' में केवल सुवेल के सौन्दर्य का वर्णन ( आ० ६ ) किया गया 
है । सुग्रीव ओर रावण का दव द् होता है ( स० ४० ) | तदनन्तर लंका- 
वरोध प्रारम्भ होता है, लेकिन इसी बीच अंगद दूत-कार्य के लिए, रावण 
की सभा में जाते हैं (स० ४१ )। वस्तुतः आदि रामायण? में प्रमुख 
रूप से युद्ध का आरम्म सर्ग ४८ से होता है। उसके पूर्व की सभी घट- 
नाएँ 'ेतुबन्ध' में नहीं ली गई हें । 

सेतुबन्ध! में युद्ध-बणन के क्रम में मौलिक अन्तर नहीं है| परन्तु 
महाकाव्य में महाप्रबन्ध काव्य के विस्तार को संज्ञषिप्त करना स्वाभाविक 
था | इसी दृष्टि से कवि ने आदि कथा की अनेक बातों और घटनाओं 
को छोड़ दिया है या उनको संज्षित्त करके प्रस्तुत किया है। 'सेतुबन्ध'के 
अआश्वास १३ का द्व दर युद्ध प्रायः आदि रामायण के स० ४३ के समान 
है | इनमें कुछ वीरों के जोड़े भी समान हैं जैसे--अंगद-इन्द्रजीत , हनू- 
मान-जम्बुमाली, मेन्द्‌-बज्रमुष्टि, द्विविद-अशनिप्रभ, नल-प्रतपन, सुषेण- 
विद्युन्माली | कुछ अन्तर भी है जैसे आदि रामायण में सु्रीव-प्रघस, 
सम्पाति-प्रजरू घ, लक्ष्मण-विरूपाक्ष का इंद्र व शत है | मेघनाद के युद्ध 
का वर्णन दोनों में समान है और इसी प्रकार मेघनाद राम-लक्ष्मण को 
नागपाश में भी बाँधता है । मूर्ज्छित भाइयों को सीता को दिखलाये जाने 
का उल्लेख सितुबन्ध' में है, परन्तु आदि रामायण” में सीता को पुष्पक 
विमान में चढ़ा कर संग्राम-भूमि में गिरे हुए दोनों माइयों को दिखाया 
जाता है | इस प्रसंग में त्रिजटा सीता को समझती है (सर्ग ४७, ४८) | 
राम का मूच्छां से जागने पर विलाप दोनों काव्यों में है (स० ४६ )। 
सुग्रीव का वीर-दप भी दोनों में समान है परन्तु 'सेतुबन्ध' में अधिक 
काव्यात्मक है | इसके बाद आदि रामायण” में विभीषण, सुग्रीव, सुषेण 
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आदि के वार्तालाप के मध्य में गरुड़ का प्रवेश आकस्मिक रूप से होता 
है, ओर वे दोनों भाइयों को स्वस्थ कर देते हैं । बाद में राम द्वारा पूछे 
जाने पर गरुड़ अपना परिचय देते हैं ( स० ५० ) | जबकि सितुबन्ध' में 
विभीषण के यह संकेत करने पर कि वे सप बाण हैं, राम स्वयं गरड़ का 
ग्रावाहन करते हैं । 

रावण को जब समाचार मिलता है तब वह दुःखी होकर धूम्राक्ष 
को भेजता हे | युद्ध में धूम्राक्ञ का हनूमान द्वारा वध होता है ( स० 
५१, ४२ ) | हनूमान द्वारा वच्रदंष्ट्र का भी बध होता है, परन्तु सितु- 
बन्ध' में यह प्रसंग नहीं है (स० ५४३, ५४ ) । हनूमान ही अ्कम्पन का 
हंद्व युद्ध में वध करते हैं ( स० ५५, ५६ ) | 'सेतुबन्ध” में नल-प्रहस्त 
का इ द होता है, परन्तु आदि रामायण” में नील द्वारा प्रहस्त का निधन 
होता है ( स० ५७, ५८ ) । इसके बाद रावण स्वयं युद्ध भूमि में जाता 
है ओर हार कर वापस लंका लौठ आता है, यह दोनों में समान है ( स० 
५६ )। इसी प्रकार लौट कर वह कुम्मकर्ण को जगाता है। आदि 
रामायण” में यह प्रसंग एक विस्तृत सगे ( स० ६० ) में है और उसको 
रावण की आज्ञा से राक्षस जगाते हैं, जबकि सेतुबन्ध' में रावण द्वारा 
ही वह जगाया जाता है| असमय जगने के कारण उसके बढ़े हुए क्रोध 
का वणनदोनों में है | आदि रामायण” में राम के पूछने पर विभीषण 
उसके बल और पराक्रम का वन करते हैं (स० ६१ )। इसके सर्ग 
६२ में रावण ने कुम्मकण के सम्मुख सारी परिस्थिति रक्खी | अनन्तर 
कुम्मकर ने रावण को नीति की शिक्षा दी, परन्तु रावण के क्रुद्ध होने 
पर उसने अपने पराक्रम के कथन द्वारा उसको आश्वासन दिया ( स० 
६३ ) | इस बीच महोदर मंत्रणा देकर रावण को सीता-प्रापति का उपाय 
सुझाता है (स० ६४ )। अगले तीन सर्गों में कुम्मकर्ण के युद्ध का 
सविस्तार वणन है जिसके अन्त में वह राम द्वारा मारा जाता है | इनमें 
से 'सेतुबन्ध! में केवल युद्ध ओर उसके वध का संक्षेप में वर्णन है | 
कुम्मकरण के वध पर रावण के विलाप ओर रुदन का वन समान है 
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( स० ६८ )। आदि रामायण में त्रिशरा, अतिकायी, देवान्तक, नरा- 
न्तक, महोदर तथा महापाश्व, इन छः वीरों की युद्ध-यात्रा से लेकर 
इनके वध तक का प्रसंग विशिष्ट है जो प्रस्तुत काव्य में नहीं है ( स० 
६६-७१ ) | 

सेतुबन्ध' में रावण कुम्मकर्ण के वध के बाद युद्ध के लिए स्वयं 
तैयार होता है और उसी समय इन्द्रजीत इसे मना करके स्वयं युद्ध-भूमि 
में जाता है। पर आदि रामायण” में उपर्युक्त छहों वीरों की मृत्यु के 
बाद रावण अत्यन्त चिन्तित है, उसी समय इन्द्रजीत पिता से युद्ध के लिए, 
आज्ञा माँगता है (स० ७२)। सेन्तुबन्ध' में मेघनाद-युद्ध की कथा भी 
संक्तित की गई है। ये अंश सेतुबन्ध' में नहीं हैं--इन्द्रजीत का अद्ृष्य 
युद्ध, राम-लचद्टमण का ब्रह्मास्र से मूच्छित होना (स० ७३); हनूमान का 
ओषधि लाना और सबको स्वस्थ करना (स० ७४); सुग्रीव की आज्ञा 
से लंका का भस्म किया जाना (स० ७५); मुख्य-मुख्य वीरों का दन्द्र-युद्ध; 
निकुंभ का मरण (स० ७७); मउएराक्ष की युद्ध-यात्रा और उसका वध 
(स० ७८,७६)। इतने अवान्तर के बाद मेघनाद के अन्तर्दान होकर युद्ध 
करने का पुनः वणन किया गया है (स० ८०) । इसी बीच आदि रामा- 
यण” में इन्द्रजीत युद्ध-मूमि में राम के सम्मुख माया सीता का वध 
करता है (स० ८१) और इसी के अनुकूल इस समाचार को सुनकर राम 
मूर्च्छित हो जाते हैं और लक्ष्मण उनको सान्‍्त्वना देते हैं (१० ८३) | 
पर 'सेतुबन्ध' में विभीषण की मंत्रणा से लक्ष्मण मेघनाद को निकुम्म 
नामक स्थान पर जाने से रोकते हैं जबकि आदि रामायण' में मेघनाद 
निकुंमिला में जाकर यज्ञ करता है (सं० ८२) और विभीषण की सलाह 
से लक्ष्मण सेना सहित वहाँ जाकर मेघनाद का यज्ञ ध्वस्त कर उसका वध 
करते हैं (सं० ८४-६१) | प्रसंग को अधिक विस्तार दिया गया है; इसमें 
एक महत्वपूर्ण बात यह है कि मेघनाद और विभीषण एक दूसरे को 
धिक्कारते हैं (स० ८७) | रावण का विलाप तथा रुदन पुनः दोनों में 
वर्शित है (० ६३) | रावण द्वारा सेना का युद्ध भूमि में मेजा जान 
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तथा राक्षसियों का विलाप सितुबन्ध' में नहीं है (स० ६४,६५) | रावण 
युद्ध-मूमि के लिए प्रस्थान करता है (६६) | इस बीच फिर आदि रामा- 
यण” की ये घटनाएँ अतिरिक्त हैं--विरूपाक्ष, महोदर तथा महापाश्व का 
युद्ध तथा वध (स० ६७-६६) | इसके बाद रावण का युद्ध प्रारम्भ होता 
है (स० १००), रावण की शक्ति से लक्ष्मण मूड्छित होते हैं पर हनूमान 
द्वारा (पवत से) लाई हुई ओषधि से लक्ष्मण आरोग्य होते हैं ((० १०१, 
१०२), रुक्षेप में इस कथा का उल्लेख सेतुबन्ध' में हुआ है। मातलि 
द्वारा इन्द्र अपना रथ भेजते हैं | राम उसका कवच आदि धारण कर 
रथ पर चढ़ते हैं ओर युद्ध प्रारम्म होता है (स० १०३) | रावण-बध फो 
कथा भी सेतुबन्ध' में संज्षित है, पर आदि रामायण” के कई सर्गों में फेली 
हुई है--सगग १०४ में रावण अत्यधिक मूर्च्छित होता है, सगे १०५ में 
वह अपने सारथि से कठोर वचन कहता है ओर वह रावण को सममाता 
है (स० १०५); अगस्त्य मुनि राम को आदित्य हृदय स्तोत्र सिखाते हैं 
(स० १०६); शकुन-अपशकुन का वणन (स० १०७); राम-रावण इन्द्र- 
युद्ध (सं० १०८) से कथावस्तु पुनः सितुबन्ध' में समान है | रावण के 
सिर कट-कठ कर बढ़ते जाते हैं, अन्त में राम ने बाण (अज्मास्त्र) से रावण 
के हृदय को विदीण कर डाला (स० ११०)। सितुबन्ध' में किंचित अंतर 
है कि राम एक ही बाण से उसके दसों सिरों को काट डालते हैं | रावण- 
वध के बाद सेतुबन्ध! (रावण-वध) की कथा समाप्त हो जाती है। केवल 
आदि रामायण' के समान विभीषण के रुदन तथा रावण के (विभीषण 
द्वारा) अन्तिम संस्कार का उल्लेख और किया गया है। अन्त में कवि 
ने इस बात का संकेत भी कर दिया है कि अग्नि शुद्धि के बाद सीता 
सहित राम पुष्पक विमान पर अयोध्या लौट आये | 
महाकाव्यों को सगबन्ध कहने की परम्परा बहुत प्राचीन 
महाकाव्य के है। महाभारत की कथावस्तु का विभाग प्रसंगों ओर 
रूप में सेतुबन्ध पर्वों में है, परन्तु रामायण की कथावस्तु काण्डों 


॥ मी 


में विभाजित होकर सर्गों में विभाजित है। आदि रामायण एक ही 
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कवि द्वारा रचित काव्य माना जाता है, इससे यह कल्पना सहज 
में की जा सकती है कि सर्गबन्ध काव्यों की परम्परा का विकास 
वाल्मीकि रामायण से हुआ है। काव्यशास्त्र में महाकाव्यों की परिभाषा 
निर्धारित होने के पूव महाकाव्यों की निश्चित परम्परा विकसित हो चुकी 
थी | आचाय भामह ने स्व प्रथम महाकाव्य की परिभाषा दी है और 
बाद में दण्डी, हेमच न्द्र, विद्यानाथ तथा विश्वनाथ आदि आचार्यों ने 
उन्हीं का प्रायः अनुसरण किया है। भामह के पूव अश्वधोष के “बुद्ध- 
चरित”, 'सोन्द्रनन्द” तथा कालिदास के 'कुमारसम्मव”, रघुवंश” महा- 
काव्यों की रचना हो चुकी होगी । परन्तु यह निश्चित रूप से नहीं कह्म 
जा सकता कि इन काबव्यों को प्रारम्भ से महाकाव्य कहा जाता था या 
नहीं । सातवीं शताब्दी के कवि माघ ने अपने 'शिशुपाल वध में काव्य 
के इस रूप का उल्लेख अवश्य किया है :--- 
विषम सबंतोभद्रचक्रगोमूत्रिकादिमिः । 
श्लोकैरिव महाकाव्यं व्यूहैस्तदमवद्वलभ ॥१४:४१॥ 

ओर इसी समय तक काव्यशास्तर ग्रन्थों में भी साहित्य के इस रूप 
की व्याख्या-विवेचना की जाने लगी थी । 

महाकाव्य की प्रसुख विशेषताओं में उसका सर्गबन्ध होना कहा गया 
है। भामह ने 'सगबन्धों महाकाव्य! कहा है, दण्डी ने सर्गों के अधिक 
विस्तृत न होने का निदंश किया है। विश्वनाथ के अनुसार महाकाव्य 
में आठ सग से अधिक होने चाहिए ओर प्रत्येक सर के अन्त में अगले 
सर्ग की कथा का संकेत निहित होना चाहिए | भामह के अनुसार नायक 
ऐश्वयशाली और प्रसिद्ध होना चाहिए ओर उसका वर्णान वंश-परिचय, 
उसकी शक्ति तथा योग्यता से प्रारम्भ करना चाहिए और समस्त महा- 
काव्य में उसका महत्त्व बना रहना चाहिए | दण्डी ने नायक को महान 
ओर, विद्याबुद्धि से युक्त माना है और रुद्रट के अनुसार नायक राजा 
होता है। वह ऐतिहासिक व्यक्ति हो सकता है ओर काल्पनिक व्यक्ति भी । 
बह धम, अथ तथा काम को प्राप्त करने के लिए प्रयत्नशील होता है । 
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वह वीर विजयी तथा गुणी होता है। उसका प्रतिनायक भी शूर तथा गुणी 
होना चाहिए ओर यशस्वी वंश का होना चाहिए. | विश्वनाथ का कहना 
है कि नायक देवता अथवा किसी प्रसिद्ध क्षत्रिय कुल का होता है और 
कभी-कभी एक वंश के कई राजा कथानायक होते हैं| सम्मवतः विश्व- 
नाथ की दृष्टि में रघुबंश' जैसे महाकाव्य थे जब उन्होंने कई नायकों की 
सम्भावना महाकाव्य में बतलाई है । 

भामह के अनुसार महाकाव्य की कथावस्तु नायक के चरित्र को प्रस्तुत 
करती है। कथावस्तु में पाँच सन्धियाँ (नाटक के समान) मानी गई हैं । 
नायक की मृत्यु का उल्लेख वर्जित है। दण्डी ने भी सन्धियों को स्वीकार 
किया है, पर उन्होंने कथावस्तु के ऐतिहासिक होने पर बल दिया है । 
नायक को अपने प्रतिद्वन्द्दी से युद्ध में सफलता मिलनी चाहिए, इस विषय 
में लगभग सभी काव्य-शास्त्री सहमत हैं । रुद्रट के अनुसार महाकाव्य 
की कथावस्तु काल्पनिक भी हो सकती है और यथाथ भी, अथवा कुछ 
यथा और कुछ काल्पनिक | हेमचन्द्र तथा विश्वनाथ कथा-बस्तु के 
विकास में पॉँचों नाठकीय सन्धियों के प्रयोग को स्वीकार करते हैं । 

रस, अलंकार तथा छुंदों के सम्बन्ध में भी काव्य-शास्त्र में निश्चित 
निदंश हैं । महाकाव्यों में सभी प्रमुख रसों को स्थान मिलना चाहिए | 
विश्वनाथ ने अवश्य महाकाव्य में वीर, श्ंगार तथा शांत रसों में से 
एक को प्रमुखतः स्वीकार किया है। सभी काव्य-शास्त्रियों ने महाकाव्य 
की शैली को अलंकृत माना है, और अनेक छुंदों के प्रयोग को स्वीकार 
किया है | दण्डी के अनुसार सग के अन्त में छुन्द बदलता है। हेम- 
चन्द्र तथा विश्वनाथ के अनुसार प्रत्येक सग॑ में एक छुन्द रहता है परंतु 
कुछ सर्गों में छुन्दों की विविधता भी रहती है। महाकाव्य के रूप में 
वर्णनों का निर्देश भी अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है | दण्डी ने सवप्रथम वनों 
की सूची दी है :--- 

नगराणवशैलत्तुचन्द्राकों दयवणनैः । 
उद्यानसलिलक्रीडामधुपानरतोत्सवैः || 
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भागमह ने सभा, दूत-काय, युद्ध-यात्रा, युद्ध तथा नायक का अभ्यु- 
दय आदि का उल्लेख पहले ही किया था । परन्तु कथा-विस्तार के साथ 
वरणनों के सजाने की प्रकृति जिस प्रकार महाकाव्यों में बढ़ती गईं है, 
उसी के अनुसार काव्य-शास्त्रों में उनका निर्देश भी हुआ है| बाद के 
कवियों ने तो अपने महाकाव्यों में शास्त्रों के अनुसार वर्शनों को जानबूऋ 
कर सजाया है ओर उसके लिए, कथा-वस्तु की अ्रवहेलना भी की है । 


'सेतुबन्ध' महाराष्ट्री प्राकृत का महाकाव्य है। इसकी कथा पन्द्रह 
आश्वासों में समाप्त हुईं है। प्राकृत महाकाव्यों में सगे के स्थान पर 
आश्वास का प्रयोग होता है। हेमचन्द्र ने इस बात का निदेश किया 
है | इनके अनुसार इन विभागों को संस्कृत में सग, प्राकृत में आश्वास, 
अपभ्र श में सन्धि तथा ग्राम्यमाषा में अवस्कन्ध कहते हैं । सितुबन्ध' 
की कथा प्रसिद्ध रामायण की कथा से ली गई है। राम इसके योग्य 
नायक हैं, उनमें नायक के सभी गुण विद्यमान हैं | यह महाकाव्य वीर 
रस प्रधान है, पर श्ंगार, करुण रस आदि भी स्थान-स्थान पर अभिव्यक्त 
हुए हैं। इसको शैली संस्कृत की अलंकृत शैली ही है | कल्पना और 

सौन्दय-सूष्टि की दृष्टि से 'सेतुबन्ध' संस्कृत के सर्वश्रेष्ठ महाकाव्यों के 
समकक्ष रखा जा सकता है । 

परन्तु सितुबन्ध' उन महाकाव्यों के अन्तगत आता है जिनके आधार 
पर काव्य-शासत्र के लक्षण भले ही निर्धारित किये गये होंगे, पर उनकी 
रचना काव्य-शासतत्र के लक्षणों को दृष्टि में रखकर नहीं हुई है | साथ ही 
यह भी स्पष्ट जान पड़ता है कि सितुबन्ध' को रचना के समय कालिदास 
जैसे महाकवि के महाकाव्य उदाहरण रूप में अवश्य रहे होंगे । अश्व- 
घोष तथा कालिदास के महाकाव्यों में वणन का आग्रह इतना नहीं है कि 
मुख्य कथा-वस्तु के सूत्र एकदम छोड़ दिये जायें अथवा कथा के विकास 
की नितान्त अपेक्षा की जाय | इस दृष्टि से प्रवरसेन ने अपने महा- 
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काव्य में प्रबन्ध-कल्पना को अधिक महत्त्व दिया है। यह भिन्न बात है 
कि सितुबन्ध' की कथावस्तु में कवि को स्वतः ही वणना का अधिक अव- 
सर मिल गया है । वस्तुतः देश-काल का वर्णन कथा को आधार तथा 
वातावरण प्रदान करने के लिए ही अपेक्षित होता है। परन्तु काव्यात्मक 
दृष्टि से देश-काल के नानाविध प्राकृतिक सौन्दय के प्रति कवि का आक- 
पिंत होना भी स्वाभाविक है। आदि रामायण” के कवि का प्रकृति के 
प्रति आकषण इसी सीमा तक है | फिर क्रमशः काव्योत्कष के स्तर पर 
प्रकृति का सौन्दर्य वणना की प्रेरणा बन गया | अश्वधोष में ओर प्रमु- 
खतः कालिदास में प्रकृति का सोन्दय स्वतः कवि की कल्पना को प्रोत्सा- 
हित करता है। फिर भी कालिदास ने अपने महाकाव्यों में कथा-सूत्र 
कहीं भी टूटने नहीं दिया है | प्रकृति के प्रत्येक वर्णन को कथा के प्रवाह 
में इस प्रकार संजो दिया है कि वह उसका अंग बन गया है। 

कथानक के विकास की दृष्टि से तथा प्राकृतिक वणनों को प्रस्तत 
करने की दृष्टि से प्रवरसेन कालिदास के अत्यधिक निकट हैं | इतना 
ही नहीं, सेतुबन्ध' की कथावस्तु के चयन में प्रवरसेन ने स्वतः इस बात 
का ध्यान रखा है | जो विस्तृत वणना इस महाकाव्य में पाई जाती है, 
उसमें से अधिकांश प्रमुख घटना अर्थात्‌ 'सेतुबन्ध' का रूप है। अतः 
उस अंश को प्रकृति की स्वतन्त्र अथवा मुक्त वणना नहीं कहा जा 
सकता | इस महाकाव्य में मुख्य दो घटनाएँ है--प्रथम सेतुबन्धन और 
द्वितीय रावण-वध । इन्हीं दोनों के नाम पर इसका नामकरण 'सेतुबन्ध 
तथा 'रावण-वध' हुआ है| वस्तुतः जिस उत्साह और विस्तार से सेतु- 
रचना का वन कवि करता है, उससे यही लगता है कि इस महाकाव्य 
का परिणाम रावण-बध भले ही हो, पर इसका घटना केन्द्र सेठु-रचना ही 
है | इसका यह नाम अधिक प्रसिद्ध रहा है, इससे भी यही सिद्ध होता है 
कि कवि ने मुख्य कथा-वस्तु सेतु-र्वना को चुना है, रावणु-वध तो उसकी 
अनिवाय परिण॒ति है | समस्त महाकाव्य में लगभग सात आश्वासों (दूसरे 
से लेकर आठवें तक) में सेतु-रचना का प्रसंग है, जबकि युद्ध का 
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वर्णन अन्तिम तीन आश्वासों में है। इन दोनों अंशों में भी कथा का 
आग्रह और विकास समुचित रूप में पाया जाता है। वर्णन प्रथम अंश 
में अपेक्षाकृत अधिक हैं, पर, जैसा हम देखेंगे, इसमें से अधिकांश वर्णन 
कथा के लिए प्रासंगिक ही नहीं वरन्‌ उसका घटनात्मक अंग भी है । 
दूसरे अंश में घटनाएँ पयांप्त गति से संचालित हुई हैं | कथात्मक संग- 
ठन तथा घटनात्मक विकास में संस्कृत का कोई भी महाकाव्य इसकी 
ठुलना में नहीं ठहर सकता । 

प्रास्म्म में कवि ने विष्णु तथा शिव की स्तुति मंगलाचरण के रूप 
में की है ओर कथा-निवांह की कठिनाई का निदंश किया है। इस संबंध 
में 'रघुवंश! के वशन करने में कालिदास के संकोच का स्मरण आ जाता 
है | इसके बाद कवि नायकीय ढंग से कथा को प्रस्तुत करता है। कवि 
यह समाचार दे कर कि राम ने बालि' का वध करके सुग्रीव को राजा 
बना दिया है और उन्होंने वर्षा काल निष्क्रियता की स्थिति में क्लेश से 
काटा है, कथा की स्थापना के रूप में शरद-वरशन करता है । परन्तु यह 
वर्णन महाकाव्यों में ऋतुओं के वणन की परम्परा से भिन्न है | इस 
महाकाव्य में ऋतु के रूप में केवल इसी ऋतु का वन है ओर यह भी 
कथानक का अंग है। शरद ऋतु के सुन्दर और सुखद वातावरण के 
विरोध में राम का विरहजन्य क्लेश बढ़ता है। परन्तु कवि ने इसी स्थल 
पर हनूमान का प्रवेश कराया है | हनूमान का यह प्रवेश नावकीय है। 
यहाँ की समस्त घटना को कवि कलात्मक ढंग से प्रस्तुत करता है ओर 
इसी कारण बहुत रुक्षेप में उसने सारी परिस्थिति को सँमाल लिया है । 
यात्रा के बीच मार्ग-बणन में प्रवरसेन ने कालिदास के समान संक्षेप तथा 
संकेत से काम लिया है | 

सागर-तट पर पहुँचते ही कवि ने सेतु-रचना के लिए विस्तृत भूमिका 
तैयार करनी प्रारम्म की है, जैसे अभी तक की घटनाएँ केवल कथा- 
प्रवेश की अंग थीं | यहाँ सागर का वशन महाकाव्यों में निर्द्ष्टि सागर- 
वणन के रूप में नहीं है | इस महाकाव्य में सागर कथा का अंग है और 
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इस कारण उसका वन, वानरों पर उसका प्रभाव आदि, कथानक के 
खन्तगत आयेगा | सुग्रीव का ओजस्वी भाषण, जाम्बवान की शांत वाणी 
आदि का प्रयोग करके कवि ने महाकाव्य की कथावस्तु को अधिक 
आकषक तथा प्रवाहपूर्ण बनाया है । विभीषण के आगमन के प्रसंग को 
संत्तित करके कवि ने प्रमुख कथा के विकास को अबाधित रखा है। 
कथा अग्रसर होती है ओर सागर सेतु-पथ निर्माण का प्रस्ताव करता है | 
यहाँ कवि आदि कवि के समान सागर द्वारा नल से सेतु-निर्माण की 
योजना का प्रस्ताव नहीं कराता । पहले वानर सेना पव॑त लेने जाती है, 
पवतों को उखाड़ कर आकाश माग से लाकर सागर में डालती है। 
ओर इस प्रकार जब काय की सिद्धि नहीं होती और वानर थक कर 
शिथिल्न तथा हताश हो जाते हैं, तब सुग्रीव नल से सेतु-निर्माण की 
प्राथना करते हैं | अनन्तर वानर पुनः उत्साहित होकर पब॑त लाते हैं 
और नल सेत-पथ का निर्माण करते हैं | इस बीच में पवतों, नदियों, 
वनों आदि का विस्तृत वणन है पर, जैसा कहा गया है, यह सब सेतु-पथ 
के निर्माण का अंग बन गया है | 

दक्षिण सागर-तट पर पहुँच जाने के बाद सुवेल पवत का अवश्य 
विस्तार के साथ वर्णन किया गया है| कथा के विकास की दृष्टि से 
इतना लम्बा बणन व्यवधान उत्पन्न करने वाला ही कहा जायगा । परन्तु 
सेतु-निर्माण के कठिन कार्य के सम्पन्न होने के बाद और राम-रावण के 
कठिन युद्ध के पारम्म होने के पूर्व यह अन्तराल कथा के लिए जैसे एक 
उचित विराम बन गया है | इसके बाद पुनः घटनाएँ ज्षिप्रगति से आगे 
बढ़ने लगती हैं ओर कवि ने व्यथ के वनों से अपनी कथा को कहीं 
भी शिथिल नहीं होने दिया है। दसवें आश्वास में सायंकाल, रात्रि, 
चन्द्रोदय के वणशन क्रिंचित विस्तार से हैं | परन्तु इनका उपयोग कवि 
ने राक्षस कामिनियों के संभोग-वर्णन के आधार रूप में किया है। पर 
संभोग-श्रंगार का यह प्रसंग भी कथानक में कहाँ तक उपयुक्त है--यह 
भी प्रश्न उठ सकता है | निश्चय ही यह अंश वर्णन के मोह से जोड़ा 
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गया है जो किसी परम्परा के अनुसार रखा गया होगा | साथ ही इस 
प्रसंग के साथ रावण की काम-पीड़ा को जोड़ा जा सकता है जिसके परि- 
णाम स्वरूप सीता के सम्मुख राम के माया शीश के प्रस्तुत किये जाने 
का प्रसंग है । ओर यह घटना 'सेतुबन्ध' के कथानक में काफी सजीब 
सिद्ध हुई है | कवि ने इस प्रसंग में अपने काव्य-कोशल तथा अनुभूति 
दोनों का परिचय दिया है। बारहवें आश्वास का प्रातःकाल वर्णन 
संक्षिप्त है जो युद्ध-प्रार्म्म की समुचित पीठिका प्रदान करता है। 
इस प्रकार प्रवरसेन के इस महाकाव्य में कथानक का श्राग्रह सदा 
बना रहता है। घटनाओं के क्रम में अन्य वर्णन आ गये हैं | वर्णन के 
लिए, वर्ण न की जो प्रवृत्ति बाद के महाकाब्यों में विकसित हुई है वह 'सेतु- 
बन्ध' में नहीं पाई जाती | इसका घटना क्रम सुचिन्तित और संगठित 
है | आदि रामायण” और इसकी कथावस्तु की तुलना से भी यही बात 
स्पष्ट हो जाती है। प्रवरसेन ने केवल उन्हीं घटनाओं को चुना है जिनसे 
कथानक की गति तेज्ञ रहे और अनेक घटनाओं तथा प्रसंगों को इसी 
उद्देश्य से संक्षिप्त कर दिया है । जैसा आगे स्पष्ट होगा, सेतुबन्ध” अलं- 
कृत काव्य होने पर भी उसमें चमत्कार-बादिता तथा ऊहात्मकता का 
आग्रह नहीं है | इसकी कल्पना में सौन्दय की रक्त सदैव हुई है। इस 
दृष्टि से 'सेतुबन्ध' प्रारम्मिक महाकाव्यों सें ही गिना जायगा, जैसा कि 
इसके रचनाकाल से भी सिद्ध है । 
ससेतुबन्ध! की कथावस्तु आदि रामायण” से ली गई हे, 
सेतुबन्ध के चरित्र अतएव उसके समस्त चरित्र आ्रादि कवि के चरित्र हैं । 
ओर उनका परन्तु जिस प्रकार प्रवरसेन ने कथावस्तु को अपने काव्य 
व्यक्तित्व के अनुरूप बनाकर स्वीकार किया है, उसी प्रकार उन्होंने 
चरित्रों को भी किचित भिन्न रूप प्रदान किया है। और न 
केवल इन चरित्रों को एक पूणव्यक्तित्व प्रदान किया है, वरन्‌ उनकी सूकछ्म 
भावनाओं के चित्रण में भी कवि ने सफलता प्राप्त की है। प्रबन्ध काव्यों 
में चरित्रों का विस्तार जीवन-ब्यापी घटनाओं में होता है, ओर इस कारण 
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इनमें चरित्र अधिक पूरा रूप में सामने आते हैं। परन्तु घटनाओं के 
विस्तार में अनेक बार ये चरित्र अधिक संघटित तथा एकरूप नहीं जान 
पड़ते | उनका चरित्र घटनाओं के घठाटोप में खो जाता है | इसी तरह 
महाकाव्यों में चरित्रों की कल्पना पूर्ण एकाई के रूप में प्रतिघटित नहीं 
होती | उनमें चरित्र प्रायः वर्ग ( ५४7० ) के रूप में आते हैं जैसा कि 
शास्त्रीय परिमाषाओं में निर्दिष्ट है, ओर इन चरित्रों की बँधी-बंधाई 
अभिव्यक्ति होती है | अधिकतर किसी चरित्र की एक विशेषता व्यक्त हो 
पाती है | इन महाकाव्यों में नायक-नायिका तथा ग्रतिनायक से भिन्न 
सामान्य चरित्र की अवतारणा कम होती है, ओर होने पर भी उनको 
विशेष महत्त्व प्राम्त नहीं होता | 

उपयुक्त बातों को ध्यान में रखते हुए विचार करने से यह स्पष्ट हो 
जाता है कि सितुबन्ध' की स्थिति अन्य महाकाव्यों से कुछ भिन्‍न है। 
इस काव्य के नायक रुम हैं जो अनेक काव्यों तथा नाठकों के नायक हैं। 
परन्तु यह कहना गलत न होगा कि प्रवरसेन के राम का अपना व्यक्तित्व 
है जो अन्य काव्यों से मिन्‍न है | प्रायः राम की कल्पना आदश धीरो- 
हात्त नायक की की जाती है | इस दृष्टि से 'सेतुबन्ध” में राम की भिन्न 
स्थिति नहीं है | पर प्रवरसेन ने राम को अधिक स्वाभाविक रुप में प्रस्तुत 
किया है, इसमें सन्देह नहीं | वह वीर हैं, दुधरष वीर हैं । उनमें शत्रु को 
पराजित करने की अदम्य इच्छा है। परन्तु उनके चरित्र में कमज़ोरी के 
क्षण भी आते हैं | कोई कितना ही वीर क्‍यों न हो पर जहाँ वह अपने 
को निरुपाय पायेगा, वहाँ वह निराश होगा ही। 'सेतुबन्ध' में वीर राम ऐसे 
क्षणों में निराश चित्रित किये गये हैं । परन्तु काय की दिशा ज्ञात हो 
जाने पर, सिद्धि का उपाय स्पष्ट हो जाने पर वे क्षण भर का विलम्ब 
नहीं करते हैं| वधाकाल में निष्क्रियता की स्थिति है, ओर राम ने समय 
बहुत कठिनाई से व्यतीत किया :--- 

ववसाअ्रइपञ्रोसो रोसग इन्द्दिद्सछुलापडिबन्धों । 
कह कह वि दासरहिणो जञ्नकेसरिपञ्ञरों गओओ घशसमओ [।१:१४॥ 
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यहाँ कवि ने राम को अगगंलाबन्ध सिंह तथा पिजर में पड़े हुए, सिह 
के समान कह कर राम के बाधित शौय को भली प्रकार व्यक्त किया है । 
परन्तु हनूमान के द्वारा सीता का समाचार प्राप्त कर लेने पर राम की 
श्र कुटि चढ़ जाती है और उन्होंने वीर भाव से अपने घनुष्र को इस 
प्रकार देखा कि मानो वह प्रत्यंचावाला हो गया (१:४५) | अथात्‌ राम 
के सम्मुख रावण को पराजित करने का एक मात्र उद्देश्य स्थिर हो 
गया | कवि ने राम की दृष्टि संचालन मात्र से युद्ध-यात्रा की आज्ञा 
प्रचारित करायी है जिससे राम का दृढ़ संकल्प स्पष्टतः परिलक्षित 
होता है :-- 

सोह व्य लक्खणमुहं वुमाल व्व विश्व हरिवइस्स उरम्‌ | 

कित्ति व्व पवणुतणुअं आण व्व बलाईं से बिलग्गइ दिद्धी || 

१:४८॥॥ 

अ्रादि रामायण में राम समाचार पाकर सागर पार उतरने के संबंध 
में सोच विचार करते हैं | यह राम की दूरदर्शिता कही जा सकती हे, 
पर प्रवरसेन के राम में वीरोचित उत्साह विशेष परिलक्षित हुआ है। 
सागर के सम्मुख राम किकत्तत्यविमूढ़ अवश्य जान पड़ते हैं, पर अधिक- 
तर यही लगता है कि वे गम्भीर भाव से इस समस्या पर विचार कर रहे 
हैं। जाम्बवान द्वारा सम्बोधित किये जाने पर भी राम काय की धुरी 
सुग्रीव पर अवलम्बित करते हैं (४ : ४४) | परन्तु इसका भाव यह नहीं 
है क्वि राम में आत्मविश्वास की कमी है। वस्तुतः सैन्य के प्रधान सेना 
पति सुग्रीव हैं, अतएवं सागर संतरण का कोई भी उपाय सुग्रीव द्वारा ही 
कार्यान्वित किया जा सकता है। अन्यथा राम ने स्वयं सागर से प्रार्थना 
का भार लिया, और सागर के न मानने पर बाण द्वारा उसको शासित 
भी किया। ओर इस बात की घोषणा राम ने प्रारम्म में ही कर दी है :--- 

अह शिककारणगहिआअं मए वि अब्भत्थिश्रो णु मोच्छिहि धीरम । 

ता पेच्छुह बोलीणं विहुओश्रहिजन्त्ं थलेश बइबलम्‌ || ४:४६ ॥ 
राम वीर होने के साथ ही नीति कुशल हैं। विभीषण का स्वागत उन्होंने 
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जिन शब्दों में किया है ओर उसको आश्वासन दिया है, वह इस बात 
का साक्षी है। राम सीता को पूर्णतः प्रेम करते हैं | सीता वियोग में वे 
पीड़ित और दुःखित भी हैं| परन्तु प्रवरसेन ने राम के चरित्र में वियोग- 
जन्य कातरता का निर्वाह उनकी वीरता के साथ बहुत कौशल के साथ 
किया है। राम एकानन्‍त तथा निष्क्रियता के क्षणों में ही कातर तथा 
दुःखी होते हें। वह चाहे शरद-ऋतु का सुन्दर वातावरण हो श्रथवा 
प्रायोपवेशन के समय चन्द्र-दशन हो, राम सीता के वियोग का अनुभव 
करते हैं, परन्तु काय करने के अवसर पर तुरंत क्रियाशील हो जाते हैं । 
रात में उनके लिए सीता-वियोग को भेलना कठिन हो जाता है, परन्तु 
दिन युद्ध की कल्पना ( उद्यम ) में बीत जाता है । राम सीता के बिना 
अपना जीवन-शून्य मानते हैं :--- 
काहिइ पिश्न॑ समुद्दों गलिहिइ चन्दाअवों समप्पिहिश णिसा। 
अवदि णाम धरेज्ज पिआ्रा ओ णे विरहेज्ज जीवि अं तिविसश्णों ॥ 
५; ४|| 
परन्तु राम को अपनी शक्ति पर पूरा विश्वास है, आज्ञा मानकर 
समुद्र मेरा प्रिय करेगा ही? से यही भाव व्यंजित होता है। नाग-पाश में बंधे 
हुए राम अवश्य निराशा की भावना से निबल जान पड़ते हैं | परन्तु इस 
प्रकार की निष्कियता की परिस्थिति में प्रवरसेन के राम की उद्विग्न हो 
उठने की प्रवृत्ति है । साथ ही इस प्रकार के प्रयोगों से चरित्र में सहज 
व्यक्तित्व की स्थापना की जा सकी है| ऐसी ही बातों से इस महाकाव्य 
में राम का चरित्र अधिक मानवीय बन पड़ा है । 
राम के चरित्र में क्षमाशीलता तथा अपने प्रियजनों की प्रति ऋत- 
ज्ञता की भावना विशेष रूप से पाई जाती है | राम अपने शत्रु पर भी 
उसी सीमा तक क्रुद्ध रहते हैं जब तक वह हठ करता है, एक बार प्रणत 
हो जाने पर राम समुद्र के अपराधों को भूल जाते हैं | इसी प्रकार नाग- 
पाश में बद्ध होने की स्थिति में राम अपनी विवशता के साथ लक्ष्मण के 
मरण के विश्वास के कारण, अत्यंत मानसिक क्लेश में पड़ जाते हैं ॥ 
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इस स्थिति में वे सीता को भी भूल गये, पर लद्बमण के स्नेह, सुग्रीब 
को मित्रता तथा विभीषण को दिये हुए वचन को नहीं भूलते हैं ( १४: 
४६-४७ )। रावण की मृत्यु के बाद राम उसकी अन्त्येष्ठि क्रिया 
की व्यवस्था करवा देते हैं| यह उनके चरित्र की महानता ही है | 

'सेतुबन्ध! में सीता नायिका हैं | वस्तुतः सेतु-स्वना तथा रावशणु-वध 
की प्रमुख घटनाओं का केन्द्र सीता ही हैं | इस महाकाव्य में सीता का 
चरित्र अनेक बार सामने नहीं आया है। वस्वुतः राम के माया-शीशु 
के प्रसंग में ही सीता प्रत्यक्ष रूप में सामने आती हैं | पर सीता की भावना 
सारे महाकाव्य में परिव्याप्त है, क्योंकि इस काव्य की समस्त काय-योजना 
में वे प्रमुख प्रेरणा के रूप में विद्यमान हैं। रावण के अशोक-वन में 
वन्दिनी सीता की विरह-वेदना तथा उनके मल्िन स्वरूप की कल्पना 
प्रवरसेन ने प्रथम सग में हमारे सामने साकार कर दी है | हनूमान द्वारा 
स्मृति-चिह्न के रूप में लाई गई मणि के वन में कवि ने सीता के विर- 
हिंणी रूप को प्रत्यक्ष कर दिया है :--- 

चिन्ताहअप्पहं मिवर तं च करे खेश्रणीसहं व णिसण्णम । 

वेणीबन्धशुमइलं सोआकिलन्त व से पशामेइ मणिम ॥|१:३६॥ 

सीता के क्लेश की भावना ने राम को युद्ध के लिए निरन्तर प्रेरित 
किया है | सीता के प्रति रावण के अन्याय का प्रतिशोध लेने के लिए राम 
स्वयं ही रावण से युद्ध करना चाहते हैं और उसका वध भी स्वर्य ही 
करना चाहते हैं | इसके बिना राम को सनन्‍्तोष नहीं, वे सीता के अपमान 
का प्रतिकार इसी में मानते हैं :--- 

दसकरठं मुहवडिअं केसरिणों वशगअं व मा हरह सहम्‌ ॥१५:६१॥। 

राम के इस संकल्प में सीता के चरित्र की दृढ़ता भी परिलक्षित होती 
है । सीता राम के प्रति अपने प्रेम में दृढ़ हैं | स्वयं रावण स्वीकार करता 
हैं :-- ' 
कह विरहप्पडिऊला होहिइ समुहहिआ्रआ पहइम्मि उवगए. ॥ ११:२६ ॥ 
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“कमलिनी वैसे भी चन्द्रमा को नहीं चाहती, फिर सूथ को देख कर 
कैसे चाहेगी ? रावण ने सीता को वश में करने के लिए सभी उपायों 
का आश्रय लिया होगा, पर अन्त में वह समझ जाता है कि सीता तचिश्ु- 
वन के वैभव से भी लुभाई नहीं जा सकती है ओर उसको शरीर नाश 
को चिन्ता भी मयभीत नहीं कर सकती | रावण के इस विश्वास में सीता 
का चरित्र अधिक उमर कर सामने आता है। राम के मायाशीश के 
प्रसंग में कवि ने प्रारम्भ में सीता का अत्यन्त करुण' चित्र अंकित किया 
है । अशोक-बन में सीता किस त्रास, आतंक तथा क्लेश में अपने दिन 
बिता रही हैं, इसका आमास इस चित्र से मिल जाता है | उनका वेणी- 

बन्ध पीठ के पीछे बिखरा हुआ हे, उनका वक्ष अश्रुप्रवाह से प्रत्नालित 
हो गया है, बाल रूखे हैं, मुखमए्डल आँसू से धुले अलकों से ढका हुआ 
है । ओर सीता की सूनी दृष्टि में उनका विरह, उनका दैन्य तथा उनकी 
प्रतीज्ञा न जाने कितने करुण भाव अमिव्यक्त होते हैं :--- 
थोश्रमठआश्रश्रद्चिअपिश्रग्ममगश्न हित्रश्र सुरण णिच्चलणुअणम्‌ | 
कइवलसद्ाअ्ण्णणवाहतरक्भपरिघोलमाणपहरिसम्‌ ॥ ११:४२ ॥ 
वानर सैन्य के कोलाहल को सुन कर अपने प्रिय के सामीप्य का 
अनुभव करती हुई सीता का हर्षातिरेक में श्रश्नुप्रवाह करना स्वाभाविक 
हे । 

कवि प्रवरसेन ने सीता का चित्रण साधारण नारी के स्तर पर ही किया 
है। युद्धके सम्बन्ध में उनकी चिन्ता से यह स्पष्ट है | राम के पराक्रम पर 
उनको विश्वास है ओर इस भाव से उनके मन का संताप शान्त हो गया 
है, पर रावण की कल्पना से वे चिन्तित और व्याकुल भी कम नहीं हैं । 
इसी मानसिक पृष्ठिभूमि के कारण जब रावण की आज्ञा से राक्षस राम 
का मायाशीश सीता के सम्मुख लाये, उसको देखते ही वे म्लानमुख हो 
गई, समीप लाये जाने पर कॉपने लगीं और यह कहे जाने पर कि यह राम 
का शीश है, वे मूच्छित हो गई' (११:४३) | इस बात पर इतनी आसानी 
से विश्वास कर लेने के कारण सीता के चरित्र को कमज़ोर कहा जा सकता 
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है | परन्तु मानवीय हृदय के लिए यह बहुत स्वाभाविक परिस्थिति है। 
सीता जिस मानसिक उत्पीड़न तथा वेदना की स्थिति में थीं, उसमें इस 
प्रकार की माया का प्रमाव ऐसा ही पड़ना संभव था। सीता का राम 
की अपराजेय शक्ति के प्रति सन्देहशील हो उठना, इस मानसिक स्थिति 
में उचित है। इसको मूल चरित्र की निबलता नहीं कहा जा सकता, 
वरन्‌ परिस्थिति की विशिष्टता ही मानना चाहिए । अपने प्रिय के कटे 
हुए. सिर की कल्पना मात्र से कोई भी स्री इतनी अमिमभूत हो उठेगी कि 
उसमें अधिक तक करने की शक्ति नहीं रह जायगी | यही कारण है कि 
जिजयटा के समझाने से भी सीता के मन का आवेग कम नहीं होता । 
सीता के विलाप में अनन्त करुणा है। उनको पश्चात्ताप है कि इस 
स्थिति में प्रिय को देख कर भी वह प्राण धारण किये हुए; है। वियोग 
के बाद ही यदि जीवन का अन्त हो जाता तो प्रिय का मिलन हो ही 
जाता, यह भावना उनके मन को मथ रही है। सीता प्राण धारण किये 
रहने की अपनी कठोरता को खस्त्री स्वभाव का त्याग मानती हैं | अपनी 
प्रस्तुत स्थिति के कारण रूप रावण के प्रति उनके मन में अत्यन्त घुणा 
है | सीता के मन की प्रतिशोध की भावना इस अवसर पर भी वर्तमान 
है । राम के मरने के बाद सीता के मरण का मार्ग प्रशस्त हो गया है, पर 
इस स्थिति में भी सीता को रावश-वध न हो सकने का दुःख हो रहा है। 
प्रतिशोध पूरा न हो सकने का क्लेश भी सीता को कम नहीं है :-- 
तुद वाशुक्खअणिहअं दच्छिम्मि दहकण्ठमुहरणिहाअओं ति कआ। 
मह भाश्रधेग्रवलिआ विवराहत्ता मणोरहा पल्हत्था ॥११ : ८५॥ 
बत्रिजटा कई तकों से सीता को समभाने का प्रयत्न करती है कि यह 
राम का सिर माया द्वारा निर्मित है । पर सीता का विलाप कम नहीं होता, 
उनकी व्यथा दूर नहीं होती | वे मरण के लिए कृतसंकल्प होती हैं । 
ब्रिजटा ने गम्मीर शब्दों में पुनः सीता को समझाने का प्रयत्न किया | 
इतने विश्वास भरे बचनों का मी सीता पर प्रभाव नहीं पड़ा और उन्होंने 
उसकी बात पर तमी विश्वास किग्रा कि जब् वानरों का कलकल और 
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राम का प्राभातिक मंगल-पठ्ह सुना । इस अवसर पर सीता के चरित्र 
को आवश्यकता से कुछ अधिक भावावेश में चित्रित किया गया है 
जिससे वह निबल॑ जान पड़ता है | 
राम के साथ उनके प्रतिनायक रावण का चरित्र राम-कथा को विस्तृत 
परम्परा का प्रधान चरित्र है जिसका मूल आदि रामायण” ही माना 
जाता है | व्यापक रूप में समान होते हुए-भी 'सेतुबन्ध! का रावण “आदि 
रामायण” के रावण से भिन्न है। वाल्मीकि ने रावण की उम्र-बीरता, 
मायावी राक्ष्सत्व आदि पर अधिक बल दिया है। उचने सीता का अप- 
हरण विशेष परिस्थिति में किया है| सीता को वह अपनाना भी चाहता 
है। परन्तु सितुबन्ध' के रावण में सीता के प्रति अत्यन्त उग्र आकर्षण 
है | कथा में ऐसा जान पड़ने लगता है, जैसे रावण के सीता-अपहरण 
का एक मात्र उद्देश्य सीता के प्रति उसका आकषण है। वह कामुक 
प्रेमी के रूप में अधिक उपस्थित किया गया है । ग्यारह॒व आश्वास के 
प्रास्म्म में सीता-विष्रयक उसकी काम-व्यथा का सूक्ष्म चित्रण किया गया 
है । सीता के सम्बन्ध में उसकी यह वेदना तीखी और गहरी है। जैसे 
उसको बिना सीता को प्राप्त किये किसी प्रकार चैन नहीं है । सीता के 
प्रति उत्कट प्रेम होने के कारण ही रावण राम को सम्मान की भावना 
से देखता है :--- 
सीआहिअहि अएण अ अह सो त्ति दसाणणेण सारहिसिद्ठो। 
ण वि तह रामो त्ति चिरं अह तीअ पिश्रों त्ति सुबहुमाण दिद्दो ॥ 
१४:६॥। 
परन्तु प्रवरसेन ने रावण को अपेक्षाकृत निबल चरित्र और 
कायर दिखलाया है । वैसे राम के समान रावण ने भी कभी सन्धि 
की बात नहीं सोची है ओर राम को पराजित करने का विश्वास उसके 
मन में अन्त तक बना रहा है । कई स्थलों पर ऐसा जान पड़ता है रावण 
राम से भयभीत है और लंका में उनके प्रवेश पर काँप उठा है। दशवे 
आश्वास में कहा गया है क्रि राम के आगमन का समाचार सुन कर 
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क्रद्ध हो उठा रावण घैय्यहीन होकर आक्रान्त शिखरों वाले सुवेल के साथ 
ही कॉप उठा। परन्तु यहाँ रावण का कॉपना शत्रु के प्रति क्रोध की 
भावना तथा उसके आतंक दोनों की मिश्रित भावना से उलन्न हे। साथ 
ही शत्रु का सागर पर सेतु बाँध लेने का समाचार निश्चय ही रावण जैसे 
वीर के लिये भी आतंक का विषय हो सकता है। इसी प्रकार ग्यारह 
आश्वास में त्रिजटा सीता से कहती है :--- 
मोत्तूण अर रहुणाहं लज्जागअसेञ्रबिन्दुइ्ज्जन्तमुहों | 
केण व अण्णेण कअ पाआरन्तरिश्रशिप्पहों दहवअणों | 
१९९:१२५॥| 

परन्तु इस स्थिति में त्रिजटा के वचनों के आधार पर रावण के चरित्र 
की विवेचना नहीं की जा सकती है | वह सीता को समझाने के उद्देश्य 
से कह रही है और रावण के लज्जाजनक काय से वह असन्तुष्ठ भी है| 

लेकिन प्रवरसेन के रावण के चरित्र में कायरता का अंश जड़मूल 
है, इसमें सन्देह नहीं | पन्द्रहव आश्वास में अपने वंशजों तथा परिजनों 
की मृत्यु से दुखित ओर क्रुद होकर रावण युद्ध-मूमि के लिए प्रस्थान 
करता है । युद्ध में जाने के लिए. ऐसा जान पड़ता है वह ठालता है। 
इस बार युद्ध में राम के बाणों से भयभीत होकर वह लंका भाग आता 
है | भागते समय वानरों की हँसी को वह चुपचाप सह लेता है :--- 

अह रामसराहिअ्रश्नों पवएहि परंमुहोहसिजन्तरहो । 

छिए्णपडिआ्राश्रवत्तो लड्भाहिमुहां गश्ओे शिसाअरुणाहो ||१५४:१०॥। 

परन्तु जब वह युद्ध में प्रवृत्त होता है तब राम का समथ प्रतिद्वन्द्दी 
सिद्ध होता है | उसके बाणों से त्रिथशुवन के साथ राम कम्पित हो गये । 
कवि ने राम-रावण के युद्ध का संक्षित वणन किया है, पर यह प्रदर्शित 
किया है कि वे समान योद्धा हैं । राम रावण के साथ युद्ध करने में 
गौरव का अनुमव करते हें, क्‍योंकि उन्होंने लक्ष्मण को रावण से युद्ध 
करने की आज्ञा नहीं दी, वे स्वयं रावण से युद्ध करना चाहते हैं । प्रवर- 
सेन ने युद्ध करते हुए रावण की वीरता को स्वीकार किया है :-- 
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भिण्णो शिडालव्टो ण अ से फुडमिउडिविर्अणा विदविआर | 
१५:७१॥ 

मस्तक कट् जाने पर भी रावणकी भ्र कुटियाँ चढ़ी को चढ़ी रहती 
हैं| वह राम पर बाणों की भीषण वर्षा करता है ओर राम के बारणों 
का तीखा उत्तर भी देता है। 

रावण के चरित्र में उदारता भी है, ओर यह गुण आदि रामायण” 
में भी विद्यमान है | रावण सीता का अपहरण करने के बाद भी उन 
पर बल प्रयोग नहीं करता | वह सीता को प्रसन्न किये बिना अपनाना 
नहीं चाहता | यह बात दूसरी है कि सीता से अपनी बात स्वीकार कर- 
वाने के लिए उसने अनेक मायावी उपायों का आश्रय लिया। उसके 
हृदय में कोमलता भी है। वह अपने परिवार और परिजनों से स्नेह 
करता है । वह अपने सेनापतियों की मृत्यु पर दुःखी तथा क्रुद्ध होता है। 
इन्द्रजीत तथा कुम्मकर्रा की मृत्यु पर वह रोया है और विलाप करता है। 
यद्यपि विभीषण ने उसके साथ विश्वासघात किया है, पर वह उस पर 
दया ही करता है| सामने आ जाने पर भी रावण अपने इस भाई पर 
घातक प्रहार नहीं करता ;--- 

पासावडिशअम्मि वि से विहीसणे पवग्नसेश्णकअपरिवारे | 
दीणो त्ति सोअरो त्ति ग्र अमरिसरससन्धिओ वि उल्ललइ सरो ॥१५४४०५)। 

सेतुबन्धु! की एक विशेषता यह भी है कि इस महाकाव्य में प्रमुख 
चरित्रों के अतिरिक्त अन्य चरित्रों को भी समान महत्त्व मिल सका है | 
वस्तुतः प्रवरसेन ने अपने काव्य में कथा-वस्तु के विकास को दृष्टि में सदा 
रखा है। इसी कारण कथात्मक योजना में आनेवाले सभी पात्रों का 
चरित्र अपने-अपने स्थान पर सजीव रूप में प्रस्तुत किया गया है। लक्ष्मण 
सुग्रीव, हनूमान, जाम्बवान्‌ , विभीषण आदि ऐसे चरित्र हैं जिनको कवि' 
अपने महाकाव्य में व्यक्तित्व प्रदान कर सका है। यही नहीं नल जैसे 
रामायण” के अ्प्रमुख चरित्रों को कवि ने किचित स्पश मात्र से स्पन्दित 
कर दिया है। लक्ष्मण राम-कथा के अपरिहाय चरित्र हैं | राम जैसे लक्ष्मण 
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के बिना अधूरे रह जाते हैं | इस महाकाव्य में लक्ष्मण का चरित्र इस' 
दृष्टि से विशेष महत्त्व नहीं प्राप्त कर सका है, पर वह राम की छाया के 
समान उनके साथ हैं | सबसे पहले लक्ष्मण का उल्लेख कवि उस स्थल 
पर करता है जब उसने राम की लंकामियान की भावना से प्रेरित दृष्टि 
का वर्णन किया है। राम की दृष्टि वानरराज सुग्रीव के कठोर वक्तस्थल 
पर वनमाला की तरह, पवनसुत हनूमान पर कीर्ति के समान, वानर सेना 
पर आज्ञा की भाँति तथा लक्ष्मण के मुख पर शोभा की तरह पड़ी” 
(१:४८) | वस्तुतः यहाँ इस प्रकार लक्ष्मण के वीर स्वमाव को अभिव्यक्त 
किया गया है | कथा के विस्तार में लक्ष्मण अधिकतर मौन हैं ओर यह 
कुछ खटकता है | सागर दशन करके लक्ष्मण बिल्कुल विचलित नहीं 
होते | आगे चलकर युद्ध में राम के साथ लक्ष्मण भी नागपाश में मेघ- 
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नाब द्वारा बाँध दिये जाते हैं| नागपाश में बँधने के समय राम-लच्मरण 
के बाधित शौय का वरशन साथ ही किया गया है 


ताण भ्रुअद्धपरिगआ दुक्‍्खपुव्वन्तविग्रड़मोगावेढा 
जाआ थिरणिक्म्पा मलअअञ्नडडुपण्णचन्द्शदुम व्व' मुआ ||१४:२०५)॥ 
राम मूच्छाी से जागने के बाद लक्ष्मण को संज्ञाहीन देख कर जिस 
प्रकार विहल हो उठते हैं उससे भाई के प्रति उनके प्रेम का परिचय 
मिलता है । राम ने लक्ष्मण के सम्वन्ध में उस अवसर पर जो कुछ कहा 
है उससे भी उनके अ्प्रतिम शौय का परिचय मिलता है---'जिसके धनुष 
की प्रत्यंचा के चढ़ने पर त्रिभुवन संशय में पड़ जाता था' (१४:४३) । 
लक्ष्मण द्वारा मेघनाद-वध के प्रसंग का कवि' ने सूचना के रूप मेँ 
उल्लेख भर कर दिया है। अन्त में लक्ष्मण राम से रावण-वध के लिये 
आज्ञा प्राप्त करने की प्राथना करते हुए उपस्थित किये गये हैं । लक्ष्मण 
राम से कहते हैं कि आप किसी महान शत्रु पर क्रोध करें, तुच्छ रावण 
पर क्रोध न करें! (१५:४४) | सम्पूर्ण महाकाव्य में लक्ष्मण के उत्साह का 
एक यही क्षण कवि ने उपस्थित किया है । 
'ससेतुबन्ध में सुग्रीव का चरित्र महत्त्वपूण है। कवि ने सुग्रीव को 
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'धम्पूण वानर सेना का सेंनापति मान कर उनका चरित्र प्रस्तुत किया है| 
सुप्रीव कपिराज भी है, परन्तु यहाँ उसका महत्व सेनानी के रूप में अधिक 
है| सुग्रीव को राम ने बालि-वध के बाद किष्किन्धा का राजा बनाया है | 
ओर सुग्रीव राम के उपकार को कभी नहीं भूलते, वह उससे उऋण होने 
के लिए सदा चिन्तित हैं। हनूमान द्वारा सीता का समाचार मिल जाने 
पर राम लंकामियान की इच्छा से धनुष को देखते हैं, उस समय सुग्रीव 
का हृदय बदला चुका सकने की भावना से उच्छुवसित हो उठता 
है (१:४६) | इसी प्रकार रावशवध के बाद सुग्रीव अपने प्रत्युपकार को 
सम्पन्न हुआ जान सन्तुष्ठ होते हैं :--- 


शिहअम्मि अ दहवअणे आसंपन्तेश जणुअञ्रतशुआलम्भम | 
सुग्गीवेण वि दिद्वो पञ्चुबश्अरस्ससाअरस्स व अन्तो |[१५:६२॥। 


सुग्रीव वानर सैन्य के प्रधान सेनापति है । सेना संचालन की प्रत्येक 
आजा राम सुग्रीब द्वारा ही प्रचारित कराते है। वह बहुत सफल सेनापति 
के रूप में उपस्थित किये गये हैं| सुग्रीव में ओजस्वी भाषण देने की 
अपूर्य क्षमता है| उसमें अपने बल-पराक्रम को बहुत बढ़ा-चढ़ा कर कहने 
की प्रवृत्ति मी है, पर सेना को निराशा के क्षणों में उत्साहित करने के 
लिये यह बहुत उपयोगी सिद्ध हुई है | सागर के विराट विस्तार को देख 
कर वानर-सेना निराश तथा हतोत्साह हो जाती है। इस अवसर पर 
वानरराज ने बहुत महत्त्वपूर भाषण दिया है। वानर सेना के सम्मुख 
अनेक पक्ष रखकर सुग्रीव ने यह प्रभाव डालना चाहा कि सागर-संतरण 
तथा युद्ध के अतिरिक्त उसके सामने दूसरा माग नहीं है। फिर अपने 
पराक्रम के वर्णन द्वारा वह अपनी सेना में आत्मविश्वास का संचार करते 
हैं। परन्तु सुग्रीव के स्वभाव में अहम्मन्यता तथा जल्दबाजी भी है। वह 
उत्साह में बात को बढ़ाकर कहते हैं, यह प्रद्गत्ति उनके स्वभाव में सर्वत्र 
परिलत्षित होती है | राम-लक्ष्मण के नागपाश में बँघ जाने के अवसर 
पर सुप्रीव अपने उत्साह को इन्हीं शब्दों में व्यक्त करते हैं ;-- 
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इञ्च अज्जं चेश्र मए. शिहअम्मि दसाणणे शिआ्रा किक्किन्धम । 
अरुमरिहिइ व मरन्तं दब्छिहि व जिश्रन्तराहव॑ जणअसुआ ।| 
१४:५५ ॥। 

परन्तु प्रवरसेन ने इस प्रकार के भाषणों के बहुत उपयुक्त अवसर 
चुने हैं | सेना में जब निराशा और हतोत्साह फैला हो उस समय सेनापति 
के इस प्रकार के वचनों का बहुत प्रभाव पड़ सकता है । 

इस महाकाव्य में हनूमान का चरित्र अत्यन्त गंभीर, संयत और वीर 
चित्रित किया गया है| कथावस्तु में हनूमान के आगमन से गति आती 
है | इस पात्र के प्रति वानर सेना का आदर भाव होना स्वामाविक है। 
हनूमान ने अकेले सागर पार जाकर सीता का समाचार प्राप्त किया है | 
वानर सेना ने जब सागर को सामने फैला हुआ देखा तब उनका यह 
भाव अधिक स्पष्ट होकर व्यक्त हुआ है :-- 

पेच्छुन्ताण समुद्दं चडुलो वि अउव्वविम्हअरसत्थिमिओ्रो | 

हरुमन्तम्मि णिवडियों सगोरव॑ वाणराण लोअ्रणणिवहो ।|२:४३॥ 

इसी प्रकार जाम्बवान्‌ का चरित्र एक अनुभवी गंभीर व्यक्ति का है। 
सुग्रीव को जिन शब्दों में उन्होंने समझाया, उनसे स्पष्ट हो जाता है 
कि उनमें अनुभव की गहराई के साथ सन्तुलन की शक्ति भी है | 
उन्होंने सुग्रीव को अत्यंत उत्साह से रोका है | इसी प्रकार वह राम को 
उनकी शक्ति का स्मरण दिलाते हैं| उनकी वाणी में शालीनता और 
मर्यादा का गौरव ध्वनित होता है। नल के चरित्र में भी उचित मर्यादा 
है | जब तक उससे सेतु-निर्माण के लिए कहा नहीं जाता, वह अपनी 
शक्ति और कोशल के विपय में कुछ कहने में संकोच करता है | परन्तु 
आजा पाकर वह अपनी शक्ति का उद्घोष आत्मविश्वास भरे शब्दों में 
करता है :-- 

तं पेक्खसु महिविश्नलं महिवद्डम्मि व महँ महोअहिवटठे । 

घडिञ्न॑ घडन्तमहिहरघडिअसु वेलमलन्तरं सेउवहम्‌ ॥८:२१॥ 

'सेतुबन्ध' में विभीषण का चरित्र उज्ज्वल नहीं है| वह रावण के 
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पास से शत्रुपक्ष में चला आता है। यह ठीक है कि वह भक्त है और 
अन्याय के विपक्ष में है, परन्तु उसके मन में राज्यामिलाषा अधिक प्रत्यक्ष 
है। राम ने उसको इस इच्छा के माध्यम से ही अपना लिया है। यही 
कारण है कि रावण की मृत्यु पर उसका रुदन और विलाप कृत्रिम जान 
पड़ता है | राम के सम्मुख हनूमान ने विभीषण' को प्रस्तुत किया, ओर 
राम ने विभीषण को सात्विक प्रकृति का कहा ओर प्रशंसा की । पर हम 
यह नहीं मूल सकते कि सिर पर अभिषेक के जल के साथ विभीषण के 
नेत्रों में आनन्दोल्लास भी छा गया (४:६४) | आगे इस बात को सम- 
भना भी सरल हो जाता है। अत्यन्त पीड़ा और निराशा की स्थिति 
में भी राम को विभीषण के सम्बन्ध में यही दुःख है कि रावण की 
राजलक्ष्मी उसको नहीं मिल सकी :--- 
अबद्धबन्धुवेरं ज॑ मे ण॒ णित्रा विभीसणं राश्रसिरी । 
दुक्खेश एणुअ महं अविहविश्रवाणवेञ्रणुरसं हिद्अ्रम्‌ || १४:४७॥ 
इस प्रकार विभीषण के चरित्र की प्रमुख विशेषता यही लगती है कि 
उसने राज्य प्राप्त करने के लिए ही राक्षस-कुल के प्रति विश्वासघात 
किया । उसने अनेक रहस्यों का उद्घायन करके राम की सहायता की 
है । यद्यपि विभीषण रावश-वध पर विलाप करते हुए कहता है कि तुम्हारा 
पक्त न ग्रहण करने वाला में यदि धार्मिक गिना जाऊँगा तो अधार्मिक 
कोन गिना जायगा, पर यह अपने आप पर किया गया व्यंग जान पड़ता 
हे । 
सेतुबन्ध' में प्रत्येक पात्र सजीव हैं। उनका अपना व्यक्तिप्व है । 
राम-कथा के प्रसिद्ध और प्रचलित पात्र होकर भी वे सभी प्रवरसेन की 
उद्भावना के पात्र एक सीमा तक जान पड़ते हैं | जिस प्रकार कवि ने 
कथात्मक घटनाओं की योजना में सफलता प्राप्त की है उसी प्रकार चरित्रों 
के निर्माण में भी । 
महाकाव्यों में कथोपकथन का महत्त्व नायक के समान 
कथोपकथन नहीं होता है, फिर भी कवियों ने इसका सुन्दर प्रयोग 
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तथा भाषणशैली किया है। महाकाव्यों के चित्रांकनन तथा वर्णना के 
अन्तगत कथोपकथन का प्रयोग आकष्क बन जाता 
है। साथ ही पात्रों के चारित्रिक विकास की दृष्टि से इसका प्रयोग आवब- 
श्यक हो जाता है। अन्य प्रयोगों के समान महाकाव्यों के विकास काल 
में कथोपकथन का प्रयोग अधिक स्वामाविक तथा सहज रूप में हुआ हे, 
परन्तु बाद के परम्परावादी महाकाव्यों में इसका प्रयोग रूद़िग्रस्त होता 
गया है । चारित्रिक विकास के स्थान में इसका उद्देश्य चमत्कृत उक्तियाँ 
रह गया है | कालिदास के महाकाव्यों में वातालाप का स्तर स्वाभाविक 
तथा मनोवैज्ञानिक है। कालिदास स्वयं उच्चकोटि के नाटककार हें, 
यही कारण है कि कथोपकथन का सुन्दर प्रयोग वे अपने महाकाव्यों में 
भी कर सके हैं। कालिदास अपनी अन्तद्द ष्टि से मानवीय जीवन की 
सूक्ष्म परिस्थितियों को समझ सकने में समथ हुए हैं और वातालाप में 
उनको सजीव भी कर सके हैं। सेतुबन्ध! महाकाव्य कथोपकथन तथा 
भाषण शैलियों की दृष्टि से कालिदास के अधिक निकट है। प्रवरसेन 
ने भी जीवन के अधिक सहज स्तर पर कथोपकथनों को प्रस्तुत किया 
है। अपनी गहन चित्रांकन शैली के बीच में कवि ने वारतालाप तथा 
भाषणों को स्वाभाविक रूप से प्रस्तुत कर दिया है, जिससे कथावस्तु में 
एकरसता नहीं आने पाई है ओर चरित्रों के निर्माण में पूरी सहायता 
मिली है । 
प्रवरसेन भावात्मक परिस्थितियों के सफल कलाकार हैं, यह बात 
उनके कथोपकथनों से मी सिद्ध हो जाती है| कवि ने हनूमान के आने 
की परिस्थिति को लिया है, हनूमान राम से सीता का समाचार कह रहे 
हैं, पर राम पर प्रत्येक बात का भिन्न प्रभाव पड़ता है; हनूमान ने 
कहा--मेंने देखा है”, इस पर राम को विश्वास नहीं हुआ । हनूमान ने 
फिर बतलाया--सीता क्षीण शरीर हो गई हैं', यह जान कर राम ने 
अश्रु से आकुलित होकर गहरी साँस ली | ओर जब हनूमान ने समाचार 
दिया--सीता तुम्हारी चिन्ता करती हैं), प्रभु रोने लगे | तथा हनूमान ने 
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सूचना दी--सीता सकुशल जीवित हैं', यह सुन कर राम ने हनूमान का 
गाढ़ालिंगन किया (१: ३१८)। यहाँ हनूमान के प्रत्येक वाक्य का राम 
पर भिन्न-भिन्न प्रकार का प्रभाव अ्रभिव्यंजित किया गया है। इस 
संक्षिप्त वार्तालाप में कवि ने भावात्मक परिस्थिति को प्रत्यक्ष कर दिया 
है। काय को गति देने की दृष्टि से कवि ने इस अवसर पर अधिक 
कथोपकथन का आश्रय नहीं लिया है | 

सागर-तठ पर एक विशेष परिस्थिति उत्पन्न होती है | सागर के विराट 
रूप को देख कर सारा कपि-सैन्य हतोत्साह होकर स्तब्ध रह जाता है। 
ऐसे अवसर पर सेना के प्रधान नायक सुग्रीव पर गम्भीर उत्तरदायित्व 
आ। पड़ता है | सारी सेना को उत्साहित करके काय में नियोजित करना 
है। सुग्रीव ने इसी प्रयोजन से तीसरे आश्वास में लम्बा भाषण दिया 
है | वस्तुतः यह भाषण बहुत ही सफल है, इसकी तकशैली तथा ओज- 
सविता में बहुत अविक आग्रह और प्रभाव है | सुग्रीव वानर वीरों के 
शौय की प्रशंसा करके उनमें आत्मविश्वास जगाना चाहते हैं, राम की 
शक्ति का स्मरण दिला कर उनके मन से भय और सन्देह दूर करना चाहते 
हैं, हनूमान के बल पराक्रम का उल्लेख कर उनको वतमान मनःस्थिति 
के प्रति लज्जित करके उत्साहित करने का प्रयत्न करते हैं, काय सम्पादन 
से प्रात होने वाले यश का उल्लेख करके उनको आकर्षित करना चाहते 
हैं तथा वापस लोग जाने की लज्जा की भावना उनके मन में जगाने का 
उपक्रम करते हैं। इस प्रकार वानर सैनिकों के मनोभावों को पूर्णतः 
आक्रान्त करके सुप्रीव उनको काय में लगाना चाहते हैं, और यही श्रेष्ठ 
वक्‍्तृता की मूल प्रेरणा होती है । सुग्रीव कहते है---'इस दुःसाध्य और 
गुरु काय को राम ने पहले हृदय रूपी तुला पर तौला और फिर तुम 
वानर वीरो पर छोड़ा है |” इस प्रकार एक और सुग्रीव' राम के सामथ्य 
को प्रकट करते हैं ओर दूसरी ओर---''हे वानर वीरो, प्रस्तुत कायमार 
तुम्हारा ही है! कह कर उनकी वीरता को प्रशंसा भी करते हैं । वे वानर- 
वीरो को इस बात का स्मरण भी दिलाते हैं कि राम तुम्हारा उपकार 
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करनेवाले हैं | वीर पुरुषों के चरित्र की व्याख्या करते हुए सुग्रीव सैनिकों 
को जैसे चुनौती देते हें न 

सीहा सहन्ति बन्धं उक्खञदाढा चिरं धरेन्ति विसहरा | 

णु उण्‌ जिश्नन्ति पडिहआ अक्खणि्डिग्रववसिञत्रा खणं पि समत्था | 

३२:२२॥ 

सुग्रीव ने वानर वीरों से घर वापस लोट जाने की लज्जा को विशेष 
व्यंजना के साथ कहा है---“बिना काय सम्पादित किये वापस लोटे आप 
लोग दपण के समान निमल, अपनी पत्नियों के मुख पर प्रतिविम्बत 
विषाद को किस प्रकार सहन करेंगे ” इस तक में गहरी मार्मिकता है, 
भागे हुए योद्धा की पत्नी उसका स्वागत नहीं कर सकेगी और इस प्रकार 
की प्राणरक्षा से क्या लाम ? फिर सुग्रीव सेना को यह भी विश्वास दिलाते' 
हैं कि सागर दुस्तर नहीं हैं, वरन्‌ वीर के लिए. लज्जा का लॉघना ही 
अधिक कठिन है। इस प्रकार अनेक तकों से वह वानर सेना के भय 
को दूर करना चाहता है और उसमें आत्मविश्वास जगाना चाहता 
है (३२-४०)। परन्तु जब इस पर भी सेना का सम्मोह मंग नहीं हुआ, 
तब सुग्रीव ने गवोंक्ति के साथ आत्म-शक्ति का कथन प्रारम्भ किया | 
यह अन्तिम उपाय है जिससे वह समस्त सेना में उत्साह भर सका हैं। 
प्रारम्भ वह भत्सना से करता है :-- 

इञ्च अत्थिरसामत्थे अण्णुस्स वि परिश्रणम्मि को आसजझ्ी | 

तत्थ विशाम दहमुहो तस्स ठिआ्रो एस पडिहडो मज्क भुओ ॥ 

रे 5 ५३॥। 

उसका भाव है कि तुम्हारे जैसे परिजनों का भरोसा करके कोई सना- 
पति विजय प्राप्त नहीं कर सकता । आगे वह वानर सेना की स्थिति पर 
तीखा व्यंग करता है--“जहाँ प्राश-संशय की स्थिति में भयवश लोग 
एक दूसरे से चिपके हुए. हैं, कोन किसका सहायक हो सकता है ” फिर 
अपने ऊपर भरोसा करने की बात कहता है। अपने पराक्रम के कथन में 
अत्युक्तिपूण गर्वोक्ति है, पर परिस्थिति को देखते हुए यह अस्वाभाविक 
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नहीं जान पड़ती--हे वानर वीरो, किंकतव्यविमूढ़ न हो ! मेरे रोषयुक्त 
चरणों से आक्रान्त प्रथ्वीतल जिधर नत होगा उधर समुद्र फेल जायगा' 
(३:४१-६३) | इस प्रकार की आत्मश्लाघा में वानर सैन्य को उत्साहित 
करके काय में नियोजित करने का प्रयत्न छिपा हुआ है । 

सुग्रीव की ओजस्बी तथा दपपू्ण वाणी से निराश तथा हतोत्साहित 
बानर सैन्य में उत्साह और आत्मविश्वास का जागरण तो हुआ, पर 
सागर-संतरण का यह कोई उपाय नहीं था | ऐसी स्थिति में जाम्बवान्‌ 
गम्भीर तथा संयत वाणी में वास्तविक स्थिति पर विचार करते हैं ओर 
सुग्रीव को समभाते हैं | जाम्बवान्‌ के कथन में विचारों की प्रौढ़ता और 
अनुमवजन्य गम्मीरता परिलक्षित होती है | पहले जाम्बवान्‌ अपने को 
वयोबृद्ध सिद्ध करते हैं, पर साथ ही उनमें अपनी बात को अधिक बल 
प्रदान करने वाली नम्नता भी है :--- 

धीरं हरइ विसाश्रो बिणुअं जोव्वशमओ अणड्रो लज्जम | 

एक्कन्तगहिअ्रवकक्‍्खो कि सीसउ ज॑ ठवेह वअ्परिणामों |[४:२३॥ 

'एकपक्षी निणयबुद्धिवाले बुढ़ापे के पास कहने को बचा ही क्या है” 
इतना कह कर भी वह अ्रपनी बात को आन्तरिक विश्वास के साथ स्था- 
प्रित मी करते हैं---“जरावस्था के कारण परिपक्व तथा अनुभूत ज्ञान वाले 
मेरे बचनों का अनादर न कीजिए; मेरे वचन अपसिद्धान्त की व्याख्या 
करके भी व्यवस्थित अथ वाले हैं! (४:२४) | इस प्रकार अपने कथन की 
साथकता की स्थापना करने के बाद जाम्बवान ने सुग्रीव की गवोक्ति का 
प्रत्यास्यान किया और उसको काय-सिद्धि के लिये अनुपयुक्त सिद्ध किया | 
अत्यन्त सूहरम ढंग से उन्होंने सतक किया है--हे वानरपति, राम का 
प्रिय काय है, इस भाव से रावशवध की इच्छा करते हुए तुम उसके 
लिए स्वयं शीघ्रता करनेवाले रघुपति का कहीं अपग्रिय तो नहीं करना 
चाहते! (४:३६) | सुग्रीव को इस प्रकार समझक्का कर जाम्बवान ने राम 
को काय के लिए माग निकालने की प्रेरणा दी है। राम के उत्तर में 
उनके चरित्र के अनुकूल संयम है, वे काय की धुरी सुग्रीय पर ही अव- 
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लम्बित मानते हैँ, पर साथ ही ऋत्षपति के बचनों का भी उचित समा- 
दर करते हैं। 

राम-बाण से व्याकुल होकर सागर ने जो राम से कहा है उसमें संयम 
आर तक का अद्भुत संयोग हुआ है | वह सबसे पहले राम के उपकार 
का स्मरण करता है, ओर कहता है कि तुमने गोरव प्रदान किया है, 
'स्थिर घैय्य का संग्रह किया है, में तुम्हारी आज्ञा न मान कर तुम्हारा 
अप्रिय कैसे करूँ गा! (६:१०) | फिर वह अपने प्रति किये गये अन्याय 
का स्मरण दिलाता है--हे राम, सदा मुझे ही विमदित किया गया 
है | मधु देत्य के नाश के लिए, निरन्तर संचरणशील गति से और प्रथ्वी 
के उद्धार के समय दाढ़ों के आधात से में ही पीड़ित किया गया हूँ” 
(६:१३) । आगे वह यह भी कहता है कि घैय मेरा स्वभाव है और इस 
समय उसी से यह अप्रिय काय हुआ । यह कितना अच्छा तक है! 
अपनी रक्षा के लिये वह ओर अधिक संगत तक देता है :--- 

ग्रपरिष्ठिअमूलअलं जत्तों गम्मइ तहिं दलन्तमहि अलम । 

णु हु सलिलणिब्मरं चित्र खविए! वि ममम्मि दुग्गमं पाआलम ॥ 

६:१६॥ 

पानी के सूख जाने पर भी सागर संतरणुशील नहीं हो सकता, उसको 
सेतु द्वारा अधिक सुगमता से पार किया जा सकता है। 

वानर सेना असंख्य पव॑तों को सागर में डाल चुकी, पर सागर पर 
सेतु बनता नहीं दिखाई दिया | तब वानर पति ने चिन्ता प्रकट की, राम 
के क्रुद्ध हो जाने की संभावना की ओर संकेत किया। सुग्रीव सागर द्वारा 
सेतु प्रदान न किये जाने पर क्ुब्ध जान पड़ते हैं, इसी कारण राम के 
बाणों का उल्लेख करते हँ--'सागर के पाताल रूपी शरीर में गहराई से 
धँसे हुए ओर उबलते हुए. जल से आहत होकर शब्दायमान तथा मन्द्‌ 
शिखावाले राम के बाण अब भी धूमायित हो रहे हैं? (८:१६) | सुग्रीव 
द्वारा प्रस्तावित होने पर नल ने सेतु-निर्माण सम्बन्धी अपने कोशल को 
बड़े शालीन ढंग से स्वीकार किया । उसकी वाणी में आत्मविश्वास 
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है-'भहासमुद्र के ऊपर, सुवेल ओर मलय के बीच पवतों को जोड़ 
जोड़ कर मेरे द्वारा बनाये सेतु पथ को आप सब देखें! (८:२१)। आगे 
उसकी वाणी में बीर-दप तथा अत्युक्ति का अंश अधिक आ गया है। 
इस आवेश में वह मेघों के ऊपर वानरो के संचरण योग्य सेतु-पथ बनाने 
की बात कह जाता है, पर अन्त मे उसकी वाणी में संयम पुनः आ 
जाता है ओर सेतु-निर्माण की वास्तविक प्रक्रिया का निदेश देता है :-- 
त॑ मह मरगा लग्गा विरणह जहाणिओअमुक्कमहिहरा । 
अशुवाअदि६्ददोसं अइराहोन्तसुहबन्धर्ण सेडबहम्‌ ||[८:२६)॥| 
ग्यारहवें आश्वास मे रावण के मन का तक-वितक दिया गया है, 
जिसमें उसके मन की स्वाभाविक स्थिति है | काम-पीड़ा से उद्बोजित 
होकर वह समीप आये हुए वानर सैन्य पर कुपित होता है, क्योकि उसकी 
इच्छा में बाधा उपस्थित होने का सीधा कारण वही जान पड़ता है। वह 
सोचता है--'पति के विरह में भी प्रतिकूल रहनेवाली सीता भला पति 
की उपस्थिति में मेरी ओर आकर्षित होगी! (११:२६)। यह विचार तक 
संगत है। अन्त में वह हार कर सीता के संमुख राम के माया शीश को 
उपस्थित करने की बात सोचता है । वह राक्षसो को अत्यन्त संक्षित आज्ञा 
देता है। आगे इसी आश्वास में सीता का विलाप है। राम के माया 
शीश को देख कर पहले सीता मूच्छित हो जातो है, बाद मे उनको 
होश आता है तो वे अत्यन्त करुण विलाप करती है | सीता का हृदय 
वेदना से अमिमृत हो गया हैं। वे सोचती है कि 'इसदुःख का आरम्भ 
ही भयंकर है, अन्त होना तो अत्यन्त कठिन है! (११:७५) | उनको 
विगत जीवन को सुधि आती हे--घर के निकलने के समय से ही 
आरम्म तथा अश्रु प्रवाह से ऊष्ण अपने हृदय के दुःख को, सोचा 
था, तुम्हारे हृदय से शात करूँगी, पर अ्रब किसके सहारे उसे शात 
करूं! (११: ७७) । उनको सबसे अधिक ग्लानि यही है कि ऐसी 
स्थिति मे भी वे जीवित है क्योकि उनको विश्वास है कि तुम्हारा मिलन 
हो जाता यदि इस जीवन का श्रन्त हो जाता! (११; ८०) | उनके मन 


भूमिका ४६. 


में भत्सना का भाव है कि स्त्री-स्वभाव को त्याग देनेवाली मुझ जैसी की 
कोई बात भी नहीं करेगा! (११ : ८४) | इस विलाप में सत्रीजन सुलम 
कोमल संवेदना के चरित्र के अनुरूप गरिमा भी है | त्रिजगा ने सीता को 
समझने में तक तथा गहरी सहानुभूति का आश्रय लिया है। उसने 
प्रारम्म में ही रत्री मात्र के भीरु स्वभाव का उल्लेख करके अपनी बात 
के लिये आधार प्रस्तुत किया है ;--- 


अवरिगलिओ विसाओ अखरिडआ मुदआ ण  प्रेच्छुइ पेम्मम । 
मूढों जुबइ्सहाओ तिमिराहि वि दिणुअ्ररस्स चिन्ते इ भश्मम | 
१ १:८८॥॥ 


आगे प्रिजया राम के असाधारणत्व का उल्लेख करती है, प्रमद- 
बन के श्रीविहीन होने का निदेश करती है तथा शिव द्वारा भी जिसके 
करठच्छेद की कल्पना नहीं की जाती है, इस प्रकार के उल्लेखों द्वारा 
सीता को विश्वास दिलाना चाहती है । वह राक्षसों की माया का उद्‌- 
घावन भी करतो है। परन्तु उसका सबसे प्रबल तक है कि यह तो राम 
के प्रति तुम्हारा अनादर भाव है! (११: ६९) और इससे वह सीता के 
मन को जीतना चाहती है | सीता की मनः:स्थिति ऐसी नहीं हे कि वह 
तक समझ सके, वह पुनः उसी प्रकार का विल्लाप करती है | उसके मन 
में निराशा-जन्य मरण की प्रबल आकांज्षा जाग्रत हुईं है--हे नाथ, 
मेंने राज़्सणह का निवास सहन किया और आपका इस प्रकार का अन्त 
भी देखा, फिर भी निन्दा से धुर्वुआता हुआ मेरा हृदय प्रज्वज्ञित नहीं 
हो रहा है! (११: १०४) । जब सीता ने मरण का अन्तिम निश्चय 
कर लिया, उस समय त्रिजटा ने बड़े ही मार्मिक ओर मामबीय तक का 
आश्रय लिया :--- 


जाणुइ सिणेह भणिश्र॑ मा रञ्मशिअ्वरि त्ति मे जुउच्छुसु वअणम | 
उजाणम्मि वर्म्मि अ्र जं सुरहि तं लआण गेहइ कुसुमम्‌ ॥ 


११:११६॥॥ 
है. 
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उसका कहना है कि राक्षसी होने के कारण उसकी अवहेलना नहीं 
की जानी चाहिए; इस तक में त्रिजटा की व्यथा और उसका प्रयत्न 
दोनों ही अन्तर्निहित हैं। वह अपने आत्मगोरव की बात मी कहती है-- 
धथदि वैसा होता तो क्या साधारण जन के समान जीवित रहने के लिये 
आश्वासन देना मेरे लिये उचित होता' (११:१२१)। उसके मन का 
आत्मगौरव का यह भाव तव और भी स्पष्ट हो जाता है जब वह कहती 
है कि--में आपके कारण इतनी दुःखी नहीं हूँ, जितना राम के जीवित 
रहते लजा त्याग कर इस तुच्छु काय को करते हुए रावण के पलटे स्व- 
भाव के विषय में चिन्तित हूँ” (११: १२७) | पर इस सब के साथ ही 
उसका यह प्रयत्न तो है ही कि किसी प्रकार वह सीता को आश्वासन 
दे सके | 

नाग-पाश बन्धन में राम के वचनों में निराशा अधिक है | वे स्थिति 
से अत्यधिक प्रभावित हैं| यही कारण है कि उनके वचनों में भाग्य- 
वाद है--संसार में ऐसा कोई प्राणी नहीं जिसके पास संसार का परिणाम 
उपध्थित न होता हों! (१४ : ४४) । इस अवसर पर उनके मन में सबके 
उपकारों का ध्यान है | वे इस सीमा तक निराश हैं कि सुग्रीव को सेना 
सहित सेतु-मार्ग से वापस जाने को कहते हैं ओर सीता के विषय में बिल्कुल 
निरपेक्ष हो गये हैं | इस अवसर पर पुनः सुग्रीव की वीर-दप की वाणी 
समयानुकूल है | इनके कथनोपकथनों के अतिरिक्त कुछ संज्षितत उल्लेख 
और भी हैं जो परिस्थिति और मनोभावों के अनुकूल हैं| लक्ष्मण राम से 
रावण से युद्ध करने की आज्ञा मॉगते हैं, इस पर राम अपने सहज माव 
को व्यक्त करते हैं---आप लोगों के पराक्रम से मैं परिचित हूँ, पर रावण 
का वध बिना स्वयं किये क्या यह बाहु भारस्वरूप नहीं हो जायगा ?” 
(१५ ; ६०) | राम की वाणी में जैसे याचना-भाव हो :--- 

कुम्भस्स पहत्थस्स अ दूसह णिहरणेण इन्दइस्स अ समरे | 

दसकरठ मुहवडिअं केसरिणों वशुगअ्ं व मा हरह महम्‌ १५४६ १॥ 

राबण के प्रति प्रतिशोध की भावना इस कथन में स्पष्ट व्यंजित 
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है | अन्त में विभीषण के विलाप में उसके मन की ग्लानि है | वह 
अपने भाई के पक्ष को छोड़कर आया है ओर यह बात उसके मन को 
अन्त में पीड़ा अवश्य पहुँचाती है--6म्हारा पक्त न ग्रहण करने वाला 
में यदि धार्मिकों में प्रमुख गिना जाऊँगा तो भला अधार्मिकों में प्रमुख 
कौन गिना जायगा ? (१५ : ८८) । यत्रपि विभीषण के चरित्र के साथ 
उसका यह कथन व्यंग्य के समान ही अधिक जान पड़ता है | 
मानवीय मनोभावों के चित्रण की दृष्टि से कालिदास 
भावात्मक परि- के समकक्ष यदि कोई दूसरा कवि पहुँच सका है तो 
स्थितियाँ तथा प्रवरसेन ही । रस के अन्तगत विभाव, अनुमाव तथा 
मनोभावों की संचारियों आदि के वर्णन की बात दूसरी है। इस 
अभिव्यक्ति. प्रकार के वरणनों में अ्रन्य कवियों ने सूक्ष्मदष्टि का 
परिचय दिया है| पर मानवीय जीवन के सहज तथा 
स्वाभाविक स्तर पर भावात्मक परिस्थितियों तथा मनोभावों की अभिव्यक्ति 
आऔर उसका निर्वाह बिल्कुल भिन्न बात है। इस क्षेत्र में कालिदास 
संस्कृत के कवियों में अ्रद्धितीय हैं | पर अन्तद् ष्टि तथा संवेदनशीलता 
की दृष्टि से प्राकृत कवि प्रवरसेन कालिदास के निकट पहुँच जाते हैं। 
आगे के कवियों में मनोवैज्ञानिक परिस्थितियों तथा सूद्रम मनोभावों के 
चित्रण के स्थान पर रूपात्मक स्थितियों तथा अनुभावों का चित्रमय 
वणन मिलता है| परन्तु प्रवरसेन ने मनुष्य के मन के नानाविध भावों 
को अनेक प्रकार से अभिव्यक्त करने का प्रयत्न किया है। और इस 
प्रकार के चित्रणों में भावों के सूक्ष्म छायातपों (४४०१०७) को कवि उतार 
सका है। 
प्रवरसेन ने अनेक स्थलों पर भावों को व्यक्ति के बाह्य रूपाकार में 
अभिव्यक्त किया है | मनुष्य के आन्तरिक भावों की छाया उसके मुखादि 
पर प्रतिघटित हो जाती है | कवि इस प्रकार के चित्रण में पूण सफलता 
प्राप्त कर सका है--हनूमान के जाने के बहुत समय बीत जाने पर सीता- 
मिलन के आशा-सूत्र के अदृश्य होने के कारण अश्रु-प्रवाह के रुक जाने 


५२ सेतुबन्ध 


पर भा उनके मुख पर रुदन का भाव घना था! (१: ३५१)। इस चित्रमें 
राम के मन की निराशा, पीड़ा, क्लेश तथा निरुपायता प्रकट हो जाती 
है | आगे इसी प्रकार राम के आन्तरिक क्रोध को कवि ने भंगिमा में 
व्यंजित किया है :--- 

बाहमइलं पि तो से दहमुहचिन्ताविश्रम्भभाणामरिसम्‌ | 

जाअ्ं दुकखालोश्र जरढाअन्तरविमण्डलं विश्र वश्अणम्‌ ॥१:४३॥ 

सुग्रीव के ओजस्वी भाषण के बाद जाम्बवान्‌ की गम्मीर तथा 
विचारशील मुद्रा का अंकन कवि ने किया है---“निकय्वर्ती छोटे श्वेत 
मेघखणड से जिसकी ओषधि की प्रभा कुछ खिन्न सी हो गई है ऐसे 
पवत के समान जाम्बवान्‌ की दृष्टि बुढ़ापे के कारण कुकी हुई भौंहों से 
अवरुद्ध हुई! (४: १७) | इस चित्रण में जाम्बवान्‌ के व्यक्तित्व के साथ 
उनका उस ज्ञण का आन्तरिक भाव भी व्यक्त हुआ। वे समझ रहे हैं 
कि केवल साहसपूर बचनों से यह दुष्कर काय सम्पन्न नहीं हो सकता। 
प्रचलित अनुभावों के माध्यम से मनोभावों की व्यंजना में भी कवि सफल 
हुआ है :-- 

अह जणखिअ्भिउडिभद्भ' जाअ्ं धगुहृत्तपलिअ्रलोअ्रणुजुअलम । 

अमरिसविदण्णकम्यं सिढिलजडाभारबंधण तस्स मुहम्‌ ||५:१५॥ 

राम की वक्र श्र्‌ कुटियों से, कम्पित होकर ढीली।पड़ गई जठाओं 
से उनका क्रोध प्रत्यक्ष हो जाता है। वानरों के अथक परिश्रम के बाद 
भी जब सागर पर सेतु न बन सका तब सुग्रीव ने नल से सेतु-रचना के 
लिए, कहा, और उस समय उन्होंने तिरछे करके आयत रूप से स्थित बायें 
हाथ पर अपनी ठुडढी का भार आरोपित कर रखा है, जिससे उनके 
मन का भाव स्पष्ट हो गया हेै। यहाँ सुग्रीव के मन का हतोत्साह, 
चिन्ता तथा व्यग्रता आदि व्यक्त की गई है (८: १३) । नल के कथन के 
समय की मंगिमा में उसके मन की भावस्थिति परिलक्षित होती है ;--- 

तो पवञ्रबलाहि फुड्ड विण्णाणासडः घणिव्वलन्तच्छाओ । 

पवश्रवइसंभमुम्मुहृविश्णणमश्रहित्थलोश्रणोे मणइ णलो ||८:१८॥ 


भूमिका फ्रे 


नल में आत्मविश्वास, उद्विग्गता तथा आदर का भाव एक साथ 
प्रस्तुत किया गया है । 

'ससेतुबन्ध' में न केवल मनोभावों को चरित्रों की बाह्य मुद्राश्रों में 
प्रत्यक्ष किया गया है, वरन्‌ मानसिक भाव-स्थितियों का सूक्म चित्रण 
यत्र-तत्र किया गया है। इस क्षेत्र में कवि ने अपनी सूकुम अ्न्तद्य ष्टि के 
साथ संवेदनशीलता का परिचय भी दिया है। 'राघव द्वारा किये गये 
उपकार का बदला चुकाने का आकांकछी सुग्रीव का हृदय उच्छुवासित 
हो उठा क्‍योंकि हनूमान द्वारा सीता का समाचार मिल जाने पर काय की 
दिशा निश्चित हो गई है” ( १:४६ ) | इसी अवसर पर राम के ए्‌इर 
में लंकामियान की भावना स्थिर हुई है :--- 

चिन्तिअ्रलद्धत्थं विश्र भुमआ्राविक्खेवसूइआमरिसरसम्‌ | 

गमणं राहवहिआए, रक्खसजीविअहर विस व शिहित्तम ।||१:४७॥। 

इसमें कवि ने रौद् भाव, आत्मविश्वास तथा राक्षस कुल के नाश 
की संभावना को एक साथ उपस्थित किया है। सागर दश न के अवसर 
पर सुग्रीव के उत्साह को स्वामाविक रूप में प्रकट किया गया है---सुग्रीव 
का वक्ष प्रदेश उन्नत तथा दीघ हो गया है और उन्होंने आधी छलाँग 
भरकर भी अपने शरीर को रोक लिया है! ( २: ४० )। इस प्रसंग में 
वानरों के विस्मय, आश्चय तथा कौतूहल को कोशल के साथ चित्रित 
किया गया है। सागर को देख कर वानर वीरों को अपूर्व विस्मय है पर 
उसको पार करनेवाले हनूमान के प्रति उनके मन में गौरब की भावना 
जाग्रत होती है :--- 

पेच्छुन्ताण समुद्दं चडुलो वि अउव्वविम्हअ्नरसत्थिमिओ | 

हणुमन्तम्मि खिवडियों सगोरव॑ वाणराण लोअणणशिवहो ॥ 

२६४४३ ॥। 
पवन-सुत को देख कर इन वानर वीरों के मोहतम से अंधकारित 
छूदय में उत्साह भी जाग्रत होता है” ( २:४४ )। भावों की विष्रम 
स्थिति को प्रवरसेन स्वाभाविक रूप में चित्रित करने में समथ हैं--- 


पूछ सेतुबन्ध 


सागर को देख कर उत्पन्न विषाद से व्याकुल, जिनका वापस लौट 
जाने का अनुराग नष्ट हो गया है तथा पल्लायन के मार्ग से लौट आये 
हैं नेत्र जिनके ऐसे, वीर वानर किसी-किसी प्रकार अपने-आप को ढॉँढ़स 
बँधा रहे हैं? ( २:४६ ) | इस वर्णन में वानरों के मन की व्याकुलता, 
विषाद, निराशा, आशा आदि को एक साथ प्रस्तुत किया गया है । राम 
के सागर पार उतरने के समाचार को पाकर सीता के मन की स्थिति भी 
इसी प्रकार है, उसमें कई भाव उठते हँ---/निकट भविष्य में युद्ध के 
कारण सीता अन्यमनस्क हैं, राम के बाहुओं के पराक्रम के परिचय से 
उनके मन का संताप शान्त हो गया है तथा रावण की कल्पना से 
चिन्तित ओर व्याकुल होती हैं? ( ११:४६ )। राम लंका में आ गये हैं 
ओर युद्ध का निणय शीघ्र ही हो जायगा, इस सम्मावना से सीता के मन 
में अनेक भाव उठ रहे हैं। परन्तु राम उनके निकट आ गये हैं, इस 
कल्पना से सीता के हृदय में प्रेम की कई मनःस्थितियाँ भी उत्पन्न होती 

समुहालोअ्रणविडिअं विडिअणिमिल्लपिश्रदंसरुसु अहिअ अम | 

ऊसूअहिअ्रउम्मिल्लं उम्मिल्लोसरिअपइमुहकिलिम्मन्तिम्‌ |। 

११ ४:४० ॥| 

परन्तु संस्क्षत महाकाव्यों की जिस परम्परा में सेतुबन्ध'! आता है उसमें 
चित्रांकन की प्रवृत्ति विशेष रूप से पाई जाती है | इस कारण भावा- 
त्मक परिस्थितियाँ भी इन काव्यों में रूपाकार अथवा घटनात्मक परिस्थिति 
का अंश बन जातीं हैं | वणना के सौन्दय के सम्मुख भाव-व्यंजना का 
महत्त्व कम हो गया है | 

भावात्मक परिस्थितियों को अभिव्यक्त करने की एक शैली 'सेतुबंध” 
में यह भी हे कि पात्रों की विभिन्न क्रियात्मक स्थितियों में उनको व्यंजित 
किया गया है। वास्तव में ये विभिन्न स्थितियाँ अनुभाव के रूप ही हैं | 
परन्तु इनका महत्व महाकाव्यों में इस कारण भी विशेष है कि इनके 
माध्यम से कवि भावों को चित्रमय आधार प्रदान करने में सफल हो सका 


भूमिका पथ 


है | हनूमान से मणि अपने हाथ में लेकर राम ने अपनी अंजलि में आई 
हुई उस मणि को अपने नयनों से इस प्रकार देखा जैसे पी रहे हों ओर 
सीता का समाचार पूछ रहे हों! (१ : ४०)। इस स्थिति के चित्रण में राम 
के कितने गहरे मनोभाव को कवि प्रस्तुत कर सका है ! आगे राम के 
अपने धनुष पर दृष्टिपात करने की स्थिति को भी कवि ने माव॑-व्यंजना 
के साथ चित्रित किया है :--- । 

तो से चिरमज्मत्थे कुविग्कअन्तशुमआलआओपापडिरूए | 

दिद्ठो दिद्वत्थामे कज्जघुव्ब शित्रए. धशुम्मि शिसएणा ॥१:४४।| 

राम ने इस प्रकार धनुष को देखा जैसे वह उनके काय की धुरी हो 
अर्थात्‌ उनके आत्म-विश्वास तथा आशा को ध्वनित किया गया है। 
सागर को देखकर 'राम ने उसकी अगाघता की इयत्ता को अपने नेत्रों से 
तौल लिया! (२ : ३७) | इस प्रकार कवि ने सागर के व्यापक ओर गहन 
प्रभाव का सुन्दर वर्णन किया है । लक्ष्मण द्वारा सागर-दशन का प्रभाव 
किस प्रकार ग्रहण किया गया, इसका कवि ने सूक्ष्म मनोमाव को व्यंजित 
करते हुए. चित्रण किया है-- 'जलराशि पर किचित दृष्टि-निक्षेप कर 
तथा हँसते हुए वानरराज सुग्रीव से संलाप करते हुए लक्ष्मण ने समुद्र 
के देख लेने पर भी पहले (जब नहीं देखा था) के समान ही बैय को 
नहीं छोड़ा' (२; ३६) । लक्ष्मण अपने स्वभाव के अनुकूल सागर के विराट 
स्वरूप को देख कर भी अविचलित हैं ओर उनमें आत्मविश्वास है, पर 
उनकी प्रत्यक्ष उपेक्षा में भी अदृश्य चिन्ता व्यंजित है | इसी अवसर पर 
वानरों की स्थिति का वणन है जिसमें अनुभावों की क्रियास्थिति में उनके 
मनोभाव प्रतिफलित हो जाते हैं 

साअ्रदंसणहित्था अक्खित्तोसरिश्रवेबमाणुसरीरा | 

सहसा लिहिश्रव्व ठिआ शिप्पन्दणिराश्रलोअ्रणा कशशिवहा || २४४२॥ 

ज्रास, आतंक, मय तथा स्तब्धता आदि का सफल अंकन हुआ है । 
परिस्थि त विशेष में किसी चरित्र को क्रिया-स्थिति के साथ इस प्रकार 
प्रस्तुत किया गया है कि उस क्षण का उसका मनोभाव स्पष्ट हो गया 





है सेतुबन्ध 


है | सुग्रीव के अभिभाषण का विभिन्नवानर-वीरों पर जो प्रभाव पड़ा है। 
उसका कवि ने सजीव वर्णन किया है। समस्त वानर सेना किंकत्तव्य- 
विमूढ़ और हत्मम थी, पर सुग्रीव के दर्पपू्ण बचनों को सुन कर उसमें 
उत्साह का संचार होता है । इसी उत्साह की अभिव्यक्ति अनेक वानर- 
वीरों में भिन्‍न प्रकार से हुई है, परन्तु उनकी क्रियाओं से अनेक सूहुम 
भाव भी साथ-साथ व्यंजित हुए हैं। ऋषभ ने उत्साह के आवेश में अपने 
बायें हाथ के कन्वे पर रखे हुए पवत-शज्ञ को ध्वस्त कर दिया। नील 
आन्तरिक हथ से रोमांचित अपने वक्ष को बार-बार पोंछु रहे हैं, ओर इस 
प्रकार उसके मन में आविभूत होती हुई संकल्प की भावना भी व्यक्त 
हुई है। मैन्द ने दोनों भरुजाश्ं से चन्दन वक्त को जोर से ककमोर दिया, 
जिससे उसका आवेशात्मक उल्लास व्यक्त होता है| शरम क्रोध की 
विवशता में अपने शरीर को खुजला रहा है (४:३-१३) | इस प्रसंग 
में भावों की इस प्रकार की सूक्ष्म व्यंजना के साथ पात्रों के चरित्र भी व्यक्त 
हुए हैं | सुप्रीव का अपने बचनों के प्रभाव को देख कर आत्मसन्तोंष 
प्रकट करना स्वाभाविक है :--- 


णिव्मच्छिओअश्रहिरव॑ फुडिआहरणशिव्वडन्तदाढाहीरमस | 
हसइ कशद्दप्पपसमिञ्ररोसविरज्जन्तलोअ्रणों सुग्गीवो |४ ४: १४॥ 


दशवें आश्वास के अन्तर्गत संभोग-वर्ण न में तथा ग्यारहवें में रावण 
की विरह-व्यथा में परम्परागत अनुभावों का विस्तार है जिनमें अनेक भावों 
को प्रकट करनेवाली क्रियास्थितियाँ आग जाती हैं । “प्रियतमों के दशन 
से नाथ उठा युवतियों का समूह विमूढ़ हुआ बालों का स्पश करता है, 
कड़ों को खिसकाता है, बालों को यथास्थान करता है और सखी-जनों 
से व्यर्थ की बातचीत करता है? ( १०; ७० ) | इस वन में उल्लास, 
विमुग्घता, तत्परता तथा विस्मरणु आदि भावों को एक साथ अ्रभिव्यक्त 
किया गया है। रावण के मन की चिन्ता, खिन्नता तथा विवशता आदि 
इस प्रकार उसकी विभिन्न क्रियाश्रों से व्यक्त होती है :--- 
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चिन्तेइ ससइ जूर्‌इ वाई परिपुसइ धघुणइ मुहसंघाअम्‌ | 

हसइ परिश्रोससुर्ण सीआरशिप्पसर वम्महोदहब्णों || ११ ३ ३ ॥ 

भावात्मक परिस्थितियों को एक अन्य रूप में भी अंकित किया गया 
है | ऐसे अंकन समस्त वस्तु-स्थिति के साथ हुए हैं और इनमें कवि की 
'बरणनों को चित्रमय करने की प्रतिमा का परिचय भी मिलता है। ऐसे 
चित्र प्रायः किसी एक पात्र के दूसरे पात्र को सम्बोधित करके कथन करने 
के अवसर के हें | इनमें पात्र के कथन के समय की भंगिमाएँ, क्रिया- 
'स्थितियाँ तथा मनोभाव एक साथ वस्तु-स्थिति के पूण चित्र के रूप में 
उपस्थित हुए हैं | सागर को देख कर स्तब्ध हुए, वानर सैन्य को सम्बो- 
घित करते हुए सुग्रीव जब कथन आरम्म करते हैं, उस समय कवि भाव- 
मय चित्र प्रस्तुत करता है---ुग्रीव ने, अपने कथन की ध्वनि से अधिक 
स्फुट रूप से उच्चारित होते यशनिषोष ( साधुवाद ) के साथ घैये के बल 
से गौरबयुक्त तथा दाँतों की चमक से धवलित अथ वाले वचन कहे” 
(३:२)। आगे जाम्बवान ने सुग्रीव को जब समभाते हुए कहना 
प्रार्म्म किया, उस समय उनका चित्र भावात्मक रेखाश्रों में सामने आता 
है :-- 

जम्पइ रिच्छाहिवई उशण्णामेफऊण महिअ्नलद्धन्तणिहम्‌ | 

खलिश्रवलिभद्भदाविश्रवित्थअबहलवणुकदर वच्छुअडम ॥ 

४३१ ९६॥ 

सुग्रीव से कह चुकने बाद जाम्बवान्‌ रामकी ओर उन्मुख हुए और 
उस समय ( बोलते समय ) 'उनका विनय से नत मुख चमचमाते दाँतों 
के प्रभा-समूह से व्याप्त है, जिसमें किरण किंजलक सी जान पड़ती हैं 
ओर मुड़ते समय सफेद केसर (सटा) उलट कर सामने की ओर आ गई 
है! ( ४; १८ )। इस चित्र में वस्तु-स्थिति के सौन्दय के साथ मावमयता 
की व्यंजना भी है। प्रवरसेन स्थिति के संकेत मात्र से चित्र को भासित 
करने में समथ हैं---“निसरग शुद्ध हृदय के धवल निभोर के समान अपने 
दाँतों के प्रकाश को एक साथ ही दसों दिशाओं में विकीण करते हुए, 
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राम बोले! ( ४; ५८ )। राम के इस प्रकार हँस कर विभीषण से बोलने 
में सुन्दरता के साथ माव-व्यंजना भी है। मरण की भावना से प्रेरित 
होकर जब सीता ने त्रिजटा से आदेश माँगा है, उस समय का चित्र 
ऐसा ही है ;-- 
तो ते दढ ण पुणो मरणेक्करसाइ वाहर्ण सारच्छुम्‌ । 
आउच्छुसुमं ति कअं॑ तिअ्रडागअ्॒लोअणाइ दीणविहसिश्रम्‌ || 
११५१४ ११३॥। 
सीता की मुस्कान में कितनी करुणा है ओर उनके सूने नेत्रों में 
कितनी निराशा है ! 
महाकाव्य की शैली में प्रकृति के प्रमुख रूपों के वजन 
'सेतुबन्ध' में की परम्परा निश्चित हो गई थी। जैसे कहा गया है, 
प्रक्ति धीरे-धीरे बाद के महाकाव्यों में प्रकृतियणन रूढ़ि- 
वादी हो गये हैं | परन्तु सितुबन्ध' में प्रकृति का अधि- 
कांश विस्तार प्रमुख कथा से सम्बद्ध होकर प्रस्तुत हुआ है। प्राकृतिक 
स्थलो में 'सेतुबन्ध! में पवंत, वन, सागर, सरिता तथा आकाश का वशन 
है । इनमें सेतु-निर्माण की विस्तृत प्रक्रिया को सम्मिलित किया जा सकता 
है | पवतों का बखन विभिन्न स्थितियों तथा प्रसंगों में किया गया है | 
बानर सेना पवतों को उखाड़ती है, उनको लेकर आकाश-मार्ग से चलती 
है, फिर सागर में उनको फेंकती है। इस सारी प्रक्रिया में पवतों की विभिन्न 
स्थितियों का चित्रण किया गया है। पबतों के साथ ही उसके बनों, 
नदियो, निर्भरों और पशुओं आदि का भी वर्णन किया गया है | पवतों 
की इन विभिन्न स्थितियों की कल्पना में प्रवरसेन की अ्रद्धृुत कल्पना- 
शक्ति का पता चलता है, साथ ही सौन्दर्य की विराद उद्भावना के दर्शन 
भी होते हैं| आगे चलकर सुवेल पवत का वन किया गया है | सागर 
पार उतर जाने के बाद वानर सैन्य सुवेल परत को देखता है। इस 
वरणन में कवि ने आदश-कल्पनाओं का आश्रय लिया है । वनों का 
वर्शान स्वतन्त्र रूप में केबल मार्ग में किया गया है| वस्तुतः वन पव॑तों 
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के साथ आ जाते हैं ओर उनकी कल्पना सरिता, सरोवर तथा निमरों से 
अलग नहीं की जा सकती | ये समस्त प्रकृति रूप इसी प्रकार प्रस्तुत भी 
हुए हैं | सागर का इस महाकाव्य में अत्यन्त महत्त्वपूर्ण स्थान है| इसी 
कारण इसका वणन अधिक विस्तार से किया गया। समुद्र-तट पर पहुँच 
कर वानर सेना के साथ राम सागर को देखते हैं| सागर अपने विराट 
विस्तार में फैला है | कवि उसके सूदम-से-सूदम छायातपों ओर भावों से 
परिचित है । आगे राम के बाण से विज्ञुब्ध सागर का सजीव वणन है| 
वाद सें सागर मानव रूप में राम के सम्मुख प्रस्तुत होता है। सेतु-निर्माण 
के बाद सागर का पुनः वन किया गया है, पर सेतु-निर्माण तथा सेतु- 
पथ अपने आपमें स्वतन्त्र विषय हैं | 

प्रकृति के अन्तर्गत कालों के वणन का महत्त्वपूर्ण स्थान है| काल के 
दो रूप प्रायः पाये जाते हैं। एक तो काल का लम्बा विभाजन जो ऋतुओं 
के रूप में हैं ओर दूसरा समय के रात-दिन के बीच के परिवतन से सम्ब- 
न्धित प्रातः साय॑ सन्ध्याएँ तथा छाया-प्रकाश की विभिन्न स्थितियाँ हैं | 
'सेतुबन्ध! की कथा का प्रारम्भ वर्षा काल के वाद शरद्‌ ऋतु के वशन 
से किया गया है। दसवें आश्वास में कवि सायंकाल तथा रात्रि का 
वर्णन करता है जिसमें सूर्यास्त, अन्धकार-प्रवेश, चन्द्रोद्य के चित्र उप- 
स्थित किये गये हैं | बारहवें आश्वास में प्रातः सन्ध्या का चित्रण किया 
गया है। इन समस्त प्रकृति सम्बन्धी वर्णनों में बहुत कम स्थान ऐसे हैं 
जिनका सम्बन्ध कथा-वस्तु के विकास से बहुत घनिष्ठ नहीं है । 


महाकाव्यों,के साधारण वर्णन अथवा संश्लिए बणना शैली का रूप 
अधिक नहीं पाया जाता। महाग्रबन्ध काव्य के कथाग्रवाह में इन शैलियों 
का प्रयोग विशेष रूप से हुआ है | पर महाकाव्य काव्यात्मक तथा अलं- 
कृत शैली में लिखे गये हैं | इनमें वर्रित वस्तु, वस्तु-स्थिति, क्रिया- 
स्थिति अथवा परिस्थिति को चित्रमय आकार प्रदान करने की विशेष 
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प्रकृति परिलक्षित होती है। महाकाव्यों में प्रत्येक चित्र को समग्रता तथा 
एकाग्रता के साथ अंकित करते हुए कवि आगे बढ़ता है । यही कारण है 
कि प्रस्तुत काव्य में (जैसा कि अन्य प्रमुख महाकाव्यों के विषय में भी 
सत्य है) प्रत्येक वशन चित्रों के अंकन की सुंदर श्रृंखला जान पड़ते हैं । 
ओर एक के बाद एक चित्र के सम्मुख आते रहने के कारण इन सबका 
समवेत प्रभाव दृश्यबोध पर गतिशील रूप में चलचित्र के समान जान 
पड़ता है। साथ ही इन चित्रों की अंकन शैली आदश है। इस सौन्दर्य 
की आदश भावना के कारण अनेक बार यथाथवादी दृष्टि से इसका 
मूल्यांकन करने से वास्तविक तथ्य प्राप्त नहीं होता । इस सौन्दय के अर्थ 
को ग्रहण करने के लिए यह जान लेना आवश्यक है कि संस्कृत के कवि 
ओर उनके साथ ग्राकृत कवि (प्रवरसेन) भी सौन्दय्य की उत्कृष्ट उद्‌ 
भावना कल्पना के आदश-चित्रों में ही स्वीकार करते हैं | कवि प्रकृति 
के सौन्दय्य की अनुकृति नहीं करता, वरन्‌ उसके सौन्दय्य की कल्पना 
अपनी प्रतिभा के आधार पर करता है और पुनः उसी सौन्दय्य का साहश्य 
अपने काव्य में उपस्थित करता है| अतः इन महाकाव्यों के प्रत्येक चित्र 
के सम्बन्ध में यह विचार करना कि यह यथाथ जगत्‌ से लिया गया है 
या नही, उचित नहीं है। प्रवरसेन की उबर कल्पना में यथार्थ का आधार 
होते हुए भी प्रकृति में नवीन सौन्दय्य की सृष्टि की गई है । सेतु-बंधन 
का सारा प्रसंग प्रकृति की नवीन तथा अद्भुत उद्भावना से संयोजित 
है और सुवेल पवत के वर्णन में भी कवि ने आदर्श कल्पना का आश्रय 
अधिक लिया है | 

प्रकृति के क्रिया-व्यापारों की संश्लिषश्टता साधारण वरना के रूप में 
महाकाव्यों में नहीं मिलती । प्रस्तुत काव्य अलंकृत काव्यों की परम्परा 
में आता है, पर स्वभावोक्ति को इसमें विशेष स्थान मिल सका है। यत्र 
त5 अलंकृत-बर्णनों के बीच में सहज वर्णना का सुन्दर रूप मिल जाता 
है-'किसी एक भाग में वृष्टि हो जाने से किचित जलकरण युक्त तथा 
घुले हुए. शरत्काल के दिन, जिनमें सूयं का आलोक स्निग्ध हो गया है, 


भूमिका ६१ 


किंचित शुष्क शोमा धारण करते हैं? ( १ ; २० )। इस ऋतु के कोमल 
प्रकाशवान दिनों का स्वाभाविक वन इस प्रकार किया गया है। वस्तु- 
स्थिति का वन भी मिल जाता है--'अब छितौन का गन्ध मनोहारी 
लगता है, कदम्बों के गन्ध से जी ऊब गया है, कलहंसों का मधुर 
निनाद कण प्रिय लगता है, पर मयूरों की ध्वनि असामयिक होने के कारण 
अच्छी नहीं लगती” ( १: २३) | इन वणनों में प्रकृति के क्रिया-व्यापारों 
की संलिष्ट योजना के साथ कवि के सूकछ्म पयवेक्षुण का पता भी चलता 
है :-- 
पज्जत्तसलिलधोए, दूरालोक्कन्तणिम्मले गअ्मजणअले | 
अच्चासर्॒ण व ठिअ्ं विमुक्कपरभाअ्रपाग्र॒डं ससिबिम्बिम्‌ ||१:२०॥ 
निमल दिशाओं में प्रकाशित चन्द्रमा निकट ठहरा हुआ दिखाई 
देता है। इसी प्रकार सायं संन्ध्या के वणनों में भी ऐसे अनेक चित्र हैं-- 
“दिन की एक हल्की आभा शेष रह गईं है, दिशाश्रों के विस्तार क्षीण 
से हो रहे हैं, महीतल छाया से अन्धकारपूर्ण हो रहा है और पव॑तों की 
चोटियों पर थोड़ी-थोड़ी धूप शेष रह गई है” ( १० : ६ ) । परन्तु व्यापक 
रूप से वर्णन आदश वस्तु-स्थितियों के ही हैं (देखिए:--सुवेल वन) । 
'सेतुबन्ध' की प्रधान शैली चित्रात्मक है | शैली के उत्कष की दृष्टि 
से प्रवस्सेन कालिदास के सबसे अधिक निकट हैं | आगे के कवियों में 
चित्रात्मक शैली का क्रमशः हास हुआ है । काव्यात्मक सोन्दय के लिए 
स्वतः सम्भावी श्रप्रस्तुत योजना ही सवश्रेष्ठ मानी जा सकती है । काव्य 
में स्वाभाविक चित्रमयता शैली के उसी रूप में आती है | इस प्रकार के 
प्रकृति के बयनों में कवि प्रकृति के प्रस्तुत दृश्य को अप्रस्तुत दृश्य के 
आधार पर अधिक व्यक्त तथा व्यंजित करता है । प्रवरसे नकी कल्पना में 
यथार्थ जगत्‌ के स्थान पर आदश सौन्दय की उद्भावना अधिक है । 
पर अनेक स्थलों पर चित्रांकन की यह शैली पाई जाती है--“वर्षाकाल 
में आकाश-बइक्ष की डालियों के समान जो क्रुक गई थीं ओर अरब मुक्त 
हो गई हैं तथा जिनके बादल रूपी भौरे उड़ गये हैं, ऐसी दिशाएँ शरद्‌ 
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ऋतु में पूववत्‌ यथास्थान हो गई हैं! ( १: १६ ) | आकाश से 
बादल विलीन हो गये है” इस बात को व्यक्त करने के लिए. कवि कुकी 
हुईं डालों वाले वृक्ष से भ्रमरों के उड़ जाने की सहज कल्पना करता है । 
आपदशर्शीकरण की प्रवृत्ति प्रवरसेन की प्रमुख प्रवृत्ति है, ओर यह उनके 
इन चित्रों में भी व्यक्त हुई है--आकाश रूपी समुद्र के रजनी-तट पर 
बिखरे हुए शुभश्र किरणवाला तारा रूपी मोतियों का समूह मेघ-सीपी के 
संपुट के खुलने से बिखरा हुआ सुशोभित है” ( १: २२ ) । यहाँ कवि 
ने सहज प्रकृति के लिए. स्वतः सम्मावी आदश से उपमान ग्रहण किया 
है, क्योंकि सीपी में मोती की सम्भावना और सागर में सीपी की सम्भा- 
बना स्वाभाविक होते हुए भी सागर-तट पर मोतियों का बिखरा रहना 
आदश कल्पना है। परन्तु अनेक बार चित्र और कल्पना दोनों संभा- 
बना के प्रकृत त्षेत्र में ही प्रस्तुत-अप्रस्तुत रूप में सामने आते हैं :-- 

बोलन्ति अर पेच्छुन्ता पडिसासंकन्तधवलघणुसंघाए | 

फुडफडिअसिला[संकुलखलिओवरिपत्थिए. विश्र णइप्पवहे || 

९; ४७ ॥| 

नदी के प्रवाह में बादलों की छाया पड़ती है ओर उसको कवि 
स्फटिक शिलाओं के समूह से टकरा कर उसके ऊपर से प्रवाहित नदी 
के समान बता कर चित्र को अधिक व्यंजित करता है | 

उपयक्त शैली के अन्तगंत अप्रस्तुत योजना की वह स्थिति है जिसमें 
कवि अपनी कल्पना में वास्तविक स्थितियों के नवीन संयोग उपस्थित 
करने के लिए. स्वतंत्र होता है। इस स्वतंत्र संयोग को प्रौढ़ोक्ति सम्भव 
माना गया है । प्रवरसेन ने इस प्रकार के वरणनों में पूर्ण सफलता प्राप्त 
की है; विशेषकर वह अपनी आदश उदभावनाश्रों में इसका आश्रय ले 
सके हैं | इस प्रकार की कल्पनाएँ श्रत्यन्त सुन्दर हैं जिनमें पौराणिक संदर्भ 
आ गये हैं---भास्कर की किरणों से चमकने वाला मेघश्री का र्नजटित 
काँचीदाम ( तगड़ी ), वर्षा रूपी कामदेव के अद्ध चन्द्राकार बाण-पात्र 
तथा आ्राकाश रूपी पारिजात के फूल के केसर जैसा इन्द्र-चनुष अब लुप्त 
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हो गया है! ( १: १८ ) | इस चित्र में कोमल कल्पना है | इसी प्रकार 
सन्ध्या वणन के प्रसंग में पौराणिक कल्पना का कवि आश्रय लेता है--- 
सन्ध्या के विपुल राग को नष्ट कर तमाल-गुल्म की माँति काला-काला 
अन्धकार फेल गया, जैसे कांचन तझखंड को गिरा कर कीचड़ लपेटे 
ऐरावत हाथी के देह खुजलाने का स्थान हो' ( १०: २५ )। यहाँ 
ग्रौ़ोक्ति में वेचित्य का आग्रह प्रकट हुआ है | इसी प्रकार पद्मरागमणि 
की शिलाओं पर द्वितीया के चॉद की छाया को यूय के घोड़ों की ठापों से 
चिह्नित कहा गया है | 
सअणीसु उव्वबहन्तं एक्कक्‍्का अम्बमणिसिलासंकन्तम्‌ । 
नुदमिश्रड्डच्छाअं खुस्मुहमग्गं व रइतुरंगाण ठिअ्म्‌ || ६: ५४ ॥ 
चित्रात्मक शैली का प्रयोग प्रकृति के रूपों को मानवीय जीवन के 
माध्यम से मावव्यंजित करने के लिये भी किया गया है। इसमें अप्र- 
स्तुत रूप में मानवीय जीवन की विभिन्न परिस्थितियाँ ली जाती हैं । कहीं- 
कहीं यह अप्रस्तुत विधान प्रकृति के क्रिया-व्यापारों में मानवीय अनुभावों 
के आरोप से किया गया है--सागर से मिल कर फिर पीछे लौटती हुई, 
मिलन-प्रत्यावतन की इच्छा से कम्पित चंचल तरंगों वाली नदी वापस 
होकर फिर तरंगहीन हो सागर में मिल जाती है (( १४ १६ )। यहाँ इस 
वर्णन में नवयुवती के समागम की कल्पना व्यंजित भर है। इस प्रकार 
की वणन शैली अधिक नहीं अपनाई गई है, काल-वर्णान के प्रसंगों में 
इसका कुछ प्रयोग अवश्य किया गया है | कभी व्यापक अर्थ में मानव 
जीवन का आरोप है--गैरिक पंक से पंकिल मुखवाला दिवस रात्रि मर 
धूम कर और कमल सरोबरों को संह्तुब्ध कर लौट आया है? ( १२:१७ ) । 
इस शैली में वेचित्र्य का आग्रह बढ़ जाना सहज हो जाता है--- “प्रवास 
के समय वर्षा काल रूपी नायक ने दिशा ( नायिका ) के मेघ रूपी पीन 
पयोधरों में इन्द्रधनुष के रूप में प्रथम सोभाग्य-चिह्न स्वरूप जो नखत्तत्र 
लगाये थे, वे अब बहुत अधिक मलीन हो गये हैं! ( १; २४ ) | इस 
चित्र में माव्य-व्यंजना के स्थान पर वैचित््य पूर्ण रूपाकार का आरोप ही 
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प्रधान है। परन्सु प्रवरसेन में ऐसे चित्र बहुत कम हैं; साथ ही अन्य 
चित्रों में भाव-व्यंजना सुन्दर बन पड़ी है--- 
सञ्नरज्ञअं विदुमपल्‍लवप्पहाघोलिस्सासअरज्ञञ्मम्‌ । 
रविराइअं धरणिअ्र॒लं व मन्दराअडढण॒दूरविराइअम्‌ ॥ २: २६ ॥ 
इस चित्रांकन में पोराणिक कल्पना के साथ प्रकृति में मानवीय 
भावना को व्यंजित किया गया है। ऐसा जान पड़ता है कि कोई नव- 
वधू संचरुण कर रही है और प्रिय-प्रियतम का संलाप चल रहा हो । 
कभी प्राकृतिक स्थितियों के लिये अ्रन्य वस्तु-स्थितियों को अप्रस्तुत रूप 
में स्वीकार किया गया है | ऐसे चित्रणों में अ्रप्रस्तुत-विधान प्रायः स्वतः 
सम्भावी है---दूर तक ऊपर उछुलकर वापस आया, सामने से गिरते हुए 
बाण समूह के आघात से खरण्डित समुद्र, कुल्हाड़ी से बिधे वेग से ऊपर 
उछलते काठ की माँति आकाश को दो भागों में बॉ रहा है! (४:३५ ) | 
इसमें प्रस्तुत आदश कल्पना है, पर अपमान, सहज जीवन से ग्रहण 
किया गया है। कभी अप्रस्तुत कल्पना के रूप में कवि ने भविष्य की 
घटना*की सूचना दी है--'फिर दिन का अवसान होने रुधिरमय पंक सी 
सन्ध्या-लाली में सूथ इस प्रकार ड्ब गया, जैसे अपने रुधिर के पंक में रावण 
का शिर-मंडल ड्ूरब रहा हो! (१० ; १५ ) । कुछ चित्रों में इस प्रकार के. 
प्रयोग से दृश्य अधिक सुन्दर हो गया है :--- 
ग्रत्थसिहरम्मि दीसइ मेरुअडुग्घुद्कणअकदमशअ्रम्बो । 
वलमाणतुरिश्ररविरहपडिडट्चिअ्रधञ्रवडोव्व संकभाराशों || १० $ १६ ॥ 
यहाँ मेरु के पाश्व की आदश कल्पना के साथ सन्ध्या राग के लिये 
सूयरथ के गिरे हुए, ध्वज की उपमा दी गई है | यह अप्रस्तुत का भी प्रौढोक्ति 
संभव है। कई स्थलों पर सहज कल्पना से कवि ने प्रकृति के चित्र को 
अत्यंत सुन्दर बना दिया है---“चन्द्रमा ने पूवंवत्‌ बिखरे हुए शिखर 
समूह, फैले हुए दिशा मंडल तथा व्यक्त हुए नदी प्रवाह वाले प्रथ्वीतल 
को मानों शिल्पी के समान अंधकार में गढ़ कर उत्कीण कर दिया है | 
( १० ; ३६ ) इससे स्पष्ट है कि प्रवरसेन की कल्पना में विराट के साथ 


भमिका ६५६ 


कोमल का भी संयोग हुआ है । ऐसे चित्रों में भी वैचित्र्य का रूप परिल- 
ज्षित हुआ है, पर उसमें कलात्मकता ही प्रधान है :-- 

होइ णिराग्अलम्बो गवक्‍्खपडिओ.्ओं दिसागञ्नस्स व ससिणाों | 

कसणमरणिकुष्टिमअले गेह्न्ती सरजलं व्व करपब्मारो || १० : ४६ ॥ 

नीलमणि की फश पर किरण समूह को दिग्गज की सूँड़ की तरह 
लम्बी कहना मात्र ऊहात्मक कल्पना नहीं है | 

बाद के महाकाव्यों में चमत्कृत करने वाले वैचित्रय का जो रूप 
मिलता है वह उत्कष काल के महाकाव्यों में नहीं मिलता है। वैचित्र्य 
का मूल रूप इन कवियों में भी मिलता है, पर इसका ऊहात्मक 
वैचित््य के रूप में विकास बाद के कवियों में हुआ है। इस दृष्टि से 
प्रवरसेन उत्कष काल के कवि हैं ओर कालिदास के निकट जान पड़ते 
हैं। प्रवरसेन की आदश कल्पनाओं में स्थितिजन्य वैचित्य बहत अधिक 
है। जैसा कहा गया है उसने अपनी कथा-वस्तु में इन आदश कल्प- 
नाश्रों के लिये उपयुक्त परिस्थितियाँ निर्मित कर ली हैं। पर वर्णन शैली 
में वैचित्य का आग्रह प्रवरसेन में कम है। वरन्‌ अनेक बार तो कवि ने 
आदश कल्पनाओं को व्यंजित करने के लिए सहज अप्रस्तुत-विधान का 
आश्रय लिया है। वैचित्य का आग्रह मानवीय आत्तेपों में कुछ परि- 
लक्षित हुआ है--समुद्र के वेलालिंगन से छोड़ी हुई, स्पश के अनन्तर 
संकुचित होकर काँपती हुई, कम्प से हिल रहा है वन-समूह रूपी हाथ 
जिसका ऐसी प्रथ्वी मलय-पवतं रूपी स्तनों के शीतल हो जाने से सुखी 
थी! ( २:३२ ) | आगे के कवियों में इस प्रकार के आरोप की प्रवृत्ति 
अधिक वैचित््यमूलक होती गई है। आदश वर्शनों के साथ पौराणिक 
कल्पना के संयोग से भी वैचित्र्य की सृष्टि हुईं है :-- 

कसशणमणिच्छाआरसरब्जमानो परिप्लवमानफेनम । 

हरिनाभिपड्ु|जस्खलित शेषनिःश्वासजनितविकटावरतम्‌ ॥[२:२८॥ 

शेष की निःश्वास से विष्णु की नाभि के कमल के उद्देलित होने 
से सागर रूपी श्रमर की कल्पना ऐसी ही मानी जायगी । 

रू 
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कहा गया है कि संस्कृत के महाकाव्य वर्णाना प्रधान होते हैं; प्राकृत 
महाकाव्य सितुबन्ध' भी इसी परम्परा में आता है | इनकी प्रवृत्ति चरित्रों 
के घटनात्मक विकास की ओर नहीं है; इनमें घटना चरित्र की व्याख्या मात्र 
करती है | इस दृष्टि से पहले महाकाव्यों में अपेक्षाकृत घटनाओं का 
आग्रह अधिक है ओर प्रकृति के वणन घटनाओं से सम्बद्ध हैं | प्रकृति 
मानव जीवन का आधार है, उसके जीवन की समस्त घटनाओं की क्रीड़ा- 
भूमि प्रकृति है। प्रवरसेन ने देश-काल तथा स्थिति के रूप में प्रकृति का 
वन घटनाश्रों की प्रृष्ठभूमि में किया है। सितुबन्ध' में देश का निर्देश 
स्थान-स्थान पर हुआ है | राम की सेना सहित यात्रा के वर्शन में कवि 
ने देश का रूप भली-माँति अंकित किया है---इस प्रकार ये वानर वीर 
सह्य पवत जा पहुँचे, जिसकी जल बूँदों से आहत धाठ॒वर्ण की शिलाओं 
'पर स्थित होने के कारण वे किंचित रक्ताभ से शोमित हो रहे हैं तथा जिसके 
निर्भर रूप में हँसते हुए कन्दरा-मुख से बकुल पुष्प की गंध के रूप में मदिरा 
का आमोद फैल रहा है ।! ( १:४६ ) इसी प्रकार वानर सैन्य जब सागर 
तट पर पहुँचता है, तो कवि उसका अंकन करता है :-- 


विश्वसिग्रतमालणीलं पुणो पुणो चलतरज्लकरपरिमद्ठम्‌ | 

फुल्लैलावणसुरहिं उअरहिगइन्दस्स दाणलेहं व ठिअ्रम्‌ ॥१:६३॥ 

वैसे तो सागर का आगे विस्तृत वणन है, परन्तु यहाँ तट-भूमि को 
वानर सैन्य के तट पर पहुँचने की घटना के आधार रूप में प्रस्तुत किया 
गया है। 


महाकाव्यों में विभिन्न देशों ( पव॑त, सागर आदि ) के वर्णनों के 
समान विभिन्न कालों ( ऋतुओं तथा प्रातः साय॑ सन्ध्याओ्ों आदि ) के 
रे 
वणन की परम्परा रही है। परन्तु कथावस्तु को आधार प्रदान करनेवाले 
काल का छायातप अथवा चित्रण कहीं-कहीं ही किया गया है। सेतु- 
बन्ध! को कथा का आरम्म वर्षाकाल के अन्त तथा शरद्‌ के आगमन से 
हुआ है | कवि ने इसका सुन्दर आधार प्रस्तुत किया है--“राघव ने वर्षा- 
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कालीन पवन के मोंके संहे, मेघों से अंधकारित गगनतल को देखा और 
मेघों के गजन को भी सहन कर लिया, पर शरद्‌ ऋतु में जीवन के 
सम्बन्ध में उनका उत्साह शेष नहीं रहा |? प्रवरसेन ने कई स्थलों पर 
समय के निर्देश में घटना सम्बन्धी संकेतों को सन्निहित कर लिया है | 
राम की यात्रा के अनुकूल शरद्‌ को कवि सुग्रीव के यश के मार्ग के 
समान राघव के जीवन के लिये प्रथम अवलम्ब के समान और सीता के 
अश्रुओं को दूर करने वाले रावण के वध-दिवस के समान आ्राया हुआ 
( १६१५, १६ ) कहता है| आगे सेना के सुवेल पवत पर पहुँच जाने के 
बाद सन्ध्या होती है और इस सन्ध्या के चित्र में रावण की मनःस्थिति 
को व्यंजित किया गया है :-- 

तावञ्र आसण्णध्चिअकश्बलणिग्घोसकलुसिश्रस्स मग्अरम ? | 

दसवअणस्स समोसरिअ्रपरिश्रणं मुअइ दिट्विवाअं दिवसो ॥॥१०:५॥। 

वास्तव में प्रकृति के व्यापक विस्तार में देश काल की स्थिति अलग 
अलग नहीं होती है| प्रकृति का प्रत्येक दश्य अपनी रूपात्मक स्थिति में 
देश-काल दोनों के छाया-प्रकाश से व्यक्त होता है | अधिकांश वरणनों 
में कवि का उद्देश्य देश-काल को अंकित करना न होकर केवल प्रकृति- 
स्थिति को उपस्थित करना होता है | प्रवरसेन ने अपनी कथा में प्रकृति 
का घटनास्थली के रूप में व्यापक प्रयोग किया है, इसका उल्लेख किया 
जा चुका है | यह भी कहा गया है कि प्रवरसेन की प्रमुख प्रद्गत्ति प्रकृति 
को आदर्श रूप में प्रस्तुत करने की है । परन्तु कवि ने प्रकृति के स्वामा- 
विक तथा यथार्थ चित्रों को भी दिया है । काल के वणनों में अपेक्षा 
कऋंत अधिक यथाथ चित्र हैं, जब कि सागर तथा सुवेल के चित्रण में 
कवि ने आदर्श कल्पनाओं का आश्रय लिया है | शरद्‌ काल का वणन 
करते हुए कवि कहता है--वर्षा-काल में आकाश--इक्ष की डालियों के 
समान जो क्रुक गई थीं और अब मुक्त हो गई हैँ तथा जिनके बादल 
रूपी मौंरे उड़ गये हैं, ऐसी दिशाएँ अब पूववत्‌ यथास्थान हो गई हैं! 
£ १:१६ ) "काल सम्बन्धी स्थितियों में सहज चित्र मिल जाते हैं | कवि 
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ने चाँदनी में वृक्त की छाया का पर्यवेकज्षण यथार्थ रूप में किया है :-- 
दरमिलिअचन्दकिरणा दरघुव्वन्ततिमिरपरिपण्डरालोआओ । 
दरपाग्रडतनुविडवा दरबद्धच्छाहिमएडला होन्ति दुमा ॥१०:३७॥ 
परन्तु इस प्रकार के स्थल कम हैं। प्रवरसेन में आदर्शीकरण की 
व्यापक प्रवृत्ति परिलज्षित होती है । पोराणिक संदर्मों और कल्पनाओं से 
प्रकृति के आदश-चित्र परिपूण हैं---सुवेल शेप के रत्नों से घर्षित अपने 
मूल भागों की मणियों से पाताल-तल के अन्धकार को दूर करता है तथा 
अपने ऊँचे शिखरों में सूथ के भटक जाने पर गगन में अँधेरा कर देता 
है! (£:£ ) | आदश-रूप का चित्रण कवि वस्तुओं के रूप-रंगों की योजना 
में करता है--सागर में अधिक दिनों [के प्रवाल के किसलय नीलमणशि की 
प्रभा से युक्त होकर हरित हो रहे हैं, ओर ऐरावत आदि देवताओं के हाथियों 
की मद के गन्ध से आकर्षित होकर जब मगरमच्छ सागर से अपना मुख 
निकालते हैं तब मेघ उन पर वस्त्र की भाँति छा जाते हैं।' ओर इस स्थिति- 
सौन्दय के अतिरिक्त कभी रूप-क्रिया तथा परिस्थितियों के माध्यम से 
आदर्शीकरण हुआ है :-- 
ससिबिम्बपासशिहसणुकसणसिलाभित्तिपसरिआमअलेहम्‌ | 
जोण्हाजलपव्वालिअविसमुम्हाअन्तमुणिअ्रविरहमग्गम्‌ |६:१०॥ 
सुवेल की काली शिलाओं से चन्द्रमा का घंण, अम्रत धारा का प्रवाह 
तथा सूर्य के रथ के निकलने से भाप का मार्ग बन जाना आदि ऐसी ही 
कल्पनाएँ हैं। 
कथानक के आधार रूप में चित्रित प्रकृति की विभिन्न स्थितियों के 
अतिरिक्त महाकाव्यों में प्रकृति स्वयं कथानक की घटना के रूप में उप- 
स्थित होती है | मानव-जीवन के व्यापक अंग के रूप में प्रकृति स्वयं भी 
इतिवृत्ति बन जाती है| प्राकृतिक घटना में प्रकृति के उपकरण कभी 
पात्रों के समान व्यवहार करते पाये जाते हैं ओर कभी कथावस्तु के पात्रों 
के काय के साथ प्रकृति घटना-स्थिति का रूप/धारण कर लेती है। 'सेतु- 
बन्ध' की एक प्रमुख घटना सेतु-निर्माण है जो स्वतः प्राकृतिक घगना ही 
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है | सबप्रथम सागर वानर सैन्य के सम्मुख एक विराट बाधा के खझूप में 
उपस्थित होता है--आकाश के प्रतिबिम्ब के समान, प्रथ्वी के निकास 
के द्वार के समान, दिशाएँ जिसमें विलीन हो जाती हैं ऐसा सागर भुवन- 
मण्डल की नीलमणि की परिखा के समान प्रलय के अवशेष जल के 
रूप में फैला हे! ( २:२ ) | इस महाकाव्य में सागर का विराट रूप एक 
घटना क्लेसमान है, क्योंकि वानर सेना उसको देग्व कर भय से आतंकित 
हो जाती है। यह सागर चरित्र रूप में सी प्रस्तुत किया गया है। राम के 
बाण से प्रताड़ित होकर सागर प्रज्वलित और अ्रस्त-व्यस्त हो उठा | इसी 
व्याकुलता की स्थिति में सागर मानव रूप में राम के सम्मुख उपस्थित हुआ 
हे--अनन्तर घुआँ से व्याप्त पाताल रूपी वन को छोड़ कर निकले हुए. 
दिग्गज के समान समुद्र, बाण की ज्वाला से कुलसे हुए सर्पों तथा बृक्षों 
के साथ बाहर निकला'( $:१ ) | सेतु-निर्माण की सारी प्रक्रिया तो इस 
महाकाव्य की प्रधान घटना है और यह पूरणतः प्रकृति के अन्तराल में घटी 
है | इसमें आदश तथा अलोकिक तत्व की अधिकता अवश्य है और यह 
प्राकृतिक घना विस्तार के साथ चलती रही है | यह घटना बहुत सघनता 
के साथ प्रस्तुत की गई है और इतना विस्तार होने पर भी इसमें शिथि- 
लता नहीं आने पाई है । निर्माण की प्रत्येक प्रक्रिया का सूक्ष्म तथा 
विशद वर्णन कवि ने किया है, पर समान गति के साथ | वानरों का 
आकाश माग से जाने के बाद से नल द्वारा सेतु-निर्माण की वास्तविक 
प्रक्रिया तक यही स्थिति है | प्राकृतिक घटना की इतनी विराट तथा विशद 
कल्पना अन्य किसी कवि ने शायद ही की हो । सेतु-निर्माण के समय एक 
आर तो पहाड़ों के गिरने से उठने वाले कल्लोल से सेतु-पथ में जोड़े गये 
पत्थर सीधे हो रहे हैं तो दूसरी ओर सागर में गिरे हुए हाथी सांपों के बंधन 
तोड़ रहे हैं :--- 

खुहिअसमुदस्थमिआ्रा खुडेन्ति अक्खुडिअ्रमञझ्मजलोज्मरपसरा | 

चलणालग्गमुअंगे पासे व्व शिराअ्रकडिह॒ए माश्रद्धा ॥८:४८॥| 

सेतुबन्ध' कथानक की दृष्टि से वातावरण प्रधान महाकाव्य है। 
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उसका कारण इसकी प्राकृतिक घठनाओं की नियोजना है| सागर के 
बणन से लेकर सेतु सम्पूण होने तक की समस्त कथा प्राकृतिक घटनाओं 
की शड्जला में फैली है, जो श्ुला घटना के स्थान पर वातावरण कः 
आमास अधिक देती है | यह निश्चित है कि घटनाओं की पाश्वभूमि में 
प्रकृति की अवतारणा और इस घटनात्मक प्रकृति के वातावरण में अन्तर 
होता है | पहली स्थिति में वातावरण कथा की घटना को आधार प्रदान 
करता है अथवा किसी प्रकार का भावात्मक प्रभाव डालता है, पर इस 
दूसरी स्थिति में वातावरण स्वतः कथा का अंग बन जाता है। प्रवरसेन 
ने पाश्वभूमि के रूप में वातावरण का सजन किया है। प्रथम आश्वास 
में हनूमान के आगमन के पूव शरद्‌ के वणन में ऐसा ही वातावरण 
है | शरद के रमणीय वणन में राम की विरही मनःस्थिति से विरोध है 
और हनूमान द्वारा सोता का सन्देश प्राप्त होने की सुखद मनःस्थिति से 
साम्य भी है--'भौरों की गजार से स्चेष्ट हुए, जल में स्थित नालवाले 
कमल, बादलों के अवरोध से छुटकारा पाये हुए. सूय की किरणों के स्पश 
से सुख का अनुभव करते हुए. विकसित हो रहे हैं! ( १:२८ ) । सेतु- 
बन्धन के प्रसंग में प्राकृतिक वातावरण इसके विप-रीत कथा का अंग है। 
क्योकि प्राकृतिक घटना वरना के रूप में ही अंकित है, अतः उसमे वाता- 
वरण का रूप ही प्रधान रहता है। पवतोत्याटन के समय के इस प्रकार के 
दृश्यो से सजीव वातावरण की सृष्टि हुईं है :-- 
प्दश्नोवफढकडिड्अ्सेलब्मन्तरममन्तविसमक्खलिआ । 
गहिरं रसन्ति वित्थअ्रवच्छुत्थलरुद्धणिग्गमा णइसोत्ता ॥६:३६॥ 
इन घटनाओ का वातावरण बहुत सघन तथा गतिशील है और इसके 
माध्यम से प्रवरसेन ने सोन्दय के विराट रूप को चित्रित किया है। 
अनेक बार कवियो ने प्रकृति-दश्यों को उपस्थित करते समय अपने 
पात्रों के चरित्र का संकेत सन्निहित कर दिया है अथवा भविष्य की 
घटनाओ की सूचना दी है | प्रवरसेन ने इस प्रकार के सफल प्रयोग किये 
हैं। कथा के आरम्भ में कवि ने शरद्‌ ऋतु का प्रवेश इस प्रकार कराया 
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है--वर्षा के उपरान्त, सुग्रीव के यश के मार्ग के समान, राघव के जीवन 
के प्रथम अवलम्ब के समान और सीता के अश्रुश्रों के अन्त करनेवाले 
रावण के वध-दिवस के,समान शरद्‌ ऋतु आ पहुँची' (१:१ .,१६)। इसी 
प्रकार द्वितीय आश्वास में समुद्र को 'लंकाविजय रूपी कार्यास्म्म के यौवन 
के समान! कहा गया है। मलय पवत के कन्दरामुख में मर कर पुनः 
लौटते समय ऊँचे स्वर से प्रतिध्वनित होता हुआ सागर का जल राम 
के लिये प्राभातिक मंगल-वाद्य की तरह मुखरित हुआ” ( ४:११ ) । इसमें 
राम की विजय का संकेत छिपा है, जो चरित्र-नायक के गौरव को ध्वनित 
करता है। दसव॑ आश्वास में सांयकाल के वर्णन में रावण के पराभव 
की भावना कई स्थलों पर व्यंजित है---“धूल से समाक्रान्त, अस्त होता सूर्य 
ओर नाश निकट होने के कारण प्रतापहीन रावण सामने दिखाई पड़ते 
हैं' ( १०:१२ ) | घटनाओं की गति को परिलक्षित करने के लिये प्रकृति 
का सुंदर प्रयोग किया गया है | ग्यारह॒व आश्वास में रात्रि के वातावरण 
में सीता के विलाप-कलाप का प्रसंग है, इसके बाद बारहवें आश्वास में 
सीता के आश्वासन के साथ प्रातःकाल उपस्थित होता है :--- 

ताव अ्र दरदलिउप्पलपलोद्धधूलिमइलन्तकलहंसउलो । 

जाओ दरसंमीलिअहरिश्राअ्रन्तकुमुआअरो पच्चूसों ॥|१२:१॥ 

प्रातःकाल के साथ जैसे युद्ध की संभावनाओं की ओर कवि ने संकेत 
किया है | 

कालिदास प्रकृति को मानवीय सम्बन्धों के धरातल पर प्रस्तुत कर 
सके हैं | उनके काव्य में प्रकृति और मानव में आत्मीय संबंध है | प्रवर- 
सेन में प्रकृति का व्यापक विस्तार होते हुए भी, मानवीय और प्रकृति 
का आत्मीय सम्बन्ध नहीं व्यक्त हुआ है । इनके काव्य में प्रकृति इस घरा- 
तल पर मानव जीवन से सम्बन्ध नहीं स्थापित कर सकी, यद्यपि उसमें 
रंग-रूपों की गहराई के साथ जीवन का आरोप मिलता है । राम के 
सम्मुख सागर का प्रवेश घटना के रूप में अधिक है। आरोप के माध्यम 
झे प्रकृति में मानवीय सहानुभूति के स्थल अवश्य मिल जाते हैं--यूथ- 
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पति के विरह में खिन्‍नन मुख ओर रोती हुईं हथिनियों की बरौनियों में 
आस छुलक आये और वे नये तृणों के आस्वादन को भी विष समान 
मान रही है! (६:६८) | एक दूसरे चित्र में हरिण ओर हरिशियों को मान- 
वीय सहानुभूति के रंग में चित्रित किया गया है--'पवतों के ड्रबने से 
उठती हुईं ऊंची-नीची तरंगों से ज्ञावित होने से व्याकुल फिर भी एक 
दूसरे के अवलोकन से सुखी हरिण-समूह, जल के वेग से एक दूसरे से अलग 
होकर फिर मिलते हैं और मिल कर अलग हो जाते हैं? (७:२४) । नदी 
तथा पव॑त में संबंधो का आरोप कोमल भावानुमूति से युक्त है-- 

वडवासुहसंतावे भिण्णअडेआ गरुए तरज्जधप्पहरे । 

अविरहि अकुलहराण व सरिश्राण कए ण साअ्ररस्स सहन्तम ॥ 

६:५३॥।। 

पवत अपनी पुत्रियों (नदियों) के लिये सागर की तरंगों का आघात 
सहन कर रहा हे । प्रेमी-प्रेमिका के रूप में प्रकृति के पात्रों का चित्रण 
महाकाव्यों की व्यापक प्रवृत्ति है--रात में किसी तरह प्रियतम के विरह 
दुःख को सह कर चक्रवाकी, चक्रवाक के शब्द करने पर उसकी ओर 
बढ़ती हुईं मानों उसका स्वागत करने जा रही है! (१२:६) । यहाँ केवल 
प्रेम की भावात्मक व्यंजना है| परन्तु जब यह आरोप की प्रवृत्ति मधघु- 
क्रीड़ाओं के चित्रण में विकसित होती है तब प्रकृति उद्दीपन विभाव -के 
अन्तगंत अधिक जान पड़ती है | 

परन्तु ऐसे स्थल भी हैं जिनमें भावारोप प्रधान है और वे माव- 
व्यंजना की दृष्टि से सुन्दर हैं | इस चित्र में कमल'की भावना का रूप 
अन्तरनिहित हे--बादलों के अवरोध से छुटकारा पाये हुए सूय की किरणों 
के स्पश से मौंरों की गुन-गुन से सचेष्ट हुए. जल में स्थित नालबाले 
'कमल सुख का अनुभव करते हुए विकसित हो रहे हैं? (१:२८) | प्रकृति 
मानवीय भावनाश्रों से स्फुरित हो रहीं है। 'सागर का जल-विस्तार सूख 
रहा है| वह धीरे धीरे तट रूपी गोद छोड़ रहा है और इस प्रकार पग- 
 पग पीछे खिसक रहा है? (५:७३ ) | इसमें सागर के पग-पग पीछे खिस- 
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कने में उसके भयमीत होने की व्यंजना है। इसी प्रकार मयभीत तथा 
उद्विम्य हरिणियों का चित्र भी सजीव है :-- 
हीसरन्‍तमहिहण्हिं मईहि भअ्रहित्थपत्थिग्रणिअत्ताहि | 
सोहन्ति खशुविवत्तिग्मससंभमुम्मुहपत्तोइआइ वणाईं ||६ : ८०॥। 
“किन्नरों के सन मावने गीतों को सुन कर सुखी हुए खिलती-सी 
आँखोंवाले हरिणों का रोमांच बहुत देर बाद पूर्वावस्था को प्रात्त होता 
है! (६:८७) | इस दृश्य में हरिणों की मावास्थिति का कोमल चित्रण 
किया गया है। 
काव्य-शाख्त्र में प्रकति को उद्दीपन-विभाव के अन्तगत स्वीकार किया 
है | प्रकृति को केवल मानवीय भावों के उद्दीपन रूप में स्वीकार करने 
'की परम्परा बाद में विकसित हुई होगी, क्योंकि बाद के अत्यधिक अलंकृत 
'काव्य में प्रकृति को रूढ़िवादी उद्दीपन रूप में चित्रित किया गया है | 
प्रवरसेन का प्रकृति के प्रति यह दृष्टिकोश नहीं है। ऐसे कई अवसर 
प्रस्तुत महाकाव्य में आये हैँ जिनमें प्रकृति-चित्रण के साथ मानवीय भावों 
का भी वणन किया गया है, पर इनमें प्रकृति स्वतन्त्र रूप से अधिक उप- 
स्थित हुईं है । आरोप के माध्यम से उद्दीपन की व्यंजना यत्र-तत्र ही है। 
' रांम की मनःस्थिति के साथ शरद्‌ के वणन में इस प्रकार के संकेत हैं 
“जिनसे उनकी विरह की भावना उद्दीत होती है | इस आरोप से यह भाव 
स्पष्ट हो जाता है--'प्रवास के समय वर्षाकाल रूपी नायक ने दिशा 
नायिका के मेघ रूपी पीन पयोधरों में इन्द्रधनुष के रूप में जो सुन्दर नख- 
क्षुत लगाये थे, वे अब बहुत अधिक मलीन हो गये हैं! (१:२४)। प्रकृति 
पर आरोपित वियोग की व्यंजना से राम का विरह बढ़ सकता है । आगे 
'नलिनी को देख कर लोगों के आकर्षित होने में यही माव सन्निहित है।--- 
खुडिडप्पइअमुणालं दह्व ण॒ पित्रं व सिढिलवलञअं णलिणिम्‌ । 
महुअरिमहुरुल्लावं महुमअतम्बं मुहं व घेप्पह कमलम्‌ ॥१:३० ॥| 
यहाँ प्रियतमा की कल्पना से प्रकृति चित्र शंगार का उद्दीपन हो 
गया है । प्रयोपवेशन के समय चन्द्रोदय होता है ओर उसको देख कर राम 
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के हृदय की व्यथा बढ़ जाती है और इस कारण सीता विरह से व्याकुल 
राम को रात्रि भी बढ़ती हुई जान पड़ी' (४:१)। निशाचरियों के-संभोग' 
वन की प्रृष्ठिभूमि में इस प्रकार की व्यंजना प्रकृति के उद्दीपन रूप को 
ही अभिव्यक्ति करती हें--ात्रि के व्यतीत होने के साथ किंचित विकास 
को प्राप्त गाढ़ी प्रतीत होने के कारण हाथ से हटाये जाने के योग्य ज्यो- 
त्सना से बोभिल कुछ-कुछ खिला हुआ कुम॒द अपने मार से फैले हुए दलों 
में कॉप रहा है” (१०:४०) | इस दृश्य में मानवीय मधुक्रीड़ा का संकेत 
व्यंजित है| परन्तु कभी-कभी आरोप स्पष्ट रूप में प्रस्तुत होकर यही कार्य 
करता है | समुद्र की वेला का यह चित्र संभोगोपरान्त नायिका के समान 
अंकित किया गया है-“नत उन्नत रूप में स्थित फेनराशि जिसका अंग' 
राग है, जिसका नदी-प्रवेश रूपी मुख विद्रुम-जल रूपी दन्तव्रण से विशेष 
कान्तिमान है तथा मृदित वन-रूपी कुसुम ग्रथित केशपाश है जिसकी 
ऐसी, समुद्र-रूपी नायक के संभोग-चिह्ों को वेला नायिका धारण करती 
है ।' इसमें बहुत प्रत्यक्ष रूप में प्रकृति पर संभोगोपरान्त चिह्नों को आरो- 
पित किया गया है । इस प्रकार प्रकृति को उद्दीपन-विभाव में प्रायः मान- 

वीकरण के रूप में प्रस्तुत किया गया है।" 
रस, अलंकार भारतीय साहित्य में व्यापक रूप से कथा सम्बन्धी कौतू- 
ओर छंद हल अथवा उत्सुकता के स्थान पर काव्यात्मक रसानु- 
भूति का अधिक महत्त्व स्वीकार किया गया है । यह 
बात नाटकों के सम्बन्ध में सत्य है ओर महाकाव्यों के सम्बन्ध में भी । 
महाकाव्यों में रस की प्रधानता होती है। सितुबन्ध' में अन्य अनेक 
महाकाव्यों के समान श्रृंगार रस प्रधान नहीं है। परन्तु इसका वणन 
महत्त्वपूर अवश्य है | संभोग शंगार के लिये इस काव्य की प्रमुख 
कथावस्तु में अवसर नहीं था, क्योंकि सीता के वियोग की स्थिति में राम 
के अध्यवसाय पर इसकी कथावस्तु आधारित है। परन्तु रामकथा के 
१---लेखक की पुस्तक प्रकृति और काव्य' (संस्कृत) में इस प्रररण 

८ $दिक्क वस्‍्तार दिया गया है | 
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अन्तगत राक्षसियों के संभोग वणन की परम्परा का सूत्रपात्र कर प्रवर- 
सेन ने ंगार के इस अंग की पूर्ति की है। पर इस प्रसंग में कवि: 
ने अन्तद ष्टि तथा पर्यवेक्षण का परिचय दिया है। एक मनोवैज्ञानिक 
परिस्थिति का चित्रण इस प्रकार है--“बिना मनुहार के प्रियजनों को 
सुख पहुँचाने वाली कामनियाँ सखियों द्वारा एकटक देखी जाने के 
कारण लजित हुई और इस आशंका से अस्त हुई कि इन युवतियों का 
भ्ूठा कोप प्रियतमों द्वारा जान लिया गया है! ( १०४७२ ) | इस प्रसंग 
में कवि ने विभाव, अनुभाव तथा संचारियों के संयोजन में काव्य-कौशल 
का परिचय दिया है। अनुभावों के माध्यम से अनेक संचारियों की 
स्थिति को एक साथ व्यंजित किया गया है--प्रियतमों के दशन से 
नाच उठा युवतियों का समूह विमूढ़ हुआ बालों को स्पश करता है, 
कड़ों को खिसकाता है, वस्त्रों को यथास्थान करता है और सखी जनों 
से व्यथ की बात करता है? (१०:७०) | इन विभिन्‍न अनुभावों से युव- 
तियों के मन का उल्लास, विमुग्घता, उद्दिग्नता, लजा तथा विश्रम आदि 
भाव एक साथ व्यंजित हुए हैं | कहीं-कहीं अनुभावों के सुन्दर चित्रण 
के साथ सूक्ष्म भावाभिव्यक्ति की गई है :--- 

सुरअसुहद्धमठलिअं भमरदरक्कन्तमालईमउलणिहम | 

साहइ समरुप्पेसं उप्पित्थुम्मिल्लतारअं शुअणुजुअम ||१०:६१॥ 

यहाँ नेत्रों की भंगिमा से अनुराग तथा भय दोनों की आकुलता व्यक्त 
हुई हैं । 

विप्रलम्म «&गार को इस काव्य में अवसर मिला है | सीता के अप- 
हरण किये जाने के कारण राम वियोग दुःख को सह रहे हैं और सीता 
भी विरहिणी हैं । परन्तु जैसा कहा गया है, सेतुबन्ध' काव्य में प्रमुख 
कथा राम के अध्यवसाय से सम्बन्धित है, इस कारण विप्रलम्भ के कुछ 
ही स्थल है । काव्य का प्रारम्भ राम के विरह जन्य क्लेश के वन से 
किया गया है | शरद्‌ ऋतु का सौन्दय राम के विरह को उद्दीस करता 
हे---इस प्रकार सरोवरों में कुमुद विकसित हो गये हैं तथा सूरमाओं 
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की नासिकाओ के मुख रूपी कमल को म्लान करने वाले चन्द्रमा 
का आलोक फैलता है, ऐसी चमकते हुए तारों से युक्त तथा शत्रु राज- 
लक्ष्मी के स्वयंवरण की गोधूली के समान शरद्‌ ऋतु के उपस्थित होने 
पर राम का दुबल शरीर और भी क्षीण हुआ”, (१:३४ ) | परन्तु कवि 
ने अप्रस्तुत-विधान से राम के शोय की तथा भविष्य में उनकी विजय की 
व्यंजना भी की है | इसी प्रकार प्रायोपवेशन काल मे रात्रि के समय राम 
सीता के वियोग का अनुभव करते है--“चन्द्रकिरणो की निन्‍्दा करते है, 
कुसमायुध पर खीभत है, रात्रि से घणा करते है तथा “जानकी जीवित 
तो रहेगी! इस प्रकार मारुति से पूछते हुए राम विरह के कारण जक्षीण 
होकर ओर मी ज्ञीण हो रहे है! ( ५ : ५ ) । सीता की विरहावस्था का वशन 
कवि ने कोमल ओर गहन रंगो में किया है। सीता के विरही रूप का 
अत्यन्त द्रावक वणन है---खुला होने के कारण वेणीबन्ध रूखा-सूखा 
है, मुखमणडल आस से घुले अलको से आच्छादित है, नितम्ब प्रदेश पर 
करधनी नही है तथा अंगरागो और आमृषणो से रहित होने के कारण 
उसका लावण्य ओर मी बढ़ गया है' (११:४१) । रूप के साथ विरहजन्य 
अनेक भावों की सूक्ष्म अभिव्यक्ति हुईं है :-- 
थोग्रमउआशअश्रश्नद्धिअपिश्रञ्ममगग्नहिञ्रअरसुणण णिच्चलणअणम्‌ | 
कइवलसदाअण्णणवाहतरड्भपरिघोलमाणपहरिसम्‌ || ११ ; ४२ ॥। 
वानर सैन्य के कोलाहल को सुन कर मिलन की संभावना के कारण 
सीता के मन में दुःख के साथ हष का भाव भी जाग्रत होता है जो उनके 
अश्रु- प्लाबित नेत्रो से व्यक्त हुआ है | आगे अब सीता के सम्मुख राम 
का मायाशीश प्रस्तुत किया जाता है तब विप्रलम्म करुण रस में परिबर्तित 
हो जाता है | 
काव्यशास्त्रियो ने अनौचित्य रूप मे ज्यंजित होने पर रस को रसा- 
भास की संज्ञा दी है | इस दृष्टि से रावण का सीता विषयक अनुराग रसा- 
भास मात्र है| ग्यारहव आश्वास के प्रारम्म में रावण की काम-पीड़ा का 
विस्तार से वणन है | रावण का सीता विषयक यह भाव शुद्ध अनु- 
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राग की कोटि में नहीं आता, यह केबल कामवासना है। इसमें रति 
स्थायी की स्थिति स्वीकार की जा सकती है, पर वास्तविक प्रेम के अभाव 
में इसको रसाभास मानना उचित है । रावण की व्याकुलता का विशद 
वर्णन किया गया है | वह इस वासना से उद्विग्न होकर व्याकुल हो गया 
है-'रावण के मन में सीता विषयक वासना अब विस्तार नहीं पा रही है, 
वह अव चिन्ता करता है, साँसें लेता है, खिन्न होता है, भुजाओं का 
स्पर्श करता है, अपने मुखों को घुनता है और सन्तोषहीन हँसी हंसता 
है” (११:३)। इन विभिन्न अनुमावों के माध्यम से रावण के हृदय की 
विकलता, चिन्ता, विश्रम आदि को व्यक्त किया गया है | इस प्रसंग में 
रावण अपनी व्याकुलता को छिपाकर दक्षिण नायक का अभिनय करता 
हुआ चित्रित किया गया है :-- 

“दुच्चिन्तिआवसेसं पिआ्लाहि उन्‍्मच्छुसंममकआलोअम । 

हसइ खरा अप्पाणं अणहिग्रअ्नविसज्जिआरसणणशिअत्तन्तम्‌ ।। 

११:२०)। 

रावण की व्याकुलता उसकी सूखी हँसी में ओर भी व्यक्त हुई है । 

सेतुबन्ध' महाकाव्य का प्रधान रस वीर ही माना जायगा। हनूमान 
द्वारा सीता का समाचार मिलते ही राम के हृदय में उत्साह का संचार 
दिखाया गया है और यह उत्साह का स्थायी भाव रावणबध तक 
राम के मन में बना रहता है | उत्साह वीर रस का स्थायी है, अतः इस 
महाकाव्य को वीर-रस प्रधान माना जाना चाहिए | और क्योंकि रौद्र- 
रस में शत्रु ही आलंबन विभाव और उसके काय उद्दीपन विभाव होते 
हैं, इसलिए, वीर के साथ रौद्र रस का प्रयोग भी इस महाकाव्य में विस्तार 
के साथ हुआ है | सीता का समाचार पाकर राम का हृदय एक ओर 
वियोगजन्य व्यथा से अमिभूत हुआ है ओर दूसरी ओर उनको रावण पर 
क्रोध भी आता है--अश्रु से मल्िन होते हुए भी रावण के अपराध 
चिन्तन से उत्पन्न क्रोध से राम का मुख प्रखर सूय मण्डल के समान 
कठिनाई से देखने योग्य हो गया ।! ( १:४३ ) इस रोद् भाव के साथ 


ज्ध सेतुबन्ध 


ही राम के हृदय का उत्साह, उनके अपने धनुष पर दृष्टिपात करने की 
ग्रक्रिया में व्यक्त हुआ है---उनकी दृष्टि से धनुष मानों प्रत्यंचावाला 
हो गया; इस कथन में उत्साह की सूक्म व्यंजना हुई है| सागर को 
देख कर विमुग्ध हुए वानर सैन्य को सुग्रीव ने प्रोत्साहित किया है; और 
इस वक्त॒ता में वीर रस की सृष्टि हुई है । सुग्रीव कहते हैं--'हे वानर 
वीरो, तुम्हारी भुजाएँ शत्रु का दर्प सहन नहीं कर सकती हैं, प्रहार-का्य 
के लिये सुलम पवत उपस्थित हैं और विस्तृत आकाश-मार्ग तो लाने 
के लिये सहज है, क्‍योंकि शत्रुओं की महानता ही क्‍या है! (३:३८) | 
यहाँ काय-सिद्धि के मार्ग को सरल बतला कर शत्रु को अ्रकिंचन सिद्ध 
किया गया है । आगे सुग्रीव ने आत्मोत्साह के कथन में बीर माव प्रकट 
किया है--महासमुद्र के बीच दो विशाल खंभों के समान मेरी भुजाओं 
पर स्थित उखाड़ कर लाये हुए. विन्ध्य पवत रूपी सेतु से ही वानर सेना 
सागर पार करे! (३:४६) | सागर ने जब राम की प्राथना नहीं सुनी 
तब राम क्रोध करते हैं, उनके मुख पर राहु की छाया के समान आक्रोश 
'का आविभाव हुआ, भ्रकुटी चढ़ गई, जठाओं का बन्धन ढीला हो गया 
ओर उनकी दृष्टि अपने धनुष पर जा पड़ी! (५: १४ , १५) | ये सब 
'रोद के अनुभाव हैं जिनसे राम का क्रोध व्यक्त हुआ है। आगे युद्ध 
के प्रसंग में बीर तथा रौद्र दोनों रसों का पूरा निर्वाह किया गया है । राम 
'का धनुष टंकार, वानरों का कलकल नाद, राक्षसों का कवच धारण कर 
वेग से रथों पर युद्ध के लिये चल पड़ना आदि सब वीर भावना के 
अनुभाव ही हैँ। प्रवरसेन ने दोनों पत्तों के उत्साह का समान रूप से 
धवन किया है | एक ओर समथ राक्षस सैनिक कबच धारण करते हैं, 
उनसे वानरों का कलकल सुना नहीं जाता तथा युद्ध में विलम्ब जान 
-कर उनका हृदय खिन्न हो रहा हे! (१२:६७) । ओर दूसरी ओर--'राक्षसों 
को समीप आया जान,क्रोध में दौड़ पड़ा वानर सैन्य, घैयशाली सुग्रीव द्वारा 
शांत किये जाने पर रुक-रक कर कलकल नाद कर रहा है? (१२:७०) | 
प्तेरहव से लेकर पन्द्रहवं आश्वास तक विस्तार से युद्ध वन है जिसमें 
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वीर तथा रौद्र रस का पूरा परियाक है | युद्ध वशन में अनुभावों का 
अधिक विस्तार होता है, यत्र-तत्र संचारी मावो का चित्रण भी है :--- 

अवहीरणा ण किजइ सुमरिजइ संसए वि सामिश्रसुकअम । 

णु गणिजइ विशिवाओं ददू विभ अम्मि संमरिजइ लजा ॥ 

१२३:१६९॥ 

इस प्रसंग मे स्मृति, ध्रति, लजा आदि कई भाव एक साथ उप- 
स्थित हुए हैं | 

प्रवरसेन के सितुबन्ब' में अद्भुत रस को पर्यात्त अवसर मिला है। 
इस रस के स्थायी विस्मय के लिये आश्चयजनक तथा विचित्र वस्तुएँ 
आलम्बन होती हैं और 'सेतुबन्ध' में राम का बाण-सन्धान, सागर का 
लस पर प्रभाव, पवतों का उप्ताटन, उनका सागर-तट पर लाया जाना, 
सागर में पवतों का गिराया जाना तथा सेतु-निर्माण ऐसो घटनाएँ हैं जो 
अलौकिक होने के साथ ही आश्चयंजनक हैं | इनके वर्णन-विस्तार में 
व्यापक रूप से अद्भुत रस की सृष्टि हुई है। कवि ने इन समस्त प्रसंगों 
में अद्भुत परिस्थितियों की कल्पना की है--अ्रद्धभाग के उखाड़ लेने 
'पर भूमितल से जिनका सम्बन्ध शिथिल हो गया है, जिनके शेषभाग को 
अधः:स्थित सप खींच रहे हैं और जिन पर स्थित नदियाँ पातालवर्ती कीचड़ 
में निमग्न हो रही हैं, ऐसे पवतों को वानर उखाड़ रहे हैं !! ( ६:४० ) 
इस प्रकार के सैकड़ों दृश्य इन प्रसंगों में -हैं | युद्ध-बर्णन के प्रसंग में 
भयानक रस का निर्वाह भी हुआ है। वीर योद्धाओं का भीषण युद्ध 
भयोत्यादक है, और भय के:कारण युद्ध से विमुख होकर भागते हुए वीरों 
का वर्णन भी विस्तार के साथ किया गया है | कवि राम वाण के आतंक 
का वर्णन करता है--'काठ कर गिराये गये सिरों से जिनकी सूचना 
मिलती है, ऐसे राम वाण, धनुष खींचने वाले राक्षस के हाथ पर, मारने 
की कल्पना करने वाले राक्षस के हृदय पर तथा मारो मारो' शब्द कहने- 
वाले राक्षस के मुख पर गिरते ही दिखाई देते हैं ।! ( १४:६ ) सागर को 
देख कर वानर सैन्य पर मय का/!आतंक छा जाता है| प्रवरसेन ने वानर 
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वीरों के मय का चित्रण भावात्मक शैली मे किया है :--- 

कह वि ठवन्ति पवद्भा समुददंसशविसाअविमुहिजन्तम्‌ | 

गलिश्रगमणाणुरात्रं पडिवन्थणिअ्रत्तलोअणं अप्पाणम्‌ ||२:४६॥ 
इस आतंक में विस्मय का भाव भी है, परन्तु समुद्र अनेक मार्ग मे विराट 
वाधा के रूप मे उपस्थित हुआ है, इस कारण वह भय का आलम्बन 
भी है । 

'सेतुबन्ध' में करुण रस की अवतारणा भी की गई है। काव्य-शास्त्र 
के अनुसार वास्तविक अथवा काल्पनिक मृत्यु से रस की सृष्टि होती है। 
इस महाकाव्य में सीता के सम्मुख राम का मायाशीश लाया जाता है 
आर सीता राम की मृत्यु की कल्पना से करुणाविभोर हो जाती हैं | इस 
प्रसंग मे कवि ने अनुभावों का विस्तृत व्शन किया है--थोड़ी-थोड़ी 
साँस लेती हुई मूच्छा के बीत जाने पर भी अचेत-सी पड़ी हुई सीता ने 
सतत प्रवाहित अश्रुजल से भारी और कष्ट के कारण चढ़ी हुई पुतलियों 
वाले नेत्र खोले' ( ११:६० )। सीता के विलाप और रुदन में यही करुण 
भावना व्यंजित है | युद्ध के अन्तराल में राम-लक्ष्मण नाग-पाश में बँघ 
जाते हैं | उस अवसर पर राम की मूच्छां पहले खुल जाती है और राम 
लक्ष्मण को मृत मान कर विलाप करने लगते हैं | मेघनाद के वध पर 
रावण ओर रावण के वध पर विभीषण में कवि ने करुण भाव का चित्रण 
किया है । 

इस प्रकार उपयुक्त वन विवेचन से यह स्पष्ट हो जाता है कि 
प्रवरसेन ने अनेक रसो का प्रयोग अपने महाकाव्य से किया है | इस 
काव्य मे वीभत्स, हास्य तथा शान्त को छोड़, अन्य सभी रसों का पूरा 
विस्तार है | पर वीर, रौद्र, &ंगार तथा अद्भुत रसो का अपेन्नाकृत 
अधिक व्यापक और उत्कृष्ट प्रयोग हुआ है । 


अलैकारों का प्रयोग महाकाव्यों की शैली की प्रमुख विशेषता है | 
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इसी कारण इनको अलंकृत काव्य कहा गया हे | शब्दालंकारों में “सेतु 
बन्ध! में प्रमुखतः अनुप्रस, यमक ओर श्लेष का प्रयोग किया गया है | 
अनुप्रास का प्रयोग, अन्य महाकाव्यों के अनुसार, प्रस्तुत काव्य में बहुत 
अधिक हुआ है | संस्कृत महाकाव्यों में यमक का इतना अधिक प्रचलन 
रहा है कि कभी-कभी कवि ने सम्पूण सम में इसका प्रयोग किया है | 
परन्तु यह प्रकृति बाद के महाकाव्यों की है | प्राकृत कवि प्रवरसेन ने इस 
प्रकार तो यमक का प्रयोग नहीं किया है, परन्तु गलितक छुंदों में इसका 
प्रयोग हुआ है ओर दो आया (१: ४६, ६२ ) छुंदों में मी | चार गलि- 
तक छुंदों ( €:४३,४४,४७,५०) में तो पहला चरण दूसरे चरण में और 
तीसरा चरण चौथे में ज्यों का त्यों दुहराया गया है :-- 
मशिपहम्मसामोअ्त्र॑ मशिपहम्मसामोञ्रग्मम | 
सरसरण्णरणिद्वावअं सरसरण्णणिद्ावश्रम |।६:४३॥ 

श्लेष का प्रयोग भी यत्र-तत्र मिलता है | उदाहरणाथ द्वितीय आश्वास 
के छंद २ में 'सासअमएशण” का अथ चन्द्रमा के पक्त में 'जिसके अंक में 
मृग है! ओर गज के पक्त में 'जिसके शाश्वत मदधारा है”, ऐसा लगेगा | 
छुंद ८ में 'सुहिआ्र! तथा विलवन्तं' में मी श्लेष है । । 

अर्थालंकारों का प्रयोग कवि की कल्पनाशक्ति तथा सोन्दय्य बोध 
की प्रतिभा पर निर्भर है। बाद में अलंकारों का प्रयोग निर्जीव होकर 
ऊहांत्मक तथा उतक्तिवैचित्र्य प्रधान हो गया है, परन्तु पहले कवियों में 
अलंकार प्रस्तुत वस्य॑वस्तु को अधिक प्रत्यक्ष, बोधगम्य तथा सुन्द्र रूप में 
चित्रित करने के लिये प्रयुक्त हुये हैं । अप्रस्तुत विधान में उनकी कल्पना- 
शक्ति का परिचय मिलता है। अनेक स्थलों पर अलंकार से भाव-व्यंजना 
हुई है | प्राकृत साहित्य में सेतुबन्ध' सवग्रधान अलंकृत काव्य है | इसमें 
प्रमुख रूप से उपमा, रूपक तथा उद्येक्ञा का प्रयोग हुआ है। प्रकृति 
बर्णान पर विचार करते समय तथा अन्य प्रसंगों में ऐसे अनेक चित्रों को 
उद्धृत किया जा चुका है जिनमें अलंकारों के प्रयोग से प्रस्तुत दृश्य« 
विधान को अधिक प्रत्यक्ष और चित्रमय किया गया है। यहाँ अल्ंकायें 
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के प्रयोग की दृष्टि से विचार ना रकहै | 

उपमा अलंकार में प्रस्तुत ( उपमेय ) और अग्रस्तुत ( उपमान ) के 
समान-घर्म का कथन होता है | वस्तुतः यह अलंकार साइश्यमूलक अलंकारों 
में प्रधान है तथा इसके माध्यम से इन अलंकारों का प्रयोग होता है | 
दो वस्तुओं अथवा स्थितियों को इस प्रकार प्रस्तुत करने से वरण्य विषय 
में उत्कष आरा जाता है, वह अधिक प्रत्यक्ष अथवा व्यंजक हो जाता है । 
आकाश और कमल की समानता का वर्णन कवि करता है--“शरद्‌ 
झतु का आकाश भगवान्‌ विष्णु की नाभि से निकले हुए उस अपार 
विस्तृत कमल के समान सुशोभित हो रहा है जिससे ब्रह्म की उत्पत्ति 
हुई हे, सूय की किरणों ही जिसमें केसर हैं ओर बादलों के सहखों खंड' दल 
हैं! ( १:१७ )। यहाँ उपमा की कल्पना सेकवि ने आकाश के चित्र को 
सुन्दर तथा प्रत्यक्ष बनाया है। अनेक चित्रों में कबि ने उपमा के साथ अन्य 
खलंकारों को प्रस्तुत कर चित्र में कई व्यंजनाएँ. समाहित कर दी हैं-- 
शाम की दृष्टि सुप्रीव के वच्चस्थल पर बनमाला की तरह, हनूमान पर 
कीर्वि के समान, वानर सेना पर आज्ञा के समान, और लक्ष्मण के मुख 
पर शोभा के समान्न पड़ी! ( १:४८ ) | सहोपमा तथा साधम्य उपमा 
के साथ इसमें यथासंख्य तथा उद्पेक्षा का प्रयोग भी है। इस तुलना 
से कवि ने सुग्रीव के भाषण के प्रभाव को अधिक व्यंजित किया है--- 
“्न्द्र के दशन से प्रसुत्त कमल-वन जिस प्रकार सूर्योदय हांने पर खिल 
जाता है, उसी प्रकार सुग्रीव के प्रथम भाषण से निश्चेष्ट हुई वानर सेना 
बाद में उत्साहित तथा लज्जित होकर भी जाग्रत हो गई ( ४:१ ) | यहाँ 
कमल-वनों के प्रस्फुटन से चित्र को प्रत्यक्ष तथा भावपूण बनाया गया 
है ( ४:४५ ) | ऋत्तपति के वचनों से रत्नाकर से उछाले रत्नों के साम्य 
में भी वाणी की गरिमा के साथ कथन की महत्ता का भी संकेत है 
( ४:१३ )। राम के मुख पर आक्रोश को चन्द्रमा पर राहु की छाया के 
समान! कहने से राम के मुख की भंगिमा ओर मन का विनाशकारी क्रोध 
द्वोनों ही व्यक्त हुए हैं । सेठ॒पथ से बँंघे हुए समुद्र को खम्मे में बॉघे गये 
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बनेले हाथी के समान, वणित करने से दृश्य अधिक सजीव हो गया है 
(८:१०१ ) | रूपकपुष्ड उपमाश्रों में चित्र अधिक पूर्ण हो सका है-- 
जिसके राक्षस विट्प (पत्ते) हैं, सीता किसलय है ऐसी लता के समान 
लंका सुवेल से लगी है” ( ३:६२ ) | कहीं कहीं पौराणिक कल्पनाओं 
का सहारा भी लिया गया है। नदियों के प्रवाह को प्रलयकालीन उल्का- 
दण्ड के समान इस रूप में कहा गया है :--- 

मुहपुओ्जिअग्गिणिवहा धूमसिहाणिहणिराग्अ्डिट्यसलिला | 

णिवडन्ति णहुक्खित्ता पलठक्कादण्डर्सशिहा णइसोत्ता ॥ ४:७२ ॥ 

'सेतुबन्ध! में रूपकों का प्रयोग भी सफलतापूवक हुआ है, और इसके 
माध्यम से प्रस्तुत में अग्रस्तुत चित्रों का अभेद रूप से आरोप किया गया 
है | इस आरोप में एक दूसरे के अत्यधिक निकट आ जाने के कारण 
बर्ये अधिक सजीव हो जाता है और उपमानों की योजना उससे एक 
रूप होकर सम्पूण चित्रण को दृश्यबोध तथा गति प्रदान करती है। यह 
उद्देश्य रूपकों की »४ंखला अथवा साँग रूपक में अधिक सिद्ध होता है। 
वर्षाकाल के लिये कवि कल्पना करता है कि--यह राम के उद्यम सूर्य 
के लिये रात्रिकाल, आक्रोश महागज के लिये अगलाबन्ध तथा बिजय- 
सिंह के लिये पिंजड़ा है! ( १: १४ ) | इसमें वर्षाकालीन राम की 
मनःस्थिति का सुन्दर चित्रण किया गया है और राम की उपायहीनता 
की व्यंजना भी अन्तर्निहित है। इसी आश्वास के २४ वें छुंद में नायक 
नायिका का रूपक वर्षा तथा दिशाओं के लिये बाँधा गया है। कभी- 
कभी रूपक की <ंखला से चित्र अधिक सुन्दर बन पड़ा है | कवि 'कल- 
हंसों के नाद को कामदेव के धनुष की टंकार, कमलवन पर संचरण करने 
वाली लक्ष्मी के नूपुर की ध्वनि तथा श्रमरी और नलिनी के संवाद' 
(१५ २६ ) के रूप में कहता है। इसमें एक ही स्थिति के लिये कई 
श्रप्रस्तुत योजनाएँ: प्रस्तुत की गई हैं | इसी प्रकार शरद्‌ ऋतु को भी 
'सुग्रीव के यश का मार्ग, राघव के जीवन का प्रथम अवलम्ब तथा सीता के 
अश्रुओं को अन्त करने वाला रावण का वध-दिवस” ( १४ १६ ) कहा 
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गया है। अन्यत्र सम्पूण दृश्य-विधान में एक रूपक घटित किया जाता 
है :-- 

दीसन्ति गअउलणशिहे ससिधवलमइन्द्विहदए, तमणिवहे | 

भवरणच्छाहिसमूहा दीहा, णीसरिअ्रकदमपशञ्नच्छाओआ || १०:४७ || 

चन्द्रोदय के बाद भवनों के छाया-समूह के लिये कवि ने सिंह से 
भगाये गये गजों के पंकिल चरणु-चिह्नों की कल्पना की हे | 

सेतुबन्ध' में उद्पेज्ञा का प्रयोग सर्वाधिक हुआ है और कवि ने 
उसमें उत्कष प्राप्त किया है। इस अलंकार में कवि आरोप के स्थान पर 
प्रस्तुत की अ प्रस्तुत रूप में सम्भावना करता है। प्रवरसेन आदश कल्प- 
नाओं के कवि हैं, अवएव उनमें उद्पेज्ञाओं के प्रयोग अधिक मिलते 
हैं | इनके माध्यम से कवि ने वस्तु-स्थितियों के सम्बन्ध में, उनके विभिन्न 
हेतुओं की कल्पना में तथा फल की संभावना में वेचित्र्य उत्पन्न किया 
है। नदियों के प्रवाहित जल-रूपी वलयों ( भँवरों ) के बीच में भ्रमित 
पवत इस प्रकार दिखाई दे रहे हैं मानों समुद्र के आवतों में चक्कर 
लगा रहे हों! (६; ४६) । इसमें एक वस्तु-स्थिति को दूसरी वस्तु-स्थिति 
की संभावना से अधिक प्रत्यक्ष किया गया है| अनेक स्थितियों के कारण 
के सम्बन्ध में भी कल्पना द्वारा वैचित्रय की सृष्टि की गई है--दूर तक 
दिशा-दिशा में दौड़ते से जिसके शिखर विकट आकार में प्रतिबिम्बित 
होते हुए ऐसे जान पड़ते हैं मानों चोटी पर वज्न प्रहार होने से उसका एक 
भाग समुद्र में गिर गया है! (६: १३) | शिखरों के प्रतिबिम्ब के कारण 
के सम्बन्ध में कवि ने कल्पना की है, जो वास्तव में उसका कारण नहीं 
है | इस उत्प्रेज्षा में वानर सैन्य के साथ राम के प्रस्थान का चित्र सशक्त 
दंग से अंकित किया गया है :--- 

वच्चइ अर चडुलकेसरसडुज्जलालोश्रवाणरपरिक्खित्तो | 

सव्वदिसाआरश्रडिढ्अपलअ्पलित्तगिरिसंकुलों व्व समुद्दो ॥ 

१५६ ५४२॥। 
प्रलय की उद्दीत्त श्रग्नि से प्रज्वलित पवतों से आवेष्ठित सागर की 
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कल्पना से यहाँ कवि ने सेना के उत्साह, आवेर तथा आन्दोलन आदि 
को व्यंजित किया है। सागर मानवीकरण में “नदियों के मुख से अपने 
ही फैले हुए जल को पीता हुआ मानों अपने यश को पीता है? (६ : ५)। 
तथा पबतोलादन के समय कवे इधर उबर भव्कने से श्रान्त हाथी के 
कानों के संचलन, अ्राँखों के बन्द करने तथा खेद से सूँड़ हिलाने' के 
कारण की संभावना साथियों के स्मरण आ जाने! के रूप में कल्पित की 
है! (६: ६१)। कभी एक दृश्य के कई पक्षों को उभारने के लिये उद्येक्षा 
श्ृंग्वला में भी प्रयुक्त होती है :--- 

उक्‍क्खअदुमं व सेल हिमहअकमलाअरं व लच्छिविमुक्कम्‌ | 

पीग्मइरं व चसअं बहुलपञ्नोसं व मुदधचन्दविरहिअम्‌ ||२  ११॥ 

सागर मानों वृक्षहीन पबत है, मानों आहत कमलोंवाला सरोवर, 
खाली प्याला या मानों अधघेरी रात हो | इससे सागर का विराट रूप,विस्तार 
तथा आतंकित करने वाला शूज्य व्यंजित हुआ है। 

उपयुक्त अलंकारों के प्रयोग के अतिरिक्त सितुबन्ध! में गम्यमान 
सादृश्य मूलक अलंकारों का प्रयोग सुन्दर रूप में मिलता है। इनमें विशेष- 
कर अर्थान्तर््यास, दृष्ठान्त तथा निदशना अलंकारों का प्रयोग अधिक 
हुआ है | सुग्रीव वानर वीरों से कहते हैं--हे वानर वीरों, प्रस्तुत का्य- 
भार तुम्हारा ही है; प्रभु शब्द का अथ होता है केवल आश्य देने वाला, 
क्योंकि सूय तो प्रभा मात्र विस्तारित करता है पर कमल सरोवर अपने आप 
खिल जाते हैं? (३:६) | यहाँ सामान्य का विशेष से साधम्यंद्वारा समथन 
किया गया है, अतः अर्थान्तन्यांस है| इसी आश्वास के ६ व छुंद में 
ऐसा ही प्रयोग है। इनसे वर्य प्रसंग में उत्कष आरा जाता है और वे 
बोधगम्य अधिक हो जाते हैं| अगले चित्र में निदशना अलंकार है--- 
क्या अधिक समय बीतने पर इस प्रकार विचलित राम को बैय छोड़ न 
देगा ! कमल से उत्पन्न लक्ष्मी क्या रात में उसका त्याग नहीं कर देती” 
(३ : ३० )। इसमें दृष्टान्त रूप में अपना काय उपमा द्वारा व्यक्त किया 
गया है । दृष्टान्त में उपमेय, उपमान और साधारण-धम का विम्बप्रति- 
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बिम्ब भाव होता है---वानरो के हृदयों में लंकागमन का उत्साह व्याप्त 
हो गया' जिस प्रकार 'सूय का प्रभात-कालिक आतप गिरिशिखरों पर फैलता 
है? (४: २)। इसमें विशेष स्थिति से विशेष स्थिति का समथन बिम्ब प्रति- 
बिम्ब भाव से है। परन्तु प्रवरसेन के सम्बन्ध में यह कहना आवश्यक है 
कि इन्होने अपने महाकाव्य मे अलंकारों का प्रयोग अधिकतर सहज रूप 
में किया है और भावव्यंजना के लिये भी | यही कारण है प्रस्तुत महा- 
काव्य में अलंकारो का अथ-चमत्कार के रूप में प्रयोग नहीं हुआ है। 

छुंदों की दृष्टि से प्राकृत महाकाव्य सेतुबन्ध” की स्थिति बहुत सरल 
है | १५६० छुंदो में १२४६ आयांगीति छुंद हैं और ४४ विविध प्रकार के 
गलितक छुंद हैं। सस्क्ृत महाकाव्यों के समान इसमें सगग के अनुसार 
छुंदों का परिवतन नहीं है ओर न अनेक छुंदों के प्रयोग का आग्रह ही। 
अपभ्र श महाकाव्यों में अन्त्यानुप्रास अथवा तुक विशेष रूप से पाये जाते 
हैं, परन्तु प्राकृत महाकाव्यों में ऐसा नहीं है | 'सेतुबन्ध' के गलितक छुंदों 
में यमक का प्रयोग है, पर उसे भी तुक नहीं कहा जा सकता । 


प्रस्तुत महाकाव्य में राम-कथा है जिसकी परम्परा इसके 
सांस्कृतिक पझंदर्भ रचना-काल से बहुत पहले की है। परन्तु ऐसी रच- 

नाश्रों में कथावस्तु के प्राचीन होने पर भी समस्त 
वातावरण युग से प्रभावित होता है। कवि कथा के ऐतिहासिक काल 
को ध्यान में रख कर उसके अन्तगत उस विशिष्ट काल की सांस्कृतिक 
परम्पराश्रों को ग्रहण कर सकता है| परन्तु फिर भी व्यापक जीवन को 
प्रस्तुत करने में कवि अपने युग का आधार अधिक लेता है, विशेषकर 
ऐसे संदभों में जो काव्य में अप्रस्तुत योजना के अन्तगत आते हैं। इसके 
साथ ही इन महाकाव्यों में ऐतिहासिक काल की स्पष्ट चेतना नहीं है, 
इस कारण उसके स्थान पर कवि का अपना काल ही व्यंजित हो सका 


है। 
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दाशनिक चिन्तन अथवा धार्मिक भावना के लिये इस महाकाव्य 
में अधिक अवसर नहीं रहा है | इस सम्बन्ध में बहुत कम संदर्भ इसमें 
मिलते हैं | प्रारम्मिक प्राथना में विष्णु के रूप में ब्रह्म की कल्पना प्रस्तुत 
की गई है--वह बढ़े बिना उतंग, फैले बिना स्वव्यापक, निम्नगामी हुए 
ब्रिना गम्भीर, महान होकर गम्भीर और अज्ञात होकर सर्वप्रकट है” 
(१:१) | आगे वामनावतार के प्रसंग में सम्पूर्ण ब्रह्मार्ड को व्यास करने 
वाले” तथा 'तीनों लोकों को अपने आप में अवि्भाव-तिरोमाव करते हुए 
अपने आप में व्याप्त, (२:६, १५) विष्णु-रूप ब्रह्म का निरूपण किया है | 
जाम्बवान ने राम के विराटत्व का संकेत किया है। और उन्हीं के बचनों 
में प्रत्यक्ष तथा अनुमवजन्य ज्ञान की श्रपेज्षा अप्रत्यक्ष प्रमाण तथा 
अध्ययन जनित ज्ञान को महत्त्व दिया गया है (४:३६,२७) | इस महा- 
काव्य में माया का सामान्य अथ ही लिया गया है जिसमें वह प्रवंचना, 
छुलना आदि राक्षुसी लीला है। सीता के 'मायाजनित मोह का अव- 
सान हुआ! और “इन्द्रजीत माया में छिपा है', इनमें माया का प्रयोग 
इसी अ्रथ में है (११: १३७; १३:६६) । 

धार्मिक दृष्टि से इस महाकाव्य में अवतारवाद का पूरा विकास परि- 
लक्षित होता है और अवतारबाद की पूर्ण स्थापना मिल जाती है। ब्रह्म ही 
विष्णु हैं, और विष्णु ने अनेक अवतार ग्रहण किये है (१:१) । वे विध्यु 
इन्द्र से महान्‌ हैं, क्योंकि इन्होंने देवगज के यश को उखाड़ फेंका है 
(१:२) । राम स्वयं विष्णु के अवतार हैँ---'विष्णु रूप में सागर का उप- 
भोग किया है, प्रलय सहचरी लक्ष्मी का स्मरण नहीं कर रहे है! 
तथा “विष्णु रूप राम के तुम (वानर) सहायक हो” (२:३७;३:३)। 
इसके अतिरिक्त कवि ने विष्णु के वराह्वतार, वामनावतार तथा दर्सि- 
हावतार का बार-बार उल्लेख किया है और स्थान-स्थान पर इनकी 
चित्रमय कल्पनाएँ की हैं | त्रिदेव को भी स्वीकृति मिली है । विष्णु के 
साथ अद्धनारीश्वर शंकर की, तांडवदत्य की मुद्रा में वन्दना की गई हे 
(१:४-८) | विष्णु की नाभि के कमल से ब्रह्मा की उपत्ति बतलाई गई है 
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(१:१७) | वस्त॒ुतः विष्णु ही भक्ति के प्रधान आलम्बन हैं, क्योंकि वे 
संसार के विश्रामस्थल हैं (£:२), त्रिभुवन के मूलाधार हैं। धार्मिक 
संद्ों में भाग्यवाद के प्रसंग मी आते हैं | कुछ स्थलों पर इस महा- 
काव्य (११:८६) में भाग्यवाद का संकेत मिलता है | सीता कहती हैं--- 
मेरे मनोरथ भाग्य चक्र से टकरा गये ।! राम विलाप करते हुए कहते 
हैं--ऐसा संसार में कोई प्राणी नहीं जिसके पास भाग्य का परिणाम 
उपस्थित न हो' (११:८४ ; १४:४३) 4 प्रातःकाल के धार्मिक कृत्य उपा- 
सना आदि! का उल्लेख है, राम खणुसंमाणि धम्मो' होकर युद्ध की 
तैयारी करते। हैं, तथा रावण के यहाँ प्राभातिक, मंगल पाठ होता है (१२: 
२७,४२) | वीर धम को श्रेष्ठ माना गया है, इससे अमरत्व प्रात होता है, 
स्वग में अप्सराएँ प्रतीज्ञा करती हैं तथा इस लोक में मंगल और यश 
मिक्षता है (१४५:८५;१३२:४७;३:४२) | मृत्यु के बाद अन्तिम संस्कार किये 
जाने का उल्लेख है (१५:६१) | 

समाज का मूलाधार उसके सदस्यों का आचरण है । प्रत्येक युग 
में इस प्रकार के आचरण के अपने प्रतिमान रहते हैं। सेतुबन्ध' के 
सामाजिक वातावरण में मेत्री का निर्वाह पवित्र कतव्य माना जाता 
है, यद्यपि इसका एक-रस निर्वाह कठिन माना गया है (१:६)। सम्पूर् 
कथा में सुग्रीव इस भावना से प्रेरित चित्रित किये गये हैं | सुजन संभा- 
विज्ञ आशा के उपस्थित होने पर भी अपने मनोरथ को व्यक्त करने में 
असमथ रहते हैं। बिना कहे कार्य-योजना का अनुष्ठान करने वाले 
सत्पुरुष कम होते हैं (३:४:६) | उपकार का बदला चुकाना अनिवाये 
भाना गया है, क्योंकि बिना ऐसा किये वह उपकर्त्ता का दया भाजन 
बना रहेगा और जीता हुआ मृतक समान रहेगा (३:१२) | प्रभु आज्ञा 
का पालन करना सहज कतेंव्य माना गया है ओर प्रभु का अथ आज्ञा 
देने वाला कहा गया है (३:६) | आत्म-निर्मरता, आत्म-संयम, उत्साह, 
वीरता आदि गुणों का अमिनन्दन किया गया है (३:१४,२०,१७,४१ 
४२) । सामथ्यवान्‌ व्यक्ति बिगड़े काय को भी संभाल लेते हैं; स्वाभिमानी 
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व्यक्ति अपनी प्रतिष्ठा का अतिक्रमण सहन नहीं करते; मर्यादा का 
उलंधघन कुमार्ग है जिस पर काय बनकर भी बिगड़ जाता है 
(३:१४, १८:४:२६) | समाज में अनुभव से परिपक्व ज्ञान वाले बयो- 
वृद्ध जनों का सम्मान किया जाता है, और योवन में विमुग्घता मानी 
गई है (४:२५) | जिनके हार्दिक अमिप्राय के साथ कार्यासम्म भी मह- 
त्वपूण होता है, वें महापुरुष कहे गये हैं (७:६३)। मयवश मर्यादा को 
भंग करने वाले जनों को गौरवहीन, पराधीन तथा निलज (११:२६) 
माना गया है । | 

ग्राचरण नीति के अतिरिक्त एक व्यवहार नीति भी होती है । जो 
आचरण का आदश नहीं मानी जाती पर जिसका प्रयोग व्यवहार कुश- 
लता की दृष्टि से किया जाता है। साधारणतः इसमें राजनीति अथवा 
कूट-ोति भी आ जाती है! अस्थिर-चित्त परिजन का भरोसा करना 
उचित नहीं है, इसी प्रकार अनुपयुक्त काय में नियोजित उत्साह अनु- 
चित माना गया है। काय की शीघ्रता में घैय्य नहीं छोड़ना चाहिये 
(३:४३;:४:२६) | राजा के लिये अपने सेनापति पर विश्वास प्रदर्शित करना 
अपेक्षित है; विश्वास पाकर शन्नु को मित्र वना लेना उचित है और 
उसकी प्रशंसा करके तथा राज्य देने का आश्वासन देकर मित्रता दृढ़ 
करना नीति है ( ४:४६;:६५४ ) । विनयपूवंक सेवा किये जाने पर शत्रु 
भी बान्धवों से कहीं अधिक स्नेही हो जाते हैं | विषाद पैये का, यौवनमद 
विजय का तथा अ्नंग लजा कर अपहरण का लेते हैं (३:२८;:४:२३) । 
राज्यलक्ष्मी के विषय में सतक किया गया है कि वह अनेक असाधारण 
पुरुषों के सम्बन्ध में चंचल रहती है| इसमें उस समय की राजनीतिक 
स्थिति का संकेत भी हो सकता है (११:७८) | 

सामान्य सामाजिक स्थिति के सम्बन्ध में कुछु संदम इस महाकाव्य 
में आये हैं | समाज में अमिजात्य वर्ग का सम्मान था यद्यपि ऐसे सम्मा- 
नित व्यक्ति कम ही रहे होंगे | वस्तुतः इसी सामन्ती समाज के ऐश्वय- 
विलास का चित्र इसमें अधिक सजीवता के साथ उभरा है | इस समाज 
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में स्वयंवरण की ग्रथा भी थी (१:११;१:३४) | स्त्री-पुरुष दोनों आभूषण 
धारण करते थे, यद्यपि पुरुषों के आमृप॒ण अपेक्षाकृत बहुत कम होते 
थे | स्तियों के हाथ में कंकश तथा वलय, वेणीबन्धन में मणि, कमर में 
कांचीदाम तथा अन्य अनेक आभूषण धारण करने का उल्लेख किया 
गया है (१:३०;३:५;१:३६;७:६०) | स्त्रियाँ अंगराग तथा गोरोचन आदि 
से शरीर को सुगन्धित करती थीं। माला, वलय तथा कुण्डल पुरुष भी 
धारण करते थे (१:४८,६:६४) । राजपुरुषों के अन्तःपुर में अनेक 
ख्त्रियाँ रहती थीं उनका उनसे प्रेम-व्यापार चलता रहता है। उन कामि- 
नियों में अ्रापस में ईष्या, मत्सर, निन्‍्दा, उपालम्म तथा आलाप-कलाप 
चलता रहता है। साथ ही अन्तःपुर का जीवन ऐश्वय विलासपूर्ण है 
(११:१-२१) | 
आमोद-प्रमोद का जीवन ही सामन्ती समाज की विशेषता है। इसके 
लिये क्रीड़ा-णह, प्रमद-वन, लताकुंज आदि स्थल विशेष रूप से प्रयुक्त 
होते हैं | इन क्रीड़ा-स्थलों पर अनेक प्रकार के राग-रंग मनाये जाते हैं 
(६:४३;११:३७,६ १:२:२३) । इनमें मद-पान तथा संगीत महत्त्वपूरा हैं, 
इनके अतिरिक्त अन्य भोग-विलास के साधन जुठाये जाने का उल्लेख 
है| काम-क्रीड़ा का विस्तार से वबणन है जो काम-शास्त्र के सूक्ष्म ज्ञान का 
परिचय देता है (१०:४६-८२) | संभोग की समस्त प्रक्रिया के साथ पुष्प- 
शैय्या, मान, प्रणय-कलह, प्रणय-कोप, दूती, मनुह्दर आदि का वर्णन है 
जिससे उस वातावरण की विलासप्रियता का आभास मिलता है। श्वेत 
तथा पीले रंगों के वस्त्र का स्पष्ट उल्लेख है, संभवतः इस प्रकार सूती 
तथा रेशमी कपड़ों की ओर संकेत किया गया है (६;४७;१०:४६) | 


इस समाज में नारी का जीवन पुरुषापेक्ी अंकित है| उसके सहारे 
वह अपने जीवन को किसी भी स्थिति में सुखपूवक बिता सकती है । पति 
के बिना उसका जीवन अथंहीन हो जाता है। स्वभाव से युवतियाँ विवेक- 
शुज््य मानी गई हैं। और पति के मरण के बाद आत्मघात ( सती के 
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समान ) की प्रथा का संकेत भी मिलता है ( ११:७५-७७,११४ ) | 
वैधव्य की स्थिति नारी के लिये असझ्य है, वियोग की स्थिति में वह अपने 
वेणीबन्धन को खोलती नहीं (११:१२६) | सामान्य नागरिकों का उल्लेख 
भी हुआ है। रावण युद्ध-यात्रा के लिये सभा से निकला तब “नागरिकों 
के कोलाहल से समझा गया कि वह नगर के मध्य में आया है'(१५:४) | 
इससे यह ज्ञात होता है कि युद्ध आदि के समय राजा अपने नागरिकों 
को आश्वासन आदि देता था । 

समाज की आर्थिक स्थिति का अनुमान भी इस महाकाव्य के 
आधार पर किया जा सकता है, परन्तु यह समाज राजा तथा सामन्तों 
का है। इसमें सुन्दर नगरों की कल्पना है जिसमें स्फठटिक तथा नील- 
मणि के फशवाले ऊँचे भवन और साथ में उद्यान, उपवन हैं (१०: 
४७;६:६०;:१०:४६;१२:६६) । इन घरों में द्वार हैं, सम्भवतः सामने प्रांगण 
हैं ओर दीवारों में गवाक्ष यथा मरोखे हैं ( १०:४७-४८ ) | राक्षस सेना 
के प्रयाण के समय के वर्णानों से ज्ञात होता है कि नगर के मुहल्लों में 
संकीण माग हैं, गोपुरों को पार करने में रथों को कठिनाई होती है, धोड़ों के 
जुओ से उसके कपाट खुल जाते हैं और सारथी के द्वारा ध्वजाओं के तिरछे 
किये जाने पर भी वे द्वार के ऊपरी भागों को छू लेते हैं (१२:८६-६०) । 
सारे नगर की सड़कें राजपथ से मिलती हैं और जो राजमहल से किले 
के तोरण द्वार को जाती है | तोरण द्वार किले का मुख्य फायक है। किले 
के चारों ओर नगर परकोटा है जो शत्रु के आक्रमण को सहता है। पर- 
कोटे के बीच में बुज भी होंगे क्योंकि उसके बीच ध्वजपटह बजने का 
उल्लेख किया गया है। उतंग प्राचीर में चारों ओर गहरी और चौड़ी 
परिखा अर्थात्‌ खाई है (१२:७४-८०) | नगर में समृद्ध बाज़ार भी रहे 
होंगे जिनमें अन्य बहुमूल्य वस्तुओ्रों के साथ रत्नों, मणियों का क्रय-विक्रय 
होता होगा। आमूषणों में रत्नालंकरणों का भी प्रचलन रहा होगा 
(६ १४० ) | 

सेना संगठन तथा युद्ध संचालन सम्बन्धी संदर्मों की कमी नहीं है। 
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सैनिक शक्ति का प्रधान स्वयं राजा है जिसकी आज्ञा से सेनापति सेना 
का संचालन करता है (१:४८) । व्यावहारिक दृष्टि से सेना के संचालन 
का दायित्व सेनापते पर ही है' | राजा सेनापति पर पूण विश्वास करता 
है ओर युद्ध की घुरी वह उसी को मानता है । राम ने सुग्रीव के द्वारा 
ही वानर सेना को आज्ञा दी है (४:४५) | सेना चतुरंगिणी है, उसमें 
पैदल, अश्वाराही, रथ तथागज सेनाश्रों का उल्लेख है (१२:१८) ! गज 
सेना का विस्तार से वर्णन है जिससे जान पड़ता है कि उस समय सेना 
में हाथियों का विशेष महत्त्व था | रथ-युद्धों के वशन से रथों के महत्त्व 
का पता भी चलता है । राजा अथवा प्रमुख सेनापतियों के पास विशिष्ट 
प्रकार के रथ रहते हैं (१२:७३,८२,८४)। सेनाओं के अपने अपने ध्वज 
रहते हैं तथा युद्धवाद्य का प्रचलन भी है ( १२:४६ )। सैनिक कवच 
घारण करते और सन्नाह पहनते हैं; ये कवच काफ़ी भारी हैं (१२:४४- 
६४) | अस्त्रों में घनुष सवप्रधान है, धनुर्विद्या में वीरों को बहुत दक्षता प्राप्त 
है (१२:२३) | इसके अतिरिक्त खड़ग, शूल, परिघ तथा असि के प्रयोग 
का भी उल्लेख है ( १३:४,१३,२४,२५ ) । युद्ध में मूसल नामक अरस्त्र 
का भी उल्लेख है ( १३:८१ ) | युद्ध की विभिन्न शैलियों मे चक्रव्यूह, 
चक्रबन्ध, इन्द्र युद्ध तथा मुस्क-युद्ध का वणन किया गया है (१३:४; 
८:२४:१३:८०-६६ ) | पौराणिक परम्परा के आयुधों में नागपाश तथ। 
शक्ति प्रयोग का वणन मिलता है तथा विमान का उल्लेख भी परम्परा 
पर आधारित है ( १४:१७;१५४:४६;१४:२३ )। वानर तथा ऋत्ों ने 
पवत तथा वृक्षों का उपयोग आयुधों के रूप में किया है। सैनिक पड़ाव 
डालने में पूरी सतकता तथा व्यवस्था का ध्यान रक्‍्खा जाता है तथा 
स्कन्धावार का संगठन भी भल्नो मॉति होता है (७:११८,६६) । सेनाएँ. 
कई स्थितियों में युद्ध करते हुए वर्शित हैं--प्राचीर पर आक्रमण, दूर से 
अस्तरों का युद्ध, आमने-सामने का युद्ध तथा इन्द्र-युद्ध । सेना के संचा- 
लन में तथा युद्ध में जयथोष की परम्परा भी विद्यमान है (३:२) । 
पौराणिक संदर्भों के माध्यम से प्रस्तुत रचना की समकालीन सांस्क्म- 
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तिक चेतना का अध्ययन किया जा सकता है | इस काल तक अवतार- 
वाद का पूण विकास हो चुका था। राम अवतार हैं तथा*विष्णु के 
माहात्म्य की स्थापना हो चुकी है। इस काल में विष्णु का प्राधान्य है| 
उनके अवतारों में आदिवराह, दृसिह तथा वामन को बहुत प्रसिद्धि मिल 
चुकी है। इनमें भी आदिवराह की कल्पना इस युग की सवप्रिय कल्पना 
जान पड़ती है | प्रवरसेन ने आदिवराह और प्रतय की कल्पनाओ को 
उल्लसित होकर चित्रित किया है। वैसे तो सभी अवतारों में विष्णु का 
वन है, पर स्वतन्त्र रूप से विष्णु के संदर्भ हैं--उन्होने पारिजात का 
स्थानान्तरण किया है (१:४); लक्ष्मी उनकी पत्नी हैं, वे सागर में शेप- 
शैया पर शयन करते हैं (१:२१;२:३८), महाशक्तिशाली गरुड़ उनका 
वाहन है (२:४१;६:३६) तथा उन्होंने सागर-मंथन के समय मंदरका आलि- 
गन किया है। प्रलय का चित्र कवि की कल्पना को अत्यधिक उत्तेजित 
करता है। इसके जलज्लावन, घिरते हुए, प्रलय पयोद तथा प्रज्वलित वड़- 
वाप्मि का चित्र विशेष रूप से सामने आता है ( २:२,२७,३०;३६,३:३, 
२५;:४:२८;२:१६,३२,२६,३२३२,४५,७१:६:१२,३३;:६:३१,५३ ) | विष्णु 
ने आदिवराह के रूप में मधु देत्य का नाश किया है ( १:१:४,२०;६:- 
१३) | आदिवराह ने बलशाली भुजाओ पर पृथ्वी को धारण कर प्रलय 
के समय उसकी रक्षा की है (४:२२;:६:२,१२) | आदिवराह के खुर से 
बसुमती प्रताड़ित हुई हे ७:४० ) आर उसने अपने दांढ़ से प्रथ्वी को 
उछाल कर उसकी प्रलय से रक्षा की है (६:१३;६:४)। प्रलय के साथ/ःसागर 
मंथन की कल्पना भी आकपक रूप में सामने आई है | सागर का मंथन 
मंदराचल द्वारा किया गया ( १:४६;२:२६ ), मन्द्राचल में सागर का 
वक्ष रगड़ा गया है (६:२) परन्तु फिर भी उसने उसके पातालस्पर्शी तल 
को स्पश नहीं किया (५:४४) | देव तथा असुरों ने सागर का मंथन किया 
है ( ३:३ ); हरिण्यात्ष आदि असुरो के झपटे से सागर दो भागों में 
विभक्त हो जाता है ( २:३१ )। मंथन के समय वासुकी कीं नेति बनाई 
गई है (२:१३) । मंथन द्वारा सागर से अमृत, चन्द्रमा, मदिरा, कौस्तुम- 
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मणि (५:४) तथा लक्ष्मी (::६) आदि रत्न प्रात हुए हैं । विष्णु वाम- 
मावतार में वलि से याचना करते हैं (२:६) ओर उनके इन्हीं चरणों से 
त्रिपधगा की उत्पत्ति हुई है (६:१२) | दर्सिहावतार में हरिण्यकशिपु के 
वत्ञस्थल को उन्होंने अपने नखों से विदीण*कर डाला है (३:२०), इसी 
कारण वे हरिण्यकशिपु नाशक द्ृसिह कहे जाते हैं (१:२)। सूय संबन्धी 
पौराणिक कल्पनाओं को स्थान मिला है। प्रलय काल में बारह सूय संततत 
होते हैं (४:२८) तथा सू अपनी ज्वाला से संसार को प्रज्वलित कर देते 
हैं ( ५:१६ ) | सूर्य अपने रथ पर सवार होकर आकाश-मार्ग की यात्रा 
करता है (६:६६) जिसमें घोड़े जुते हुए. हैं (६:२७,५४ ) और उनके 
सारथी अरुण रश्मियों की वल्गा से रथ को चलाते हैं (६:७४;१२:६,८) | 
यहाँ इस बात का उल्लेख कर देना आवश्यक है कि त्रिविक्रम विष्णु 
की कल्पना सूर्य से विकसित हुई है और इस प्रकार यहाँ विष्णु के महत्त्व 
के साथ सूय की यह कल्पना सामिप्राय जान पड़ती है। 

इस महाकाव्य में आयतर कई संस्कृतियों के तत्त्व सन्निहित हैं। 
देव-संस्क्ृति का प्रतिनिधित्व देवराज इन्द्र करते हैं। उड़नेवाले पंख- 
धारी पवतों को इन्द्र ने अपने वज्र से उनके पंखों को काठ कर स्थिर 
कर दिया है। इस पौराणिक आख्यान के अन्तराल में देव और दानवों के 
किसी संघ का संकेत किया गया है (२:१४;४:६४;७:४३;३:४२;८:२५, 
३७)। बार-बार इसके उल्लेख के आने से यह अनुमान होता है कि इस 
युग-विशेष में किसी कारण इस प्रतीक का बहुत अधिक मान बढ़ गया 
था | सुवेल को वज्र से अचल कहा गया है ( ६£:६ ) ओर आगे वज्- 
प्रहार से उसके टूटे हुए शिखरों का वन किया गया है (६:१३) | देव 
संस्कृति ऐवय-विलास की संस्कृति है | इन्द्र के ऐरावत हाथी (२:२२; 
६:४७,८४) तथा नन्‍दन वन का कई स्थलों पर संदर्भ आया है ( ८: 
१०३ )। सुरसुन्दरियों के आमोद-प्रमोद का वन भी इसी तथ्य की 
ओर इंगित करता है और कल्पलता की कल्पना भी इसी का प्रतीक है 
(६:४६,८२)। इसमें नाव्यकला के प्रचलन का संकेत है (१२:६७) । 
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नाग-संस्कृति के तत्त्व भी खोजे जा सकते हैं। सर्पों में शेपनाग 
तथा वासुको का विशेष स्थान है | शेषनाग पर विष्णु शयन करते हैं 
(६:२) और उसने पृथ्वी को धारण कर रखा है ( ६:१६,५५ ) | वह 
महासप॑ है जो धरा के आधार को सँमाले हुये है (७:६६) | शेप ने ही 
त्रिविक्रम का मार सँमाला है (६:७) | सुवेल पवत के मूल को भी शेप 
ने ही सभाल रखा है। उसके सिर पर रतन है। वासुकी मंथन के समय 
नेति बना है, वह मन्द्राचल के चारों ओर लपेटा गया है ( ८:११; 
६:८) | इन समस्त संदर्भों से जान पड़ता है कि नाग जाति आरयों की 
प्रबल सहायक जातियों में से रही है | 
यक्ष, किन्नर तथा गन्धव संस्कृति का प्रधान लक्षण है उसकी आमोद 
प्रियता है | इस जाति में दृत्य गीतआदि का विशेष प्रचार रहा है | इस 
जाति में युद्ध के प्रति स्वाभाविक विकषंण रहा है | क|मदेव इनका एक 
देवता है, ऐसा जान पड़ता है ( १:१८ ) | काम के धनुष पर पुष्पवाण 
आरोपित होते हैं ( १:२६ )। किन्नर मुक्त माव से रहने तथा नाच गाने 
से प्रेम करने वाले हैं | यक्ष गन्बव भी आमोदप्रिय हैं (६:४२) | किन्नरों 
के युग्म मुक्त रूप से प्रेम-विहार करते घूमते हैं । 
इसके अतिरिक्त कुछ और भी संदम हैं| यम का उल्लेख कई बार 
किया गया है ( १:४४;४:४०;८:१०५ ) | इससे यह कहा जा सकता है 
कि यमराज को देवता रूप में इस युग में मान्यता प्राप्त थी | इस समस्त 
अध्ययन से हमारे सम्मुख प्रवरसेन के युग का सांस्कृतिक वातावरण प्रस्तुत 
हो जाता है, इसमें कोई सन्देह नहीं । 


सेतुबन्ध 


अथम आखास 


है सामाजिक, मधु नामक देत्य का नाश करनेवाले 

विष्णु वन्‍्दना भगवान्‌ विष्णु को प्रणाम कीजिये, जो बढे बिना उत्तुंग, 
फैले बिना सबव्यापक (विस्तार का माव), निम्नगामी 

हुए बिना गम्भीर, महान होकर सूक्ष्म तथा अशात होकर भी स्प्रकट 
है।' जिस दर्सिह-रूप विष्णु के, हरिए्यकशिप के रुघिर लगे श्वेत नख- 
प्रभा समूह के प्रकाशित होने पर, ढीली होकर कंचुकी जिसकी खिसक 
गई है ऐसी महासुरो की राजलक्ष्मी लज्जावश* पलायन कर गई है । 
जिसके हाथो से निष्ठुरता से पकड़ा गया, अपनी मुठाई की विशेषता के 
कारण कठिनाई से ग्रहण किया जा सकनेवाला अरिष्टासुर का कण्ठ,, 
टेढ़े करके मरोड़े जाने से क्लेश के साथ प्राण विहीन हुआ (अथवा 





१. समुद्र-पक्ष में :--हे सामाजिक, ब्रह्मास्त्र से मथित होने पर मधु 
(अम्ृत-मदिरा) निकालने वाले अथवा मधुनदेत्य के चरणों से मथे जाने 
वाले सम॒द्र को प्रथाम कीजिये। जिस सागर की जल्ञ तरंगे उन्नत-अवनत 
होती रहती हैं, बड़वामख रूपी शत्रु के कारण जिसका जल सीमित 
है, फिर भी गम्मीर न हो ऐसी बात नहीं, क्योंकि वह महान है साथ 
ही विशाज्ञ भी | 

सेतु-पत्त में :--हे सामाजिक, समुद्ध-जज्ञ का मंथन करने वाले सेतु 
को नमस्कार कीजिये; जो अपराजेय सौन्दयशाल्ली तथा उहंड शत्रः 
वाले राम ( विष्णु ) द्वारा निर्मित कराया गया है; विस्तारित पव॑तों से 
झाच्छादित होने से जो ग़म्भीर न हो ऐसी बात नहीं, ऐसे समुद्र में जिस 
सेतु का शीर्ष भाग का इश्य क्षीण तथा अच्श्य सा होने पर भी प्रकट- 
प्रकट सा है । 

२. मूल शझर्थ है अपने आपको छिपाती हुई । 


१७० 


१०० सेतुबन्ध 


कण्ठ से प्राण दुःखपूवंक निकल सके) । पारिजात को स्थानान्तरित करने- 
वाले जिस विष्णु ने देवराज के भूमण्डल में परिव्याप्त, अर्जित गुणों से 
भली-माँति स्थिर यश को जड़-मूल से उखाड़ फेंका है। 
है सामाजिक, भगवान्‌ शंकर को प्रणाम करो; कष्ठ- 
शंकर-वंदना स्थिति कालकूट की नीलम आमा तृतीय नेत्र की अग्नि 
शिखा से युक्त होकर संवर्थित हो रही है, स्पष्ट ध्वनियाँ 
उसन्न हो रही हैं, अद्टहास फैल रहा है, ऐसा जिनका मण्डली-दत्य, उद्दीत् 
हो रहे ऊपरी भाग वाले अंधकारपूण दिशामण्डल के समान प्रतीत होता 
है | जिस अद्धनारीश्वर का पुलकायमान स्तनकलशोंवाला, प्रमानुराग 
से विमुग्ध तथा सलज्ज वामांग दूसरी ओर के अद्ध-माग (नर-भाग) की 
ओर जाने के लिए उत्सुक, कंपित होकर (आलिंगन करने के लिये) 
मुड़ना चाहता है। जिसकी, दिशाओं को गुंफित करके स्फुट रूप से प्रति- 
ध्वनित होनेवाली, अद्जहामस की तरंगे, चन्द्रधवलित रात्रियों में चाँदनी की 
कल्लोलों के समान आकाश के विस्तार में फैलती-सी हैं । जिसके नृत्य 
समारम्म से क्लुमित समुद्र का वेग, भय से उद्श्रान्त मत्स्यों के कारण 
रुद्ध हो गया है तथा जिसमें बड़वानल जलराशि से बुकाये जाने के कारण 
धूमायमान (घुआऑँ-धुआँ-सा) हो गया है । 
असावधान कवियों द्वारा की गईं त्रुटियों के कारण 
'काब्य-परिचय आलोचित, किन्तु संशोधित, रसिक जनों द्वारा ही 
प्रमुखतः स्वीकृत, अभिनव (राजा प्रवरसेन द्वारा 
आरम्म की गई) काव्य-कथा का आरसम्म से अन्त तक का निवाह मेत्री के 
एकरस निर्वाह के समान कठिन होता है | उससे विज्ञान की अभिवृद्धि 
होती है, यश-सम्भावित होता है, गुणों का अजन होता है; इस प्रकार 
काव्य-कथा (काव्य-चर्चा) की वह कोन सी बात है जो मन को आक्ृष्ट 
न करती हो । इच्छानुसार धनसमृद्धि के प्राप्त करने ओर आिजात्य के 
साथ यौवन-सौन्दय के मिलने के समान काव्य में सुन्दर छुन्दविधान के 


११ साथ अभिनव शअ्रथ की व्यंजना की संभावना दुष्कर होती है हे । 


सेतुबन्ध १०१ 


सामाजिक, जिसमें देवताओं के बन्धन-मोज्ष तथा सारे त्रिलोक के हार्दिक 
क्लेश से उद्धार का प्रसंग है, तथा जिसमें प्रेम के साक्नी के रूप में सीता के 
दुःख के अवसान का वणन है, ऐसे 'रावण-बध” की कथा को आप सुनें । 
विरोध उत्पन्न होने की स्थिति में, राम रूपी कामदेव 
कथारम्भ के बाण से बालि रूपी हृदय में विद्ध हुई राजलक्ष्मी 
(नायिका) ने उत्सुक चित्त से स॒ुग्रीव (नायक) के लिये 
अभिसार किया; अनन्तर राम के उद्यम रूपी सूय के लिये रात्रिकाल के 
समान, उनके झ्राक्रोश रूपी महागज के लिये दृढ़ अग॒ंलाबंध के समान 
तथा उनके विजय-रूपी सिंह के लिये पिंजड़े के समान वर्षाकाल किसी 
प्रकार बीता । राघव ने वर्षाकालीन पवन के भोंके सह, मेघों से अंध- 
कारित गगनतल को देखा ( देख कर सहन किया ) और मेधों के 
गजन को भी सहन कर लिया; पर अब (शरद्‌-ऋतु में) जीवन के सम्बन्ध 
में उनका उत्साह शेष नहीं रह गया है। वर्षा के उपरान्त, सुग्रीव के यश 
के माग के समान, राघव के जीवन के प्रथम अवलम्ब के समान और सीता 
के अश्रुओं का अन्त करनेवाले रावण के वध-दिवस के समान शरद्‌ ऋठु 
आग पहुँची । 
शरद्‌ ऋतु का आकाश भगवान्‌ विष्णु की नाभि से 
शरदागमन निकले हुए, (अतः उनके दृष्टिपथ में स्थित) उस अपार 
विस्तृत कमल के समान सुशोमित हो रहा है जिससे 
ब्रह्मा की उत्पत्ति हुई है, सूथ की किरण ही जिसमें केसर हैं और सफेद 
बादलों के सहखों खंड दल हें | भास्कर की किरणों से (मेघ में श्रन्त- 
ध्यान होकर पुनः) चमकनेवाला मेघ-श्री का कांचीदाम (तगड़ी), वर्षा रूपी 
कामदेव के अद्धंचन्द्राकार बाणु-पात्र ( तुणीर ) तथा आकाश रूपी 
पारिजात वृक्ष के फूल के केसर जैसा इन्द्रधनुष अब लुप्त हो गया है। वर्षा- 
१५. शरद ऋतु में कुम दवन के पवन-स्पशे, ज्योत्स्नोज्ज्वल गगनतल के 
दर्शन तथा कल्लहंसों के नाद-अ्रवण से वियोग दुःख अधिक तीजत्र होता है | 
१८. बाण-मुख मी हो सकता है | 
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१०२ सेतुबन्ध 


काल में आकाश-बत्ष की डालियों के समान जो कुक गई थीं और अब 
मुक्त हो गई हैं तथा जिनके बादल रूपी भोरे उड़ गये हैं, ऐसी दिशाएँ: 
शरद्‌ ऋतु में पूववत यथास्थान हो गई हैं | किसी एक भाग में बृष्टि 
हो जाने से किचित जल॒कण-युक्त तथा धुले हुए शरत्काल के दिन, जिनमें 
सूय का आलोक स्निग्ध हो गया है, किचित शुष्क शोभा धारण करते 
हैं। सुख मात्र के लिये निद्रा का आदर करनेवाले, विरह से व्याकुल 
समुद्र को उत्करिठत करने वाले, नींद त्याग कर प्रथम ही उठी हुई लक्ष्मी 
से सेवित भगवान्‌ विष्णु ने न सोये हुये भी निद्रा का त्याग किया | 
अकाश रूपी समुद्र में रात्रि-बेला से संलग्न, शुश्र किरणोंवाले तारक 
मुक्ताओं का समूह मेघ-सीपी के संपुट खुलने से बिखरा हुआ सुशोमित 
है। अश्रब सप्तच्छुद (छितोन) का गन्ध मनोहारी लगता है, कदम्बों के गन्ध 
से जी ऊब गया है; कलहंसों का मधुर-निनाद करण्णा-प्रिय लगता है, पर 
मयूरों की ध्वनि असामयिक होने के कारण अच्छी नहीं लगती । प्रवास 
के समय वर्षा काल रूपी नायक ने दिशा (नायिका) के मेघ-रूपी पीन 
पयोधरों में इन्द्र-धनुष के रूप में प्रथम सौमाग्य-चिह्न स्वरूप जो सुन्दर 
नखच्षत लगाये थे, वे अब बहुत अधिक मलीन हो चुके हैं | पर्यात्त जल- 
धारा से घुले हुए दूर से अत्यन्त स्वच्छु ओर प्रकाशित दिखाई देते हुए श्राकाश 
मण्डल में मेघादि से विमुक्त होने के कारण स्पष्ट दिखाई देता हुआ चन्द्र- 
बिम्ब अत्यंत निकट से ठहरा हुआ सा दिखाई देता है। तथा चिरकाल 
के बाद वापस लौटा, मन्द पवन से प्रेरित कुम॒द की रज से धूसरित हंस 
समूह स्वाद की आशा-आकांज्षा से कमल-सरोवरों के दशन की उत्कंठा 
से घूमता है। कान्तिमान दिवसमणि सूर्य की आभा से अमिभूत तथा 
चन्द्र-ज्योत्स्ना से धवलित रातें रमणीय शरद्‌ ऋतु के हृदय पर मोती 
की माला के समान जान पड़ती हैं। भोौरों की गुँजार से सचेष्ट हुए जल 


२७, मक्तावल्लि का भ्रम उत्पन्न करती हैं अथवा शोभा धारण करती 


ह्ढं। 
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में स्थित नालवाल कमल, बादलों के अ्रवरोध से छुटकारा पाये हुए सूथ 
की किरणों के स्पश से सुख का अनुभव करते हुए! विकसित हो रहे हैं । २5 
कामदेव के धनुष को टंकार, कमलवन पर संचरण करनेवाली लक्ष्मी के 
नूपुर की ध्वनि और भ्रमरी तथा नलिनी के आपस के प्रश्नोत्तर सम्बन्धी 
वात्तालाप के रूप में कलहंसों का नाद सुनाई देता है। जिसके मृणाल- २& 
तंतु तोड़ कर उखाड़ लिये गये हैं ऐसी नलिनी को खिसक गये कंकण- 
वाली प्रियतमा के समान देखकर लोग मधुकरों से गुंजारित, मधुमय तथा 
थोड़ी-थोड़ी लाली लिये हुए कमल की ओर, उसके मुख के समान समझ- 
कर अनुरक्त हो रहे हैं। पर्याप्त कमलगन्ध से परिपूर्ण, मछु की अधिकता से." 
आद्र होकर भोंके से बिखरे कुम॒दों के पराग से युक्त तथा अ्रमणशील 
चंचल भोरों को आश्रय देनेवाला बनैले हाथियों के मदजल करों से 
युक्त वन-पवन शनेः शनेः संचरण करता है। जिस ऋतु में मृणाल रूप २१ 
में कश्टकित (पुलकित) शरीर को जल रूपी वस्त्रों में छिपाये हुए, किंचित 
किचित विकसित होती हुई मुग्ध स्वभाववाली नलिनी सूर्य-किरणों से 
चुंबित अपने कमल रूपी मुख को हटाती नहीं । छितोन के फूल के श्वेत दर 
पराग से चित्रित, चक्कर लगाकर गिरने वाले, क्षण भर के लिये हाथी 
के कानों पर चँवर जैसे भासित होनेवाले भौंरों का समूह उसके गण्ड- 
स्थल से चूते हुए मद को पोछ-सा रहा है । इस प्रकार जिन सरोवरों रेई 
में कुमुद विकसित हो गये हैं तथा शुरमाओं की नायिकाओं के मुख-रूपी 
कमल को म्लान करनेवाले चन्द्रमा का आलोक फैलता है, ऐसे चम- 
कते ह्ुुए तारों से युक्त तथा शत्रु की राज लक्ष्मी के स्वयंवरण की गोधूलि- 
वेला के समान शरद्‌ ऋतु ॒ के उपस्थित होने पर राम का दुबल शरीर 


कं; सवअअकमसायसममक रत कककापध्फार कान < 4५ ग# ५०५२५ तन रपन मनन न न-+3++«<+4५+-2वाक++-रमपशलन्‍५. 


२८, कमत्ञ जाग्मत हो रहे हैं--क्योंकि सूथ में नायकत्व का आरोप 
किया गया है । 

३०, संभोगोपरान्त नायक के नायिका के मुख के प्रति झाकषण की 
व्यंजना इसमे सन्निहित हे | 

३२, नायक-नायिका माव की ब्यंजना । 


छ३े 
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३७ 
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और मी ज्ञीण हुआ क्योंकि हनूमान के जाने के बाद बहुत समय व्यतीत 

होने से (सीता मिलन के) आशा-सूत्र के अदृश्य 
हनूमान आगमन होने के कारण अश्रुप्रवाह के रुक जाने पर भी उनके 

मुख पर रुदन का भाव घना था। इसके बाद, 
नियुक्त काय के सम्पादन से अन्य वानर-सैनिकों की अ्रपेज्षा जिसके मुख 
की आभा भिन्न हो गई है ऐसे, काय-सिद्धि की स्मृति के साथ सुख प्रदान 
के लिये प्रस्तुत साक्षात्‌ मनोरथ के समान हनूमान को राम देखते हैं । 
पथ्न पुत्र ने पहले अपने हष से उत्फुल्ल नेत्रों वाले मुख से (मुखमण्डल) 
जानकी का समाचार दिया, और बाद में विशेष वार्ता को बचनों द्वारा 
निवेदित विय दिखा है” इस पर राम ने विश्वास नहीं किया, 'क्षीण 
शरीर हो गई हैं” जान कर अश्रु से आकुलित होकर उन्होंने गहरी साँस 
ली, यह जानकर कि तुम्हारी चिन्ता करती हैं? प्रभ्भु रोने लगे ओर यह 
सुन कर कि 'सीता सकुशल जीवित हैं? राम ने हनूमान का गाढ़ालिगन 
किया | हनूमान ने चिन्ता के कारण मलिनाम, विरहिणी सीता के वेणी- 
बन्धन में गुंथा होने के कारण म्लान, सीता-वियोग के शोक से व्याकुल 
तथा (दूर की यात्रा करने के कारण) खेद ओर क्लान्ति से निःसहाय-सीं 
हाथ पर बैठी हुईं मणि को राम के सामने प्रस्तुत किया। राम ने अश्रु- 
पुंज से जिसकी दुखमययी किरणों वाधित हैं ऐसी (हनूमान के हाथ से) 
अपनी अंजली में आई मणि को अपने नयनों से इस प्रकार देखा जैसे 
पी रहे हों अथवा (सचेतन मान कर) सीता का समाचार पूछ रहे हों । 


विरल हुईं अंगुलियों के अवकाश से जिसकी किरण धारा बिखर रही 


३४- राम नायक के छिये शत्र॒ लक्ष्मी ने स्वर्य अमिसार किया है जिस _ 
प्रदोष-काल में | २८, हनूमान ह्वारा उत्तर दिये जाने पर राम पर इस 
प्रकार प्रभाव पड़ता है। ४१, अंगुलियों की विरलता शरीर के दुबलल 
होने के कारण है । जज्ञांजज्षि का अथे सुख धोने का पानी समझा जा 
सकता है । 
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है ऐसी विमल आलोकमयी मणि को किंचित रोकर मुख के लिये जलां- 
जलि के समान लगाते हुये राम उसकी दशा पर शोक करने लगे। राम 
ने सीता (प्रियतमा) के इस चिह-मणि को अपने जिस अंक में मी 
लगाया, (उनको लगा) जैसे सीता द्वारा सबतः आलिंगित हुए हों और 
इस प्रकार उन्होंने निरन्तर रोमांचित अनुभव किया। तब श्रश्रु से मलिन 
होते हुए. भी, रावण के अपराध के चिंतन से उत्पन्न क्रोध (क्षोम) से 
राम का मुख प्रखर सूयमणडल के समान कठिनाई के साथ देखने योग्य 
हो गया | अनन्तर चिरकाल से काय-विरत, कुपित यमदेव की भ्र,भंगिमा 
के समान उग्र, जिसकी शक्ति की स्थापना हो चुकी है ऐसे अपने धनुष 
पर राम ने इस प्रकार दृष्टि डाली जैसे वह उनके कार्य (रावण-वध) 
की धुरी हो | क्षण भर के लिये धनुष के नीचे से ऊपर तक लगीं, उसके 
गुण-स्मरण से उत्फुल्ल आँखों से देखा जाता हुआ (आरूढ़) वह धनुष 
बिना ऊ्ुके ही मानो प्रत्यंचावाला हो गया । राधव द्वारा किये गये उपकार 
का बदला चुकाने का आकॉी सुग्रीव का हृदय भी इस प्रकार उच्छुब- 
सित हो उठा, जैसे उसमें रावण के गव को तच्छु माना गया है और 


काय-भार (रावण-वध) समास-सा हो गया हो। _ 
राम के हृदय में भुकुटि संचलन से रोद्र भाव को व्यक्त करनेवाली तथा 


जिसमें चिन्तन मात्र से अ्रभीष्ठ श्रथ की सिद्धि-सी हो गई है ऐसी लंका- 
भियान की भावना राक्षसों के जीवन का अपहरण 
करने वाले विष के समान स्थिर (न्यस्त) हुई | तब 


राम की दृष्टि वानरणज सुग्रीव के कठोर वक्षस्थल 
पर वनमाल की तरह, पवनपुत्र हनूमान १२ कीति के समान, वानरसेना 
पर आशा की माँति तथा लक्ष्मण के मुखमण्डल पर शोभा की तरह पड़ी । 
..._ ४३, जरठ का श्रथ प्रोढ़ होता है, यह सूर्य की प्रखरता से छिया 
गया है | मुख क्रोध से अत्यन्त दीघ हो गया है | ४४. खर-दूषण आदि 
के वध से उसकी शक्ति सिद्ध हो चुकी थी, भोर तब से वह निष्क्रिय भी 
था | ४८. नेन्नों के विभिन्न रंगों के कारण वनमात्ा के समान कहा गया हे। 
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भूमणडल को संच्ुब्ध करते हुए, वानर सेना द्वारा वन-प्रान्तों को आक्रान्त 
करते हुए, चुब्ध सागर की ओर श्रभिमुख हुए मथन के आरम्म में 
मन्दराचल के समान राम ने लंका की ओर प्रस्थान 

यात्रा-चर्णशेत किया | राम के प्रस्थान करने पर, चलायमान केशर 
सठा से आलोकवान, दिशाओं के विस्तार को आक्रान्त 

करनेवाला, सूर्य के चमचमाते हुए किरण-समूह के समान वानर-सैन्य 
भी चल पड़ा | इस प्रकार राम के मार्ग का अनुसरण करनेवाली, लंका- 
रूपी वनसमूह की दावाग्नि रूप कपि-सेना वैर रूपी इंधन से प्रज्वलित 
तथा क्रोधरूपी पवन के प्रताड़न से मुखरित हो बढ़ने लगी। चंचल 
स्कंध प्रदेश के बालों से चमकीले वानरों से घिरे हुए राम, प्रलय पवन 
के थपेड़ों से चारों ओर से एकत्र तथा प्रलय की उद्दीत्त अग्नि से 
प्रज्वलित पवतों से आवेड्ित सागर की तरह चलायमान हो उठे । शरदा- 
गमन से निमल, प्रकाशवान सूय की किरणों द्वारा अपने रूप को प्रकट 
करनेवाली, तथा निर्दिष्ट मागवाली दिशाएँ सीता-विरह से उत्पन्न शोक 
से अन्धकारित राम के हृदय में घूमती-सी जान पड़ती हैं । राम ने 
धनुषाकार समुद्र की तरंगों के आधातों को सहनेवाले विन्ध्य पबत को, 
प्रवाहित नदियों के खोत जिसमें बाण हें तथा प्रान्तमाग की दोनों अठ- 
बियों पर आरोपित, प्रत्यंचा के समान देखा। रोदे शिखर भागों वाला, 
निम्नभाग के वनों के उन्मूलन से स्पष्ट ठुंगतट प्रदेशवाला तथा जिसकी 
कन्द्राओं में वानर वाहिनी भर गई है ऐसा विन्ध्य वानरों के सहज 
पदचाप को भी न सह सका | इस प्रकार ये वानर वीर सह्य पंत जा 


पहुँचे, जिसकी जल-बूँदों से आहत धातुव्ण की शिलाओं पर स्थिति होने 
नील लतदक तल तसततीीस तन नी तभथीयन-न-+ननीीयतययननननननीननननन+-नननन 


४६, सागर को क्षुमित कह कर झागे की घटनाओं की ओर कवि ने 
संकेत किया है | ५१. सागर की सेतुबन्ध कब्पना को ब्यंजित किया 
गया है | ५३. राम के मन का लंकामियान के प्रतिं दृढ़ निश्चय ब्यक्त हुआ 
है, उनके सामने पथ की दिशाएँ ही प्रत्यक्ष हैं। 
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के कारण मेघ किंचित रक्ताभ से शोभित हो रहे हैं तथा जिसके नि्ोर- 
रूप में हँसते हुए कन्द्रा-मुख से बकुल पुष्प की गंध के रूप में मदिरा 
का आमोद फेल रहा है। शरत्काल के मेघपुंज की प्रतिबिम्बित छाया- 
वाले, स्फटिकशिला-समूह पर गिर कर ऊपर उछुलते हुए नदी प्रवाहों 
को देखते हुए वे सब चले जा रहे हैं। कगारों के टूट कर दरारों 
में भर जाने तथा फटते हुए. पाताल-विवर में जल के समा जाने पर 
समतल' हुए महानदियों के धारापथ लोगों के आवागमन से विस्तृत 
हुए. राजमार्गों के से हो गये। चन्दन-भूमि कंपित करनेवाले वानर, 
भेघाच्छादित होने के कारण ग्रीष्म प्रभाव से मुक्त, सघन पादपछाया 
की शीतलता से निद्रा देनेवाले तथा सदैव बादलों के छाये रहने के 
कारण श्यामलता को प्राप्त मलय पबंत के समीप पहुँचे । लताएँ तोड़ 
कर अलग कर दी गइ फिर भी उनके आवेष्ठन चिह्न शेष हैं, ऐसे चन्दन 
के वृक्षों में उन्होंने विशाल सपों के लटकने के आवेष्ठन चिह्ों को केचुल 
से युक्त देखा | भार से जल-तल पर लटकी चन्दन वृक्षों की डालों के 
स्पश से सुगन्धित, हरी घास के बीच में होने के कारण दूर से ही जिनका 
पथ दिखाई देता है और वनैले हाथियों की मदधार से कसेले पहाड़ी 
नदियों के प्रवाह का वे सेवन करते हैं । वे, फूटी सीपियों के सम्पुट में जहाँ 
जल-स्थित मुक्ता-समूह दिखाई देता है, सघन पत्तोंवाले बकुल ढक्षों से 
सुशोमित तथा गजमद के समान सुगन्धित नई एला की लताओं से 
युक्त दक्षिण समुद्र के तठ पर पहुँच गये | यह तट-भूमि विकसित तमाल 
वृक्षों से नीली-नीली, समुद्र के चंचल कल्लोल रूपी हाथों से स्पृष्ठ तथा 
गजमद धारा की समता करनेवाले फूले एला वन की सुगन्धि से सुरभित 
है | उस वेला नायिका का, नत-उन्नत रूप से स्थित फेनराशि अगराग 
है; नदी-प्रवेश रूपी मुख विद्रुम-जाल रूपी दन्त-ब्रण से विशेष कान्तिमान 
है; पुष्पित वन रूपी कुसुमों से गुंथा हुआ केशपाश है तथा वह समुद्र 


.._ ३७, देखते हुए गुजर रहे हैं । 
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रूपी नायक के संभोग-चिह्ों को धारण करती है। वह तठ-मूमि लता 
गह-कुंजों से परिवर्धित है, सीपी रूप में उसके मुकलित नेत्र हैं और वह 
अनुराग पूवक किन्नरों के गान को सुन सी रही है। 


६४. समुद्र की गन्ध जहाँ फैली हुई है। 


द्वितीय आश्वास 


सागर-तट पर पहुँच कर राम, चपल, सेकड़ों बाधाओं 
सागर-दशंन के कारण दु लध्य, अ्रमृत रस तथा अमूल्य रत्नों के 
कारण गौरवशाली तथा लंकाविजय रूपी कार्यासम्म 
के यौवन के समान समुद्र को देख रहे हैं । आकाश के प्रतिबिंब के रूप 
में, पथ्वी के निकास द्वार के समान, दिशाएँ जिसमें विल्ीन हो जाती हैं 
ऐसा सागर भुवन-मण्डल की नील परिखा के समान प्रलय के अवशेष 
जल-समूह के रूप में फैला है। मँवर के रूप में उत्तुंग तरंगों वाला,जिसके 
दिग्गज की प्रचंड सूँडः रूपी चंद्रमा के विस्तृत किरण-समूह से दिशाश्रों 
में जलराशि फैल गई है, ऐसा सागर निरन्तर मद से युक्त दिग्गज के 
समान मृगांक चन्द्रमा से अत्यधिक क्षुब्ध हो उठता है। प्रवाल-वनो से 
आच्छादित, इधर उधर चलित फिर भी स्थिर से जल-तरंगों को, गाढ़ा 
रंग लगा है ऐसे मन्दराचल के आघातों के समान आज भी सागर 
धारण किये हुए है। गरजते हुए मेघ समूहों से फैलाया हुआ, समस्त 
आकाश तथा प्रथ्वी मंडल में परिव्याप्त तथा नदियों के मुख से इधर- 
उधर बहने वाले जल-समूह को सागर अपने ही फैले हुए. यश के समान 
पीता है । जिस प्रकार ज्योत्स्ना चन्द्रमा को, कीति सत्पुरुष को, प्रभा 
सूथ को, महानदी शैल को नहीं छोड़ती, उसी प्रकार बहुत समय 
पूव निकाली गई लक्ष्मी सागर को नहीं छोड़ रही हैं। प्रलयकाल में 
संसार के समस्त जल का शोषण करने वाले गत और प्रत्यागत (चारों 
ओर से बहने वाला) पवन के संबेग से उद्दीप्र बड़वानल की विकट 
१. सहख्र बाहुओं के होने पर मी जो संतरण के योग्य नहीं है । 
२, कमी अदृश्य होकर प्रकट होते जल्न-तरंग | ५, विवर का अर्थ रिक्त स्थोर्ने 
लिया जा सकता है। सागर में नायक तथा नदियों में नायिका भाव 
आरोपित है | 
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ज्वाला को सागर शरीर में बिंधे हुए बाण के समान धारण कर रहा है। 
बेला का आलिंगन करके छोड़ी हुईं, कम्प से हिल रहा है वन-समूह 
रूपी हाथ जिसका, मलय और महेन्द्र पवत रूपी स्तनों के जल-तरंग द्वारा 
गीले (शीतल) होने से सुखी तथा स्पश से संकुचित हुई प्रथ्वी को सागर 
कँपाता-सा है। स्थान होने पर भी मर्यादावश सीमित, प्रलयकाल में 
सम्पूण पृथ्वी को न समा सकने वाले, बलि से याचना कर अपने तीन 
डगों में सम्पू ब्रह्माए्ड को व्याप्त करने वाले विष्णु के समान यह सागर 
है | सदा दृष्टिगत रहने पर भी रमणीय, सुने जाने पर भी सुनने से तृप्ति 
न ग्रहण करने वाला तथा अपने पुण्यकृत्यों के परिणाम स्वरूप भोगते 
हुए भी सागर अपने आश्रितों के लिये शुभ फल देनेवाला है। वक्त 
उखाड़ लिये गये हैं ऐसे शैल, श्रीविहीन हिम से आहत कमलों वाले 
सरोवर, पी ली गईं है मदिरा ऐसे प्याले तथा मनोहर चन्द्रमा से 
हीन अपेरी (कृष्णपतक्षु की) रात के समान यह सागर है। सुखद आलोक 
से मुक्त, निमल जल के मध्य में स्थित, किंचित खिंचे हुए और जिसका 
प्रकाश सू्थ किरणों पर आधारित है ऐसे रज्नसमूह को सागर धारण कर 
रहा है | मथन के आयास से विमुक्त, उछुले हुए अम्ृतकणों से|छिट्काये 
हुए. अनल समूह वाले, वासुकि के मुख से निकलनेवाले जाज्वल्यमान 
बड़वामुख के कुहर में पुंजीमृत अग्निशिखा को वह धारण किये है | 
सागर बैय के समान असीम जलराशि, पंखवाले पवतों के रूप में तिमि- 
समूह को, नदियों को धाराओं की तरह तरंगों और रत्नों के समान महान 
गुणों को धारण करता है। पाताल के अन्तराल तक गहरा, एथ्वी के 
शून्य भागों में विस्तीण सागर, तीनों लोकों को अपने अप में आविर्भाव- 
तिरोभाव करते हुए विष्णु के समान अपने आपकमें व्यात्त हो रहा है । 

जिसके मार्ग का अनुसरण, मिलकर पुनः प्रत्यावर्तित होने वाली,.छूने के 
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७, कुछ समय बीतने-पर ब/ण प्राण हर हो जायगा ओर उच्छुवासों के 
चेग से शरीर में जो कसक की पीड़ा उत्पन्न करता है। ८, सागर में नायक 
तथा पृथ्वी में नायिका-माव का भारोप है । 





सेतुबन्ध श्श्१्‌ 


बाद पीछे हट जाने वाली, खेद से चंचल सी तथा जा कर पुनः कॉपते 
हुए, वापस आनेवाली नदियों के द्वारा किया जाता है। प्राणों को गौरवा- 
न्वित करनेवाली, जिनसे इच्छानुसार आनन्द-रस की प्रासि होती है ऐसी 
अपने जल से उत्पन्न धनराशि, लक्ष्मी और वारुणी आदि से सागर संसार 
को मत्त बनाये हुए है। यह सागर चंचल होकर भी मर्यादा के कारण 
स्थिर, देवताश्रों द्वारा रत्नों के लिये जाने पर भी अनन्त घनराशि से पूर्ण 
है; मथे जाने पर भी उसका कुछ नष्ट नहीं हुआ है और जल अपेय 
होने पर भी वह अमृत रस का निभर है। जिनके भीतर अपार रत्न भरे 
पड़े हैं, जिन पर आकाश रूपी वक्ष की कोपलों जैसी चन्द्रकिरणों बिख- 
रती हैं ऐसे उदरवर्ती पवतों को सागर इन्द्र के डर से निधियों के समान 
सेजोये है। यह सागर, प्रिय समागम का सुख जिसमें सुलभ है ऐसे नव- 
योवन में काम (ज्वार रूपी चंचलता) के समान, चन्द्रमा के उद्ित होने 
पर बढ़ता है ओर अस्त होने पर शांव हो जाता है । किंचित फूटे हुए, 
सीप के संपुट से छुढ़क कर शंख के मुख को पूण कर दिया है ऐसे 
मोतियों का समूह आकाश में पवन से उछाले हुए जल से भरे, आधे 
मार्ग से लोटते बादल के समान, सागर में ( शोमित ) है। इस सागर 
में, अधिक दिनों के प्रवाल के पत्ते मरकत-मणि की प्रभा से युक्त होकर 
हरे-हरे से दिखाई देते हैं, तथा ऐराबत आदि सुरगजों के मद की गन्ध 
से आकर्षित होकर ( युद्ध के लिये ) दौड़ने वाले मगरमच्छु के मुख पर 
निकट आये हुए मेघ वस्त्र की माँति छा जाते हैं । मनियारे सप॑ अथवा 
यक्षों के, तीरवर्ती लताकुंजों के धर राजभवनों की शोभा को तुच्छु करने 
वाले हैं और जल लेने के लिये मेडराते हुए मेघों से आकुल वेला के 
आलिंगन से चपल सागर प्रथ्वी द्वारा अपने आलिगन को रोकता है । 
जिसकी जलराशि चन्द्रकिरणों से प्रचछुब्ध होती है, जो चलायमान पबतों 
से आन्दोलित है, जिस सागर का जल चैय रूपी गरजते बादलों से सदैव 


२०. यौवन के उदित , होने पर काम बढ़ता है, बीतने पर डसकी 
ंचत्षता भी दूर हो जाती है । 
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पिया ज्ञाता है, वह बड़वाग्नि से सदा प्रतापित रहता है। सागर मेँ, अपने 
विष के ताप से व्याकुल होकर साँप मुक्ता समूहों के बीच घूम रहे हैं, 
और मछलियों के संचरण से गिरी हुईं सेवार से मणिशिलाय मलिन 
(श्याम) हो गई हैं | यह सागर नदियों से व्यास है, लक्ष्मी के ऐश्वर्य के 
अनुरूप वंश (पिता) है, परथ्वी द्वारा लालित (आश्रित) है और जिसके 
प्रति नदियों के मुहानों से प्रस्थापित तथा तरंगों द्वारा निवर्तित वेला (का 
जल) ख्री (नायिका) के समान आचरण करती है। सहसों नदियों के चुम्बन 
से (जल के आस्वादन से), जो ज्ञार की अपेक्षा अन्य रस से मी परिचित 
है ऐसा प्रलय-पयोदों के समान भीषण गजन करने वाला सागर, धीरे- 
धीरे प्रवाहित मृढु पवन से मदसेवी पुरुष को तरह मन्द-मन्द लहरा रहा 
है | इन्द्रनीलमणि की प्रमा से नीलाम रंग में परिवर्तित काग ऊपर तैर 
रहा है और शेष के निःश्वास से विष्णु की नाभि के कमल के उद्देलित 
होने से (सागर के रूप में) मयंकर मँवर बन गया है। तरंगयुक्त सागर 
में सूथ के अरुणिम किरण जाल से रंजित प्रथ्वीतल के समान प्रवाल के 
पललवों की आमा से चारों ओर निरन्तर लाली छायी रहती है और 
मन्द्राचल से मथे जाने पर जिसका जल-सपूह सशब्द दूर तक उछला 
था | यह मोतियों का आकर, देवताओं को जीवन-सुख प्रदान करने वाले 
ग्रमत का महान जन्म-स्थान तथा व्यापक विस्तार वाला सागर प्रलय- 
काल में वेला को आक्रान्त कर बढ़े हुए जल के प्लावन से मृद्ित प्रथ्वी 
द्वारा पंकिल-पंकिल सा हो गया था। बहुत दिनों से सेवार जिन पर 
जमी है ऐसी शिलाओं से हरिताभ, पवन के विज्ञोभ से उलसन्न भीषण 
कड़क से युक्त, विष्णु को निनन्‍्द्रा के समय विश्राम देने वाला सागर प्रलय 
में दग्ध होने के बाद शान्त प्रथ्वीतल में श्याम-श्याम मासित होता है। 
हरिण्याक्ष आदि असछुरों के फट से दो मांगों में विभाजित जल समूह के 
बीच के विवर-मार्ग से निकलने वाली रसातल की गर्मी जिसमें विद्यमान 
है ऐसे सागर में मथन के समय आवत में चक्कर खाकर मन्दराचल के टूटे 


२६, नदियाँ सागर में गिरती हैं । 
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शिलाखरड द्वीपों के समान द्वीपान्तरों में जा लगे हैं | अमृत का उत्तत्ति 
स्थान है, इस संभावना से युक्त, नीलिमा तथा विस्तार के कारण आकाश 
में अंधकार के समान फैला हुआ सागर अनन्त रल्षों से पूण प्रथ्वी की 
रक्षा के लिये उसी प्रकार तत्यर है जैसे राजा सगर ने अपने यश रूपी 
धन के लिये कोश बनाया हो । जिसके तट्वर्ती वन पवन से उछाले गये 
जलसमूह से आहत होकर मुखरित हैँ ओर जिसके पुलिन-प्रदेश, चन्द्रमा 
रूपी पवत के किरण समूह रूपी निर्भर के प्रवाहों से परिवर्षित जलराशि 
से मृदित हैं । सागर के जल के मध्य में, मन्द्राचल-मेघ द्वारा 
बिचलित चन्द्र-हंस ने निवास करना छोड़ दिया है और जिसके 
निम्नतल में मरकत रूपी शैवाल पर मीनयुगल रूपी चक्रवाल चुपचाप बैठे 
हैं । जिसकी जलराशि के मध्य में संचरण करते हुए महामत्स्य गंगादि 
नदियों के प्रवाह के समान प्रतीत होते हैं तथा जिसने वड़वानल के मूल 
से भरनेवाली कालिख से पाताल को काला बना डाला है । 
अनन्तर वानर-सेना से आकान्‍्त प्रथ्वी के नमित होने 
उसका प्रभाव से जिसकी जलराशि ऊपर उछुली है और जिसका 
तल-माग इस प्रकार उघड़ (खाली हो) गया है, ऐसा 
सागर, राम द्वारा नेत्रों से अगाधता की इयत्ता को देखते हुए तौल सा 
लिया गया है | विष्णुरूप में जिसका उपभोग किया है तथा अपने सागर 
रूपी शयन को देख कर भी, राम सीता विषयक चिन्ता में लीन होने के 
कारण अपनी प्रलयसहचरी लक्ष्मी का स्मरण नहीं कर रहे हैं | जल- 
राशि पर किचित दृष्टि-निक्षेप कर तथा हँसते हुए, वानरराज सुग्रीव से 
संलाप करते हुए, लक्ष्मण ने समुद्र के देख लेने पर भी पहले (जल नहीं देखा 
था) के समान ही थैय को नहीं छोड़ा | समुद्र दशन के उत्साह से 
दीघ तथा उन्नत होने के कारण प्रकट विशाल वच्नप्रदेश वाले 


३५, मद्वगित का श्रथे लिया जा सकता है कि चारों ओर कीचड़ आदि 
हो गया है। ३६, वास्तव में महामत्स्यों के चलने से सागर में घाराएँ 
अ्रवाहित होती हैं | ३८, मूज्ञ में अन्य पद थैय के विशेषण हैं | 
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वानरराज सुग्रीवः भी (लॉघने के अ्भिप्राय से) आधी छुलांग भर कर 
भी अपने शरीर को रोक कर समुद्र को देख रहे हैं। समुद्र लॉघने 
का मन किये हुए बानखति सुग्रीव ने अपने दोनों पाश्वों में फैले हुए 
कपिशवण के वानरसैन्य को इस प्रकार देखा जैसे समुद्र॒लंघन के लिये 
उत्सुक गरुड़ अपने दोनों ओर फैले हुए आग्नि-आमावाले विशाल पंखों 
को देखता है । समुद्र दशन से तस्त, व्याकुल होकर पीछे खिसकते और 
कंपते हुए. शरीरों वाले, स्फारित परन्तु ठिठके ( स्तब्ध ) से नेत्रोंवाले 
वानर समूह चित्र-लिखे से प्रतीत हो रहे थे | समुद्र को देखने वाले वानरों 
का चपल होने पर भी अपूब विस्मय से निश्चल नेत्र-समूह गौरव की 
भावना के साथ हनूमान पर पड़ा | अलंघनीय समुद्र को पार कर पुनः 
वापस लोटे हुए, पवन-पुत्र को देख कर इन वानरों के मोहतम से अंध- 
कारित हृदय में (अनुद्ब॒ुद्ध रूप से) उत्साह जाग्रत हो रहा था | अनन्तर 
जिनकी कान्ति नष्ट हो गई है ऐसे लोचन रूपी शिखा के निश्चल तथा 
प्रताप हीन हो जाने के साथ चित्रलिखित प्रदीपों के समान बानरों का 
प्रकृतिगत चपलत्व भी नष्ट हो गया | समुद्र-दशन से उत्पन्न विषाद से 
व्याकुल, जिनका वापस जाने का अनुराग नष्ट हो गया है तथा पलायन 
के मार्ग से लौट आये हैं नेत्र जिनके ऐसे वानर किसी-किसी प्रकार अपने 
आप को ढाढ़स बँधा रहे हैं | 


४१, पहले समुद्र के अवलोकन के लिये वानर आगे बढ़ गये थे 


झोर आश्चय से उनकी (सागर के विस्तार ओर अगाघता को देख कर) 
श्ाँखें विस्फारित हो रही थीं। ४३. वानर-समूह के मन में था कि ऐसे 
अगाध, विस्तृत और उत्ताक्ष तरंगों वाले सागर का ल्ंघन पवनसुत ने 
किया है | ४४. उत्साह विचरण कर रहा था। ४६. अपने हृदय में धैय 
घारण कर रहे हैं। सागर को देखने से जो प्रभाव पहले पड़ा था, 
उप्तको वानरों ने किसी प्रकार सह लिया । 


तृतीय आश्वास 


इसके बाद 'समुद्र किस प्रकार लाधा जाय” इस विषाद 
सुग्रीव का रूपी मद से मोहित, मुकलित नेत्रोंवाले, बाहुओं को 
प्रोत्साहन उठाये आलान-खम्मों के समान चट्टानों पर बैठे गज- 
वानरों से सुप्रीव ने, अपने कथन की ध्वनि से अधिक 
स्फुट रूप से उच्चरित होते यशनिर्षोष (साधथुवाद) के साथ, घैय के बल 
से गौरवयुक्त तथा दाँतों की चमक से घवलित अथवाले वचन कहे 
--“इस समय विष्णु रूप राम के रावण-वध रूप काय में, प्रथ्वी को 
धारण करने के समय भ्रुजाओं, मन्थन के समय देवासुरों तथा प्रलय के 
समय समुद्रों के समान, तुम्हीं लोग सहायक हो | तुम, कामना पूर्ण न करने 
के मय से लोटे तथा पूर्ण होने की संभावित आशा से उपस्थित होने पर 
भी अपने मनोरथ को व्यक्त करने में असमथ प्रार्थी सुजन के समान, 
जिसमें सदेव अहंकार को स्थिति है' ऐसे अपने यश को मलिन मत करो। 
रावण-वध प्रसंग के कारण दुःसाध्य और ( ऊपर से ) समुद्रलंघन काये 
के कारण जिसकी गुरुता बढ़ गई है ऐसे काय को राम ने पहले हृदय 
रूपी तुला पर तौला और फिर तुम वानर वीरों पर छोड़ा है ( न्यस्त 
किया है ) | हे वानर वीरों, प्रस्तुत कायमार तुम्हारा ही है, प्रभ्ु शब्द 
का अर्थ है केवल आज्ञा देने वाला क्योंकि सू् तो प्रमा मात्र विस्ता- 
रित करता है पर कमल सरोवर अपने आप खिल जाते हैं। हे वानर 


१, आलानस्तम्म, हाथी बाँचने का खम्मा | यहाँ चटद्दानों पर बैठे वानरों 
की तुलना आल्ान से बँघे हाथियों से की गई है । ५, 'रच्यशथदुवा्य' 
पाठ के अनुसार जिसको रक्षा अनिवाये हे ऐसी शपथ के कारण अत्यन्त 
गम्मीरः अर्थ होगा | माव है कि सत्यप्रतिज्ञ राम अपने श्राप अपना काम 
पूरा करेंगे, पर तुम्हारी अ्रपकीर्ति फैलेगो | , 
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बीरो, आप वेला-वनों के बकुल पुष्पो से वासित गन्धवाले समुद्र को न 
केवल तैर जाने में ही वरन्‌ अ्रपनी श्रंजलि से फल रस के सदश उसे पी 
जाने में भी समथ हैं | अपमान रूपी बेड़ी को त्याग कर सिर ऊँचा करने 
का, अयोग्यों के स्पर्धा रूपी बन्धन से मुक्त होने का यही बहुत दिनों से 
आकाँक्षित एक मात्र अवसर है | एसे सत्पुरुष संसार में कम होते हैं जो 
बिना कहे ही कार्य-योजना का अनुष्ठान करते हैं, ऐसे वक्ष भी थोड़े ही 
होते हैं जो पुष्पोद्गम को बिना प्रकट किये ही फल प्रदान करते हैं। 
( आ्राप ऐसा करें ) जिससे रघुपति अपने दुबंल हाथ को धनुष पर, चिर- 
काल से उत्कंठित ( सीता मिलन के लिये ) मन को क्रोध में और अश्रश्रों 
से आचछुन्न दृष्टि को बाण में न लगाये | आपका यश, रावण के प्रताप 
रूपी राजा द्वारा आक्रान्त, चंचल समुद्र जिसकी करधनी है तथा नभ 
का भवन जिसका अनन्‍्तःपुर है ऐसे दिग्वधू-समूह को पराभूत करे । उप- 
कार का बदला न चुकानेवाला जीता हुआ मृतक है, वह प्रत्युपकार का 
साहस न करने से उपकरत्ता का दया भाजन-सा बना रहता है। क्‍या तुम 
नहीं जानते हो कि ऐसे सरल कार्यों का भी केसा परिणाम होता है 
( उत्तरकाल में विध्नादि उपस्थित होकर कितना क्लेश देते हैं ), जिस 
प्रकार विषवृत्ष का पुष्प ( स्पश में कोमल होकर भी ) मसले जाने पर 
अत्यन्त मूच्छांकारक होता है। समथ व्यक्ति बिगड़े हुए. कार्य को मी, 
आरम्म कर देने पर साधारण लोगों के लिये दुगम माग तक पहुँचा देते 
हैं, जिस प्रकार सूथ जिसमें एक पहिया नष्ट हो गया है ऐसे रथ को 


आकाश के विवर मार्ग तक पहुँचा देता है | अनेक कार्यों ( युद्ध ) का 


८, अ्रयोग्य ज्ञोगों की तुक्नना में साथ रहना थोग्यों के लिये श्रपमान 
की बात ही है। इस अवसर पर उनकी झूठी स्पर्धा का उद्घाटन हो जायगा 
ओर योग्य वीरों को उनसे आगे होने का मोका मित्र सकेगा | 

१३, तात्परय यह हे कि सेतुबन्धन कार्य यदि शीघ्र सम्पादित न 


होगा तो भ्राये रावण द्वारा अनेक विप्न उपस्थित होने पर दुःसाध्य हो 
जायगा | 


सेतुबन्ध ११७ 


अनुष्ठान करनेवाले, योद्धाओं के समान ( दूसरों द्वारा भेजी हुई राज- 
लक्ष्मी जिनमें स्थिर है ) तथा तालबृक्षों के समान अपनी भुजाओं को 
तुम शीघ्र देखो, जिससे तुम्हारा प्रच्छन्न ( मनोगूढ़ ) राजसू भाव ( मोह- 
जन्य भय ) तथा शत्रु (रावण ) का राज ऐश्वर्य नष्ट हो जाय | अपने 
वेग से सागर को संक्षुब्ध करनेवाले तथा लंकादहन के समय संग्रम में 
पड़े इधर-उघर भागते राक्षसों को देखनेवाले मारुततनय, वेलातट पर 
ही मोहाच्छुन्न होते हुए हम सबों पर मन ही मन हँस रहे हैं । निरन्तर 
विस्तार पानेवाला तथा जिससे वीरों की मुखभ्री चमचमा-सी उठती है 
ऐसा सुभय्जनों का उत्साह, सूथ की आमभा से चमकते हुए नदियों के 
प्रवाह के समान विषम स्थिति में ओर अधिक तीव्रता से अग्नसर होता 
है। मान के साथ मली-माँति स्थापित, वंश परम्परा द्वारा नियोजित 
तथा जो कभी अवनत नहीं हुईं हो, ऐसी अपने कुल की प्रतिष्ठा का 
दूसरों द्वारा अतिकमण सोचा भी नहीं जा सकता (सहन किया जाना तो 
असंभव है) । उत्साह को बढ़ानेवाला, रणस्पर्धा जिनकी नष्ट हो चुकी है 
ऐसे लोगों से जिसका गुण (स्वाद) अलब्ध है तथा अ्रयशस्वी जनों से जो 
सवथा दूरस्थ है ऐसा 'भठ! शब्द बड़ी कठिनाई से अपनी ओर आदक्ृष्ट 
किया जा सकता है। रणभूमि में सम्यक्‌ रूप से जिसने अपने मन को समर्पित 
किया है, विपत्ति तथा उत्सव में जिसका मन एकरस रहता है, ऐसे समथ- 
वान व्यक्ति उपस्थित अनेक संकटों में विवश होकर भी संशय (फल अथवा 
प्राणों का ) उपस्थिति होने प्रर चैयवान ही रहते हैं । जीवन के विषय 
में संदेह उपस्थित होने पर, सप के विष उगलने के समान जो क्रोध 
प्रकट करते हैं ऐसे श्रम करने के कारण प्यासें लोग अपने हाथ पर स्थित 
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१६, हनूमान ने समुद्र लाँचा ओर ढछंकादहन किया है श्रोर हम 
समुद्र के किनारे ही हृताश हो रहे हैं। १६, दूसरों द्वारा भट कहलाना 
अति कठिन है भौर महत्व की बात है | २०, जब उनका आयी हुईं कठिना- 
इयों पर अधिकार नहीं रहता है, उस समय भी वे थैर्य नहीं छोड़ते हैं । 
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यश,का पान क्‍यों न करेंगे | सिंह बन्धन सह लेता है, दाँतों क उखाड़ 
लिये जाने पर भी साँप बहुत दिनों जीते हैं, पर जिनके कार्यों में दूसरों 
द्वारा कभी विध्न नहीं उपस्थित हुआ ऐसे शक्तिशाली जन शत्रु द्वारा 
प्रतिहत होकर क्षण भर जीवित नहीं रह सकते । बिना कार्य सम्पादित 
किये वापस लोटे आप लोग द्पणतल के समान निमल पत्नियों के मुख 
प्र, सामने दिखाई देने मात्र से प्रतिबिम्बित विधाद को किस प्रकार देख 
सकेंगे | चिरकाल से प्रवाहित होनेवाले तथा समुद्र के से अगाध नदियों 
के प्रवाह विपरीत मार्ग की ओर ले जाये जा सकते हैं, किन्तु प्रभु आशा 
को बिना पूरा किये कभी सत्पुरुष नहीं लौटाये जा सकते ।जो सूथ द्वारा 
लॉघा जा सकता है जो प्रलयानल से भी बहुधा ज्ञीण होता रहता 
है, इस प्रकार जिसका पराभव ( अबनति ) प्रकट है वह समुद्र वानर 
वीरों के लिये दुस्तर है यह केसे कहा जाय ? ज़रा आप इस बात पर 
विचार करें ओर कुल के व्यवहार के योग्य यश का वहन कर १ लज्जा 
तथा समुद्र इन दोनों में किसका लंघन करना आपके लिये दुष्कर है ! 
सुनो, पवत से अधिक दृढ़-शक्तिशाली तुम वानर-वीरों को पराजित करके 
यह चन्द्र रूपी शरद्‌ मेघ कहीं रघुपति पर भी सुखनाशक किरण रूपी 
अशनिपात न करे | विनयपूबक सेवा किये जाने पर.शन्रु भी बान्धवों 
से कहीं अधिक स्नेही हो जाते हैं, फिर उपकारी निष्कारण स्नेह करने 
बाले बन्धु दशरथपुत्र के विषय में क्या कहना ! नवीन उगी हुई लता 
के सदश यह मेरी राजलक्ष्मी फलोत्पादक ऋतु के अनागमन के समान 
आपके समरोत्साह के विलम्बित होने से पुष्पित होकर भी फलवती नहीं 


होती । क्या अधिक समय बीतने पर इस प्रकार (त॒म्हारी अकमण्यता से) 





२१. यश प्राप्त करने का अवसर मित्षने पर उसे छोड़ना नहीं चाहिए | 
२२. बिना शत्रु का उन्मूलन किये। २३. सेतुबन्ध तथा रावणब'"ब कार्य 
को बिना पूरा किये लोटने से पत्नियों के सामने लज्जित होना पड़ेगा | 
२७, वियोग के कारण राम की स्थिति का संकेत है| २६. यहाँ श्र की 
व्यंजना नायिका पक्ष में मी कगती हे | 
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विचलित घैय ( मर्यादा ) राम को छोड़ न देगा १ कमल से उत्पन्न लक्ष्मी 
क्या रात में उत्का त्याग नहीं कर देती ? अपनी कीर्ति आभा से समग्र 
पृथ्वीतल को आलोकित करनेवाले, समस्त जीवलोक ( प्राणियों ) पर 
अपने प्रताप को फैलनेवाले महान्‌ पुरुष में, सम्पूण वसुधातल को प्रका- 
शित करनेवाले तथा सम्पूर्ण प्राशिजगत्‌ में अपने प्रताप को प्रसारित 
करनेवाले सूर्य पर प्रभातकाल में पड़ो हुई मलिनता के समान, कारये- 
सम्पादन के उपायचिन्तन के ऋण में उपस्थित श्रप्र॒तिमता अधिक देर 
नहीं ठहरतो । सत्पुरुष के द्वारा ही जिसका सम्पादन संमव है ऐसा राम ने 
जो हम पर पहले उपकार किया है, हम लोगों द्वारा किया गया प्रत्युपकार 
भी उसकी समता पाये या न पाये; न किये जाने की तो बात ही क्या ! 
जिसकी चोटी पर विकट वज्र गिर रहा है ऐसे वन वृक्ष के समान, राम 
द्वारा प्रचारित दशमुख कब तक बढ़ता हुआ दिखाई देगा, उसे ता अब 
अम्युदय से बहुत दूर समझना चाहिए | अन्धकार को धूल के समान 
श्याम रंग के रजनीचर, प्रातःकाल के आतप तथा माड़ी हुई आग के 
अंगारों की चिंगारियों की आभावाले वानर सैन्य को देखने में भी अस- 
मथ हैं । उठाये हुए. अंकुश से मस्तक पर प्रह्मरित होने पर भी ( पीछे 
हटाने के लिये ) प्रतिपक्षी गज को गन्ध से आक्ृष्ट मद्गज ( आक्रमण- 
शील ) के समान महान शत्रु के होने पर वीरजन शत्रुओं को और भी 
प्रतिरद्ध करते हैं | वित्रम परिस्थिति उपस्थित हाने पर विज[द-ग्रस्त न होनेवाले 
धुरन्वर योद्धा ही केवल कायमार वहन करने में समथ होते हैं; सूथ के 
अस्त होने पर ( राहु द्वारा ) क्‍या चन्द्रबिम्ब दिन का अवल्लम्ब हो सकता 
है ! जल-बृष्टि करनेवाले मेघ्र, नये-नये फल देनेवाले वृक्ष समूह तथा 
युद्ध-ल्षेत्र में खड॒ग का प्रहार करनेवाले हाथ छोटे होकर भी गौरवशाली 
ढोते हैं । तुम्हारी भ्रुजाएँ शत्रु का दप सहन नहीं कर सकती हैं, प्रहार- 
काय के लिये सुलम पव॑त उपस्थित हैं और विस्तृत आकाश-मार्ग तो 

३०. अधीर होकर राम हम लोगों पर क्रोघ करेंगे। ३४. युद्ध कर 
सकने का तो प्रश्न नहीं उठता । ३६. चन्द्रमा से दिन के प्रकाश की 
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लाने के लिये सहज है, क्योंकि शत्रुओं की महानता ही क्‍या है ! बैय 
धारण करनेवाले सजन व्यक्त ही भारी बोका वहन कर सकते हैं, अपने 
स्थान को बिना छोड़े हुए सूर्य रश्मि-समूह से त्रिभुवन को आच्छादित 
करता है | कूच करते ही सेना की अगली टुकड़ी के आगे बढ़े हुए महान 
( सेनानी ) पुरुष, जिसमें कायर लोग कायभार का त्याग करते हैं ऐसे 
अपने सैन्य को पहले विजित करते हैं, शत्रु सैन्य को बाद में अस्त्रों से । 
शत्रु का नाश करने के लिये प्रस्थान करने पर रणक्षेत्र में अवतरित होने 
के लिये उत्साहित वीर पुरुष के पीछे-पीछे मंगल चलते हैं, जयश्री सामने 
बढ़कर मिलती है और यश बढ़ता है | बीर पुरुषों द्वारा खींचे हुए खड॒ग 
के माग से गिराया हुआ, उत्कष को प्राप्त वैर-बन्ध कटे पंखोंवाले पवतों 
के समान किसी दूसरे की ओर नहीं बढ़ सकते । रघुनाथ शोक तभी तक 
करते हैं, सीता हाथ पर मुख रकखे तभी तक बैठी हें ओर रावण भी तभी 
तक जीवित है जब तक तुम लोगों का बैये विषाद से बोमिषल (ठुलित) 
हो रहा है । दूसरे का मन दूसरा ही होता है, में आपके मन की बात नहीं 
जानता । परन्तु थोड़ा ही पूरपाया घाव जिसका आभूषण है ऐसे श्रीहनू- 
मान को देख कर मेरा मन अन्तव्यथा शूत्य हो गया है। प्रतिपक्षी की 
लक्ष्मी का आस्वादन करते हुए और अपनी वंशानुगत कीर्ति अथवा 
यश का लाम उठाते हुए नीति की स्थापना करनेवाले व्यक्ति का अप- 
मानित होकर प्राप्त हुआ मरण चिर जीवन की श्रपेक्षा अच्छा है ) रण- 


भूमि में आदर प्रदान करनेवाले तथा युद्ध के भार का निर्वाह करने वाले 


संभावना नहीं हो सकती । ३६. खब का अ्रथ नाश करने के साथ प्रक्षेप 
करना भी है | ४०. अपनी सेना के कायर जनों को आगे बढ़ कर लज्जित 
करते हैं । ४१, वीर शत्र द्वारा प्रचारित होने पर बढ़ी-चढ़ी बेर की मावना 
शत्र पर ही गिरती है ।. 

४३२. हनूमान के युद्ध के समय जो घाव लगे हैं, वे अमी तक सके 
नहों हैं । 
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मेरे इस प्रकार कहने पर भी, सरल चितवनवाली तथा कर-कमल की 
केशर-श्री से छुई हुई लक्ष्मी से अवलोकित कौन ऐसे विज्ञानवान्‌ (वानर 
वीर) होंगे जो अब भी मोहित होंगे ! चन्द्रमा से म्लान को हुई नलिनी ४४ 
के समान सीता की चिन्ता संसार न करे, राम के हृदय के काम द्वारा 
श्रान्त, अन्धकारित तथा दुःखी होने पर जीवन के विषय में हमारी तृष्णा 
( आस्था ) क्‍या हो सकती है? राम का यह दुःखी हृदय रजनी के 
सौन्दय को बढ़ाने वाले मेघ से धूमिल किये गये चन्द्रमा, ठुषार-पात से 
ऊुलसे हुए तथा भड़े हुए. परागवाले कमल और ऐसे सूखे फूल के 
समान है जिससे भौंरे वापस लौट गये हैं | हे वानर वीरो, आज्ञा सम्पादन- ४८ 
कार्य पर परिजनों द्वारा प्रशंसा किये जाने पर लजित हुए से हम अपनी 
( विरहिणी ) प्रियतमाओं को कब देखेंगे, जिन्होंने विरह-जन्य दुबंलता 
के अनुकूल कुछ साधारण अलंकारों को ग्रहण कर अन्य आम॒षणों को 
त्याग दिया है, जिनके पुलकित कपोल निःश्वासों की अधिकता से उड़ने 
वाले लम्बे-लम्बे अलकों से घिस उठे हैं तथा जिन्होंने अपनी वलय-शूत्य 
भुजाएँ विस्तृत नितम्ब-प्रदेश से हटा कर फैला ली हैं |” 432 
इस प्रकार जब ( प्रोत्साहन पूण ) भाषण दिये जाने 
सुत्रोव का पर, चिन्ता भार से पीड़ित शरीरवाला तथा समुद्र 
आत्मोत्साह लंधन के आह्यान से भी निश्वेष्ट वानर-सैन्य खींचे 
जाने पर भी, निश्चेष्ट कीचड़ में फंसे गज-समूह की “९ 
तरह हिलाडुला नहीं; तब शत्रु के पराक्रम को न सहते हुए, स्पष्ट 
शब्द करती वनाग्नि से पूरित पव॑त-कन्द्रा के से मुखवाले वानरराज 
सुग्रीव ने फिर कहा--“'मेरे समान रावण को भी अस्थिर सामथ्य वाले ४३ 


.._ ४६ सुग्रीव का कहना हे कि तुमको मेरा संरच्ण प्राप्त हे ओर 
विजय-श्री मी निश्चित है, इस कारण श्रब छ्विविधा की आवश्यता नहीं । 
४६,५० आलिंगन की कल्पना से भ्ुजाएँ उठाये हुए हैं। रावण-वध कार्ये 
को पूरा करने के बाद जब घर लौटेंगे, तब परिजन हमारी प्रशंसा करेंगे | 
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परिजन-समूह पर क्या मरोसा हो सकता है; पर जो हो वह दशमुख है 
ओर उसके लिये मेरी यह भ्ुजा प्रतिपक्षी है। मेरे हाथों की चपेट से 
फटा इओआ, दोनों पाश्वों में फैला हुआ सागर जब तक पुनः वापस हो, 
इस बीच में वानर-सैन्य समुद्र पार हो जाय । शत्रुओं की शान्ति को नष्ट 
करने वाली मलय पवत की चोटी पर स्थित इस वानर-सेना को मैं अधिक 
भार के कारण हिलते हुए कंघोवाली बाहु पर ही सौ योजन तक ले 
जाऊँगा । प्राण-संशय की स्थिति उपस्थित होने पर, जहाँ मयवश एक 
दूसरे से लोग चिपके हुए हैं, कोन किसका सहायक हो सकता है ! जब 
तक कत्तंव्य में स्वयं ध्यान न दिया जाय, क्या चिरकाल में कार्य सम्पन्न 
होता है ! अथवा महासागर की ओर प्रस्थान करने पर ( पार जाने के 
लिये ) मेरे लिये आकाश-मार्ग भी अधिक नहीं होगा | रक्त, चर्बी तथा 
मांस के शरीरवाले रावण को मार कर ही मैं लौट कर सुखपूवक रहूँगा। 
हे वानर वीरो, किकतंव्य विमूढ़ न हो ! मेरे रोषयुक्त चरणों से आक्रांत 
तथा ( भाराधिक्य ) के कारण जिससे शेषनाग गिर-सा रहा है, ऐसा 
प्रथ्वी-तल जिधर नत होगा उधर ही समुद्र फैल जायगा | अथवा महासमुद्र 
के बीच दो विशाल खंभों के समान मेरी भ्रुजाओं पर स्थित, उखाड़ 
कर लाये हुए विन्ध्य-पवंत रूपी सेतु से ही वानर सेना सागर पार करे | 
देखिये में रत्नाकर के जल को फूँक से उड़ाकर उसे स्थल-मार्ग बनाये 
देता हूँ, इस समुद्र में हड़बड़ाहट के कारण सप-समूह इधर-उधर भाग 
रहे हैं, जल-जन्तु उलट-पुलग रहे हैं और पवबत खण्ड-खण्ड हो रहे हैं | 
में समुद्र के इस ओर सुवेल और उस ओर मलय स्थापित कर सेतु बना 


५३. अपने बाहु पर मरोसा करने वाला रावण तो युद्ध के त्षिये तत्पर है 
ही | ५४, ऊँच-नीच होते मूल प्रदेशवाले बाहु | ५८. इस प्रकार सागर 
छिछुला हो जायगा ओर वानर-सेना के लिये पार जाता आसान हो 
जायगा । ६०, फूँक का प्रभाव सी समुद्र पर आकस्मिक होगा | 
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देता हूँ, जिसका शेष मध्य भाग मेरी झ्ुुजाश्ओं से उन्‍्मीलित और घुमा 
कर छोड़े गये पर्वत खण्डों से बन जायगा | अथवा आप आज ही लंका 
को मेरी मुजा द्वारा आकृष्ट सुवेल-पवत से लगी हुई ऐसी लता के समान 
देख जिससे राक्षस विटप गिर गये हैं, पर सीता रूप किसलय मात्र 
शेष है। अथवा जैसे बनैला हाथी वनस्थली को कुचल डालता है उसी 
प्रकार में लंका के राक्षस रूपी वृक्ष नष्ट-भ्रष्ट कर ओर रावण सिंह को 
मार, निरापद कर, उसे अस्त-व्यस्त कर देता हूँ । 


न्‍अिननकमननका-तननभनननान 


६१, विशेषण-पद सागर के हैं, पर अनुवाद में अर्थ को ध्यान 
में रख कर ऐसा किया गया है| ६२. विटप का अर्थ पत्ते लेना चाहिए | 


६१ 
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गनन्तर चन्द्र के दशन से प्रसुतत कमल-बन जिस 
वानर सेन्‍्य में प्रकार सूर्योदय होने पर खिल जाता है, उसी प्रकार 
उल्लास और सुग्रीव के प्रथम भाषण से निश्चेष्ट हुई वानर सेना 
उत्साह बाद में उत्साहित तथा लज्जित होकर भी जाग्रत-सी 
हो गई | पुनः मोह रूपी विकट अन्धकार के दूर होने 
से, एक-एक करके सभी वानर हृदयों में, गिरिशिखरों पर सूय के प्रभात- 
कालिक आतप की भाँति लंकागमन का उत्साह व्याप्त हो गया। तब 
वानर सेनिकों में दप के कारण आई हुईं मुख की प्रसन्नता, हार्दिक हँसी 
का आलोक तथा रण-शौय का एक मात्र आधार रूप होल्लास प्रकृत 
चंचलता की भाँति बढ़ने लगा। ऋषम नामक वानर-बीर ने अपनी वाम 
भुजा के कन्घे पर रखे हुए. पबत-श्रंग को ध्वस्त कर दिया; जिस पबत 
में गैरिक धूल का समूह बहुत अधिक उड़ रहा है, उछलता हुआ निमर 
प्रवाह कपोल तल को आहत कर रहा है ओर उखाड़ कर स्थापित किये 
जाने के कारण सप वक्र हो गये हैं । नील रोमांचित हुए. गहरी कालिमा 
से युक्त, तथा जिसके भीतर हष निहित है ऐसे शशि अन्तर्निहित मेघ के 
तुल्य अपने वक्ष प्रदेश को बार-बार पोंछ रहे थे। आनन्दोल्लास के 
चन्द्रालोक में कुम॒द ने दल के रूप में उधघड़ रहे ओठों, केसर समूह के 
रूप में चमचमाती दाँत को किरणों तथा सुरभिगन्ध के उद्गारों से युक्त 
हास किया । मेन्द ने दोनों भ्रुजाओं से उखाड़ने के प्रयत्न से शब्दाय- 
मान तथा कम्पायमान, जड़-मूल से उखड़ रहे तथा जिससे इधर-उधर 
१, सुओऔव के साषण का प्रभाव दो प्रकार से हुआ है । ४. वास्तव 
में दाहिने हाथ से उखाड़ कर कन्धे पर स्थापित करने की क्रिया का अन्तें- 
भाव है। ६. कुसुद शब्द को दोनों पक्षों में क्षिया गया है । 
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सप॑ गिर रहे हैं ऐसे चन्दन वृक्ष को जोर से ककम्ोर दिया | दीप्यमान 
होने के कारण जिसकी ओर देखा नहीं जा सकता तथा धूम युक्त अग्नि 
के ज्वाला-समूह की-सी और हष से मरी वानरबीर द्विविद की दृष्टि उग्र 
सप की दृष्टि के समान शीतलता को प्राप्त नहीं हुई। महावीर शरम 
एसा घनघोर गजन कर रहा है कि जिसकी कन्द्रामुख से उठी हुई प्रति- 
ध्वनि से मलय पब॑त का एक प्रदेश विदीण-सा हो रहा है, ओर वह 
क्रोध रूपी विष से व्यात्त हुए-से अपने शरीर को खुजला रहा है । अरुण 
के समान रक्ताम तथा तत्क्षण विकसित कमल सी शोभावाले वीर निषध 
के मुख पर भी, दिवस के मुख पर दिनकर के समान, क्रोध स्पष्ट रूप से 
ग्रकट हो रहा है। उत्पात सूचक आकाश स्थित रुधिर के समान लाल- 
लाल तथा बीच में फूट से गये सूय-मण्डल के तुल्य सुषेण के मुख मएडल 
को, जिसमें अधरों का अन्तराल विकराल है, रोषपू्ण हास ने भयानक 
बना दिया | अद्धोंदित सूय-बिंब तुल्य अपने मुख से बालिपुत्र अंगद ने, 
आमुख से ही काय (अन्धकारा-पसरण) जिसने प्रकट किया है ऐसे दिवस 
के समान अपना उत्साह व्यक्त किया | अनेक कार्यों का सम्पादन करने 
वाले पवनसुत हनूमान दप के साथ हीन ओरद्धत्य प्रकंट करने की इच्छा 
नहीं कर रहे हैं, क्‍योंकि प्रभु की आशा पालन करने वाले को लोकाप- 
वाद से बचाने वाला जैय ही शोमा देता है । वानरों की दर्पोक्तियों 
से शमित कोप अतएव रागहीन नेज्रोंबाले सुग्रीब समुद्र के गजन को 
तिरस्कृत करते हुए अपने अधर-पुटों के खुलने से डाढ़ की नोकों को 
व्यक्त करते हुए हँस रहे हैं | इसके बाद अग्रज राम तथा अपने बल का 
निश्चय करते हुए सुमित्रा-पुत्र लक्ष्मण, रावण सहित समुद्र को तृण के 
समान तुच्छु समझ कर न हँसते ही हैं और न कुछ बोलते ही हैं । वानरों 
की उत्साहजनित चेष्टाओं से राम की दृष्टि, चमचमाते विद्रुम जेंसे 


१३, कार्य सम्पादन से यहाँ भाव उन कार्यों से है जो सागर पार 
जाकर उन्होंने पहले किये हैं | 
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लाल-लाल (ताम्र) सुग्रीव के मुख की ओर चालित हुई, जसे भ्रमर-पंक्ति 
एक कमल से दूसरे की ओर जाती है। अ्रनन्तर निकट्वतती छोटे श्वेत 
मेघ-खश्ड से जिसकी ओपषधि की प्रभा कुछ छिन्न-सी हो रही है ऐसे 
पर्बत के समान जाम्बवान्‌ की दृष्टि बुढ़ापे के कारण ऊ्कुकी हुई भौंहों से 
अवरुद्ध हुई | और अपनी ज्वाला से इच्ष-समूह को आहत कर पव॑त को 
अपनी स्फुलिंगों से पिंगल-पिंगल करते हुए दावानल के समान उसने, 
हाथ से कपि-सैन्‍्य को शानन्‍्त करते हुए अपनी चमकती हुईं आँखे सुग्रीव 
पर डालीं । फिर ऋत्चराज जाम्बवान ने क्रुर्रियों के मिट जाने से, जिसमें 
कन्दराओं-से बड़े-बड़े घाव प्रत्यक्ष हो रहे हैं ऐसे अछ प्रथ्वीतल की तरह 
विस्तृत वन्षुस्थल्ष को उभार कर कहा | 
“मैंने समुद्र-मथन के पूर्व पारिजात-शुज्य स्वग, कोस्तुम 
जाम्बबवान की मणि की प्रभा से हीन मधुमथन विष्णु के बक्षुस्थल 
शिक्षा तथा बाल-चन्द्र से विरहित शिव के जटाजूट को देखा 
है । मैंने मधुशत्रु नरसिंह के हाथों पर, नखों से विदीण 
होने से आद्र हरिण्यकशिपु के हृदय के पीछे-पीछे दोड़ती हुई दैत्य श्री 
को देखा है, जेसे वह उसका अपहृत करकमल ही हो। तथा में महा- 
वराह के डाढ़ों से फाड़े गये तथा हृदय-पिंड रूपी गिरि-बंध जिससे उखाड़ 
लिया गया है, ऐसे उत्तोलित भूमए्डल के समान विशाल हिरण्याक्ष के 
वन्नस्थल का स्मरण करता हूँ | विषाद बैयं का, यौवन-मद विनय का 
ओर अनंग लज्जा का अपहरण कर लेता है, फिर सवर्था एकपतक्षी निशय 


बुद्धि वाले बुढ़ापे के पास कहने को बचता ही कया है, जिसकी स्थापना 


१७-१६, तक जाम्बवान के कहने के क्षिए उद्यत होने का एक चित्र है | 
१८, में ज्वाला जाम्बवान्‌ के प्रताप, वृक्ष-समूह' कपि-सेन्य तथा पव॑त 
सुओव के अ्रथ में है | २०, अर्थात्‌ में बहुत प्राचीन हूँ | २१. हृदय रूपी 
कर कमल्ञ को प्राप्त करने के लिये उत्कण्णित-सी | २३. निर्णेय के संबंध 
में च्यंजना असाधारण बोध की है | 
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करे | जरावस्था के कारण परिपक्क तथा अनुभूत ज्ञानवाल्ते मेरे वचनों का 
अनादर न कीजिये; मेरे ये वचन अपसिद्धान्त की व्याख्या करके भी 
व्यवस्थित अथवाले हैं और यौवन से मूढ़ हुए! लोगों द्वारा ही उनका 
उपहास हो सकता है । आपके बाइुओं पर आश्रित वानर-सैन्य देवताओं 
से युद्ध करने में समर्थ है; पवन द्वारा बल को प्राप्त प्रथ्वी की धूल (रज- 
समूह) सूय को भी आक्रान्त कर लेती है। और किया या कहा भी क्या 
जाय, मयादा उल्लंघन कर कुमाग पर स्थापित होने के कारण अशक्य कार्य 
समूह, रत्नादि से गौरव-युक्त समुद्रों की भाँति बन कर भी बिगड़ जाते 
हैं | इस प्रकार कभी तुला के अग्रमाग में न्‍्यस्त विवेचना के लिये उप- 
स्थित प्रत्यक्ष की अपेक्षा शास्त्रों द्वारा विवेचित ज्ञान तथा प्रत्यक्ष शान 
की अपेज्ञा अप्रत्यक्ष प्रमाण की तरह तुम्हारे अनुभव-जन्य ज्ञान की अपेक्षा, 
मेरा सन्देह उपस्थित होने पर भी अविचल अध्ययन जनित ज्ञान अधिक 
उपादेय है| समान बल-पराक्रम वाले लोग मिल कर जिस काम को 
सिद्ध कर सकते हैं, उसे अलग-अलग होकर नहीं कर सकते; एक सूथ 
त्रिभुवन को भली-माँति तपाता है किन्तु बारहों मिल कर तो नष्ट ही 
कर देते हैं। अनुपयुक्त काय में नियोजित उत्साह, क्रोधावेश में धनुष 
पर चढ़ाये हुए बाण की तरह नियोक्ता के अमिमान को नष्ट कर, कुत्सित 
भाव से न शत्रु को भयभीत करता है ओर न लक्ष्य को ही सिद्ध कर 
पाता है | हे वानरराज, तुम साधारण लोगों को तरह जल्दबाज़ी में धीर 
राज-चरित को त्याग मत दो, क्‍योंकि दक्तिणायन के सूय का प्रताप 
शीघ्रता करने के कारण मन्द पड़ जाता है। क्या आपने आनन्दोल्लास से 
अवनतमुखी जयलरुमी को, विशेष अनुरक्ति वश अनुचित रीति से रणा- 
ननन्‍्द की कथाओं की उद्मावना से गोन्रस्खलन द्वारा अनमनी तो नहीं 

२६. बनना का श्रथ सिद्ध होना हे । २७. यहाँ साधारण प्रत्यक्ष 
ज्ञान ओर अ्रध्ययन जम्य ज्ञान की तुजना है। २६. राजनीति के व्यवहार 
से यहाँ भाव है | ३१. 'गोन्रस्खकून? विप्रक्षम्भ &ंगार के अन्तर्गत मान” 
प्रकरण का एक नायकगत दोष है | जब नायक श्रन्यमनस्कता के कारण 
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बना दिया है | वानर सैनिको, अविचारपू् काय (साहसिक) में अनुरक्त 
मत हो, चन्द्र का कुमुदवनों को परिपूर्ण करनेवाला दूर तक प्रकाशित 
और व्याप्त वश कमल-वनो के विषय में निन्‍्दास्पद होता है, क्योंकि 
किसी विषय की एकरसता उचित नहीं है | आप स्वयं शत्रु के परिजन 
के विरुद्ध युद्ध करते हुए अथवा आपके परिजनों के विरुद्ध शत्रु युद्ध 
करता हुआ क्या शोभा पायेगा १ जिसमें रणोत्साह संबंधी अहंकार नहीं 
है ऐसे को विजित करने से भी क्‍या ? हे धीरवीर, तुम हनुमत्‌ से बल 
तथा पराक्रम में अधिक हो तथा हनुमत्यमुख वानरों के स्वामी हो। क्‍या 
तुमको भी मारुति के समान वैज्रित्यहीन काय करना है जिससे यश के 
प्रशंसात्मक भाव को अलग नहीं किया जा सकता है। उस व्यक्ति को 
आ्राज्ञा देने से क्या ! जिस पर न तो उसका कोई प्रभाव होता है और न 
वह फलित होती है | यदि आज्ञा निष्फल जाती है, उससे तो अच्छा है 
कि अन्य पुरुष को आजा दी जाय, जिस प्रकार यदि किसी वृत्ष पर 
आरोपित लता न फलती हो और न फेलती हो तो उसके उखड़ जाने 
पर लता को अन्य वृक्ष पर आरोपित करना होता है। हे वानरपति, राम 
का यह प्रियकाय है, इस भाव से रावण-वध की इच्छा करते हुए, तुम 
उसके वध के लिये स्वयं शीघ्रता करनेवाले रघुपति का कहीं अ्रप्रिय तो 
नहीं करना चाहते ।” इस प्रकार सुग्रीव को मर्यादित करके ब्रह्म के पुत्र 
जाम्बवान्‌ राम को ओर उन्मुख हुए, जिस प्रकार प्रलयकाल का धूप- 
समूह मेरु पवत के शिखरों को आक्रान्त करके सूर्य के अ्भिमुख होता 
हो | बोलते समय जाम्बवान्‌ का विनय से नत मुख चमचमाते दाँतों के 
प्रभा-समूह से व्याप्त है, जिसमें किरण किंजलक-सी जान पड़ती हैं और 


मुड़ने के समय सफेद केसर-सठा उलट कर सामने की ओर आ गई है | 


अपनी विद्वित प्रणयनी को अपनी झशिसी अन्य प्रणयनों के नाम से पुकार 
बैेटता है, उस समय यह दोष माना जाता है| ३२. श्रर्थाव्‌ क्या कीर्ति 
पिन्नेगी | ३२६, वीर अपनी प्रतिज्ञा स्वयं पूरा करना चाहते हैं | 
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-- है राम, आप से ज्रेलोक्य रक्षित है, प्रलयकाल के समुद्र में निमग्न 
पृथ्वी का उद्धार होता है। और आपके आधे पेट के एक कोने में जो 
सागर समाहित हो सकता है, उसके विषय में आप विम्ुग्घ हो रहे हैं, यह 
आश्चय की बात है | रणमूमि में, क्रुद् यमराज के दूसरे निमेष के समान, 
आपके कोंधती हुईं बिजली के विलास जैसे धनुर्व्यापार का आरम्म ही नहीं 
होता, अवसान की तो बात ही क्या १ जिसके प्रदान किये थैय से समुद्र 
प्रलय के समस्त मार को वहन करता है तथा वड़वानल की ज्वाला सहता 
है, उसी के विषय में समुद्र क्या करेगा १ 
अनन्तर जिसे प्रिय के पयोधर के स्पश का सुख विस्मृत- 
राम की साहो यया है ऐसे प्रत्यक्ष दुबल राम ने बाये हाथ से 
वीर वाणी अपने तमाल से नीले-नीले वक्ष को सहलाया। (ओर 
छाती पर हाथ फेरते हुए) अपने यश से समुद्र के यश, 
चैय से घैयं, गम्मीरता से गम्मीरता, मर्यादा से मर्यादातथा ध्वनि से समुद्र 
के गजन को आक्रान्त करते राम बोले--“हे वानरराज सुग्रीव, समुद्र 
के कठिन संतरण के कारण वानर-समूह किकतंव्य-विमूढ़ है और में भी 
विषाद-अस्त हूँ । ऐसी स्थिति में समुद्र तरण के इस दुबह काय की घुरी 
तुम पर ही अवलम्बित है । घैयंशाली तथा अपराजेय यशवाले ऋचक्षपति 
ने महत्वपूर्ण, गम्मीर तथा शाश्वत प्रकाशित वचन कहे हें, जो रत्नाकर 
से उछाले हुए रत्नों के समान है।आप जैसे अत्यन्त गम्भीर तथा स्थिर 
अवलम्ब जहाँ नहीं होते, वहाँ शेष से मुक्त प्थ्वी की भाँति काय की मूल 


३६. यहाँ वराह अवतार तथा विश्वमूर्ति का उल्लेख अन्तर्निहित हे | 
४०, यमराज एक पल में काम पूरा करता है | यदि आप धनुष ग्रहण करें 
तो पत्ष में त्रिभुवन नष्ट कर सकते हैं। ४१. ऐसा क्‍या अगाध हो जायगा 
कि उसका संतरण न हो सके | 
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प्रेरणा ही नष्ट हो जाती है| वायुपुत्र ने सीतावार्ता ( समाचार ) मात्र 
जिसका मुख्य प्रयोजन है ऐसे लंकामियान काय को थोड़ा ही शेष रक्‍्खा 
है ओर इस समय वानरों में से जो भी अपना मन लगायेगा वही यश 
का भाजन होगा। तब तक हम सब एक साथ इहनूमान द्वारा दुस्तर होने 
पर भी आसानी से पार किये गये समुद्र की प्राथना करें, जिसका देवता 
और असुरों ने अभ्यथना करके आदर किया है। और यदि मेरे प्रार्थना 
करने पर भी समुद्र अपने अकारण ग्रहण किये हुए. हठ (थैय ) को 
नहीं छोड़ता, तो सब वानर-सैन्य को समुद्र रूपी प्रतिरोध के हट जाने से 
स्थल-मार्ग द्वारा पार जाते हुए. देखें । जिस पर मेरा क्रोध सम्पूण रूप से 
अवस्थित होकर रहेगा, उस पर अन्य किसी का क्रोध केसे रह सकता 
है! जिसको विष-दृष्टि सप एक बार देख लेता है उसको दूसरा नहीं 
देख सकता ।”” 
इस प्रकार जब राम ऐसा कह रहे थे, प्रभातकाल 
विभीषण का के सूर्यातप से आलिंगित कृष्ण मेघ-खण्ड की भाँति 
अभिषेक. रक्ताभ मुकुट की आमा से युक्त एकाएक आविभूंत 
राक्षसों की छाया दिखाई देने लगी । तब वानर सैनिकों 
ने ( आश्चय से ) राक्षसों को देखा, इनके संचरण पवन से चंचल 
वस्त्रखण्डों से मेष आकाश' मार्ग में अपसारित हों गये और विस्तीण 
विद्युत-समूह सूर्य किरणों में विलीन हो गया | तब आकाशमाग्ग से प्रथ्वी 
की ओर आते हुए धूमकेतु तुल्य निशाचरों को नष्ट करने के लिये, 
गिरिशिखरों को उठाये हुए. वानर-सेन्य भू-मण्डल की तरह उठ खड़ा 


४६. जाम्बवान को इस अकार से दृढ़ तथा स्थिर घुरी कहा गया है । 


४७, यश पान करेगा | ४६. तो मैं समुद्ध को स्थल्न सागे बना दूँगा। 
५०, एक बार में ही मनुष्य मर जाता है। ५२. राक्षसों के आगमन से* 
बादल छुट रहे थे भोर विद्युत-स्फुरण भी मिट रहा था। ४४, इस प्रकार 
राक्षस-समूह्ट उतर रहा है | 
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हुआ | उस समय नीचे गिरते हुए. मेघवाला, वानर-सेन्य के इधर-उधर 
खिसक कर हट जाने से स्पष्ट दिखाई देता इुआ, मूलस्थान से च्युत हुआ 
शिथिल-मूल आकाश चक्कर खाता-सा गिरता दिखाई दे रहा ६। फिर 

वानर सेना को शान्त रहने का संकेत कर, लंका में जिसको देखा था और 
जिसके स्वभाव से परिचित थे ऐसे विभीषण को, हनूमान्‌ ने राम के 
समक्ष सीता के दूसरे समाचार की भाँति उपस्थित (समीप लाये) किया । 
चरणों पर कुका हुआ इस विभीषण का सिर, राम द्वारा सम्मान के साथ 
उठाया जाकर राक्षस कुल से अधिक दूर ( उन्नत ) हो गया | पवनसुत 
द्वारा प्राप्त विश्वास से हर्षित होकर सुग्रीव ने, काय चेष्टा से जिसका 
प्रयोजन स्पष्ट है, ऐसे विभीषण को आलिंगित किया, जिससे हृद्यस्थित 
मालाओं के ऊपर मड़रानेवाले अ्रमर दब गये | तब एक ही साथ दसों 
दिशाओं में, निसग॑-शुद्ध हृदय के घवल निर्भर के समान अपने दॉँतों के 
प्रकाश को विकीण करते हुए. राम बोले--““देखिये, वन में दावाग्नि से 
त्रस्त इधर-उधर स्थान खोजती वनहस्तिनी के समान स्वाद-प्राप्त राज- 
लक्ष्मी राक्षस-कुल को छोड़ना नहीं चाहती। हे विभीषण्‌, सात्विक प्रकृति 
से परिवर्धित तुम्हारा विज्ञान, सर्पों के-से राक्षसों के सम्पक में भी, समुद्र 
के अम्रत की तरह विक्ृत नहीं हुआ है | हे विभीषण, प्रभूत गुणरूपी 
मयूखों से स्फुरित शुद्ध-स्वभाव द्वारा तुमने, अपने मलिन राक्षस-कुल 
को प्रत्यक्ष ही अलंकृत किया है, जिस प्रकार चन्द्रमा निज अंकवर्ती मलिन 
मृग-पोत से सुशोभित होता है। अपने काय में कुशल, विवेक बुद्धि से काय 
की गतिविधि का अवलम्बन करने वाले तथा कुल प्रतिष्ठा पर स्थित 
( आश्रित ) सत्यपुरुष राज्यलक्ष्मी के कृपापात्र क्यों न हों | [बन्दिनी 
देव सुन्द्रियों को प्राप्त करने में चिरकाल से रस पाने वाला रावण 
सपपुरी लंका ( राक्षसपुरी ) में विधौषधि के समान सीता को ले आया 


५६, विभीषण को राज्य दूँगा--यह साव है | ६३. साता उनके नाश का 
कारण होंगी--यह माव हे | 


भरे 


पे 


फेयर, 


हा 


पूछ 


पट 


भ६्‌ 


६० 


६१ 


६२ 


१३२२ सेतुबन्ध 


६३ है। देवताओं का उतीड़न परि-समास्त हुआ, बन्दी देवादिकों का क्रन्दन 
भी समाप्त हुआ, और रावण द्वारा बन्दी की हुई सीता त्रेलोक्य के विप्लव 

६४ को पार कर गई | अ्रनन्तर राम ने विभीषण के नेत्रों में आनन्दोज्ञास, 

€५. कानों में वानर-सैन्य का उद्घोषित जय-नाद, सिर पर अभिषेक का जल 
तथा हृदय में अनुराग न्यस्त किया ( डाला )। 


अली कलाई "राभा-> 4 लामपोदरोमियाकायोक >नय-. वात॑थण, 


६४. सीता को मुक्ति में अब देर नहीं है ओर तीन लोकों का भय 
टल्ब गया । 


पंचम आश्वास 


इसके पश्चात्‌ चन्द्रमा के दशन से समुद्र तथा काम 

राम की व्यथा के बढ़ने पर, सीता-विरह् से व्याकुल् राम को रात्रि 
ओर प्रभात भी बढ़ती हुई-सी जान पड़ी । आकाश में चन्द्रमा 
उदित है, पुलिन-प्रदेश पर हढ़निश्चित (सागर तरण 

के लिये) राम बैठे हैं, और ये दोनों फैली हुईं चाँदनी के विस्तार वाले 
समुद्र-जल को प्रवर्धित-सा कर रहे हैं | तब वियोगावस्था में सहज 
नियमाचरण (प्रायोपवेशन) में स्थित|दहृदय की व्याकुलता से आवि भूत 
आवेगवाले ग्लानि-जन्य क्ञोभ राम के घैय को “लिन-सा कर रहे हैं । 
“समुद्र आज्ञा मान कर मेरा प्रिय करेगा ही, रात बीतेगा और चाँदनी 
भी ढलेगी, किन्तु जानकी तो जीवित रहे, वह हमें कहीं जीवन-शुन्‍्य न 
बना दे !” ऐसा कहते राम मौन हो गये | चन्द्र-किरणों की निनन्‍्दा 
करते हैं, कुसमायुध पर खीमते हें, रात्रि से घुणा करते हैं तथा “जानकी 
जीवित तो रहेंगी,” इस प्रकार मारुति से पूछते हुए राम विरह के कारण 
क्षीण होकर ओर भी क्षीण हो रहे हैं| सीता दक्षिण दिशा में निवास 
करती हैं, इस चन्द्रमा की निन्‍्दा करती हें, इस प्रथ्वी पर बैठती हैं ओर 
इस आकाश माग से रावण द्वारा ले जाई गई हें; अतः राम के लिये 
येसब आदरणीय हैं । राम के रात्रि-प्रहर घैय के साथ बं,तते हैं, बन्धु-जनों 
के असंपूर्ण उपदेश छृदय (आवेग) के साथ व्यथ जाते हैं, उत्साह के 
साथ भुजाएँ गिर जाती हैं तथा उनके अश्रु प्रवाह में विलाप विलीन हो 


२. राम का प्रायोपवेशन वर्णित है ३. अनेक प्रकार के वितक मन को 
अस्थिर कर रहे हैं| ४. विसण्श का अर्थ संज्ञा-विहीन सी होता है । 
५, खिज्मद का अ्रथ खेद करना और उद्विग्न होना दिया गया है ६. विरह- 
जन्य उद्गम के कारण राम ऐसा करते हैं। ७. पहले उत्साह में श्ुजाएँ उड 
जाती हैं । 
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जाते हैं| धीरा जान कर आश्वस्त होते हैं, मदन से कृश हुईं सोचकर 
मूर्च्छित होते हैं; प्रिया जीवित है, विचार कर जीवित हैं तथा वियोग से 
दुबली हो गई सोचकर राम स्वयं दुबल होते हैं । प्रातःकाल चन्द्रमा का 
मृग-कलंक स्पष्ट और विशाल हो रहा है, मलय पवत स्थित लताओं 
के पल्‍लवों पर उसने अपने किरण-समूह का वमन किया है तथा अरुण 
की आमा से अमिभूत होने के कारण उसकी कान्ति मलिन हो गई है; 
राम को ऐसा चन्द्र सुख-प्रद-सा दिखाई पड़ता है । जैसे-जैसे रात बीत 
रही है वैसे-वैसे समुद्र की आन्दोलित तरंगों पर प्रतिबिम्बित हुआ चन्द्र- 
बिम्ब उसके किंकतंव्यविमूढ़ हृदय की भाँति हिल-डुल-स 7 रहा है। फिर 
पवन के द्वारा आहत समुद्र का जल, मलय पवत के कन्दराम्रुख में भर 
कर पुनः लौठते समय ऊँचे स्वर से प्रतिध्वनित होता हुआ, राम के लिये 
प्राभातिक मंगलवाद्य की तरह मुखरित हुआ । दसो दिशाओं के स्पष्ट 
हो रहे विस्तारवाला तथा हंसों के कलरव से ध्वनित दिवस का प्रथम 
प्रहर (मुख) अन्धकार रूपी जलराशि हट रही है ऐसे सागर-पुलिन के 
समान व्यक्त हो रहा है । इसके बाद रात्रि की अवधि बीतने पर भी जब 
समुद्र अपनी गम्भीरता में ग्रचल रूप से स्थित रहा, तब राम के मुख पर 
चन्द्रमएडल पर राहु की छाया के समान आक्रोश का आविभांव हुआ 
जिस पर प्रस्वेद-कण बिखर रहे है ऐसे राम के 
राम का रोष विस्तृत तमाल की तरह नीलाभ ललाट पर, विन्ध्या- 
ओर धनुषारोपः चल के स्थिर और विस्तीण मध्यमाग पर विष-लता 
की भाँति श्रकुटी चढ़ गई । इसके पश्चात्‌ राम के 

मुख पर भ्रकुटी वक्र हुई, क्रोध के कारण कम्पित होकर जठाओं का बन्धन- 





८. धैर्य के कारण प्राण नहीं छोड़ेंगी, दुर्बज्ष होने के कारण सोता 
मूच्छित होगीं--ऐसा राम विचार करते हैं। १२, ज्वार-साटा की कल्पना 
ध्वनि है । १४. अकुटी से युक्त हुआ | १५. इसमें चित्र मुख को केन्द्र 
में रखकर प्रस्तुत किया गया है। 


सेतुबन्ध १्र्ेप 


ढीला हो गया है ओर उनके दोनों नेत्र धनुष की ओर फिर गये । तथा 
(सागर द्वारा) प्राथना विफलित कर दिये जाने के कारण अन्यमनस्क राम 
का क्रोध कुछ-कुछ बढ़ रहा है, इस पर वे सोम्य होकर भी प्रलयकाल के 
सूय-मण्डल के समान देखने में दुसह हो गये । तब राम साहस के उपा- 
दान स्वरूप, शत्रु द्वारा देखे जाते उसकी राजलक्ष्मी के संकेतगणह, प्रस- 
रणशील (सम्यक्‌ स्थित) क्रोध के बन्धन-स्तम्म और बाहुदप के दूसरे 
प्रकाशक धनुष को ग्रहण करते हें | समुद्र के एक कोने की जल-राशि, 
प्रत्यंचा चढ़ाने के लिये कुकाई गई चाप की नोक के भार से घेंसे हुए 
भू-भाग में फेल रही है; और ऐसा समुद्र धनुष के किंचित चढ़ाये जाने 
पर ही सन्देह में पड़ गया। राम के धनुष ने, उठे हुए! धुएँ की घनी 
कालिमा से युक्त होकर आकाश घूमायित किया, अग्निवाण को चढ़ाते 
समय प्रत्यंचा की ज्वाला से आकाश को प्रज्वलित किया, कोटि को 
टंकार से प्रतिध्वनित होकर दिग्भागों को गुंजारित किया। महीतल विनष्ट 
हो जाय, स्पष्ट ही समुद्र नहीं है, समस्त संसार विलीन हो जाय, इस 
प्रकार की भीषण प्रतिज्ञा को मन में देर तक स्थिर कर राम ने धनुष पर 
प्रत्यंचा चढ़ाई | राम का चिर वियोग से दुबल, निरन्तर अश्रु प्रवाह से 
गीला और प्रत्यंचा के संघ से मृदु-चिह्नित वाम-बाहु, अधिज्य धनुष में 
संलग्न होते ही और प्रकार का हो गया । इसके बाद राम की वाम-भुजा 
के आधात (धनुष चढ़ाते समय) की ध्वनि-प्रतिध्वनि से त्रिभुवन की दसों 
दिशाओं का विस्तार परिपूरित हो गया; ओर शंकित होकर वह (त्रिभ्ु- 
वन) प्रलय मेघों के तुमुल गऊन का स्मरण-सा कर रहा है। अनादर 
भाव से (प्रायः उपेक्षा भाव से) पीछे की ओर प्रसारित अग्रहस्त (अँगु- 
लियों) में आ पड़े राम के बाण को, समुद्र, उलट-पुलट करने में समथ 


१६. क्रोध श्रसी बढ़ ही रहा है, क्योंकि समुद्त से आशा बनी हुईं है | 
१७. धनुष द्वारा राम शत्र-ल्च्मी का अपहरण करेंगे, इस कारण वह 
उसका सहेट कहा गया हैं ॥ १८, इस कढ्पना से कि आगे क्‍या होगा | 
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१३६ सेतुचन्ध 


प्रलय-सू्य की किरणों में एक क्रिरण के समान समझ रहा है। बाण 
चढ़ाने के पश्चात्‌ करुणाद्रं होकर शिथिल भ्रकुटि-मंगिमा वाले राम 
ने उच्छुवास लेकर दया से खिन्न मुख समुद्र की ओर देखा | अनन्तर 
राम ने तिरछे किये हाथ से मध्य-भाग पकड़, धनुष पर, एक टक विस्तारित 
दृष्टि से बाण लक्ष्याभिमुख आरोपित किया; और प्र॒त्यंचा को दृढ़ता से 
ग्रहण कर धनुष खींचना आरम्म किया | बाण के मुख पर चंचल भाव 
से प्रतिबिम्बित और कुकी हुई धनुष की नोक पर चमचमाती आभावाली 
सूय की किरण, खींची जाती हुई प्रत्यंचा की ध्वनि के समान गम्भीर 
नाद करती हैं, ऐसा जान पड़ता है । समुद्र के वध के लिये सच्चेष्ट, 
कानों तक खींचा हुआ धनुष मानों जम्हाई-सा ले रहा है; बाण के मुख- 
भाग पर जलती अग्नि-शिखा से युक्त और प्रत्यंचा की स्पष्ट ध्वनि से 
मुखरित धनुष सागर की भत्सना-सा कर रहा है | बाण के फल से उल्का 
समूह निकल कर फैल गया है, ओर सागर के क्लुमित जल से उसका 
सार-तत्व प्रकट हुआ है; इस प्रकार यह बाण खींचे जाने पर ही सागर 
पर गिर चुका जान पड़ता है। राम-बाण के अग्ममाग से उगली हुई 
अग्नि से ज्वलित और चंचल बिजली जैसे पिंगल वर्ण दिशामुखों के मेघ 
प्रलय-नेत्रों के समान फूट रहे हैं | राम ऐसे बाण छोड़ रहे हैं, जो बाहु 
द्वारा सहज भाव से खींचे गये धनुष-पृष्ठ से प्रचुर धूम-समूह उत्पन्न कर 
रहे हैं और जिनके फल से निकली अग्नि-शिखाओं से सूथ-किरणं भी 
निष्प्रम हो रही हैं | पहिले आकाशतल में प्रज्वलित होकर पुनः समुद्र 
की जलराशि के अधभाग में डूबा हुआ, अग्नियुक्त रक्त-मुखवाला राम 
का बाण समुद्र पर गिरा, जिस प्रकार सूर्यास्त के पश्चात्‌ सागर पर 
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से ही हो रही है, इस प्रकार उम्पेज्षा की गई है | र८. अभी बाय 
डोरी पर खींचा ही गया है, पर उसका प्रभाव प्रकट होने लगा है। 
२६. उस्माअलोश्रण से यहाँ प्रत्षयकात् को ब्यंजना है। ३१. दन 
डूबने पर आकाश में तथा सागर पर ल्ञालिमा छा जाती हे | 


सेतुबन्ध १३७ 


दिवस का विस्तार स्थित होता है। राम का बाण आकाश में गिरता 
हुआ विद्युत्पुंज, समुद्र की गोद में गिर कर प्रलय-अनल और पाताल में 
स्थित होकर भूकम्प हो जाता है। समुद्र में आधे ड्रबे राम के बाण, जिनके 
पीछे के भाग प्रज्वलित श्र ग्न॒ रक्ताम हैं, आधी ड्रबी हुई सूय की 
किरणों के समान समुद्र के ऊपर गिर रहे हैं | 
इसके बाद बाण से आवदड्ध सागर, जिसकी वड़वामुख 
राम बाण से रूपी केसर-सटा कॉप रही है, निद्ंद्व रूप से सोते हुए 
विक्लुब्ध सागर सिंह के समान (ताड़ना से ) गरजता हुआ उछुला 
( उच्छुलित हुआ )। दूर तक ऊपर उछल कर 
( प्रेरित ) फिर वापस आया, सामने से गिरते हुए बाण समूह के आघात 
से उत्खण्डित समुद्र, कुल्हाड़ी से बिंधे बेग से ऊपर उछलते काठ 
की भाँति, आकाश को दो भागों से बॉँट रहा है | राम बाण से ( समुद्र 
के ) उत्तर-तट के आहत होने पर बीच से छिन्च होकर जल समूह ऊपर 
उठा, और उसके शून्यस्थान में दक्षिण-तट का पैठता हुआ जल ऐसा 
जान पड़ा, मानों अपने मारीपन के कारण मलय पवत का कोई खण्ड 
समुद्र में पैठ रहा है। भिन्न-भिन्न पवतों की धातुओं से रक्त-व्ण हुए 
तथा ज्रिमे विषम रूप से टूटे हुए पवतों के खण्ड तैर रहे हैं, ऐसे 
पाताल तक गहरे सागर के भाग अत्यंत ज्षुभित हो गये हैं और उनमें 
मकरों का समूह भी विक्ल हो उठा है। बाणों से आविद्ध मुखवाला 
तथा जिनका बीच का हिस्सा पीला-पीला-सा है, ऐसे अरुणिम बालसूय 
की किरणों के स्पश से ईघद्‌ विकसित कमल की आभा वाला शंख- 
समूह इधर-उधर चक्कर लगा रहा है। बाण के आघात से उखाड़े गये 
मकरों के दाढ़ों से उछाले जाने पर धवल जल-समूह कम्पित हो रहे हैं, 
इनके आवत में पड़कर मत्स्य चक्कर खा रहे हैं और मणियों के भार 
से तिरछे कटे सॉंपों के फन भ्रमित हो रहे हैं | प्रवाल-वन फूट रहे हैं, 


स्पू, कुल्हाड़ी में बध कर लकड़ी ऊपर वेग के साथ चली जाती है, 
डसी दृश्य को कवि सामने जाया है | 
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श्श्द सेतुबन्ध 


तथा संज्ञोम के कारण रत्नों की चमक ऊपर की ओर निकल कर फैल 
रही है और जिसमें फेन के समान ऊपर मोती तैर रहे हैं, ऐसा सागरका 
जल तट-भूमि पर पहुँच कर इधर-उधर फैल रहा है। बाणाघात से जलराशि 
प्लावित होकर पुन! प्रत्यावर्तित हो जाती है; और प्लावन की स्थिति 
में छुप्त ( स्थगित ) तथा मुक्त होने को स्थिति में विस्तार को प्रकट करने 
वाले प्रसन्न तथा ज्ञुमित समुद्र के आवत ( भँवर ) क्षण मर के लिये 
मूक तथा क्षण भर के लिये मुखर होते हैं | समुद्र चिरकाल से निपीड़ित 
एक पाश्व को नीचे से ऊपर करके विश्राम देता हुआ, पाताल में दूसरे 
पाश्व से सोने जा रहा है | बाण के वेग से ढकेला हुआ (गलहस्तित), 
सुवेल पवत के पाश्व से अवरुद्ध तथा उत्तर सागर को आच्छादित करने 
वाला समुद्र के दक्षिण भाग का जल उस दिशा को प्लावित कर, 
काट कर प्रथ्वी पर ढाहे आकाश के एक पाश्व की भाँति जान पड़ रहा 
है| पाताल पयन्त गहरे समुद्र के मयानक प्रदेश, जिन्हें न आदि वराह 
ने देखा है ओर न मन्द्राचल ने स्पश किया है, राम के बाणों से 
ब्य हो उठे हैं | बाण के आघात से अ्रधःस्थित प्रथ्वीतल में बनाये हुए, 
एक-एक विवर में वक्र होकर प्रवेश करता हुआ, आकाश की भाँति 
आधारहीन सागर, प्रलयकाल की अ्रग्नि से भीत चीत्कार करता रसातल 
में प्रवेश-सा कर रहा है । सागर-मन्थन को निर्मीक होकर देखने वाले 
तथा अमृत पीने से अमर हुए, जिन तिमि नामक मछलियों की पीठों 
पर स्थित होकर मन्द्राचल के शिखर रगड़े गये हैं, वे बाण के कठोर 
४०, बाण के कारण उत्पन्न संक्षोीम के कारण इस प्रकार को स्थिति 

हो रही है। ४१. जल्राशि जब तट को प्ल्लावित करती है तब आवतोे 
मिट जाते हैं, पर जब वापस ल्लोटती है तमी वे ओर बड़े प्रकट होते हैं | 
४२. बाण के संक्ञोम से सागर का तत्ववर्ती जल ऊपर आा रहा है ओर 
ऊपर की ओर का पानी नाोचे जा रहा है | ४३, सागर का जल पवन से 


प्रताड़ित होकर प्ल्वावित होता हुआ सुवेज्ञ से टकरा रहा है और एक दिशा 
से दूसरी ओर जा रहा है। ४६. पत्षादे का झथे मथन-क्रिया के घषण से है | 
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आघात से भूच्छित हो रही हैं| बड़े-बड़े आवतों को उठाने वाले, विष 
की भीषण ज्वाला से किंचित जले तथा कुलसे हुए प्रवालों की रज से 
घूसरित, पाताल से उठते हुए अजगरों के श्वासों के रास्ते दिखाई दे 
रहे हैं | स्नेह की बेड़ी से आबद्ध, एक ही बाण से बिद्ध होने के कारण 
(अमिलषित) आलिंगन से तृप्त होकर सुखी, प्राण-पण से एक दूसरे 
की रक्षा में प्रयत्नशील सर्पों के जोड़े आपस में आवेष्ठित होकर काँप 
रहे हैं। प्रवाल-जाल को छिलन्न-मिन्न कर मणिशिलाओं से टकराकर 
तीरुण हुए, सीपियों को ( बीच से ) बेघन कर बाहर निकलने के कारण 
बड़े-बड़े मोतियों के गुच्छों से संलग्न मुखवाले राम के बाण समुद्र जल 
पर दोड़ रहे है | विष-वेग से फैलता हुआ, ( बाणों की ज्वाला से उठा 
हुआ जल-राशि का ) अपार धूम्र-समूह जिस-जिस समुद्र के रक्त-समान 
प्रवाल-मण्डल में लगता है, उस उसको काला कर देता है। बाण द्वारा 
शक विस्तृत पाश्व पंख के कट कर गिर जाने से भार की अधिकता 
के कारण ठेढ़े ओर कुके शिखरों वाले पव॑त, छ्ुब्ध सागर से उड़ते हुए 
आकाश के बीच चक्कर खा कर गिर रहे हैं | शरीर के कट कर बिखर 
जाने पर, केवल फण मात्र में शेष प्राणों के कारण क्रुद्ध सप अपनी- 
अपनी आँखो की ज्वाला से बाण समूह को जलाते हुए प्राण छोड़ रहे 
हैं । चोट खाये हुए समुद्र से उठी आग की ज्वाला, बाण-फलकों से 
उखाड़ कर फंके हुए पहाड़ों की चीत्कार करते कटे सर्पों से ( शरीर से ) 
पूरा कन्दराओं के, खाली स्थानों को भर रही है | अ्रपनी नाकों में बिद्ध 
जल-जन्तुओं सहित, बाणों द्वारा वेधित होकर ऊपर को उछाले हुए तथा 
उससे उठी हुई तरंगों से पहाड़ी-त्ों को वकरानेवाले जल-हस्तिश्रों के वक्र 
दाँत ऊपर ही फूट रहे हैं। समुद्र से उठी हुईं ज्वाला से विमुग्ध,जल-तरंगों 
से परिभ्रमित होकर दूसरे स्थानों पर फँके गये मत्स्य-समू ह, जिनकी आ्राँख घुआँ 

लगने से लाल हो गई हैं, प्रवाल-पुंज को ज्वाल-समूह ,समझ कर उससे 
४८. निर्वाघ संचरण कर रहे हैं | ५२. जलराशि की अपेक्षा पहले ही मर 
रही है | ५४. फडिहा का प्रयोग आकार के श्रथ में हुआ है । 
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बच रहे हैं। दग्ध होने के कारण युगल-जिह्नाञ्रों को कुछु-कुछ निकाले हुए, 
समुद्र के ऊपरी भागों में तेरते हुए साँप, उत्तान होने के कारण जिनका 
धवल पेट दिखाई दे रहा है, ऊँची-ऊंची तरंगों के मीषण अन्तराल को 
( अपने शरीर से ) बाँध रहे हैं । समुद्र से उठी हुईं आग के ताप से 
जिनके मद सूख गये हैं, भीतरी स्तर से कुछ बाहर निकले हुए जल- 
हस्तो जल-सिहों के अंकुश जैसे नखो से आक्रान्त मस्तकों वाले दिखाई 
देते हैं | ज्वाला से सूखते हुए पानी के कारण विह्॒ल होकर तट की ओर 
आने के लिये उत्सुक, जाकर लौटा हुआ शंख समूह ऊँची-नीची 
मणिशिलाशों पर ढदुलकता हुआ इधर-उधर भटक रहा है | ज्वाला से 
व्याकुल समुद्र को छोड़कर, संभ्रम के साथ आकाश में उड़े हुए पवत, 
अपने पाँखों के चालन से उठे हुए पवन द्वारा एक दूसरे के शिखर पर 
लगी हुई श्रग्नि (समूह) को और भी प्रज्वलित कर रहे हैं । विष्णु द्वारा 
काटे हुए असुरों के सिरों से भयानक लगने वाले पाताल के जल-समूह, 
जिनमें विहल होकर सप॑ उलट गये हैं, मूल-माग से रत्नों को उछाल, 
भीषण रब करते हुए, बाणों से विद्वीण पाताल की विवरों से बाहर 
निकल रहे हैं| बाणों के आघात से ऊपर उछाली गयी, अ्ग्नि-ज्वाला 
से प्रताड़ित होकर ऊपर की ओर उड़ते हुए फेनवाली जल की ऊँची- 
तरंग, वायु द्वारा कणों के रूप में बिखर कर आकाश में ही सूख जाती 
हैं। ऊँची-ऊँची तरंगों से टकरा कर तट पर लगे और क्रोघ के कारण 
विष को उगलते हुए टेढ़े ओर उत्तान भ्रुजंग पेट के बल सरकने में 
उत्साहहीन होकर वक्र चलने का प्रयास कर रहे हैं | मुक्तकरठ से रुदन 
करती हुईं-सी नदियों का, शर-समूह से खण्डित शंख रूपी वलय से 
वियुक्त हाथों जैसा तरंग-समूह, सागर की रक्षा में फैला हुआ कॉँप रहा 


५६, भर कर पूरित कर रहे हैं | ५८, शंख तीत्र उष्णता के कारण विहल्न 


हैं। ६१. तरंगें ज्वाज्ा के थपेड़ों से ऊपर जाकर सूख जाती हैं। 
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है | जिनके निचले भाग अग्नि-जाल से आक्रान्त हैं और पंखों में 
( पक्षों में ) आग से बचने के लिये जलचरों ने आश्रय लिया है, ऐसे 
पबंत बहुत दिनों से उड़ने का अभ्यास शिथिल होने के कारण बहुत 
कष्ट से आकाश में उड़ रहे हैं | समुद्र का जल जलते हुए जलचरों के 
रूप में जल रहा है, भ्रमित होनेवाले प्रवाल के लता-जालों के रूप में 
अमित हो रहा हे, शब्दायमान आवर्तों के रूप में नाद कर रहा है और 
'फूटते हुए, पवतों के रूप में खण्डित हो रहा है। आवर्तों की गहराइयों 
में घूमता हुआ, मलय पव॑त के मणिशिलाओं के)तटों से टकरा कर रुक- 
रुक जानेवाला ज्वाला-समूह, तरंगों के उत्थान-पतन के साथ ऊपर- 
नीचे होता हुआ सागर की भाँति लहरा रहा है। वेग से ज्वलित होकर 
उछुला हुआ सागर जिन तटवर्ती मलय वनों को जलाता है, बुककर 
लोटने के समय उन्हें पुनः अपने जल से बुझा देता है। अग्नि-ज्वाला 
सागर को उछाल अपने शिखा-समूह को मकरों के मांस और चर्बी से प्रदीत्त 
कर तथा पव॑त समूह को ध्वस्त करते हुए महीधरों के शिखरों की भाँति 
भयानक रूप से बढ़ रही है | बाण से उछाले चक्कर काटते हुए 
नीचे गिरनेवाले जल-समूह, जिनके मूल-माग ज्वाला से ऊँचे किये 
गये हैं, वापस आते समय घूमने से विशाल भवर के रूप में आकाश 
से गिरते हैं। रत्नाकर धुदुँआाता है, जलता है, छिन्न-मिन्न होता है, 
आधार छोड़ कर उछुलता है तथा मलय पवत के तट से टकराता है; 
परन्तु विस्तार अर्थात्‌ अ्रगाधघता जोकि घैय का प्रथम चिह्न है, नहीं 
छोड़ता है। 
राम के बाण की अग्नि से आहत होकर सागर-स्थित महासर्पों 
तथा तिमिओ्रों की आँखों के फूटने का नाद प्रलय पयोदों के गजन की 
तरह तीनों लोकों को प्रतिध्वनित कर रहा है | उछुलती हुईं नदियों का 
: ६३. इसमें नदी में नायिकतव का आरोप ब्यंजित है। ६६. सागर की 
तरंगों परहज्वाल्ा की तरंगों का वर्णन है | ७०, अ्रपनी समस्त ज्वाज्ञा 
में सी वह अपनी मर्यादा को संग नहीं करता है । 
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प्रवाह, प्रलय कालीन उल्कादण्ड की भाँति आकाश से गिर रहे हैं, इन 
प्रवाहों के शीध्रमाग अग्नि पुंज से वतलीभूत हैं और इनका धूमशिखा 
के समान दण्डायमान जलसमूह खींचा गया है | सागर का जल-विस्तार 
सूख रहा है, वह धीरे-धीरे तट रूपी गोद छोड़ रहा है और इस प्रकार 
पग-पग ( भयमीत-सा ) पीछे खिसक रहा है। आग के ज्वाला-समूह में 
जल विलीन हो रहा है, अग्नि-समूह से उछाले गये जल में आकाश 
समाया जा रहा है और जल-समूह से व्याप्त आकाश में दिशाएँ लीन 
हो रहीं हैं | अग्नि से उद्दीत्त तथा चक्कर खाते हुए जल-समूह से विस्तृत 
सागर के भेँवर, ग्रीष्मकाल के विलम्बितगति सूथ-रथ के चक्‍करों की 
भाँति, अब शिथिल ( मन्द ) हो रहे हैं। धूम्र-समूह से विहीन हुआ, 
विस्तीण मरकत मणियों की आभा से मिलित शिखाओं वाला अ्रग्नि 
का ज्वाल विस्तृत समुद्र में शेवाल ( सेवार ) की तरह मलिन होकर 
फैल रहा है । राम बाण से प्रताड़ित हुआ उदधि वड़वानल की भाँति 
जलता है, पहाड़ों की तरह फट रहा है, बादलों के समान गज रहा 
है ओर ज्षुब्ध पवन की तरह आकाशतल को आक्रान्त कर रहा है। 
अग्निपुंज जलराशि के स्तब्ध होने पर स्तब्ध, आवतांकार होने पर 
आपवरताकार, खण्ड-खण्ड होने पर खण्डित और ज्ञीण होने पर स्वतः 
क्षीण हो रहा है। पंक्ति में स्थित द्वीप-समूह के तट-माग, राम बाण 
की ज्वाला से तप्त सागर के क्षीण होने पर स्पष्ट दिखाई देने लगे 
हैं, ओर इस प्रकार वे जैसे के तैसे ( वही ओर वैसे ही ) विस्तार के 
होकर भी ऊँचे-ऊँचे जान पड़ते हैँ । राम जिस समुद्र का नाश कर रहे 
हैं, उसमें पाताल दिखाई दे रहा है, जल-समूह ज्वाला की लपटों में 


भस्म हो रहा है, पव॑त ध्वस्त हो गये हैं तथा सप भी नष्ट हो गये हैं । 


७४, यह पता चलाना कठिन हो गया है कि वास्तविक स्थिति क्या हे । 
७५, आलोड्न-विलोड़न से कु ब्ध सागर अब शांत होने लगा है । ७७, 
निर्धूम अग्नि मणियों की आसा से प्रतिबिम्बित होकर मलिन होती है । 
७६,८० अनुवाद में विशेषण पदों को वाक्‍्यों के रूप में रक्खा गया है। 
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सागर में जल पर छुढ़कते हुए शंखों ने विहल होकर क्रन्दन छोड़ दिया 
है ओर वड़वानल से प्रदीत्त तथा किंचित जले हुए सर्प समूह धूम रहे 
हैं | सागर के क्षीण होते जल में, किरणों के आलोक से रत्न-पवतों के 
शिखर व्यक्त हो रहे हैं और वतुल तरंग रूपी हाथ के आघात से, दिशा 
रूपी लता के बादल रूपी पत्तों के स्तबक गिरा दिये गये हैं । अ्ग्निबाण 
से आहत हो कर जलती हुईं सटाओं से मकरसिह का कंधा उद्दीप्त हो 
रहा है और जल-हस्तिओ्रों के धवल दाँत रूपी परिधों पर आग से भीत 
साँप लिपटे हुए. हैं | सागर में विद्रुम लताओं का प्रदेश, पर्वत की कंपित 
चोटियों से फिसली मणिशिलाओं से भग्न है ओर जल के हाथियों का 
ऊंड किंचित जत्ते हुए सर्पों के उगले हुए! विष-पंक में मग्न होकर विहल 
हो रहा है | बड़े-बड़े भंवरों में चस्कर खाकर तट पर लगे हुए पवत एक 
दूसरे से टकरा कर ध्वस्त हो रहे हैं तथा आकाश रूपी इक्ष से लगी हुई 
ओर कॉपती हुई धुआँ-रूपी लता, आच्छादित कर दिशाओं को व्याप्त 
कर रही है। सागर में अग्नि से अपने पंखों की रक्षा के लिये आकाश 
में उड़नेवाले पवत खण्ड-खश्ड होकर दिशाओं में बिखर गये हैं और 
जिसके भयानक विवर, फटे हुए. जल के मध्यभाग से उठी हुई स्फुरित 
रत्नों की ज्योति से परिपूर्ण है | इस सागर में, जलती हुई आग की गर्मी 
से नेत्र मूँद कर बड़े-बड़े घड़ियाल घूम रहे हैं और बाण के प्रहार से 
विच्छिन्न ( वियुक्त ) हुए शंख-युग्मों का परस्पर अनुराग बढ़ रहा है । 


८८१, संभवतः शीतल स्थानों की खोज में । ८६. सागर के जल के 
मध्यमाग से बाण द्वारा उखाड़े गये पवतों की रत्नज्योति इस भ्रकार 
निकल रही है । ८७. यहाँ तक सभी पद सागर के विशेषण हैं । 
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इसके अनन्तर घुआओँ से व्याप्त पाताल रूपी वन को 

सागर का प्रवेश छोड कर निकले हुए दिग्गज के समान समुद्र, बाण 
की ज्वाला से कुलसे हुए सपों तथा बृक्ष-समूह के 

साथ बाहर निकला | मंथन के समय मन्द्राचल द्वारा कठोरता से रणड़े 
गये तथा प्रलय काल मे प्ृरथ्वी के उद्धार के लिये नत-उन्नत होने वाले 
अ्दि वराह के दाढों से खरोचे, राम बाण के आघात से पीड़ित 
वक्षुस्थल को सागर धारण किंये हुए है | सागर गहरे घावो के विस्तार 
वाले, विशाल देह के सददश दीघ तथा सुगन्धित चन्दन से चचित अपनी 
दोनो भुजाओं को निरदोंष भाव से ऊपर उठाये हुए, मलयपवत से 
निकली दो नदियों के रूप मे धारण कर रहा है। मन्दर द्वारा मथे जाने 
की घबराहट मे भी जिसे नहीं छोड़ा था, तथा चन्द्रमा, मदिरा और 
अमृत जिसके सहोदर हैं ऐसे कौस्ठुम के विरह को हल्के करने वाले 
एकावली रतन को वह पहने हुए. है । रुघिर श्राव के कारण अरुण 
रोमावाली वाले, घाव के कारण मारी-भारी तथा दाहिने हाथ के स्पश 
से जिसके घाव की पीडा दूर की गई है एसे बायें हाथ को सागर ने 
कॉपती हुई गंगा पर स्थापित कर रखा है। इस रूप में सागर, अपनी 
नीलम आभा से मलय पर्वत की मणि शिलाओ को व्याप्त करते हुए, 
आश्रित जनों से सुखपूवक सेवित तथा जानकी रूपी लता से विहित 
वृक्ष के तुल्य राम के सम्मुख तत्पर हुआ | बाणों के आघात से खबित 
रक्त-बिन्दु रूपी फूलो, गंगा रूपी लता द्वारा धारण किये हुए मणि-रत्रों 
३. सागर वेदना के कारण अपनी भ्रुजायें ऊपर उठाये है--यह भाव 
भी व्यंजित है। ४. कौस्तुम मणि सागर से ले लिया गया था, पर सागर 
को एकावल्ली रत्न से संतोष है। ६. बुछ पक्ष में आश्रितों का अर्थ पद्चियों 
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रूपी फलों वाले, प्रबल पवन से प्रेरित वृक्ष की माँति सागर राम के 
चरणों पर गिर पड़ा । फिर काँपते हृदय से, दूसरी ओर मुख किये हुए 
गंगा, जिन चरणों से निकली हैं उन्हीं राम के कमल जैसे अरुण-तलवों 
वाले चरणों में जा गिरी | इसके बाद जलनिधि सागर, कोमल होकर 
भी प्रयोजनीय, अल्प होकर भी अथतत्त्व की दृष्टि से प्रभूत ( काफ़ी ), 
विनीत किन्तु बैयें से गौरवशाली तथा ग्रशंसात्मक होकर भी सत्य बचन 
कह रहा है | 
“हे राम, तुमने मुझे दुस्तरणशील बना कर गौरव 
सागर की प्रदान किया है, स्थिर घैय का मुभमें संग्रह किया है, 
याचना इस प्रकार ठुमने ही मेरी स्थापना की है| अब तुम्हारे 
प्रिय काय का पालन करता हुआ, में तुम्हारा अप्रिय 
केसे करूँगा । अपने दिये हुए. उपहार के समान वसंत ऋतु, विकास के 
कारण पराग से व्याप्त तथा मकरन्द रस से उन्मत्त श्रमरों से मुखरित 
पुष्पों को प्रदान कर, वृक्षों से उन्हें वापस नहीं लेता । क्‍या में मूल सका 
हूँ, नहीं | किस प्रकार तुम्हारे द्वारा प्रलयकाल की अग्नि से मैं सोखा 
गया हूँ, तुम्हारी वराह मूर्ति ने पृथ्वी के उद्धार के समय मुझे ह्लुभित 
कर दिया है और वामन रूप तुम्हारे चरणों से उत्पन्न त्रिपथगा (गंगा) 
से मैं परिपूर्ण हुआ हूँ । हे राम, सदा मुझे ही विमर्दित किया गया है । 
मधु देत्य के नाश के लिये निरन्तर संचरण शील गति से और प्रथ्वी के 
उद्धार के समय दाढ़ों के आघात से में ही पीड़ित किया गया हूँ, और 
इस अवसर पर दशमुख के वध के निमित्त शोक से क्रान्त तुम्हारे बाणों 
से भी में उत्पीड़ित हूँ । मेरे अपने अवस्था-जन्य घैय से भी एक अ्रप्रिय 
काय किया गया है, क्योंकि इससे तुम्हारे मुख की स्वाभाविक सौम्य श्री 
क्रोध से अन्य ही प्रकार की हो गई है । मेरा जल-समृह तुम्हारे इस ग्रकार 
आदि से है। ११. इसी प्रकार तुमको 'मुम्म्से मेरे घेर्यादि को वापस नहीं 
लेना चाहिए | १२. इस प्रकार राम के विभिन्न अवतारों का डढलेख किया 
गया है । 
१७ 
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के सहसखों देव-कार्यों के श्रम को दूर करने में समथ है, प्रलय के लिये 
रक्षित है और संसार को ज्ञावित करने के योग्य भी है; इसकी आप रक्षा 
करें | जल से भरा हुआ पाताल ही दुगम नहीं है, मेरे सूख जाने पर 
भी वह दुगम ही रहेगा, क्योंकि अस्त-व्यस्त हुए. पाताल-तल पर जहाँ 
चला जायगा, वहीं वह धँस (फट) जायगा । इस कारण, चिरकाल से 
संकुचित, आधे कट कर ही गिरे हुए दशम. शीश जैसे दशमुख की ओर 
बढ़े हुए यमराज के पग के समान पवतो से किसी प्रकार सेतु का निर्माण 
किया जाय |” इसके बाद, बाण द्वारा शासित हुए बालि के समान, 
संसार के लिये दुस्तर सागर के शांत हो जाने पर सुग्रीव के सामने रावण 
पर क्रुद्ध राम की आज्ञा हुई | त्रि्ञ॒वन के प्रयोजन से आदरणीय राम की 
आज्ञा सुग्रीव द्वारा प्रचारित होकर वानर वीरों द्वारा इस प्रकार ग्रहण की 
गई, जैसे जरेलोक्य के भार से बोमिल एथ्वी शेषनाग के फनो से फेंकी 
जाकर सर्पो से ग्रहण की गई हो | 
तब राम की आज्ञा पाकर जिनके प्रथम हप के कारण 
बानर सेनन्‍्य का उठे हुए अग्रमाग उत्फुल्ल हो गये हैं, और वेग के 
प्रस्थान कारण पारियों पड़ गई हैं ऐसे कन्धों के बालों को ऊँचा 
कर वानर-वीर चल पड़े। वानरों द्वारा संह्लुब्ध प्रथ्वीतल 
के हिलने के कारण मलय पवत के शिखरों के गिरने से जिसमें कोलाहल 
व्याप्त हो गया है, ऐसा समुद्र, मानों सेतु बँधने के समय पव॑तों से आक्रान्त 
होने का समय आया जान, उछल रहा है। वानरों से संह्ुब्ध होने के 
कारण महेन्द्र पबत कॉप रहा है, प्रथ्वी-मंडल दलित होता है, केवल 
सदैव मेघाच्छादित होने से मलय पवत के वनों के फूलों की गीली धूल 
(रज) नहीं उड़ती है । इसके बाद, नखों के अग्रभाग में लगी है मिट्टी 
जिनके ऐसे वानरों की, पबतों को हिलानेवाली, किसी प्रकार ( दैवयोग 


से ) एक ही साथ स्पन्दित होनेवाली सेना सुदूर श्राकाश में उड़ी। सेना 


१६, पानी के सूख जाने पर पाताल में कोचड़ रह जायगा--यह साव 
है । १८. बालि और समुद्र दोनों के पक्षों में कहा गया है । 
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के उछलने से बोभिल प्रथ्वी के कुक जाने के कारण, उलट कर बहने 
वाली नदियों के धारापथों में ज्ञावित हुआ समुद्र, अपनी जलराशि से 
पवतों के मूल-माग को ढीला कर के, वानरों के उखाड़ने योग्य बना 
रहा है | प्रज्व्लित आग के समान कपिश, निरन्तर ऊपर उड़ते हुए 
वानरों की सेना द्वारा उठाया जाता हुआ आकाश-मंडल जिधर देखो 
उधर ही धूमपुंज-सा जान पड़ता है | सुदूर आकाश में, मुख को नीचा 
किये हुए उड़ती हुईं सेना की समुद्रतल पर चलती हुई-सी छाया, ऐसी 
जान पड़तो है मानों सेना ने पातालवर्ती पहाड़ों को उखाड़ने के लिए. 
प्रस्थान किया है। वानस्-सेन्य से आलोक रुद्ध हो जाने के कारण 
आकाश में दिशात्रों का ज्ञान नहीं हो रहा है और सूर्योदय के समय 
भी धूप के अभाव के कारण श्याम-श्याम-सा भासित होनेवाला आकाश 
अस्तकालीन-सा जान पड़ रहा है। जिनकी पीठ पर तिरछी होकर सूय 
की किरणों पड़ रही हैं ऐसे वानर, बड़े वेग के साथ अपनी कलकल ध्वनि 
से गुंजित गुफाओं वाले पबतों पर उतरे। शेषनाग द्वारा किसी-किसी 
प्रकार धारण किया हुआ पबत-समूह, वेग से उतरते हुए वानरों के लिये, 
भाराक्रान्ता प्रथ्बीतल के सन्धि-बन्धन से मुक्त होकर उखाड़े जाने योग्य 
हो गया है। 
वक्षस्थल के बल गिरने से चद्ठान चूर हं। गई हैं और 
पबतोत्पाटन का कुपित सिंहों द्वारा पीड़ित होकर जक्लुभित हो अपनी 
आरम्म रक्षा के लिये वनगज बाहर निकल आये हें, ऐसे 
पवतों को वानरों ने उखाड़ना शुरू किया। वानर 
सैनिकों के वन्षस्थल से उठाये गये मध्यप्रदेश वाले पवतों तथा जिनके 
वन्ञस्थल पवतों के मध्यमाग से रगड़े गये हैं ऐसे पहाड़ जैसे |वानरों में, 
दोनों एक दूसरे से ठुलित हो रहे हैं | वानरों की भ्रुजाओं से उखाड़कर 
२४. समुद्र का पानी नदियों के सुख में उमड़ कर पवतों के मूल-माय 
को गीला कर रहा है। २८. आकाश से नीचे उतरते समय वानरों की 
पीठ पर सूय किरण तिरछी ही पड़ेगी । 
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ले जाते हुए; पबतों के, प्रेरित नत और उन्नत अधोमागों के असम तल 
को, समुद्र प्लावित कर बार-बार भर देता है । वज्र के प्रहारों को सहन 
करने वाले, प्रलयकालीन पवनों से टक्कर लेनेवाले, कल्प-कल्प मे अनेक 
आदि बराहों ने जिनमे अपनी खुजलाहट दूर की है और जो प्रलय की 
प्लाबित अपार जलंराशि को रोकने मे समथ है, ऐसे पवत वानरों से 
उखाड़े जा रहे है | बरस कर बादलों से त्यक्त (आद्र ), बाद मे 
शरत्काल के उपस्थित होने पर परिश्रान्त (शुष्क) पवत, वानर सैनिकों 
द्वारा पाश्व॑ भाग से घुमाये जाने पर पूरी तरह सूख कर खण्ड-खण्ड 
हो नीचे गिर रहे है| वानर वीरो के द्वारा चालित पबत प्रथ्वीतल को 
चंचल, टेढ़ें किये जाते हुए, उसे टेढ़ी, नमित किये जाने पर नमित 
तथा ऊपर उछाले जाने पर उसे उत्त्तिप्त करते है। आधारभूत प्रथ्वीतल 
के दलित होने के कारण शिथिल तथा मूलभाग मे लगे महासप्पों द्वारा 
खीचे गये भारी पर्वत वानरों से संचालित होकर (उत्तोलित) रसातल 
की ओर ही फिसल रहे है । नवीन पल्‍लवो के कारण सुन्दर आ्रभावाले, 
बादलों के बीच के शीतल पवन से वीजित चन्दन-बृक्त, वानरों के 
हाथो द्वारा उखाड़ कर फेंके गये तत्क्ण ही सूख रहे है। चलायमान 
पवत-शिखरो पर लटके बादल गरज उठते है, उससे वधा-ऋतु का 
आगमन समभकर स्वच्छुंद विचरण का समय बीता जान सहखदल 
कमल पर बैठी हंसी कॉप रही है। पकड़ कर उखाड़े गये पव॑तों के भीतर 
घूमते हुए और आलोड़ित हो ऊपर की ओर उछलते हुए प्रवाह, वानरों 
के विशाल वन्चस्थलो से गत्यवरुद्ध होकर ज्ञोर का नाद कर रहे हे। 


अधभाग के उखाड़ लेने पर भूमितल से जिनका संबंध विच्छिन्न (शिथिल) 


३२, उखाड़ते समय पव॑त ऊँचे-नीचे होते हैं ओर इस कारण उनका 
झधोमाग मी असम हो जाता है। ३४. पव॑त पहले वर्षा से गीले हुये 
और बाद में शरद्‌ ऋतु ने उन्हें शिथिल्ष कर दिया है, और ऐसी स्थिति 
में जब वे अमित होते हैं तो खण्ड-खण्ड होकर हटने लगते हैं । रे८, 
खिन्नमना दो रही है। 
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हो गया है, जिनके शेषभाग को अधोस्थित सप॑ खींच रहे हैं और जिन 
पर स्थित नदियाँ पताल वर्ती कीचड़ (दलदल) में निमग्न हो रही हैं, 
ऐसे पवतों को वानर उखाड़ रहे हैं । 
(वानरों द्वारा) पवतों के पाश्व की ओर ले आये जाने 
उत्पाटन के पर शिखरों से मुक्त आकाश प्रत्यक्ष फैल जाता है 
समय का दृश्य और उनके ऊपर उठाये जाने पर पुनः आच्छादित 
होता है | बाहु-स्कन्धों पर रखकर उठाने के लिये 
भली भाँति धारण किये गये पवतों को, उनके निचले भागों के गिरने 
के भय से वानर अपने मुख को घुमा कर ऊँचा और टेढ़ा करते हुए 
(पराड्मुख) उखाड़ रहे हें | वानरों के हाथों द्वारा खींची जाकर छोड़ी 
गई तथा साँपों की दृढ़ कुण्डलियों से जकड़ी हुई चन्दन-बृत्ष की डालें 
टूटी हुई होने पर भी आकाश में लटक रही हैं, प्रथ्वी पर गिरने नहीं 
- पाती | जलभरित मेघ की ध्वनि की भाँति गंभीर, वानर-बाहुबल की 
सूचक-सी, हठात्‌ टूटते हुए पवतों की भीषण ध्वनि आकाश में उठकर 
बहुत देर में शान्त होती है। वानरों की भुजाओं द्वारा उठाये गये 
पंत जिस ओर टठेढ़े हो जाते है, उस ओर धुलते हुए गैरिकों के कारण 
कुछ ताम्रवर्ण-सी पवतस्थ नदियों की धाराएँ भी क्कुक जाती हैं | वानरों 
द्वारा चक्रवत्‌ भ्रमित पवत, सम्बद्ध नदियों के तरंगों में प्रवाहित जल 
रूपी वलयों (भंवरों) के बीच में इस प्रकार दिखाई दे रहे हैँ, जैसे समुद्र 
के आववर्तों में चक्कर लगा रहे हों । मकरन्द के कारण भारी पाँखोंवाले 
अमरों के जोड़े, पाश्वभाग से घुमाये गये पव॑तों की वनलताओं से मुक्त तथा 
जिनका मधुरस का आस्वादन कर लिया गया है ऐसे रसहीन, कुसुम-स्तवकों 
को भी नहीं छोड़ रहे हैं | सूय-किरणों के स्पश से पर्यास विकसित, फैलती 
४०, अस्त व्यस्त स्थिति में नदियाँ पाताक्ष में गिरने छगी हैं । ४१. 
वानरों के पराक्रम को व्यक्त किया हे; वे पर्वतों को उठाकर बगल में से 
जाते हैं ओर पुनः ऊपर उठा लेते हैं। ४२. इस प्रयत्न में हैं कि पव॑तों 
के गिरने से उनके मुख पर चोट न लग जाय। 


४१ 


डरे 


है 


है है 


है. 


डेप 


४६ 


पू० 


ही 


भर 


गैर 


कप 


भप 


६ 


१५० सेत॒बन्ध 


हुई सुगन्धित मकरूद से रंगे हुए और भीतरी भागों में बेठी हुईं चंचल तथा 
तल्‍लीन श्रमरों की अंजन-रेखा से युक्त कमल-समू ह, (पहाड़ी) सरोवरों के 
जल के उछलने परर वयं भी आकाश में उछल रहे हैं | जिनके शिखरों को 
वानरों ने अपनी भुजाश्ों में ग्रहण कर रक्‍्खा है ओर जिनके दृढ़ता के साथ 
स्थित मूल हैं ऐसे पव॑त, रोष के कारण उद्वित्न सर्पों के विकट और ऊपर उठे 
हुए. फनों से प्रेरित हो ठेढ़े होकर गिर रहे हैं (चक्कर काट रहे हैं)।। चंचल 
प्रवाहों वाली, ज्ुब्ध होने के कारण मैली, पवतों के तिरछेहोने के कारण 
टेढ़ी हुई नदियाँ एक दूसरे के श्रवाह में तिरछी होकर गिरती हुईं क्षण 
भर के लिये बढ़ जाती हें । पहाड़ों की पंदी में लगे तिरछे, उत्तान होकर 
सफ़ेद दिखाई देनेवाले काले-काले साँप, जिनके शरीर के निचले भाग 
रसातल में हिलडुल रहे हैं, चारों ओर से ऊपर खींचे जा रहे हैं | आवेग 
के साथ पवतों के उखाड़े जाने के भय से लताओं (मण्डपों) से बनदेवियाँ 
भाग गई हैं, सरस फूल भी गिरते हैं और पवन द्वारा बिना छुए ही 
वृन्तों से पललव भडड़ रहे हैं | जिस ओर के यवत उखाड़े जाते हैं, उस 
क्षण उस ओर की प्रृथ्वी ध्वस्त दिखाई देती है, और जिस दिशा में 
पवतों (के उठाने) से आकाश दो पेड़ों बराबर उठाया गया, उधर 
दिशा रूपी लता के मेघ रूपी शिखर बढ़ते दिखाई पड़ते हैं। दोनों 
हाथों में धारण किये हुए, एक दूसरे से संतुलित पबतों को हाथों में लेकर 
वानरों ने आधे आकाश को ढक दिया है और आधे प्रथ्वीतल 
को उखाड़-सा लिया है। पवतों के अधस्तल में लगे हुए,, तल के प्रवाह 
से अलग होने से ज्ञीण नदी प्रवाहों के कारण जिनके तट स्पष्ट दिखाई 
देते हैं ऐसे सपराज के फर्नों से धारण किये प्रथ्वीतल के अन्तिम भाग 
आकाश चढ़ (उड) रहे हैं | कन्दराओं सहित पवत चलायमान हो रहे 
हैं, भय के कारण हाथी के क्रंड॒ बिना जल प्रिये (खाये) तितर-बितर हो 
गये हैं, गीले हरताल से पंकिल तथा वानरों से आक्रान्त पवतों के शिखर 
कभी टेढ़े ओर कभी सीधे होते हें । वृक्षों की चोटियों से उठी, मलय 


१० नदियों के समागम से पानी फैल गया हे । ५१. वानरों द्वारा । 


सेतुबन्ध १्पू १ 


पबत से प्रबृत्त पवन के वेग द्वारा विस्तारित फूलों की धूल सूय किरणों 
को आच्छादित कर सन्ध्या की लाली की तरह आकाश में फेल रही है। 
पव॒तों की जडों के खिंचने के कारण, उसके निचले भागों में जलराशि 
के गिरने से बना कीचड लगातार ऊपर उठ रहा है, और इस कारण 
पवत प्ृथ्वीतल छोडते से नहीं अपितु बढ़ते से प्रतीत होते हैं | दप से 
ऊँचे उठे हुए विन्ध्य के मध्यमागीय तथा कमित पुत्नाग वृक्ष वाले सद्याद्रि 
के तटीय शिलाखंडों से वानर योधा लद गये हैं, अतः उन्होंने महेन्द्र से 
प्रात शिखरों को आकाश में डाल दिया तथा मल्य से लाये हुए शिला- 
खंडों को प्रथ्वी पर फेंक दिया । बानरों ने अपने कन्धों (बाहुशीष) को 
पबत शिखरों, वक्षस्थलों को उनके मध्यमाग और शरीर के घावों को 
कन्द्रा के समान मापा और ( इस प्रकार पबतों को अपने समान ऊँचे, 
विस्तृत तथा गम्मीर समझकर) उन्होंने अपनी हथेलियों पर उठ लिया | 
इधर-उधर मटठकने से श्रान्त हाथी कानों का संचलन 
डखाड़े हुए पवतों तथा आँखें बन्द किये हुए हैं, और वे अपना मुँह 
का चित्रण तिरछा कर खेद से झड़ को हिलाते हुए एसे जान 
पड़ते हैं मानों अपने बिछुड़े हुए साथियों का ध्यान- 
सा कर रहे हों | पवत (महेन्द्र) के तिरछे होने के कारण उस पर स्थित 
पेड़ ऊँचे-नीचे (अव्यवस्थित) हो गये ओर तलवर्ती भूमि के फटे भागों 
में गिर कर चूर-चूर हो रहे हैं; इसके फटने से उत्तन्न भीपण ध्वनि से 
भीत मेघ घूम रहे हैं ओर अधित्यका की वनलताएँ उलट कर भूमि पर 
गिर रही हैं | पवतों के मूल में अंकुश की तरह फनों को लगाये हुए सर्पों 
को, वानरों की भुजाओं द्वारा पत्रत-मूलों के उखाड़े जाने के समय, अपने 
विशाल शरीर के पिछले भाग के सशब्द टूटने का भान नहीं हुआ | 
जिसमें कुछु-कुछ पाताल दिखाई दे रहा है, जिसके अधोभाग में ऊपर 
५६, हरताल एक पीले रंग की उपधातु है। ५७. पहाड़ों के संचलन के 
कारण बक्ष भी हिल गये हैं। पहाड़ों की जड़ों के साथ कीचड़ उठा 
आता है । ६३. पव॑तों के मार से सर्पो की पूँछ टूट रही हैं । 
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श्थ्र सेतुबन्ध 


खींचने से त्रस्त होकर सप॑ घुस रहे हैं और जिससे पवत किंचित ऊपर 
उठाया गया है, ऐसा पथ्वी मंडल वानरों द्वारा हरण किया जाता सा 
प्रतीत होता है। पवतों के संज्ञोम के कारण, नेन्रों के विस्तार के लिये 
जिनकी उपमा दी जाती है ऐसे भीत मत्स्य प्राणो को छोड रहे हैं, किन्तु 
पबतीय नदी-तटठ के विवरों को नहीं छोड़ रहे है। चन्द्र द्वारा विनष्ट 
तिमिर-समूह की मॉति, स्फटिक मणि-शिल्लाओ से खदेडे गये-से, मलय 
पवत के चन्दन-वन में विचरण करने वाले मैसो का कहीं अवशेष भी 
नहीं रह गया है। बीचोबीच से फटे हुए और मध्यभाग से उखाडी 
शिलाओं से आच्छादित, खण्ड-खण्ड हुए शिखरों वाले पबंत वानरों 
की भुजाओं के अ।घात से छिन्न-भिन्न होकर गिर रहे है। जिस पवत का 
शिखर गिर कर टूट जाता है या भारायित ( बोमिल ) होकर विदीरण 
हो जाता है, उसको काय की सम्पूर्णता के अयोग्य समझ कर वानर छोड 
दे रहे हैं। खिन्न मुख यूथपति के विरह मे रोती हुई हथिनियों की बरौ- 
नियों मे ऑसू छलक आये है और वे नये (कोमल) तृणों के आस्वादन 
को भी विष के समान मान रही हैं | पवतो के उखाड़ने से क्रुद् नागराज 
शेष के उठे हुए, फनो पर स्थिति पृथ्वी ज्यो-ज्यों आन्दोलित होती है त्यो- 
त्यों वानरों के शरीर के मार को सहन करने मे समथ होती जाती है। 
भुजाओं की चोट से जिनकी ऊँची-नीची चट्टानें तोड़ दी गई है, ऐसे 
संचालित होते हुए, भी स्थिर पवत अनपेकज्षित ऊपर (सिरहट) तथा नीचे 
( णि अम्ब) के भागो से रहित किये गये है । पवतों को उखाड़ते वानर 
योद्धाओं द्वारा आकाश ऊँचा-सा हो गया है, दिशाओ का विस्तार 
सीमित किया गया है तथा भूमितल अधिक प्रसारित-सा हो गया है | 
वानर-समूह द्वारा उखाड़े गये पवतो के नीचे की विवरों से ऊपर को 


उठा नागराज के फ्शु-स्थिति मणियों का प्रभाजाल प्रातःकालीन धूप के 


६७, सेतु-बन्धन रूप कार्य के लिये अयोग्य समझ त्याग देते हैं। 
७०, वानरों द्वारा पहाड़ सुडोल करके ले जाये जा रहे हैं । ७१. पहाड़ों 
के हट जाने से समतत्न एथ्वी अधिक विस्तृत जान पड़ती हे । 


सेतुबन्ध १५३ 


समान अरुणिम जान पड़ रहा है। अपने प्रत्येक हाथ से पव॑तों को 
उखाड़ने वाले वानर बीरों ने, जिसका साक्षी कैलाश है ऐसे राक्सराज 
रावण को सुजाओं के महान बल को तुच्छु बना दिया। उखाड़े पहाड़ों 
के नीचे स्थित विवरों के मार्ग से पैठा सूथ का प्रकाश निविड़ अन्धकार 
से मिल कर सघन अँधेरे पाताल को किंचित श्वेत-श्याम धूम की माँति 
धूसर बना रहा है। स्वामी के काय में तत्यर वानरों ने कैलाश परत को 
निरपेज्ञ माव से उखाड़ते हुए अपने आपको,।अयशस्कर कार्य करके भी, 
यशस्वी बनाया | जिनका विशाल मूल-माग वानरों के कन्धों पर स्था- 
पित है ऐसे पवत, वेगपूबक दौड़ने से उत्पन्न पवन द्वारा निर्भरों के कर 
जाने के कारण, भारयुक्त होकर मी हल्के हो रहे हैं | आकाश से उतरने 
की अपेक्षा कहीं अधिक शीघ्रता से, वानर सम्पूर्ण पवत-समूह को उठा 
कर कलकल ध्वनि करते हुए आकाश में उड रहे हैं | चंचल तथा 
उखाडने के काय में तेज्ञ ( अभ्यस्त ), वानरों के एक बार के प्रयत्न से 
ही स्थिर विशाल और मारी प्॑त आकाश में पाँखों से युक्त हुए से पहुँच 
जाते हैं | कपिदल द्वारा पव॑तों के उखाड़े जाने से बना हुआ विवरवाला 
भूमिभाग, ऊपर जाकर ऊँचे-नीचे होते पवत-तल से टूट कर गिरती हुई 
और पहाड़ी मरने के पानी से गीली मिट्टी से पहले की तरह भर सा गया 
है। उखाड़ कर ले जाये जाने वाले पहाडों पर स्थित बनों की, भय से 
उह्विग्न कुछ दूर जाकर मुडी हुई हरिणियों द्वारा, आकस्मिक कौतूहल के 
भाव से चकित तथा उन्म्रुख होकर देखे जाते वन शोमित हो रहे हैं । 
उन्मूलित पहाड़ों की नदियाँ अपने आधार से विच्छिन्न हो उनके 
उठाये जाने के साथ सीधी गिरती हैं, और इस प्रकार जब पर्वत आकाश- 
मार्ग से ले जाये जाते हैं, तब उन्हीं की तरह नदियाँ भी विस्तार प्राप्त 


वनणाणएयाणण नल अनिताजननजकप्नजअतपलमनमनत 


७७, पचेत डखाड़ने के लिये आकाश से उतरते समय जितना उत्साह था, 
उससे अधिक ले जाते समय है । ८०, पववत के उत्पाटनादि के विक्षोमः 
से झरूगियाँ अकस्मात्‌ चकित होकर देखने लगती हैं । ८१. वेग के कारण 
उनके प्रवाह लम्बाई में फेलते जाते हैं । 
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करती हैं | पवत-श्रेणियाँ आकाश में छाई हुई हैं; उनकी घाटियों में 
हरिण श्राकस्मिक उत्पात से अस्त कान उठाये चकित ऊपर की ओर 
देख रहे हैं, उनके शिखरों से मेघों का मदन किया गया है, कन्दराश्रों 
में भयभीत होकर पक्षी लीन हैं ओर शिखरों पर सूय के घोड़े दोड० रहे 
हैं । 
अपने कन्धों पर पहाड़ों को लादे हुए दाहिने हाथ से 
कवि सेन्‍्य का शिखरों को थामे और बायें हाथ से उनका निचला 
प्रत्यावतंन भाग सँमाले हुए. कपि समूह (सागर की ओर) लौट 
रहा है। प्रस्थान के समय जो आकाश पहले भुजाओं 
को फैलाकर (मात्र) दौडते वानरों के लिये पर्याप्त नहीं था, वही आकाश 
पहाड उठाये हुए वानरों को ग्रहण करने में किस प्रकार समथ हो सकता 
है ! वानर सैन्य जिन पहाडों को ढो रहा है, उनके मूल भाग एक साथ 
उठाये जाने से टकरा रहे हैं और शिखरों के एक साथ क्रम से उद्गत 
(उद्वित) होने के कारण नदियों के प्रवाह परस्पर टकरा कर नीचे नहीं 
गिरने पा रहे हैं | महीधरों के भार से बोभिलल वानर, पहले उखाड़े गये 
पहाडों के, सागर जैसे विस्तृत बिकट गर्तों को प्रशंसा (अथवा आश्चय) 
के भाव से देखते हुए ,विलम्ब से लॉध रहे हैं | वेग से उठाये पवतों के 
द्वारा विस्तारित तथा बढ़ती हुईं महानदियों की धाराएँ, क्षण भर के 
लिये मेघ जिनके तट प्रतीत होते हैं, आकाश मे प्रवाहित-सी जान पड़ती 
हैं | कपियों द्वारा, आकाश-मण्डल में लीन होते पवतों के कम्पित होने 
पर भी पवताका रहाथी अपने विशाल दाँतों से पहाड़ों को पकड़े दुए उनको 
छोडते नहीं हैं | पवतों के अन्तराल में जिनके कृश मध्यभाग दिखाई 
देते हैं और (पवतों के आघात से) जिनके, मेघ रूपी पयोवर काँपते हैं 
ऐसी दिशा नायिकाएँ. कुसुम के सुरभित पराग को सूँघ कर निमीलित 
नेत्रों वाली (आँख भपक रही हैं) हो रही हैं | वानर हथेली पर रखे हुए. 
पब॑तों को दूसरे हाथ से स्थिर कर रहे हैं, उन पर नखों से विदीण सप॑ 


८८, मूल के अनुसार पहाड़ों में दाँत लगाये हुए अक्षग नहीं होते । 


श्प्प्‌ सेत॒बन्ध 


काँप रहे हैं और वेग के कारण शिखर विलग हो रहे हैं। नममण्डल में वेग 
से उड़ते वानरों द्वारा ले जाये जाते हुए पव॑त शिखरों से स्खलित 
महानदियों की धाराएँ क्रमशः पीछे आने वाले शैल शिखरों पर प्रवाहित 
होती हुई उन पर निमरों-सी लगती हैं | पवतों को लेकर वानर उड़े जा 
रहे हैं; गति की तेजी से उनके वृक्ष उखड गये हैं, उनसे तट-खरडों जैसे 
बड़े आकारवाले मेघखंड गिर रहे हैं ओर प्रखर ताप से पीडित होकर 
( घायियों में रहनेवाले ) हाथियों ने उनकी कन्दराओं में आश्रय लिया 
है। आकाश में वेग से उड्ते वानरों से ले जाये जाते पहाडों के शिखरों 
से आच्छादित, तथा जिसका आतप दूर हो गया है ऐसे मलय पव॑त का 
ऊपरी भाग (तल) पवतों के छाया-मार्ग के पीछे लगा शीघ्रता से दौडता- 
सा जान पडता है। (वानर सेना काय में इस तत्परता से व्यस्त है कि) 
सुदूर आकाश से जिन पव॑तों को जिन वानरों ने देखा वे उन्हें स्थान पर 
नहीं मिले, जिनको उखाडने का संकल्प किया, उन्हें वे नहीं उखाड़ 
सके और जिन्हें जिन वानरों ने उखाडा उन्हें वे समुद्र तट पर नहीं ले 
जा सके | समुद्र से लगा हुआ वानरों का गति-पथ, संक्ञोभ के कारण 
इटे वृक्षों के खंडों से व्यास तथा उखाडु कर पर फैलाये हुए पवतों से ऊबड़- 
खाबड, दूसरे सेतु के समान प्रतीत होता है। अनन्तर वेग के कारण 
सागर-तट की ओर कुछ दूर (आगे) निकल कर वापस लौटा वानर-सेन्य 
पवत लिये हुए, प्रसन्‍नता से विकसित नेत्रों के साथ तट-भूमि पर राम 
के सम्मुख प्रस्तुत हुआ | 


६०. वानरों के हाथों के नाखून से साँप विदीण हो रहे हैं ओर वानर 
तेज़ी से उड़ रहे हैं, इस कारण शिखर टूट रहे हैं । ६३. ऊपर पवेतों की 
डड़ती हुईं श्रंखला ओर नीचे दौड़ती हुई छाया के प्रति कवि की/यह 
कल्पना है । ६४. सब इतनी शीघ्रता में हैं कि एक दूसरे से पहले काय 
समाप्त कर लेते हैं, जिस कार्य को एक करना चाहता है, उसको उसके 
पहले दूसरा ही कर डाल्नता हे । 
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पवतों को लाने के बाद, अपने पराक्रम की कसौटी 
सेतु-निमोण के ठुल्य, रावण के प्रताप को नष्ट करने के लिए, 
का भरारम्भ आयोजित स्कनन्‍्धावार के समान तथा राम के शाश्वत 
यश के प्रतीक के से सेतु-पथ का वानर निर्माण करने 
लगे । फिर पवतों को तठ पर कुछ क्षणों के लिये रख कर वानरों ने, 
अआंदि बराह की भुजाओं द्वारा प्रलय काल में उठाये हुए प्रथ्वी के टूटे 
खण्डों जैसे पहाड़ों को समुद्र में छोड़ना आरम्म किया | दूर से संबंध 
होने के समय कम्पित, क्षण मात्र में गिरने के समय विलुलित (छिन्न- 
मिन्न) तथा डूब जाने पर तट को प्लाबित करता हुआ सागर, इस प्रकार 
पव॑तों के पात के समय उनसे आच्छादित-सा होकर दिखाई नहीं देता 
है। जिसमें आधात से मृत होकर जलचर उत्तान पड़े हैं और कल्लोल 
के आधात से खिंचे हुए वन भेैँवरों में चक्कर खा रहे हैं, ऐसा उछुलता 
हुआ सागर का जल पुनः अपनी परिधि में आ्रकर मलिन हो गया है | 
गिरे हुए पहाड़ों से उछाले जल में पवत अदृश्य होकर गिर रहे हें, 
इस प्रकार का आकाश तथा सागर का अन्तराल प्रदेश, पुनः जिनके 
ग्रिने का भान नहीं होता ऐसे पबत-समूह से युक्त होने के कारण 
पवतों से बना हुआ दिखाई देता है। वानरों ने पव॑तों को तौला, 
सागर को कम्पित किया और प्रतिपक्षी ( रावण ) के हृदय में मय पैदा 
किया; महापुरुषों का हार्दिक अभिप्राय ही नहीं वरन कार्यारम्म भी 
महत्वपूण होता है | समुद्र के तठ पर पड़े जो पवत दिखाई देते हैं, उनसे 
१, अग्गक्खन्ध का अर्थ सेना का अग्न भाग है । ५, सागर की उत्ताल्न तरंगों 
में गिरते हुए पर्वेत अदृश्य से हैं, पर सारा आकाश" से सागर तक का 
अन्तराल उनसे भर गया है । 


सेतुबन्ध १५७ 


जान पड़ता है कि समुद्र बंध जायगा, किन्तु सागर के पानी में गिरते 
हुए. पर्वत कहाँ चले जाते हैं, पता नहीं चलता । सम्पूण महीमण्डल के 
समान विशाल, अपने सहख शिखरों से सूथ रथ के माग को रोकनेवाला 
पव॑त उत्तुंग होकर भी तिमिंगिल के मुख में पड़, कर तृण के समान खो 
जाता है| पवत-शिखरों से गगनांगण को ओर उछाला गया पानी ऊपर 
जाकर फैलता है फिर गिरते समय वह अपने जलबिन्दुओं में रत्नों के 
समान दिखाई देता है, ओर जान पड़ता है नक्षुत्र-समूह गिर रहा हो । 
वानरों द्वारा वेग से प्रेरित, अपने विशाल चक्कर खाते निभररों से घिरे 
पवत सागर में बिना पहुँचे ही मँवर में चक्कर लगाते दुए जान पड़ते 
हैं | वानरों के निकल जाने से जिनके शिखर खाली हो गये हें, क्षण 
मात्र के लिये योजित फिर समुद्र-तल पर फेंके गये पवत सागर में बाद 
में गिरते हैं, पहले आकाश के बीच में दूसरे पवतों से मिलते हैं। पाताल 
तक गहरे, विस्तृत, ऊपर-नीचे भागों के कारण विषम तथा विकट और 
वायु से भरे हुए, सम॒द्र के वेग से प्रेरित पवतों के प्रवेश-मा्ग शब्दायमान 
है| आकाश में निरन्तर एक पर दूसरे के गिरने के कारण टूटे, वानरों 
द्वारा उखाड़ कर फेंके गये सहस्तों पवत बज्र के भय से उद्विग्न दक्षिण 
समुद्र में गिर रहे हैं| जिनके शिखरों के शिल्ातल टूट कर नष्ट हो गये 
हैं, ओर जो अपने वृक्षों से करते फूलों के पराग से धूसरित हें, ऐसे 
पवत समुद्र में पहले गिरते हैं; वायु के आघात से उछलती हुई महानदियों 
की धाराएँ बाद में गिरती हैं। निश्चल माव से स्थित वानरों द्वारा, 
निमल जल में जिनकी गति अलग-अलग तिरल्ली जान पड़ती है, ऐसे 
देखे गये पव॑त बहुत देर बाद जल में विलीन होते हैं | फेन रूपी फूलों 
के अन्दर से निकले, केसर जैसे आकार के चंचल रश्मियोंवाले, जल 
६. शिखरों से जल के साथ मानो रत्न-समूह भी उछाला गया है। 
११, दूसरे वानरों द्वारा फेके गये पवेतों सेब्बीच में टकरा जाते हैं; वानर 
एक दूसरे की अपेक्षा अधिक वेग से फेक रहे हैं । १२, सागर पर पत्तों 
द्वारा सेतु-निर्माण में काफी शब्द हो रहा है । 
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पर तैरते हुए रुन, ( पबतों के आघात से ) समुद्र के मूल के ज्षुमित 
होने की यूचना दे रहे हैं | सागर वेला को माँति प्रथ्वी को केपा रहा है 
समय (वेलोलंघन) जान कर पवत-समूह को चूर-चूर कर रहा है, भय के 
समान आकाश को छोड़ रहा है, ओर मर्यादा के स्वभाव की तरह 
पाताल को छोड़ रहा है । सागर में पव॑त-तिरछे होकर गिर रहे हैं; उन 


पर वृक्षों की जटाएँ चंचल शाखाश्रों के बीच लटक रही हैं, शिखरों 


पर लटके भेघ उनके अ्रवनत होने से मूल की ओर से आकाश की ओर 
उड़ रहे हैं और उनके निर्भर अ्रधोमुख होने से आन्दोलित हो रहे हैं । 
अस्तव्यस्त रूप से गिरते हुए, पबतों द्वारा उछाले जल-बेग से उत्पन्न 
अन्धकार में तिरोहित होकर गिरते पव॑तों का पता क्षुब्ध सागर की 
प्रतिध्वनि से मिलता है । पवतों के फंकने से उच्छुवासित ऋंधोंवाले वानर 
पीछे हट रहे हैं, उनकी केसर-सटाएँ ( अ्रयाल ) उछलते जल से कुछ- 
कुछ घुल गई हैं और उनके मुख पर लगी गैरिक आदि धातुएँ पाताल 
से उठी उमस से निकले हुए पसीने से पंकिल हो गई हैं | वानरों द्वारा 
ऊपर से फेंके गये पवत, झरनों के कर जाने के कारण हल्के होने पर 
भी वायु से कम्पित वृक्षों से बोझिऋल शिरोमाग की ओर से सागर में गिर 
रहे हैं | डूबते हुए, पवतों के हरिताल से पीले मार्ग में जलराशि के फट 
कर मिल जाने से फूल एकत्र हो रहे हैं ओर हाथियों द्वारा तोड़े वृक्षों के 
मद से सुगन्धित खंड तेर रहे हैं । किंचित पानी में ड्बते पवत शिखर' 
से गिर कर किसी (एक) भँवर में चक्कर खाते हुए जंगली भेंसे क्रोध से 


लाल-आँखों को इधर-उधर फेरते डूब रहे हैं | ड्ूबते हुए पवतों के कारण 


१६, संक्षोम के कारण रत्न की किरणों काँप रही हैं। १७. ( मूल में ) 
प्रतिध्वनि कहती रहती हे (साहइ) । २०, सार को त्याग कर हल्के हो 
जाने से कन्धे उच्छुवासित जान पड़ते हैं । २१. वानर पव॑तों को उलदा 
फेंक रहे हैं, शिखरों के हल्के हो जाने से सम्मव था कि वे फिर सीधे हो 
जाते | २३, धुब से स्थिर लोचन भी अर्थ लिया जा सकता है । 


सेतुबन्ध श्प६ 
ऊँची-नीची तरंगों द्वारा हरण किये जाने से व्याकुल, फिर भी एक दूसरे 
के अवलोकन से सुखित हरिण एक दूसरे से अलग होकर मिलते हैं ओर 
मिलकर फिर अलग हो जाते हैं। अपनी दाढ़ों से कुम्भस्थलों को फोड़ 
ओर अपनी सुख रूपी कन्दराओं को मुक्ता मिश्रित रक्त से भर, पहाड़ी 
सिंह समुद्री हाथियों की झूँड़ों से दृढ़तापूवक खींचे जाते हुए. (विवश) 
गरज रहे हैं । गिरते पहाड़ों के संभ्रम से प्रचंड क्रुद्ध होकर बनैले हाथियों 
ने जल-हस्तियों को उलट दिया है परन्तु बीच में आ पड़े घड़ियालों 
द्वारा निदयता के साथ अंगों के विदीण किये जाने के कारण व्याकुल 
होकर वे सागर में गिर ( ड्रब ) रहे हैं | किचित ड्बे पवत के कन्दरा- 
मुख में श्रुसती हुई आवेष्ठन में समथ लहरें, वन-लताओं के समान 

प्रवाल रूपी पल्‍लवों के कम्पन के साथ बृच्षों पर फेल गई | एक साथ 
पृथ्वी से उखाड़े जाकर सागर में गिराये जाते हुए पवत ( समूह ) 
पाताल को शब्दायमान करते हुए. लगातार उपघाड़ रहे हैं । 


वेग से गिरने के कारण चक्कर काठते हुए, कल-कल 

निमाण के ध्वनि के साथ घूमती हुई निमरावली से आवेष्ठित 
समय सागर का चंचल मेघों से आच्छादित ओर वक्र ( वलित ) 
द्श्य लताओ्ओं से आलिगित पहाड़ ( सागर में ) गिर रहे 

हैं| अपनी सुजाश्रों द्वारा फेंक कर जिन्होंने पवत को 

खण्डित कर दिया है, आकाश में उछुले हुए जल से आद्वत और 
कम्पित आयालों वाले वानर एक-एक के क्रम से आकर निकल जाते 
हैं| बार-बार पवतों के आघात से उद्धिप्त समुद्र-जल से खाली और 
भरा हुआ आकाश-प्रदेश पाताल के समान ओर विकट उदरवाला 
पाताल आकाशमण्डल के समान प्रतीत होता है। संक्षोम के कारण 





२४, तरंगों के द्वारा जल-वेग में पड़ कर इस प्रकार हरिण मिलते-बिछु- 
ड़ते हैं। २८, पाताल दिखाई दे जाता है । ३१. आकाश पाताल समान 
हो रहे हैं, ऐसा माव है । 


रु 


रद 


२७. 


श्प्प 


रद 


३० 


३९ 


३२ 


३३ 
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भूमि विदो्ण हो गई है ओर घाटियों से जल बह जाने के फलस्वरूप 
कमल-बन सूख गये हैं तथा व्याकुल हाथियों ने जिन पर आश्रय लिया 
है ऐसे शिखर टूट रहे हैं; इस तरह के घाटियों और शिखरों वाले पवत 
सागर में गिर रहे हैं | सागर गिरि आघात से आहत होकर मीषण ध्वनि 
करता है, तट को ज्ञावित करता है, ऊँचे-नीचे स्थलों में गिर कर चक्कर 
लगाता है; इस प्रकार अम्गत निकालने के अन्तर को छोड़कर मंथन 
के समय का हो रहा | प्त उखाड़ कर गिराये जा रहे हैं, गजन करते 
हुए सागर के विषय में शंका है कि बाँधा जा सकेगा या नहीं; इस प्रकार 
लंकापुरी जाने का उपाय भी दारुण है, फिर जाने की बात ही क्‍या ! 
पतन-वेग के कारण चूर होकर प्रसुत, आकाश में चक्कर काटती, चम- 
चमाती सुबण शिलाओं से आरवेष्ठित और फूलों के पराग से ढेंके हुए, 
वानरों द्वारा उखाड़े पव॑त सागर में लीन हो रहे हैँ । जिनके वृक्ष पबन-वेग 
से बढ़ा दिये गये हैं और नि्र कन्द्राओ से उत्थित पवन से उत्सल्िप् 
हे, ऐसे पवत सागर में गिर रहे हैं; गिरने के समय कपियों का कलकल 
बढ़ रहा है तथा बढ़ते हुए बड़वानल. से सागर उमड़ रहा है। महा- 
नदियों के मत्स्य सुदूर आकाश से समुद्र में गिर कर अपेय जल के 
कारण तट की ओर लौटते हैं, वहाँ पिसे हुए हरिचन्दन से मिश्रित जल 
को पा प्रसन्न हो वेग से चारों ओर फेल जाते हैं, फिर अच्छा जल न 
पाकर उदधि का खारी (विरस) जल पीते हैं | पबत समुद्र में गिर कर 
नष्ट हो रहे हैं; वे सर्पों के फनों की मणियो की प्रमा से किचित ताम्रवर्ण 
के हैं, संघघण के कास्ण उनके विषम अधोभाग टूट रहे हें, वे वृक्ष 
समूह से हरे लगते हैं और उनको कन्दराएँ सूय प्रकाश से रहित हैं । 
पर्वत आघात से समुद्र-जल के उछलने पर वेग से संचलित तथा ग्रकस्मात्‌ 
असंतुलित हुए! प्रथ्वीमएडल ,को, शेषनाग तिरछे होकर धारण कर रहा 


२५, पल्हत्थ का अथे फेंकना होता है। ३६. मूल में वलइ है, 
जिसका अर्थ वजय की तरह घूमना है । ३७. मत्स्य नदियों के साथ पहले 


सेतुबन्ध श्६ १२ 


है। पवतों ने वज् के भय का, वसुमती ने आदि वराह के खुर से प्रताड़ित 
होने का तथा समुद्र ने मथन की आकुलता का एक साथ स्मरण और 
विस्मरण किया | मलय पवत के लताकुंजों को धारण करता हुआ, अपने 
मथित होने के दुःख का स्मरण करता हुआ सागर, रावण के अपराध 
से आपत्ति में पड़ने के कारण, पवत-शिखरों से आहत होकर कराह रहा 
है । सागर की वठुल तंरगों में पहाड़ों के विलीन हो जाने पर, आघात 
से चूर प्रवालों से लाल-लाल-सा, गिरकर चूण होने पर उठा हुआ 
धातु-रज को भाँति शीकर (जल-विन्दुओं) रज का समूह ऊपर फैल रहा 
है | गिरि-शिखरों से संक्षुब्ध कल्लोल युक्त तटवाला, गले धातुओ्रों से 
शोभित ताम्र-सा कान्तिमान, पिसे चन्दन तथा अन्य वनस्पतियों के रस 
से स्वाभाविक जलराशि की अपेक्षा कुछ भिन्न रंग का समुद्र का जल 
पवतों की कन्दरा आदि गहरे स्थानों में प्रवेश करता हुआ घोष कर 
रहा है | पहाड़ों से खिसक कर सागर-जल में गिरते, जिनकी पत्तियाँ 
आपधात से उछाले पानी में मिली हुई हैं, ऐसे हल्के होने के कारण तैरते 
वृक्ष, बिना खींचे ही आकाशतल में लग रहे हैं। राम के श्रनुराग के 
कारण रावण के प्रति कुपित, त्िन्होंने अपने उज्ज्वल दोँतों से अपने 
जोठों को काट लिया है तथा आकाश में अपने गमन वेग से मेघों को 
फैला कर छिन्न-मिन्न कर दिया हे, ओर जिनसे अप्सराएँ. भयभीत हो 
गयीं हैं, ऐसे पवतधारी कपियों से सागर का जल छिन्न-मिन्न किया जा 
रहा है। जिसकी कन्दराएँ वायु से पूरित हैं, शिला-निवेश पवनसुत से 
आक्रान्त होकर ढीला हो गया है तथा चोटियों पर स्थित निमरें में इन्द्र- 
चाप बन गये हैं ऐसा महेन्द्र पवत का खण्ड समुद्र में गिर गया है | 
गगन में शैलाघात द्वारा उछाले जल से पूरित बादलों के गजन से व्याप्त, 
कन्दल नामक बृत्षों तथा लता-कुंजों को धारण करता हुआ पवत शिखर 
सागर में गिरते हैं, /लोट कर तह की ओर आते हैं और बाद में 
फिर सागर में फेल जाते हैं। ४४. वृत्त तरंगों से उछाले जाते हैं। 
४७. छिन्न-मित्न होकर ही गिरता हे । 
११ 
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गिर कर क्‍या सैकड़ों टुकड़ों में छिन्न-मिन्न' नहीं हो जाता !गिरि आघात से 
जल के ऊपर आये मकरों द्वारा दारुण रूप से काटे गये, चमरी गायों 
की पूछों के निचले बाल (भाग) घावों के बहते रक्त के कारण फेन से मिलते 
होकर भी समुद्र में (स्पष्ट) दिखाई देते हैं | सिद्ध लोग मय के कारण 
संभोगप्रक्रिया से गीले अ्रधोभाग वाले लतागह को छोड़ रहे हैं, पहाड़ी 
नदियों का जल इधर-उधर बिखर रहा है ओर समुद्र का पानी चारों 
ओ्जोर फैल रहा है। यूथपति ने जल-सिंह के आक्रमण को रोक लिया 
है, पर अपने विकल-कलमों को ऊपर उठाये हाथियों का यूथ पहाड़ों 
को ऊपर उठाये, विकट भँवर के मुंह में पड़ा चक्कर खा रहा है । सामने 
गिरे गिरि शिखरों के आधात से आन्दोलित, पवन द्वारा तरंगों में चंचल 
बनाई गई नदियों की ओर जब तक राम की दृष्टि पड़ती है, तभी तक 
वे किसी प्रकार जानकी के विरह से पीड़ित होते हैं। जिसमें विद्रुम जाल 
कुछ कुलस गये हैं, शराधात की ज्वाला से शंख काले-काले हो गये हैं 
आर जो पाताल-तल में लगे राम-बाणों की पाखों को ऊपर ले आया 
है, ऐसा जल-समूह सागर के तल से ऊपर उठ रहा है। पाताल में 
भयभीत जलचर निश्चेष्ट हो पड़े हैं, अपने ही भार से टूटे पंखों वाले 
पबत लोट रहे हैं तथा क्रुद्ध सप दौड़ रहे हैं; इस प्रकार पहाड़ों के आघात 
से जिसकी जलराशि फट गई है, ऐसा पाताल साफ दिखाई दे रहा है । 
सं्तुब्ध सागर की ओर मुख किये हुए, तिरछे पव॑तों से बिछल कर फिसले 
हाथी जल-हस्तिश्रों पर टूठते और उनके द्वारा प्रत्याक्रान्त होते हुए जल 
में गिर रहे हैं । 

वानरों द्वारा फेंके गये विशाल मध्य-मागोंवाले परत उतनी जल्दी 


रसातल के मूल में नहीं पहुँचते, जितनी जल्दी अपने गिरने से उछाले 


४६, पहाड़ों के गिरने से पानी बिखर रहा हे। ५१. या तभी तक 
जानकी उंनके हृदय से दूर होती हैं । ऊपर के अर्थ में राम की शत्रु-नाश 
संबंधी प्रयत्न की व्यस्तता की ब्यंजना हे । ५२, जल पातात्न से उछुल 
कर ऊपर आते समय इन चीज़ों को भी ऊपर ले आया है। 


सेतुबन्ध श्ध्रे 


सागर में गिरते गये सुदूर आकाश में पहुँच कर नीचे गिरे जल के भार 
हुए पबतों का से प्रेरित होकर | जिनमें गिरि आघात से उत्तान और 
चित्रण मूरच्छित महामत्स्य हैं, ऐसे तट्वर्ती पव॑तों से प्रतिहत 
होकर उन्हीं के वृक्षों को उखाड़नेवाले समुद्र के 
जल-कल्लोल, आकाश में बड़ी दूर तक ऊपर उठते हैं | जल में आधे 
डूब चुके, अस्थिर हाथियों के क्ुएड के मार से बोभिल शिखर के 
कारण विह्ल पवबत की कन्दरा से निकल कर आकाश माग ।से ऊपर 
को जाते हुए; सुर-मिथुन, उस ड्ूबते पबत के जीव जैसे जान पढ़ते हैं । 
भुजाओं ने पव॑तों को, पव॒तों ने बच्चों को और वृक्षों ने मेघों को धारण 
किया, यह दृश्य देख कर यह सन्देह होता है कि वानर समुद्र में सेतु 
बाँध रहे हैं या आकाश को माप रहे हैं | जिनसे वेग के साथ एक-एक 
पव॑त गिर रहे हैं और मणि-शिलाएँ तिरछी तथा कम्पित होकर गिर 
रही है, ऐसे पंत समूह सागर में गिर रहे हैं | उनसे उछाले जल के 
तटाघात से कम्पित प्रथ्वी के आधात, जिसमें पृथ्वी के भार से बोमिलं 
महासप के फनों की संपुट खुल गई है, ऐसे रसातल को पीड़ित कर रहे 
हैं। चूर किये गये मैनसिल (धातु) युक्त तटवाले पव॑त के स्पन्दन से 
अरुणिम सागर का जल जो नष्ट हो रहा है, वह अभिमानी निशाचरपर्ति 
सवण द्वारा बलपूवक ले जाई जाती हुई जानकी के अश्रपूर नेत्रों से 
देखने का दारुण फल है। पवत शिलाशओं से प्रताड़ित रत्नों में श्रेष्ठ 
मरणियाँ समुद्र के अधस्तल में चूर-चूर हो रही हैं, और बादलों के घेरे 
से हीन आकाश-मण्डल (गगनांगणं, पवतीय वनराजि के काँचीदामं 
जैसी हंस-पंक्तियों से भर रहा है। पाताल शब्दायमान हो रहा है, प्रथ्वी 
फट रही है, बादल छिलन्न भिन्न हो रहे हैं, आकाश में वानर हट रहे हैं, 
पवत गिराये जा रहे हैं, पवतों के आघात से आहत होकर सागर पीड़ा से 
देर तक चक्कर-सा खाता है। आघात से फूटी सीगियों के मोती विद्गुम 
छूट, वानरों की भुजाओं से यहाँ अभिप्राय है । ५९, रावण द्वारा 
सीता के अपहरण को सागर ने चुपचाप देखा है। 
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१६४ सेतुबन्ध 


जालों में लग कर समुद्र में गिरे वृक्षों की शाखाश्रों में लगे पल्‍लव युक्त 
फूल जैसे जान पड़ते हैँ | क्रोधित हाथियों से कुचले गये, निरन्तर मधुर- 
गन्ध रूपी यौवन जिनसे निकलता है, ऐसी अप्सराश्रों सहित डूबे पवतों 
के वनों की, कुसुम-पराग समूह रूपी ध्वज, सूचना-सी देता है। वानर 
ला रहे हैं, गगनांगण सामथ्य प्रकट करता है,सागर अपने हाथों श्रर्पित 
करता है और प्रथ्वी भी पवतों के देने में मुक्तहस्त है; फिर भी पाताल का 
भीषण उदर पूण नहीं हो रहा है । जिसमें किंचित डूबे गिरि-शिखरों की 
बावलियों के कीचड़ में जंगली मभैंसे आनन्दित हैं, वृक्षों से प्रवाल जाल 
मिल रहे हैं, स्थल जीवों से जलजीब मिल रहे हैं, ऐसे घड़ियालों से भरे 
समुद्र को वानर क्लुब्ध कर रहे हैं। ऐसे सागर में बनैले हाथी की गंध पाकर 
जल-सिंह क्रुद्ध होकर जँभाई लेता हुआ उठ रहा है; सामने गिरते पवत के 
भय से त्रस्त होकर इटते भुजगेन्द्र के वेग से मंवर उठ रहे' हैं | इस सागर 
में ड्ूबते हुए वन के सूखे पीले-पीले पत्ते बिखरे पड़े हैं और भंग किये हुए 
मदन वृक्ष से निकले कसेले रस से मत्स्य मतवाले और व्याकुल होकर 
चक्कर काट रहे हैं | वानरों से ज्ुन्ध सागर में पबतों के भार से प्रेरित 
(कंपित) पल्‍लवों के दल से अ्रल्पकाय लता-जाल चंचल हो रहा है और 
बृच्दों के फूल विषधर रूपी नवीन आतप से मुर्ा कर काले हो रहे हैं। 
भंँवरों में चक्कर खाते हुए गिरि-शिखरों के निभरों के जल-कणों के 


' उछुलने से आकाश में अन्धकार फैल रहा है और पवतीय वनों की 


आोषधियों की गन्ध से पीड़ित होकर व्याकुल सप॑ पाताल से उछुल 
कर ऊपर आ रहे हैं, ऐसे सागर को वानर च्लुब्ध कर रहे हैं। आवर्तों 
में चक्कर काठते पवतों के मध्यभागों की प्रभा से धूमते हुए-से, किन्तु 


६१, पाताल, प्रथ्वी तथा बादलों की स्थिति पहाड़ों के गिरने के 


कारण है, और वानर दूसरे वानरों द्वारा गिराये प्वत:से बचने के 
लिये हटते हैं । फूटी सीपियों के मध्य से निकस्षे मोती श्वेत और बड़े 
भी हैं। ६३. भरता नहीं है। ६४-६६ तक समुद्र के विशेषण पद 
चलते हैं । 


सेतुबन्ध १६४ 


पाताल से निकले सर्पों की फरि-मणियों की प्रभा से प्रथक्‌ प्रतीत होते 
समुद्र को वानर जुब्ध कर रहे हैं | निरन्तर गिरते हुए, अन्तरहीन ६६ 
आयाम (विस्तार और दीघता) से मिलित पव॑तों द्वारा घटित सेतुपथ 
आकाश में तो निर्मित (सा), पर खागर में पड़ कर विलीन (सा) हो 
रहा है | इसके बाद लंकानगरी के प्रति संभाव्यमान अनथ की चेष्टा ७० 
में सहायक सेतुपथ के नष्ट होने के समान (साथ) उत्साह के समाप्त 
हो जाने पर वानर पवतों को अल्प परिश्रम के साथ लाने में प्रवत्त हुए। ७१ 


६६. मिज्जन्त का अर्थ समाना ओर अटना तथा निश्चय रुस्‍या 
कोष में दिया गया है । 


अधष्टस आरवास 


अनन्तर जिन्होंने अपने शिखरस्थ निभरों से देव- 

कृपि सेन्‍्य का विमानों को ध्वजबस्त्रों को घोया है तथा अपने विस्तार 
काय-विरत होना से आकाश-तल को आचच्छादित किया है, ऐसे पबत 
तथा समुद्र का भी ( जब ) समुद्र में फेके जाने पर विलुप्त होने लगे, 
विश्राम तब जिनका भारीपन केवल उतराने के समय ज्ञण भर 

के लिये लक्षित हुआ है ओर जिनके तद-भाग कम्पित 

तथा उलदे किये करतलों से गिर रहे हैं, ऐसे पव॑त वानरों द्वारा समुद्र- 
तट पर ही फंक दिये गये । गिरि-पात जन्य संक्षोभ से मुक्त समुद्र का 
जल-समूह, जिसे पहले आने ( लौट आने ) का अवसर नहीं मिला था, 
आन्दोलन के मन्द हो जाने से क्षीण ओर शांत होकर लौट आया 
(गया हुआ लौट आया) । पवतों के संक्षोम से कम्पायमान तथा ज्लावित 
होने के बाद पुनः जल से आपूरित सागर (अपनी मर्यादा में) फिर वापस 
लौट रहा है; यह सागर पहले पबतों के आघात से खंडित हुआ था, पर 
वाद में मभँवरों से युक्त हो गया ओर उसके इन भैयरो में छिन्न-मिन्न पवत 
चक्कर लगा रहे हैं । जिसकी कल-कल ध्वनि शान्त (भंग ) हो गई है 
आर जिसमें मली-भाँति शान्त ( यथोचित ) हो जाने पर कुछ-कुछ भँवर 
उठ रहे हैं, ऐसा समुद्र का जल ज्ञण भर के लिये भीषण आकार धारण 
कर पहले जैसा स्थिर दिखाई देता है | समुद्र के शांत होते जल में मुक्ता- 
समूह से फूल मिल रहे हैं, आवंतों में मरकत मणियों और टूटे पत्ते साथ- 
साथ चक्कर लगा रहे हैं ( भरे हैं ) विद्रुम के साथ बृ॒त्षनों के नये किस- 
लय और शंखों के साथ श्वेत कमल मिल जुल गये हैं। संकज्ञोभ के समय 


२. वानर इस स्थिति पर क्रुढ हैं । ३. समुद्र धीरे-धीरे शांत हो 
चला । ६. नष्ट होती दिखाई देती है--मूल के अचुसार । 


सेतुबन्ध १६७ 


चक्कर काट कर नीचे गये किन्तु शांत होने पर उतराते फूलों से युक्त, 
ड्रबते सूयथ की तरह रक्ताभ समुद्र-तल पर प्रसृत गैरिक पंकर को आभा 
धीरे-धीरे विल्लीन होती दिखाई दे रही है बनेले हाथियों की गन्ध पाकर 
ऊपर आये हुए जल हाथी, आतप से पीड़ित हो तथा अपनी सूड़ों के जल- 
कणो से आद्र तथा शीतल मुखमंडल होकर फिर सागर में प्रवेश करते 
हैं | टूटे हुए वृक्तों से मलिन तथा कसेले रस से मिन्न रंग के भासित होते 
फेनवाले नदियों के मुहाने तोरबर्ती प्रत्यावर्तित घूल से घूसरित (मलिन) 
गये हैं | आन्दोलित सागर द्वारा इधर-उधर फेंके गये मलय पवत के 
पाश्व भाग के खंड महेन्द्राचल के तटों में ओर हाथियों के समूह को 
कुचलने वाले महेन्द्र पवत के तट-खंड मलयाचल के तटों में जा लगे 
हैं । जिनके ऊपरी माग स्थिर तथा लौय्ते जल से तरंगायित हुए हैं 
ओर जहाँ अविरल रूप से मोती आ लगे हैं, ऐसे विस्तृत और धवल 
समुद्र-तट वासुकि नाग के केचुल जैसे भासित हो रहे हैँ। पवत के आघात 
से उछाला हुआ, आश्चय से देखा जाता हुआ तथा आकाश-मार्ग से 
वापस नीचे गिरता हुआ जल-समूह आन्दालित होकर शान्त हुए सागर 
को क्लुब्ध कर रहा है। 
इसके पाश्चात्‌, नल की ओर दृष्टि डालते हुए,, तिरछे 
सुमीत्र की चिन्ता करके आयत रूप से स्थित बायें हाथ पर अपनी उड॒ढी 
ओर नल का का मार आरोपित कर, खंडित मणि-शिला पर बैठे 
वीर-दप सुम्रीव ने कहा--“वानर सैनिक थककर उद्देजित हो 
गये हैं, महीमएडल में विरल भाव से पव॑त दूर-दूर 
शेष रह गये हैं, फिर भी सेतुपथ बनता नहीं दिखाई पड़ता : कहीं राम 


६. सागर का जल नदी के मुहाने में चढ़कर फिर उतर जाता है, 
ओर इस प्रकार वह उसे गंदा कर रहा है। ११. स्थिर तरंगों के लौट 
आने से तट-प्रदेश पर तरंगों की रेखायं बन गई हैं। १३. तिशझ का 
अर्थ कोश में दिया गया हे-- जहाँ तीन रास्ते मिलते हों । 
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श्द्द सेतुबन्ध 


का विशाल धनुष फिर न चढ़ाया जाय ? समुद्र ने मदिरा, बालचन्द्र, 
अम्रत, लक्ष्मी, कोस्तुम मणि तथा पारिजात वृक्ष आदि प्रदान किये हैं; 
फिर क्‍या कारण है कि कह कर भी इनकी ( प्रदत्त ) अपेक्षा अल्प सेतु- 
बन्ध नहीं दिया ! सागर के पाताल रूपी शरीर में गहराई से धँसे हुए 
ओर उबलते हुए. जल से आहत होकर शब्दायमान तथा मन्द शिखा 
वाले (अग्नि) राम के बाण अब भी धूमायित हो रहे हैं । हे धीर वीर 
नल, आज तुम लोग इतना विस्तृत सेतु निर्मित करो, जिसमें दूर तक 
फैले मलय ओर सुवेल एक हो जायें, और समुद्र के खंडित प्रदेश दो 
विकट भागों में विभक्त हो जाय |” तब वानर-सेन्‍्य की अ्रपेत्ञा सेतु-रचना 
के विज्ञान के अध्यवसाय के कारण कुछ भिन्न कान्ति वाले नल ने, भय- 
वश उद्विग्न नेत्रों को आदरपूवक वानरराज की ओर डालते हुए, स्पष्ट 
शब्दों में कहा | नल ने वानरों तथा राम के सम्मुख विश्वस्त रूप से 
कहा--हे वानरराज, मेरे विषय में सेतुबन्ध सम्बन्धी सम्भावना भूठी 
नहीं होगी । सारे पब्रत नष्ट हो गये, रसातल विदीर् हो गया, सागर 
कम्पित हुआ, यहाँ तक हम लोगों ने प्राण द्वी त्याग दिये, फिर भी आप 
के काय की संभावना त्ययक्ष नहीं हुई । अब प्रथ्वी पर महीतल के समान 
विस्तृत, महासमुद्र के ऊपर, सुवेंल और मलय के बीच पवतों को जोड़- 
जोड़कर मेरे द्वारा बनाये सेतु-पथ को आप सब देखें। अव्यवधान रूप 
से जुड़े हुए पव॑तों द्वारा निर्मित सेतु से वानर-सेना समुद्र को पार करे, 
अथवा उछाले गये समुद्र से कुछ ऊपर उभरे भू-भाग द्वारा पार जाये। 
आप लोग देखें--जैसे हाथीवान्‌ द्वारा दृढ़ता पृवक रोका जाता हुआ 
हाथी, प्रतिपक्षी हाथी से मुकाबला करते समय अपने मुख को ढकने 


वाले वस्त्र को दूर कर देता है, उसी प्रकार मेरे बाहुओं द्वारा दृढ़तापूबक 


१४, चढ़ाने के लिये धनुष नतन हो ? १८, णिव्वल का अर्थ 
विघटित अथवा प्रविगणित है, इसी प्रकार संभम का अथ उत्सुकतों 
भी लिया जा सकता है | २०. णिब्बूढा से यह अथ भी लिया जा सकता 
है कि सम्भावना पूरो होगी । 


सेत॒ुबन्ध १६६ 


संरुद्ध मलय भी सुवेल की प्रतिढ्ंद्गिता की इच्छा करता हुआ अन्तराल में 
स्थित सागर को दूर करे (फेंक दे) | इसके अतिरिक्त मैं यह भी सोचता 
हूँ कि शीघ्रता से दौड़ने वाले बानरों के संचरण योग्य मेघ-समूह 
के ऊपर ही क्रमिक रूप से व्यवस्थित करके रखे गये पवतों द्वारा सेठु-पथ 
क्यों न बना दूँ। अथवा सागर के अन्तस्तल से लाये गये आकाशमार्ग 
( ऊपर ) मे निश्चल रूप से स्थापित तथा मेघों से बोमिल होकर झ्कुके 
पाँखों वाले रसातल के मैनाकादि पव॑त ही क्‍्योंन लंकागामी पथ (सेतु- 
पथ) का निर्माण करे | अथवा हे बीरों, मेरा अनुसरण करते हुए मेरे 
निर्देश के अनुसार ( समुद्र में ) पवतों को छोड़ते हुए, अविलम्ब ही 
अपने द्वारा आनायास ही बाँचे जा सकने वाले सेतु का निर्माण करो, 
वस्तुतः उपाय के अभाव के कारण निर्मांण के सम्बन्ध में असाध्य दोष 
दृष्टिगत होते हैं |?” 
इस प्रकार नल के बचनों से हृर्षित, थकान दूर 
सेतु-निमोण की हो जाने कारण उच्चस्वर से कल-कल ध्वनि को 
प्रक्रिय विस्तारित करता वानर-सैन्य दसों दिशाओं को, ऊपर 
संतुलित किये पवतों से भरते हुये चल पड़ा | तदन्तर 
शान्त समुद्र में नियमपूवक स्नान करके, नल ने प्रथम अपने पिता 
विश्वकर्मा, फिर राम और बाद में सुग्रीव को प्रणाम किया। प्रणाम 
करने के बाद, नल ने सुबण तथा गैरिक शिलाओं के कारण रक्तपीत 
(आताम्र) तथा पल्‍लवाच्छादित अशोक वृक्ष से आपूरित कन्द्रा मुख 
वाले पवत को प्रथम मंगल कलश की मॉति समुद्र में स्थापित किया । 
नल द्वारा पहले पहल छोड़े हुए समुद्र तट पर स्थापित पवत को, वानर 
सेन्‍्य इस प्रकार देखने में प्रवृत्त हुआ जैसे लंका के अनथ स्वरूप 
सेतुबन्ध का मुख हो। नल द्वारा प्रत्षित पवतों से उच्छूलित जल वाला 


२५, बोझिल पंखों के कारण ये पर्वत उड़ने योग नहीं हैं । २६. इसमें 
भाव यह है कि नल सेतु निर्माण की विशेष क्रिया जानते हैं । ३०, नल 
ने सेतु बाँधने के लिये पहला पवत तट पर स्थापित किया । 


ररे 


श्र 


श्प 
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सागर इस प्रकार आकाश में भ्रमित हुआ कि उखाड़े पवतों की घूल 

से मलिन दिशाओं के मुख एक साथ घुल उठे | पानी से गीले होकर 
जुटते हुए और जिनके जोड़ का पता नहीं ऐसे पबत समुद्र की आड़ोलित 

जल-राशि से आहत होकर भी दृढ़ता से जुटे होने के कारण एक दूसरे 

से अलग नहीं होते | समुद्र तट पर पड़े महीघरों से अवरुद्ध नदियों के 
समुद्र में आ मिलने के मार्ग (मुहाने) जल की धार के उलटे बहने के 
कारण उनके बाहर निकलने के माग बन गये हैं | वानरों द्वारा उलट 

कर फके जाने पर भो ऊचे शिख। वाले पिवत, मू भ!।ग के भारी होने के 
कारण घूम कर, उखाड़ने की पूव स्थिति में (सीवे) नल के माग में 
गिरते है। जिनकी केसर सटायें मुख में पूण दृढ़ता से ग्रसित कुम्मस्थलों पर 
विखर रही हैं और जिनके नाखूनो की नोके कुम्मस्थल पर निश्चल रूप से 
स्थापित (गड़ी) हैं, ऐसे पवतीय सिंह जल हस्तियों की सूड़ों से कम्पित 
किये जाते हुए उन्हें मी कम्पित कर रहे हैं | प्रतिढंद्वी (जल-हस्तियों) की 
मद-गन्ध पाकर उनकी ओर सूँड़ फैलाते हुए बनेले हाथियों के सँड़ को 
जल के हाथी काट कर गिरा देने हैं, लेकिन क्रोधोन्मत्त हाने के कारण 
उन्हें उनके कट कर गेर जाने का भान घावों पर समुद्र के खारी जल 

के पड़ने पर होता है। सेतु के किचित बन जाने पर, समुद्र पर उड़ने 
की (भागने की) चेष्टा करने वाले उबतों को, वानर उछुल कर अपने दोनों 
हाथों से उनकी पाँखों द्वारा पकड़ कर खींच रहे हैं। उस समय, अपनी 
चंचल केसर-सठा को ऊरर-नोचे उछालते हुये नल भी, घुमाकर पाश्व माग 
से कन्वे के समीप प्रसारित हाथ से वानरों द्वारा गिराय पवतों को ले लेकर 
(शीघ्रता और तल्‍्लीनता से) सेतु को बाँध रहे हैं | गिरते हुए अनेक पहाड़ों 
द्वारा क्षुब्ध सागर में प्रकट प्रथ्वी तल का जो भीषण विवर है, उसे 








३१, आकाश तक आववतों में चक्कर काटने लगा । ३३. समुद्र में गिरने 
के सार्ग से नदियों का जल (पवतस्थ) बाहर निकलता है। २४. बिहुण का 
चाव यहाँ आक्रमण लिया जा सकता है । वे एक दूसरे से बिंधे हैं । 
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विस्तार की अधिकता से मली भाँति स्थित हुआ एक पवत ही मूँद देता 
है | कपिसमूह जिन-जिन पवतों को सागर के तल (थाह) में स्थापित 
करता है, नल्न उन पब तों पर पैर रख-रख कर आगे सेतुपथ को बाँधते 
जाते हैं| वानरों द्वारा सेतु-पथ में एक साथ अनुपयुक्त स्थानों पर गिराये 
गये पहाड़ों को ले ले कर, नल उपयुक्त स्थानों पर रखते जाते हैं ओर 
जोड़ते जाते हैं | नल द्वारा जोड़े हुए पवतों को सागर स्थिर करता है, 
वानरों द्वारा अनुपयुक्त स्थानों पर डाले गये पवतों को अपनी तरणों से 
उचित स्थानों पर व्यवस्थित कर देता है ओर बने हुए. सेतु के आगे 
उछलता हुआ बढ़ जाता है | सूथ के रथ के पहिये से घ्रिसी हुई ऊँची 
चोटी वाले जिन पवतों को हनूमान ले आते हैं, नल उन-उन पहाड़ों 
को बाय हाथ से खेल के समान ले ले कर सेतुपथ में जोड़ते जाते हैं । 
सागर की सेवा में तत्पर शैवालयुक्त शिखरो वाले पातालवर्ती पवत, 
किंचित तैयार मेतुपथ से संबद्न और जिनके ऊपर के भाग विकसित 
कमलों वालें सरोवरों से शोमित हैं, ऐसे पव॑तों को धारण कर रहे हैं । जाकर 
लौटी हुई जल-राशि के वेग से कम्पित, समुद्र तट से सम्बद्ध तथा वक्त 
रूपी किरणों से शोभित, सागर-तट के तरगों के आने जाने से फैलती 
आर सिमटती शाखाओं वाली प्रभायुक्त वनश्रेणी आन्दोलित हां रही 
है। सागर के ज्ञोम से उद्विम जंगली हाथियों की सूड़ों से उछाले गये जल- 
हस्तिश्रों के दातो में, लोहे के कड़े समान लगे हुए विशालकाय समुद्री 
सप गिर रहे है । पहाड़ों के गिरने से प्रेरित सागर के अन्य भाग के जो 
कलल्‍्लोल पहले लौटते हैं, वही दूसरी ओर के टेढ़े हुए. नत्न द्वारा निर्मित 
पथ में जोड़े पवत को अपने आधात से सीधा कर देता है | छ्ुब्ध हुए 


३८. त्रिक का अर्थ ठुड्ढी किया जा सकता है; नल अपने पीछे ले आये 
गये पर्व॑तों को इस प्रकार हाथ करके ग्रहण करते हैं । ३६. अर्थात्‌ 
इतने इतने विशाल पहाड़ हैं । ४७ मूल में वलेइ” है जिसका. ञ्र्थ 
घुमाना किया जा सकता हे । 


ड्रे€ 
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सागर में ड्बते, निरन्तर प्रवाहित मदजल धाराओं वाले, मतवाले हाथी 
पैरों में उलझक कर लपटते समुद्री साँपों को बंधन के समान तोड़ रहे हैं । 
(तरंगों में) मिले हुए रत्नों की आमा से अधिक विमल, वृक्षों (फल) के 
रस तथा मरकत समूह के किंचित स्फुटित होने से हरित और शंखों के 
चूणा से अधिक पांडर हुआ फेन इधर-उधर चालित हो रहा | सेतु-पथ 
के निर्माण में प्रयुक्त पवतों से समुद्र जितना ही क्षीण होता है, नीचे से 
निकली हुई जलराशि से पूरा होकर उतना ही उछलता है। जिन्होंने 
नदियों के मुहाने को छिन्न-भिन्‍न कर दिया है, शिथिल मूलवाले 
पबतो को अपने स्थान से खिसका दिया है और सागरों को आन्दोलित 
किया है, ऐसे भृकम्पों ने आकाश को भी संक्षुब्ध कर दिया है । 
एक ओर वानरों के हृदय को क्षण भर के लिये सुखी करने वाल सेतुपथ 
समुद्र के जल में उठा हुआ है, एक ओर पवत गिराये जा रहे हैं और 
दूसरी ओर सागर के जल में गिरते हुए. पबतों से रसातल भर रहा है। 
(पहाड़ों के गिरने से ) सागर का जल दो भागों में विभक्त हो जाता है 
आर उससे 'सेतुपथ' निर्मित हुआ सा जान पड़ता है, फिर समुद्र के' 
जल के लौट जाने पर वही थोडा सा हो बना प्रतीत होता है । पाताल तो 
मर गया, किन्तु कुपित दिग्गजों के गमन में बाधा पहुँचाने वाले 
(उपस्थित करने वाले) तथा सागर को विश्राम (गहराई) देने वाले 
महावराह के पैरों के खुर पड़ने से बने (विकराल) गडढ़ें अब भी नहीं 
भर रहे हैं | गैरिक तयों के पतन से सुन्दर पल्‍लव जैसा लाल रंग का, 
(मैंबरों में भ्रमित) टूटे हुए बृत्नों से कसैला और सुगन्धित तथा पहाड़ों 
से मथा जाता सागर का जल समूह ऐसा जान पड़ता है मानों मदिरा 


४८. साँप पैरों में उलक कर खिंचने से बढ़ते हैं । ४६ पाण्डर का श्रथ 


श्वेत-पीत तथा श्वेत दोनों होता है। ५१. सेतुपथ निर्माण के लिये फेके 
गये पव्व॑तों से उत्पन्न भूकम्प है। ५३. जल लौट कर सेतु को घेर लेता 


है । 
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निकल रही है | समुद्र इधर-उधर पढ़े हुए पहाड़ों को ज्यों-ज्यों अपनी 
तरंगों से चालित करता है, त्यों-त्यों शिखरों के चूणा से विवरों के भर 
जाने से सेंतुपथ स्थिर होकर दृढ़ हो रहा है। नल द्वारा बनाया जाता 
सेतुपथ ऐसा जान पड़ता है, कहीं आकाश से बन कर तो नहीं गिर रहा 
है १ तत्काल बनाया हुआ मलय से तो नहीं खींचा जा रहा है। अथवा 
समुद्र के जल पर (अपने आप) तो नहीं बन रहा है १ अथवा रसातल 
से तो नहीं, निकल रहा है ?! आकाश में समुद्र का उछला हुआ पानी 
और जलमुक्त रसातल में आकाश दिखाई देता है, पर आकाश, जल 
आर रसातल तीनों में पर्गत समूह सवंत्र समान रूप से दिखाई दे रहे हैं | 
बेला रूपी आलान से बँधा और गजन करता हुआ सागर रसातल स्थित 
सेतु को भी इस प्रकार चालित कर रहा है, जिस प्रकार वन-गज अपने 
खूँटे को हिला देता है। कपियों द्वारा दृढ़ता के साथ जैसे जैसे पव॑त 
अरित होते हैं, वैसे वैसे कज्लुब्ध जल-राशि से आद्र और विस्तारहीन होकर 
वे एक-एक से जुटते जाते हैं । 

वानरों के हाथों से पवत सागर में गिर रहे हैं, उनसे 
बनते हुए सेतु- रत्न बिखर रहे हैं ओर किन्नरगण भय से व्याकुल 
पथ का दृश्य होकर खिसक रहे हें, क्लुब्ध सागर नदियों को तीख्र 

भयाकुलता से मुक्त करता हुआ सा, देन्य के साथ नहीं 
चरन्‌ घोर गजन कर रहा है। सागर सदूर आकाश में उछलता हुआ 
पवेतीय मणिशिलाओं की ग्राभा से मासित होता है, गिरते हुए पंकिल 
पहाड़ों को जैसे धो रहा है, लोट कर रुद्ध -सा हो रहा है ओर दलित 
होकर फिर जुटता हुआ सा जान पड़ता है| छ्ुब्ध सागर में निवास करने 
वाले तथा सेतुपथ के समीप गिरने वाले पहाड़ों से व्याकुल जल के हाथी 
आर पव॑त पर रहने वाले मद की गंघ से कुछ वन-गजों के समूह एक 
“७. तत्परता और शीघ्रता के कारण यह आमास होता है। निर्णय 
करना कठिन है कि किस प्रकार सेतुपथ बन रहा है । ६२. श्रामा से पूरित 
है । ६३, एक दूसरे के सम्मुख टूटे पढ़ रहे हैं । 
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दूसरे पर आक्रमण कर रहे हैं । समुद्र की तरंगें अपनी टक्कर से वृक्ष- 
समूह को उखाड़ फेंकती है, सेत॒ुपथ के पाश्वों को रगड़ती है और गैरिक 
धातुओ के रंग से मलिन होकर सागर-तल से ऊंची उठकर ( पथ के 
नीचे ) विलीन हो जाती है | पबत से सेठुअ॒थ पर गिरने के भय से कातर 
नेत्रोवाले हरिण नल और सागर को एक ही भाव से देखते है। सेतु 
तथा पव॑तो के अमिघात से विज्षुब्ध सागर का जल नदियों के प्रवाह 
का अतिक्रमण करता हुआ मानों वानरों की कलकल ध्वनि को पाकर 
उमड़ रहा है। नल रचित सेतुपथ को वानर दृढ़ कर रहे है--इसकी 
उच्चना (महारम्म) सम्पूण प्रथ्वीतल से पहाड़ो को उखाड़ कर निर्मित 
की गई है ओर अपनी छाया से इसने सागरवर्ती जलराशि को श्यामल 
कर दिया है। इसके शिलातलो क ठेढ़े होकर लगे दृढ़ आपघातो से 
महामत्स्यों की पूछे कट गई है ओर इसको शिलाएँ बाच से कटे सॉपो 
के आभमोगो ( शरीरो ) से ज़ोरो से कस जाने के कारण विदीण हो 
गई है । पहाड़ो के उखाड़ने के उलात के समय पकड़ कर छूटे हुए 
गजराजो के पीछे सिंह वर्ग है और यह पथ गिरि शिखिर पर स्थत, ले 
आये गये अन्य पवतो से प्रेरित शब्दायमान मेधों से धुल रहा है। 
सेतुपथ मे संक्ञोम के कारण उलठ कर गिरे बनैले हाथियों से रुद्ध निभर 
का जल दो धाराओं मे विभक्त होकर बह रहा है ओर पवतो के बीच 
स्थित चन्दनवन के कारण मलय के शिखर खण्ड की स्थिति का अनुमान 
होता है | इंस प्रकार नल द्वारा बनाये जाते सेतुपथ मे सागर की तरंगो 
से आहत होकर कॉपती हुईं लताएँ बकत्नों पर लटक रही हे आर ऊेँचे- 
नीचे शिखरों के बीच आया हुआ सागर चपल हो रहा है। सेतुपथ 


६४, सेतुपथ के दोनों ओर उठती हुईं तरंगों का वर्णन है । ६६, यहाँ से 


प्रारम्भ होकर ७० तक सेतु के विशेषण पद है, अनुवाद की सरलता के 
कारण अलग-अलग रखा गया है । ५८, सिहों ने हाथियों को पहले पकड़ 
रखा था, परन्तु उत्पात में छुट गये हैं । 


सेतुबन्ध कप 


अपने आप विस्तृत हो रहा है, पवतों के आघात से सागर कॉँप रहा है, 
सेतु-मार्ग पर सुवेल के ऊपरी भाग को देखकर कल-कल ध्वनि से 
दिशाओं को प्रतिध्वनित करते हुए बानर हर्षातिरेक से शोर मचा रहे हैं। 
समुद्र को द्विषा विभाजित जल-राशि में सेतुबन्धन से आक्रान्त, घबराहट 
के साथ खींचने के कारण खंडित, टूटने के भय से उद्दिग्न हो भागने 
ही वाले पवतों के पक्षों (पंख) के सिरे दिखाई दे रहे हैं | महीधरों के 
आघात से संक्तुब्ध जल द्वारा क्षत तथा विघटित मूलवाले पब॑तों के 
थोड़ा-थोड़ा खिसक जाने पर वानर फिर सेतुपथ को नियंत्रित करते हैं | 
उदधि का आक्रान्त कर श्रेष्ठ सेतुपथ ज्यों-ज्यों दूसरे तट के निकट होता 
जाता है, त्यों-त्यों पवतों के आघात से समुद्र का पानी कम होने के कारण 
ओर अधिक उछलता है । महीषरों के प्रह्दर से जो जल समूह सेतुपथ 
पर गिरते हैं, वे (उसपर स्थिल वृत्ञादि से | “करा कर ठेढ़े-मेढ़े हो महानदियों 
के प्रवाह जैसे बन जाते हैं । एक ओर से दूसरी ओर दौड़ते तिमियों से 
जिसका शेष भाग पूरा हो गया है, ऐसा सुवेल पवत के तट पयत कुछ- 
कुछ मिला हुआ सेठपथ पूर्ण होने की शोभा को प्राप्त हुआ | अ्व्यवस्थित 
रूप से उलटे सीघे लगे विशाल पवतों को जब नल सेतुपथ में उचित 
रीति से लगाने के लिये इधर-उधर हटाते हैं, तब समुद्र समूची प्रथ्वी 
को ज्लावित करके अ्रपने स्थान को देर में लौटता है । प्रभु आज्ञा रूप 
सेतु के निर्माण काय को समाप्तप्राय जान हर्षित वानरों द्वारा डाले गये 
पबतों के आघात से तरंगायित (वलन्तः) समुद्र, सेतुपथ ओर सुवेल के 
बीच उमड़े हुए नदी प्रवाह की तरह जान पड़ता है। जैसे-जैसे वानर 
सेठुपथ के अग्रभाग (अन्तिम) को बनाते जा रहे हैं, वेसे-बैमे समुद्र की 
जलराशि की तरह रावण का हृदय भी फटता सा जा रहा है । जिसका मूल 
पाताल मेँ स्थित है ओर जिसमें निभर अविरल रूप से प्रवाहित हो रहे 


७३. पव॑तों को जमा कर सेतु को रोकते हैं। ७६. शेष साग कम 
रह गया है ओर तमियों से वह पूरा जान पड़ता है । 
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हैं ऐसा सुवेल पवत बिना स्थानान्तरित हुए, भो पवतों द्वारा निर्मित सेतुपथ 
के मुख भाग में पड़ गया । मलय पव॑त के तट पर राम के पास रहते हुए. 
भी वानरराज सुग्रीव ने वानरों की हपष पूण कल-कल ध्वनि द्वारा सेतुपथ 
के पूरणत! (अन्ततः) पव॒तों से तैयार हो जाने की बात जान ली । 
सेतुपथ के आरम्भ होने के पूर्व सागर सम्पूण था, 
सम्पूर्ण सेतु किंचित निर्मित हो जाने पर (सेतुपथ) तीन भागों में 
का रूप विभाजित होकर असम हो गया ओर समाप्त होने पर 
वह दो भागों में विभाजित हो गया, इस प्रकार सागर 
कई रूपों में मासित हुआ | मलय के तट से प्रारम्भ, चलते वानरों के 
भार से नत, समुद्र को तरगों से आन्दोलित विस्तृत सेतुपथ, वृक्ष द्वारा 
धारण किये गये वृक्ष के समान, त्रिकूट पवत द्वारा स्थिर हो रहा है। 
सेतु महापथ से आकाश के पूर्वों ओर पश्चिमी दो भाग अलग कर 
दिये गये हैं और दोनों पाश्व नत हो रहे हैं, इस प्रकार बीच में उठा हुआ 
ऊँचा-नीचा आकार रुक सा रह्य है । आकाश के समान विस्तृत समुद्र 
की जलशशि पर मलय और सुवेल के तटों से लगा हुआ सेतुपथ, 
उदयाचल से लेकर अस्ताचल तक विस्तृत भगवान्‌ सूथ के रथ-मार्ग 
की तरह लग रहा है । जिसके महान शिखर पवन द्वारा आन्दोलित 
सागर के उदर में भली भाँति स्थित हैं, ऐसा सेतुपथ अपने विकट पर्ठों 
को फैला कर उड़ने का उपक्रम करने वाले पंत की तरह प्रतोत होता 
है। सेतुपथ के निर्मित हो जाने पर राम की बेचैनी, ऊध्वोच्छुवास, 
अनिद्रा, विवणशता तथा दुबलता आदि ने रावण को संक्रांत किया। 
अनन्तर विशाल, विकट, तुंग तथा सागर को दो भागों में विभक्त 
करनेवाला सेतुपथ, रावण कुल को नाश करनेवाले के स्थूल, तुंग ओर 
विकट हाथ की भाँति भासित छुआ । कठोर पवतों का बना होने के 


८३. वानरों ने उसे सेतुपथ, के दक्षिण भाग में शीर्ष रूप में स्थापित 


किया । ८७. सेतुपथ के निर्माण हो जाने से राम को विजय का आश्वासन 
हो गया और रावण की चिन्ताएँ बढ़ गई । 
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कारण मारवान और दूर स्थित भी विकराल त्रिशुल जैसे सेतुपथ ने 
कठोर, साहसी ओर युद्ध में गोरव प्राप्त रावण के हृदय को छेद-सा 
दिया है। सेंतुपथ के अधोमाग के वृक्ष दिखाई दे रहे हैं, चुब्ध सागर 
से जिनके गीले पुष्पसमूह पर मौरे मड़रा रहे हैं और पाश्ववर्ती पबतों 
के ऊपर उनके पलल्‍लव उलटे हुए दिखाई पड़ रहे हैं। कहीं-कहीं शांत 
समुद्र की सी आभावाले स्फटिक शिलाशों से निर्मित पवतों के मध्यवर्ती 
सेतुपथ के भाग बीच में कटे से प्रतीत होते हैं | हिमपात से छिन्न तथा 
कुचले हुए चन्दन वृक्षों से सुरभित श्रेष्ठ मलय पव॑त के शिखर सेतुय्थ 
में लगे हुए मी स्फुट रूप से प्रथक प्रतीत हो रहे हैं| जाकर लोटती 
हुई वेगवान्‌ जलराशि से आन्दोलित, ग्राहों से पूण सागर के कललोल 
तट की तरह सेत॒पथ को भी अपने विस्तार से परिप्लावित कर रहे हैं । 
निर्माए-कार्य के समय पवतों के कपषण से सागर में गिरे, जल से भीगे 
आयालों के भार से आक्रान्त, कुछ उतराते हुए वन-सिंह सेतुपथ के 
किनारे आ लगे दिखाई दे रहे हैं | पूर्वी तथा पश्चिमी भागों में उत्मन्न 
जो समुद्री जीव विपरीत दिशा में गये थे, वे सेतुपथ द्वारा अविरुद्ध मति 
होकर पुनः अपने स्थानों के दशन से वंचित हो रहे हैं। सेतुपथ के 
दोनो किनारों पर स्थिर, श्वेत तथा गैरिक वर के उतंग शिखरों वाले 
ओर पवन द्वारा आन्दोलित श्वेत वस््रपट रूपी निभरों वाले मलय तथा 
सुवेल पवत मंगल-ध्वजों की भाँति जान पड़ते हैं । 
अनन्तर सेतुपथ निर्माण करने के पश्चात्‌ बचे हुए 

वानर सेनन्‍्य का पव॒॑तों को स्थल प्रदेश पर छोड़ कर, प्रस्थान करते 

प्रस्थान ओर राम के हृदय में रण के सुख को निहित करते हुए 
सुवेल पर डेरा वानर-सेना (लंका की ओर) चल पड़ी। सेठुमाग से पार 

करते हुए. वानर सागर को देख रहे हैं --सेतुपथ से दो 
९०, यहाँ उब्वन्त का अर्थ हे--नीचे से पव॑त-स्थित बृक्षों के पत्ते उल्लदे 
भाग की ओर से दिखाई दे रहे हैं। ६१. पर्वत काट कर मार्ग बनाये 
गये हैं । 
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भागों में विभाजित हो जाने के कारण उसका विस्तार सीमित हो गया 

६८ है और वड़वानल द्वारा उसकी जलराशि शोषित की गई है। जिसमें शंख 
समूह से मिलित श्वेत कमल, मरकत मणियों से मिलित हरा पत्र-समूह 

और बिद्रम जाल से मिले हुए. किसलय हैं, ऐसे सागर के उत्तर तट से 
दक्षिण तठ तक नल दारा बाँघे हुए, सेठुपथ से, वानर-सेना प्रस्थान कर 

६६ रही है। पाताल का अवगाहन करनेवाले, सब प्रकार से गोरवयुक्त 
सेतुपथ को सागर धारण कर रहा है और प्रस्थान करती वानरसेना के 

१०० भार से वह झुक जाता है तथा उसमे लगे हुए पव॑त चूण हो रहे हैं। 
खम्मे मे बॉघे बनैले हाथी की तरह सेतुपथ में बँंधा समुद्र उसके मध्य 

भाग को चालित करता हुआ अपनी तरंग रूपी सूँड़ो को उस पर 

१०१ डालता है। पहाड़ो को ढोने से शरीर मे पसीने के बूँद लक रहे 
हैं, ऐसे वानर गैरिकादि धातुओं से गंदे, अपने हाथों/को सेंतुपथ के 

१०२ पाश्व॑वर्ती पहाड़ो के निर्भायो में धोते हुए सागर को पार कर रहे है। 
तब वे सुवेल पर्वत के ऊपरी भाग में जा पहुँचे, वहाँ रावण द्वारा ले 

आये गये नन्‍दन बन के योग्य (तुल्य) इक्षों का:वन-प्रदेश है और पानी 

१०३ के भार से मन्थररऔर स्थिर जलघर समूह से कुकी हुई लताएँ है। 
अनवरुद्ध पराक्रम वानर-सैन्य समुद्र पार हो चुका है, सुनकर राक्षस 

१०४ समूह में राक्षसनाथ की आज्ञा के प्रति ढिलाई का भाव आ गया। जब 
कपि-से न्‍य ने सागर के तट पर शिविर बनाने का काय प्रारम्भ किया, 

१०५ तब मानों यमराज ने अपने बायें हाथ से रावण के सिर का स्पश किया | 
राम और रावण का प्रताप सभी लोकालोको के मध्य में एक प्रकार 

से असामान्य है, परन्तु एक का प्रताप बढ़ रहा है और दूसरे का घट 

१०६ रहा है, इस तरह प्रकार-मेद से वह दो रूप का हो:गया है। तब फिर 


१०४. राक्षस सेना का उत्साह कम हो गया ओर आशंकित हो उठी । 
१०५, आवास ग्रहण करना आरगम्सम किया। 


सेतुबन्ध १७६ 


देवताओं के मन में प्रेम उत्पन्न करनेवाले मृगांक राम के पार हो जाने 
पर, मथित सागर की लक्ष्मी के साथ उसकी शोमा भी निर्मल हुईं।. १०७ 





१०७, यहाँ व्यंजना हे कि चन्द्रमा के बाद सागर मंथन में लक्ष्मी 
ओर वारुणी का आविर्भाव हुआ । | 


नव आदरवास 


इसके बाद वानरों ने दक्षिण दिशा को श्राच्छादित 
सुवेल दर्शन (विनष्ट) किये हुए. सुवेल पंत को देखा--वह सम्पूर्ण 
ब्रह्मास्ड को आक्रान्त करने के लिये जैसे अपने ऊँचे- 
ऊँचे शिखरों को बढ़ाये हुए है और संसार की समस्त दिशाओं को व्याप्त 
करने के लिये दौड़-सा रहा है | सम्पूण भ्रुवन का विष्णु की भाँति, 
संसार के रक्षण के भार से व्यस्त विष्णु का शेष की तरह, शेष का 
सागर की तरह, वह समुद्र के विश्राम का आश्रयस्थल है। प्रथ्वी के 
धारण करने की शक्ति रखने वाले सुवेल में सागर को भरनेवाली नदियों 
के प्रवाह हैं तथा वह आकाश को मापने और प्रलयकालीन पवन के वेग 
को रोकने में सम है | दिशाओं में दूर तक फैला हुआ, पाताल को 
सुदूर तक क्ुुकाए हुए, आकाश-तल को सुदूर तक ऊपर उठाये हुए 
सुवेल पंत समीप में पाये जानेबाल फल-फूल के बृत्षो से ढका है। इस 
पर्वत की जड़े पातालगत सागर में लगी हैं, पाश्व में नदियाँ प्रवाहित हैं 
ओर यह आदि वराह द्वारा उछाले जाने के समय ऊपर को स्थित 
पृथ्वीमएडल के समान है | वह अपने अधोभाग से पाताल-तल को मर 
रहा है, वज़् की नोक से खोद कर अटल रूप में स्थापित किया गया है 
ओर ऐंरावत के कन्धों के खुजलाने से घिसे पाश्वों वाले आलान के खंमभे के 
समान है | पाताल तक फैले होने पर भी उसके मूलभाग को शेषनाग 
(सर्पपति) ने नहीं देखा है ओर उसका शिखर तीनों लोकों को मापने के 
लिये बढ़े हुए, त्रिविक्रम द्वारा भी छुआ नहीं गया है। उसके तट प्रदेश 
२. विश्राम देने में सम या सहायक । ५, मूल में, सागर की पातालवर्ती 
गोद को नहीं छोड़ रहा है--ऐसा_ अथे है । ६. आलान हाथी बाँधने की 
रस्सी को कहते हैं । 


सेतुन्बध १८६१ 


से टकरा कर सागर का जल उछल रहा है, मध्यमाग को चक्कर लगाते 
हुए सपराज ने आवेष्ठित किया है और विष्णु के हाथों द्वारा आलिंगित 
मन्दराचल की तरह समीपवत्तों सूथ की किरणों उसको स्पश कर रही हैं। 
बह शेष के सिर के रत्नों से घर्षित अपने मूल भागों की मणियों से पाताल 
तल के अन्धकार को दूर करता है तथा अपने ऊँचे शिखरों में सूबे के 
मठक जाने पर गगन में अंधेरा कर देता है| निकट्वर्ती चन्द्रमएडल की 
रगड़ से उसकी काली-काली चट्टानों पर अमृत की रेखा बनी हुई है 
ओर चाँदनी के जल-करणों से ज्ञावित होकर उठती भाष से सूय-रथ के 
माग का अनुमान लगता है। चाँदनी रातों में जब कभी उसके शिखर 
पर विरल जल-भार वाले मेघ्र आ लगते हैं, तब अ्रयनी सूड़ से उखाड़ 
कर कमल उठाये हुए तथा किंचित कीचड़ लपेटे हुए एराबत की माँति 
शिखर-स्थित चन्द्रमा शोमित होता है| सुवेल पवत पर शिखरस्थ नदियों 
की धाराएँ हरे वन के कारण दूर से दिखाई दे रही हैं और वहाँ पवन 
से छिन्न होने के कारण मुरमाये किन्तु चन्द्रमा के प्रृष्ठ भाग पर गिरने 
के कारण किसलय सफ़ेद जान पड़ते हैं | दूर तक दिशा-दिशा में 
दौड़ते-सें जिसके शिखर सागर के जल में विकट आकार में प्रतिबिम्बित 
होते हुए ऐसे जान पड़ते हैं मानों चोटी पर वज्र प्रहार होने से उसका 
एक भाग समुद्र में गिर गया दिखाई पड़ रहा है। अधिक बोभिल होने 
के कारण सुवेल के अधोभाग के मूल को शेषनाग बड़े प्रयत्न से उठाये 
हुए है और प्रलय काल के पवन द्वारा उखाड़ कर लाये पहाड़ उसके 
तट से टकरा कर चूरण हो गये हैं । वहाँ जल मरे मंघों से प्रेरित होकर 
निश्चल भाव से बड़े-बड़े भेंसे विश्राम कर रहे हैं और सिंहों द्वारा मारे 
हाथियों के रक्त से रंजित शिलातलों पर मोती के गुच्छे सूख कर चिपक 
गये हैं | इस सुवेल पवत पर खारी पानी की फुहारों से वृक्षों के सुन्दर 

पल्‍लवों की लालिमा बदल गई है ओर सिंह के नाद से डर कर भागने 
१२, शिखर के चन्द्रमा अति निकट है, यह माव ब्यंजित होता है। 
१४, जल भरे मेघों से वर्षा की आशा से मेंसे आनन्दित हैं। 
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के लिये तत्पर हरिण संकुचित होकर एक पैर आगे किये तथा कानों को 
खड़ा किये खड़े हैं | मध्यभाग द्वारा प्रसारित, सूय-किरणों द्वारा प्रकाशित 
कन्द्राश्रों से व्याप्त तथा दक्षिण दिशा में स्थिति इस पवत में सभी 
दिशाएँ. परिव्यास हो रही हैं | यह रात में सुदूर आकाश में उठे हुए 
शिखरों के रत्नों से जेसे बढ़ा दिया जाता है, शिखर के घास वाले भाग 
में चर कर मृग सुख पूबक बैठे हैं | यह पवत कुपित राम के दृढ़ बाण से 
काँप गया है और शिखरों के सन्निकट स्थिति चन्द्रमणल के बहते 
जलप्रवाह से गीला है | इसने अपने मूल को दूर तक फैला रखा है, 
इसके सूय के प्रस्थान से भी ऊँचे शिखरों पर अन्धकार है, आकाश तथा 
सागर दोनों में समान रूप से व्याप्त इस पवत का आधा भाग धँँसा-सा 
जान पड़ता है। भंझावात से आन्दोलित चन्दनों में रगड़ से लगी आग 
के कारण इसमें सुगन्धित घुँआ निकल रहा है तथा शिखरों पर समुद्र 
के किचित जल को पीकर मेघ घिरे हुए हैं जिनके पिछले भाग पानी 
पीने से भारी हैं| तटों से सागर का जल टकरा रहा है, ऊपर निभरे के 
धाराघातों से सिंह का क्रोध जाग गया है| शिरोभाग पर नक्नत्र शोमित 
हैं तथा शिखर-स्थित चन्द्रमण्डल से माला का आभास मिलता है । 
इसके शिखर चन्द्र से भी ऊंचे उठ गये हें, कन्द्राओं में हवा के चलने 
से नदियों को जलधारा शान्त हैं, मणि से युक्त सुन्दर पाश्व हैं और 
इसकी सुवण शिलाओं पर हरिण सुखी होकर सो रहे हैं । यहाँ हाथी, 
जिन्होंने उनके मस्तक विदीण किये हैं ऐसे सिहों को दाँतों से विदीण 
कर सूँड़ से ऊपर उठाये हुए हैं और विवरों में बैठे हुए सॉपों की मणि- 
प्रभा जलधारा के समान निकल रही हे | तीक्षण कंटकों जैसे मणियों वाले 
उसके तट-ग्रदेश को ऊँचाई के कारण चंचल समुद्र के जलकणों का छू 


सकना कठिन है; ओर यहाँ जिनके नखों में मोतियों का गुच्छा लगा है 


१६, खारी पानी से रंग बदल गया है । २४, ब्यंजना है कि मणियों की 
ठीचणता के मय से जलकण नहीं छू पा रहे ह्ं। 


सेतुबन्ध श्दर्‌ 


ऐसे सिंह हाथियों के सिर पर चड़े गरज रहे हैं| इस पवत पर मेधों से 
विमदित होकर छोड़े गये तथा वर्षा के कारण कोमल वनों में कल्पलता 
पर सूखने वाले श्वेत वस्त्र पवन द्वारा उड़ा कर बिखरे गये हैं | 
इसके तट पर आधे उखाड़े हुए हरे-मरे ठेढ़े मेढ़े इच्त 
सुवेल का हैं और यह समुद्र जलराशि पर आरूढ़-सा है तथा 
आदशे सौन्दय इसमें कुसुमराशि से पूर्ण एवं स्फटिक तट्वाली 
नदियाँ छिछुली-सी होकर प्रवाहित हो रही हैं । इसके 
शिखरों के पवन द्वारा उछाले हुए ररनों से, कुछ-कुछ गोली लगाम 
वाले तथा लार के फेनकरणों से युक्त, सूथ के रथ के घोड़ों के मुख 
घुल रहे हैं | रात में प्रज्यलित ओषधियों से आहत, मृगचिह् को प्रकट 
करते हुए, चन्द्रमा को, यह पवत अपने आकाशगामी (तीन) शिखरों 
पर काजर पारने के दिये के समान धारण किये है। पृथ्वी को उठा 
लेने के कारण भयानक शुन्यता से युक्त, आदि वराह द्वारा पंकराशि 
के निकाले जाने से अत्यन्त गहरा तथा प्रलयकाल के सूथ के ताप से 
शोपित समुद्र को यह पवत अपनी नदियों से भर रहा है। अज्ञात 
दिशाओं से उठाते तथा कन्दराश्रों से गुँजारित सिहों के नाद से 
भयभीत होकर मृग लौट पड़े हैं और जंगली हाथियों ने भी कान खड़े 
कर लिये हैं। सुवेल्ल पवत सपुद्र-तठ के पवन से उड़ाये जलकणों से 
गीले वनों से हरा है, वन कमलों के परिमल से कुछ-कुछ लाल है, 
हंस सरोवरों को मधुर निनाद से गुजार रहे हैं और सिंहनी ने मांस 
ग्रहण किया है । समुद्र के एक भाग को अन्तर्निहित किये हुए, आकाश 
मण्डल की शुज्यता से युक्त तथा दसों दिशाओं में परिव्याप्त भ्रुवनत्रयी 
जैसी इसकी कन्द्राओं में सूय उदय भी होता है और अस्त भी होता 
है | पवत शिखर से निकलते समय थोड़े प्रवाह वाले तथा आगे बढ़ने 
२५, इसके वन नन्दन वन के समीप ही हैं। २६. स्फटिक पर बहने के 
कारण नदियों के पेटे साफ दिखाई पड़ते हैं ओर इस कारण वे छिछुली जान 
पड़ती हैं। 
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श्ट्ड सेतुबन्ध 


पर समुद्र के उछले हुए पानी से मिल कर अधिक विस्तार वाले नि 
उद्गम प्रदेश में मधुर हैं पर आगे चल कर खारे हो गये हैं। इस 
पव॑त के सरोवरों में रत्नों की प्रभा से धोये जाते हुए कमल खिले हुए 
हैं जो शेष के विशाल फण के नतोन्नत होने से कम्पित हैं; तथा मध्य 
प्रदेश में उगी हुई लताओं पर सूय-रथ की धूल पड़ी हुईं है। इसके 
मणिमय तट आकाश की तरह नीले ओर पाश्वाँ में किरणों के फैलने 
से मृगमरीचिका से आवेष्ठित सरोबर के समान जान पड़ते हैं, जिन पर 
उमस से व्याकुल भेंसे नीचे उतरने का रास्ता ढूँढ़ रहे हैं | वन के जीव 
ग्रनुरूप स्थानों में अपना क्रोध प्रकट रहे हें--कहीं हाथी तमाल वन 
रोंद रहे हैं, कहीं रजत शिखर के खंडों को सिंह अपने मुख से काट 
रहे हें और कहीं काली चद्दानों से जंगली मेंसे मिड़ रहे हैं | कहीं सिंहों 
के थपेड़ों से घायल हाथियों के मस्तक से निकले गज मुक्ताओं के गुच्छे 
बिखरे हुए हैं और वन में लगी आग से डर कर भागे हाथियों द्वारा 
नदियों को पार करते समय तृण राशि कुचल गईं है। इसके मध्यमाग 
पर सू्य का रथ हिलता-डुलता प्रयाण करता है, ताल-वनों में मार्ग न 
पाकर प्रचंड तारे उलझ पड़ते हैं और इस प्रकार यह समीप के भुव- 
लोक के ऊपर स्थित है। यह सुवेल पवत विचित्र शिखरों से युक्त है, 
जिसके आधे भाग तक ही सूथ की किरणों पहुँचतीं हें, पूर्णाचन्द्र की 
किरण तो कुछ भाग तक ही पहुँच पाती हैं तथा ऊपरी शिखर तक न 
पहुँचा हुआ गरुड़ बीच के शिखर पर विश्राम लेता है। यहाँ देव 
सुन्दरियों के वक्तस्थल पर धारण किये जाने योग्य रत्नालंकरण से 
दक्षिण समुद्र रत्नों बाजार जान पड़ता है। यहाँ कमलिनियों के 
दलों के सम्पक से सरोवरों का जल मधुर और श्याम है तथा घाटियों 





३० सिंहों का नाद कन्दराओं से प्रतिध्चनित हो कर ऐसा जान 
पड़ता है कि सामने से ही भीषण ध्वनि आ रही है। ३६. सिंहों 
ने शिखरों को अपने झुख में अवरुद्ध किया है। 


सेतुबन्ध श्र 


में बकुल बन के परिमल का गन्ध फेल रहा है। मध्याह् के तीतर ताप 
से तम्त हरिताल गन्ध से हरिण मूर्च्छित हो रहे हैं ओर ताप से घनीमूत 
समुद्र जल के लव॒ण-रस के स्वाद के लिये मेंसे तटीय शिलाश्ों को 
चाट रहे हैं । यह अपने ऊँचे रजत शिखरों से तारों को छू रहा है । 
यहाँ पड़े हुए. म॒क्ता-समूह सिंहों द्वारा मारे गये हाथियों के रुधिर से 
अरुरणिम हो गये हैं। अपने असीम थैय के कार सुवेल ने कितने 
प्रलय सहे हैं और सागर से लगे हुए इसके सरोवर में शंख प्रवेश कर 
रहे हैं। मणिमय विवरों में प्रवेश करता डुआ जल श्याम-श्याम सा 
जान पड़ता है; यक्ञों के आमोदपूरण क्रीड़ा-णह हैं, सरोवरों के कारण 
दावाग्नि नहीं लगती है और यहाँ काम के बाणों से परिचित गंधर्वों 
को निद्रा आ रही है। अभिमानी रावण को आनन्द देने वाले इस 
पर्वत की कन्द्राओं में जल सिल्हक से श्यामल है, मध्य भाग स्वच्छ 
रजत प्रभा से भासमान्‌ है तथा विषवृत्षों की प्रभा से जीवों का नाश 
हो रहा है। पुरानी विष नाशक लताओं के लिपटने से चन्दन बृक्ञों 
की शाखाओं को विषघर ने छोड़ दिया हैतथा दूसरी ओर जाते हुए 
सर्पों की मणियों की प्रभा से वृक्षों की छायाएँ उद्भासित हैं। सुर सुन्दरियों 
का मधुर आलाप सुनाई दे रहा है। यह प्रलय॒ काल की उमड़ो जल- 
राशि से पूर्णतया घुल नहीं पाता । इसका घरातल स्फटिक मणियों से 
धवलित हो गया है और इसके विवरों से चन्द्रमा की भाँति उज्वल 
रजत शिलाएँ निकलती हैं। रमणीय चन्द्र ज्योत्स्ना इस सुवेल पवत 
का आवरण पट है, निकटवर्ती वृक्षों से कन्दराएँ रम्य हैं, श्रेष्ठ नक्षत्रों 
से इसके शिखर उज्वल हैं तथा स्वग के बन्दी देवताओं के लिये इस 
४१, सागर पवत के तट की शिज्षञाओं को अपनी तरंगों से नमकीन 
बना रहा है । ४२. मुक्ता-स्तवक हाथी के गण्डल स्थल के हैं । ४२. नील- 
मणि अथवा लताकंजों के कारण जल श्याम रंग का भासित होता है । 
४४, वरक्‍्ख का अर्थ गन्ध-द्वव विशेष हे और त्रिफला भी । 
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श्८६ सेतबन्ध 


समय स्वस्थ है। यहाँ जंगली बावलियों के कीचड़ से निकला सुश्रर 
सिंह द्वारा आक्रान्त होकर फिर उसी में घुस पड़ता है और इस प्रकार 
अपने प्रयत्न में विफल हो सिंह चोट खाया-सा जान पड़ता है। सुवर्ण- 
मय वृक्षों के गुच्छे सरोवर के जल में गिर कर अपने बोर के कारण 
डूब रहे हैं। सजल नील मेघ जैसी लावश्यमयी, नक्षत्रों के ग्रंथन से 
रचित मेखला वाली नभश्रो को अपने शिखर रूपी बाहुओं से आच्छा- 
दित करता हुआ सुवेल, पीछे आती हुई दिशा रूपी प्रतिनायिका के 
क्रोध को दूर करता है। यह राज्षसों की बन्दिनियों ( अप्सराश्रों ) के 
लिये आश्रय-स्थल है; यहाँ मयानक ध्वनियोँ गूँजती हैं, यह दिशाओं के 
आधार के समान है, सूर्य को छू-सा रहा है, अंधकार रूपी नरपति के 
राजभवन के समान है तथा सूयकात मणियों के पालक जैसा है। बलि 
की भूमि का अपहरण करते समय विष्णु और प्रलय काल में मेघों तथा 
समुद्रों से भी जो नहीं मर सका, उस भुवन को यह सुवेल अपने आकार 
से भर रहा है। समीपवर्ती शिखर की वनाग्नि से आक्रान्त-अदृश्य 
मण्डल, ज्वालमाल के मीतर से निकलती हुई रक्ताभ किरणों वाले अस्त 
होते हुए-से सूर्य को यह पव॑त धारण किये हुए है। अपने घर को छोड़ना 
स्वीकार न करनेवाली नदी रूपी पुत्रियों के लिये, यह पवत बड़वानल 
के संताप से तथों को विद्वीण करने वाले सागर के भारी तरंग-प्रवाह को 
सहन कर रहा है | रात के समय, इसकी पद्मरागमणि की शिलाशों पर 
पड़ती द्वितीया के चन्द्रमा की छाया, इस प्रकार जान पड़ती है मानों 
सूय के घोड़ों की टापों से चिह्नित माग हो | ठेढ़ी, ऊपर चढ़ती लताशओों 
के जाल से आच्छादित, आतप के खंड के समान ऊँची-नीची सोने की 


शिलाएँ पड़ी हैं। आतप के भय से उधःप्रदेश से उद्विग्न हुए, साँपों ने 


४७, रावण ने स्वर्ग के देवताओं को बन्दी कर रखा है, ओर वे नन्‍्दन 
बन के अमाव में सुवेल पर ही दिन बिता रहे हैं। ४६. नसमश्री को 
छिपा कर दिशा नायिका के क्रोध से बचता है । ५३. जिस प्रकार ससुर 
जामाता के कठोर वचन सहता है। ५४. शिलाओं से व्याप्त हे । 


सेतबन्ध श्व्य्छ 


सूथ के अलोक-ताप से रहित मध्यप्रदेश स्थित वनों में बसेरा लिया है, 
सूय के नीचे स्थित रहने के कारण इन वनों की छाया ऊपर फैलती है। 
इसके काफी ऊँचे तट प्रदेश (नितम्ब भाग), लगे हुए, दाँतों के विस्तीण 
मसध्यभाग से मुख के विस्तार के सूचक, ऐरावतादि हाथियों के परित्र जैसे 
दाँतों से चिहित हैं | विचरण करने वाले देव हाथियों के कनपटी खुज- 
लाने से पीले तथा सूँड़ की निश्वास की ऊष्णता से हल्की आमावाले 
पारिजात के पत्ते इस पवत पर गिर कर इकछे होते हैं और फिर बिखर 
जाते हैं | इसके पाश्वं भाग में आने पर चन्द्र का मृग-कलंक उसके 
मणिमय मध्य भाग की आमभा से घवलित हो गया है ओर पिछले भाग 
पर गिरते हुए महानिभोेर से उसका मण्डल उलठ गया है। इस पर 
स्थित वनराजि समुद्र के समीप होने से अधिक श्यामल हो गई है, समुद्र के 
उछुले जल से उसके फूल धुल गये हैं ओर सूथ का प्रखर आलोक उसके 
ऊपर दिखाई दे रहा है। इस पर सुर-गजों का मार्ग फैला हुआ है, जब 
इस भाग से सुर-गज नीच उतरते हैं तब भ्रमर साथ होते हैं ओर जब 
ऊपर चढ़ते हैं तब वे उनके साथ नहीं रहते, क्योंकि दूर समझ ऊँचे माग 
से वे लोट आते हैं| स्थान-स्थान पर ढकी हुई प्रज्वलित अग्नि के समान 
रत्न छिपे हैं, जिनके निकलते हुए थोड़े-थोड़े प्रकाश से अन्धकार किंचित 
दूर हो गया है । 
यहाँ बनैले हाथियों का युद्ध-संघप चल रहा है, जिसके 
पवतीय वनों कारण मुड़ कर वृत्त सूख गये हैं, उलझक कर लताएँ 
के दृश्य पूंजीमृत हो गई हैं ओर आपस के प्रहार से नके 
परिध जैसे दाँत टूट गये हैं । मन्द्राचल के चालन से 


५६, वन सूर्य के बृत्त के ऊपर हे, ओर इस कारण इसके बृत्तों की 
छाया ऊपर की ओर जाती है । ३७, कटक माग में हाथियों के दाँतों के 
चिह्न से उनके मुख का अनुमान लगाया जा सकता है । ४८, नन्‍्दन वन 
सुबेल के इतने समीप है कि पारिजात के पत्ते कड़ कर उस पर गिरते हैं। 
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श्द्द सेतुबन्ध 


उलछ्ाला हुआ सागर का अ्रमृतमव जल अब मी इसके विस्तृत मणिमय 
बिवरों में निहित है। वच्र की नोक से खंडित पंख के शेष भाग के 
समान विपम रूप से लगी पूछोवाले राम के बाण समुद्र-जल के संक्षोभ 
के कारण सुवेल के तट में लगे हुए हैं | वहाँ कुम्म-स्थलों पर आक्रमण 
करने वाले सिंहों के आयाल जंगली हाथी अपनी सूड़ों से उखाड़ रहे 
हैं; ओर सहचरी श्रमरी की गुंजार सुन कर उधर ही को मुड़े हुए भौंरे 
से आशभ्रित लतापुप्प उलट गया है | वहाँ दिवस के आगमन से 
अचमत्कृत-सी, कुछ-कुछ सूखी हुई तथा हिम की तरह शीतल' चन्द्रकांत 
की मणिशिलाओं पर पवन के सम्पक से शैवाल कुछ -कुछ काँप रहा है। 
नलिनी दलों पर ढलकने वाले जलकणों जैसी कांतिवाला पारद रस 
इसकी मरकत शिलाओं पर लुढ़क रहा है ओर उससे विचितन्न प्रकार 
की गंध उठ रही है। प्रातःकाल वेगपृवक ऊध्वगामी मण्डल के मार 
से जिसके घोड़े आकुल हैं, ऐसा सूर्य इस पव॑त पर आरूढ़ होता है और 
सनन्‍्व्या समय समतल प्रदेश को पार कर नीचे उतरता सा है । सुवेल पर, 
उसके मध्य माग के विषम प्रदेशों से बचने के लिये चक्कर काटते हुए 
वनचर सामने आकाश से गुजरती हुईं तारिकाओं से प्रकाश पाकर अपने 
रास्ते को पार करते हैं | इसके शिखर मार्ग से बिल्कुल मिलकर चलता 
हुआ चन्द्र-बिम्ब, प्रियतम से विरहित किरात युवतियों के उच्छुवास से 
मलिन किया गयाहि और उनकी पुष्पांजलियों से उसके अग्म भाग में 
चोट लगती है | यह आकाश मंडल की माँति ही ग्रह-नक्ञ त्रों से शोमित 
है और सीमा रहित है, अपने शिखरों से प्रलय पवन के वेग को रुद्ध कर 
व्यर्थ बनानेवाला है, अपने रत्नमय शिखरों की लाली से बादलों को 
रक्तिम करता है ओर इसकी कन्दराओं के मुख में सिहों की भीम 
गजना फैल रही है । इसमें दिशाएँ समाप्त-सी, प्रथ्वी क्ञीण-सी, आकाश 
लीन-सा, समुद्र अस्त-सा, रसातल नष्ठ-सा और संसार स्थित-सा है। 


६७४. जिससे अम्हत नहीं निकाला .गया है । ६६. पुष्प चंचल हो गया 


है। ७१ चन्द्रमा का अग्न भाग पुष्पांजलियों से ताड़ित होता है । 


सेतुबन्ध श्द्६्‌ 


भीत अरुण से लोटाये जाने के कारण जिनके आयाल नाक पर आ गये 
हैं ओर जूये के टेढ़े होने से जिनके कंघे टेढ़े हो गये हैं, ऐसे सूथ के 
तुरंग इस पर प्रायः तिरछे होते रहते हैं | सुवेल पवत पर रात में बन के 
समीप नक्नत्रलोक पुष्प-समूह के समान जान पड़ता है और प्रातःकाल 
तारों के विलीन हो जाने पर ऐसा जान पड़ता है कि वन के पुष्प तोड़ 
लिये गये हैं | यहाँ रात में, चन्द्रमा के स्पश से प्रकट चन्द्रकान्तमणि के 
निर्म॑रों में प्लावित जंगली मैंसे अपने निःश्वास से कोमल मेघों को उड़ाते 

ए, अपनी निद्रा को पूर्ण करते हैं । सामने के माग के अवरुद्ध होने के 
कारण चट्टानों की दीवारों पर तिरछ्ले होकर चलता हुआ चंद्र-बिम्ब पवत 
के शिखर का चक्कर काटता है और उसकी किरणें कभी महासप की 
फरणशि-मणि की ज्योति के आघात से नष्ट-सी हो जाती हैं | पाताल तल 
को छोड़ कर ऊपर उमड़ा हुआ, प्रलय के समान उत्पात से कम्रित और 
आगन्दोलित दक्षिण समुद्र इसके तट को प्लावित करता है, पर आगे 
बढ़ कर दूसरे समुद्रों से नहीं मिल पाता है। यहाँ अ्रकुश जैसे नखाओओं 
से शिखर के पास आये गरजते हुए मेघों को खींचनेवाले सिंह घूमते हैं 
जिनके केसर मुख पर गिरे विद्युत-वल्य से कुछ-कुछ जल गये हैं। निकर 
में स्नान करने से सुखी, फिर भी धुप से व्याकुल हो जंगली हाथी अपने 
कंधे से रुगड़े हुए हरि-चन्दन बक्तों की छाया में बैठकर सुखी हाते हैं । 
यहाँ सू्थ के शीघ्रगामी धोड़ों का मार्ग दिखाई देता है, इसके मध्यमाग 
की वन-लताओं पर धोड़ों के रोएँ गिरे हुए है, श्रमर गुंजार रहे हैं और 
उनके उच्छुवास के पवन से फूलों का पराग आद्र हो गया है। यहाँ 
अंजन के रंग से धूसर तथा कपोलों पर गिर कर विपम रूप से प्रवाहित, 
रावण द्वारा बन्दी बनायी गयीं देव सुन्दरियों के नेत्रों का अश्रु प्रवाह 
कल्पलताओं के वस्त्रों को मलिन बनाता है। दक्षिणायन और उत्तरायण 
दोनों कालों में आकाश में आने-जाने से घिसा सूर्य का मार्ग इसके एक 
७६, बादलों के खींचने पर बिजली उनके मुख पर आ पड़ती हैे। 
८२ घूसर का अर्थ यहाँ मल्लिन है । 
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१६० सेतुबन्ध 


ही शिखर पर समाप्त हो जाता है, इस माग पर वृक्षों का समूह सूख कर 
छिन्न-भिन्न होकर पड़ा है | इसने अपने विस्तार से प्रथ्वी को भर लिया 
है, रसातल को आराक्रान्त कर लिया है ओर आकाश को व्याप्त कर चारों 
ओर से फैलता हुआ तीनों लोकों को बढ़ा-सा रहा है। यहाँ अपने गंध 
से भौरों को आकृष्ट करनेवाले, सुन्दर-सजे, परस्पर विरुद्ध तथा नन्‍्दनवन 
का अनुसरण करनेवाले ऋतु, एक ही विशालकाय स्तम्भ में बंधे सुरगजों 
की तरह निवास करते हैं | निकटवर्ती रावण के भय से उदिग्न, शिखरों 
के अन्तराल में अन्तर्निहित होकर पुनः छूटा हुआ सूथ अपने मण्डल 
को तिरछा करके मागता-सा दिखाई देता है | यहाँ जुगाली को भूले हुए, 
किन्नरों के मन भावने गीतो से सुखी होकर खिलती सी आँखों वाले 
हरिणों का रोमांच बहुत देर बाद पूर्वावस्था को प्राप्त होता है। यहाँ 
सरोवरों में पवतीयतट-प्रदेशों पर विचरण करनेवाले हंस सुशोमित हैं 
तथा क्रद्व बन गज लड़ाई करते हैं; इस सरोवर के चन्द्रमएडल के 
समीपस्थ कुमुदवनों के विकास में सूय-किरणों के दशन से भी विध्न 
नहीं होता है। मधुमथ के करवट बदलने के समय विपुल मार से चित 
हुआ ( बोमिल ) शेषनाग, पाश्ववर्ती पवतों को अपनी मणिप्रभा से 
उद्धासित करने वाले अपने विकट फरणु को इस पवत में लगा कर सहारा 
लेते हैं | गह्दर के समान विकराल मृग-छाया वाला तथा दोनो ओर 
किरणों को प्रसारित करनेवाला ( मध्यमाग स्थित ) चन्द्रमा शिखर के 
निर्भ॑यों से भिन्न मण्डलों वाला जान .पड़ता है। इसके मध्य में समान 
रूप से बिना अन्तर के मिले हुए तीनों मूमण्डल, जिविक्रम की स्थूल 
और उन्नत भुजाओों में तीन वलय जैसे जान पड़ते हैं । वहाँ सूखे हुए. 
बच्चों से सूर्य का मार्ग नवीन शीतल सुखद बनपंक्तिसे चन्द्रमा का मार्ग 
जान पढ़ता है, पर वनों के बीच में क्षुद्र तारकों के मार्ग का पता नहीं 


८३, इस पववेत पर वर्ष के दोनों मागों में सूर्य आता हे ओर बापस जाता 


है। ६०, चन्द्रमा केवल मध्म भाग तक पहुँचता हे, ओर इसी कारण 
निर्भरों से वह दो मण्डलों वाला जान पड़ता है। 


सेतुबन्ध १६१ 


चलता । यहाँ सुरसुन्द्रियों के कानों में पहने हुए तमाल किसलयों को, 
जिनकी गंध अलकों में भी लगी है, पवन अलग करता है; ये किसलय 
सूखने के कारण सुगन्धित हैं और शिल्ातल पर कुचल कर बिखर भी 

गये हैं | विपरीत मार्ग से आये हुए, ऊपर मुख करके झरनों के जल को 
: पीते हुए मेघ, घाटियों से, पवन के आहत होने के कारण पुनःआकाश में 
जा लगते हैं । छिपे हुए जंगली हाथियों से ढहाये गये तट के आघात 
से मूच्छित सिंहों के जागने के बाद की गजना से व्याकुल होकर किन्नर 
मिथुन आल्िंगन में बँध गये | और यहाँ ऊँचे तठों से गिरते निभरों 
से मुखरित कृष्ण मणि-शैलों में विहार करनेवाली सुर युवतियों का 
अनुराग शिथिल नहीं होता । 


६३, इन सुन्दरियों ने शिलातल पर शयन किया है । 
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दशस आरास 


इसके पश्चात्‌ बानर सेनन्‍्य ने विश्वस्त भाव से अपने 
सूयोस्त निवास स्थान की चोटियों के समान सुवेल पवत की 
चोटियों पर अलग-अलग डेरा डाल दिया, जैसे न 
मरने पर भी रावण मर-सा गया हो। इस पव॑त को सूथ आक्रांत नहीं कर 
सका, विश्वस्त रूप से पवन द्वारा यह छुआ नहीं गया, तथा देवताश्रों ने 
भी हार कर इसे छोड़ दिया, पर इस सुवेल के शिखरों का वानरों ने मृदन 
किया | राम ने लंका को ओर शत्रु-नगरी के कारण रोपयुक्त तथा सीता- 
निवास के कारण, हषयुक्त, दृष्टि इस प्रकार डाली मानों बीर तथा रौद्र 
दोनों रसों से श्रान्दोलित हो | तब राम के आगमन का समाचार सुन- 
कर क्रुद्ध हो उठा रावण चैयहीन होकर, श्राक्रांत शिखरों वाले सुवेल 
के साथ ही काँप उठा । इतने समीपवर्ती वानर सैन्य के कोलाहल से 
क्रद्ध रावण के भयंकर दष्टिपात को, जिससे उसके समस्त परिजन दूर 
हट गये हैं, दिन छोड़-सा रहा है। कमलिनी को खींचते हुए, ऐरावत की 
कमल के केसरों से धूसरित सूड़ (कर) के समान, दिवस की कान्ति को 
खींचते हुए सूय का हरिताल का-सा पीला-पीला किरण समूह संकुचित 
हो रहा है। अस्पष्ट स्पशों वाली, क्षीण होते हुए आतप में दीघाकार 
हुई तथा खींचकर बढ़ाई हुई-सी वृक्षों की छाया क्लीण सी हो रही है। 
हाथी के सेन्दूर लगे मस्तक की-सी कान्तिवाला, समुद्र-मंथन के समय 
मन्दर पवत के गैरिक से रंग उठे नागराज बासुकि के मंडल की तरह 
गोल सूय का मंडल विद्रुम की माँति किंचित लाल-सा दिखाई दे रहा 
है | दिन की एक हल्की आमभा शेष रह गई है, दिशाओं के विस्तार 
१, निद्ठ ढ होकर वानरों ने वहाँ डेरा डाला । ५. क्रोध के कारण परिजन 
रावण के सामने से हट गये । संध्या हो रही थी | 
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क्षीण से हो रहे हैं, महीतल छाया से अंधकार पूरा हो रहा है और 
पबतों की चोटियों पर थोड़ी-थोड़ी धूप शेष रह गई है | धूल रहित ऐरा- 
बत की माँति, रजरूपी आतप से रहितेदिवस के अस्ताचल पर जा पहुँचने 
पर, गिरते हुए धाठ-शिखर को तरह सूय बिम्ब गिरता-सा दिखाई दे 
रहा है। जब दिन अस्त हो गया, तब धूप के ज्षीण होने के कारण 
कान्तिहीन तथा मकरनद पीकर मतवाले भौंरों के चलायमान पंखों से 
जिनका मधुरस पोंछा गया है, ऐसे कमलों के दल मुँद रहे हैं। बानरों के 
पैरों से उठी धूल से समाक्रांत अस्त होता सूयथ और नाश निकट होने 
कारण प्रतापहीन रावण समान दिखाई पड़ते हैं । सूथ का आधा 
मण्डल पब्छिम सागर में ड्रब-सा रहा है, शिखर आदि उच्च स्थानों पर 
धूप बची है; और वह प्रथ्वीतल को छोड़ता हुआ विवश आकाश में बहता 
हुआ-सा छ्ीण होकर पीड़ित हो रहा है। बनेले हाथी द्वारा उखाड़ 
गिराये हुए वृन्धकी माँति, दिन से उखाड़े ओर ओं धे पड़े सूय का किरण 
समूह, शिफा-समूह की तरह ऊपर दिखाई पड़ता है। फिर दिन का 
अवसान होने पर रुधिरमय पंक-सी संध्या-लाली में सू्य इस प्रकार डूब 
गया, जैसे अपने रुधिर के पंकर में रावण का शिर-मंडल ड्रव रहा हो । 
अ्रमरों के मार से रुके हुए. तथा पके केशर के गिरते हुए परिमल करों 
से भारयुक्त कमल के दल सूर्यास्त होने पर, एक दूसरे से मिले हुए, भी 
अलग-अलग जान पड़ते हैं | पश्चिम दिशा में विस्तार से फैला हुआ 
किरणों का धूल धूसरित प्रभा-समूह काल के मुख द्वारा [दिवस के धसीटे 
जाने का भार्ग-सा जान पड़ता है। सूथ का मण्डल ऊपर से खिसक 
पड़ा है और उसके प्रथ्वीतल में विलीन हो जाने पर उछलते हुए आतप 
से रक्ताम सन्‍्ध्या की लाली में बादलों के छोटे-छोटे ठुकड़े निमग्न हो 
गये हैं । मेरु के पाश्व भाग में लगे कनकमय पंक के कारण और मी 
लाल, अस्ताचल के शिखर पर संध्या का राग, ठेढ़े होकर घूमते सूथ रथ 
१४, पेड़ जब उखड़ कर गिर पड़ता है, तब उसकी जड़ों का समूह ऊपर 
आ जाता है। १५, मविध्य का संकेत है । 
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से गिर कर फहराते हुए ध्वज कीं तरह जान पड़ती है। धवल ओर 
किचित लाल, हाथी के रक्त से मीगे सिंह के आयालों की आमा वाला, 
सन्ध्या की अरुणिमा से रंजित कुमरुद समूह, पवन के आन्दोलन से चपल 
हो विकसित हो रहा है । 

दसों दिशाश्रों को धूसरित करने वाली, अंधकार से 
अंधकार प्रवेश मुक्त दिन ड्बने के समय की छाया, जिसमें कहीं-कहीं 

संध्या राग लगा-सा है, अस्पष्ट-सी लम्बी होती जाती 
है | सन्ध्या समय के आतप से मुक्त, जलकर बुझे हुए अग्नि के स्थान 
की तरह डूबे हुए सूथ वाला आकाश तल, प्रलयकाल का रूप धारण कर 
रहा है | दिन के बचे हुए प्रकाश के समाप्त हो जाने पर, जिनका प्रकाश 
सन्ध्याराग से अब तक रुका हुआ था ऐसे दीप, अ्रंधघकार के बढ़ जाने 
से और ही शोमावाले होकर प्रकाश फैला रहे हैं। चकवा-चकवी का जोड़ा 
बिछुड़ गया है, उनका प्रेम का बन्धन टूट-सा गया है, उनका एकमात्र 
सुख नदी के दोनों त्ों से दृष्टि मिलाना मात्र रह गया है ओर उनका 
जीवन हुंकार मात्र पर निभर है | तभी सन्ध्या के विपुल राग को नष्ट कर 
तमाल ग़ुल्म की माँति काला-काला अंधकार फैल गया, जैसे स्वर्शिम 
तट-खंड को गिरा कर कीचड़ सने ऐरावत हाथी के देह खुजलाने का स्थान 
हो | सवत्र समान रूप से फैला हुआ अंधकार दृष्टि प्रसार का अवरोध 
करता हुआ निकट में विरल, थोड़ी दूर पर अधिक तथा अधिक दूरी पर 
आर भी धना प्रतीत होता है । इक्चों की स्थिति का भान उनके फूलों को 
गंध मात्र से हो रहा है, क्योंकि उनकी विस्तृत शाखाओं में अविरल अं ध- 
कार व्याप्त है, श्रंघकार से व्याप्त होकर मनोहर पल्‍लव मलीन हो गये हैं 
आर फूल पत्तों में स्थित भर (अन्तनिहित) हैं। सूर्यास्त के अनन्तर प्रलय 
काल के समान, घोर अंधकार फैल रहा है, दिशाओं की भिन्नता दूर 
हो गई है, समीप के लिये भी आँखों का प्रकाश व्यर्थ-सा है, ओर 


पृथ्वीतल का केवल अनुमान मात्र सम्भव है। अंधकार चारों ओर फेल 


२८. प्रथ्वीतल का अनुमान अथवा साक्षात्कार सुछति या दीपालोक 
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रहा है, यह उन्मील योग्य होकर भी दृढ़ है, खने जाने योग्य होकर 
भी अत्यधिक सघन है, मित्ति आदि की भाँति दृढस्थित है तथा घना 
(गठित) होने पर मी चन्द्रमा के द्वारा भेद्य है। प्रथ्वीतल में सघन होकर 
व्यास अंधकार समूह उसका वहन-सा कर रहा है, पीछे से, प्रेरित-सा कर 
रहा है और ऊपर स्थित होकर जगत्‌ को वोमिल-सा कर रहा है | 

द्रोदय काली शिला से मिन्न जलकणों की तरह श्वेत, पूव 
के दिशा को किंचित आलोकित करता इआ्मा उदयाचल 
में अ्रन्तरित चन्द्र किरणों का क्षीण-सा प्रकाश अंधकार से मिला छुआ 
दिखाई दे रहा है। भूतल के एक भाग सें शशि किरणों से मिट्ते हुए 
अधकार वाली पूव दिशा ग्रलय काल में धूम्र रहित अग्नि में जलते 
सागर को तरह प्रत्यक्ष हो रही है। बाल चंद्रमा के कारण धूसर पूब 
दिशा में चन्द्र के क्षीण आलोक के पश्चात्‌ उदयाचलन पर ज्योत्स्ना 
बिखर रही है और अंधकार को दूर कर निर्मल प्रकाश फेल रहा है। 
नव मुकलित कमल के मीतरी भाग की तरह किंचित ताम्रवर्ण का 
चंद्रबिंब केसर के समान सुकुमार किरणों को फेला रहा है, लेकिन 
समीपवर्ती अंधकार को विरल ही करता है, नष्ट नहीं कर पाता | उदित 
होने के अनन्तर पश्चिम की ओर मुख करके स्थित ऐरावत के दांतों 
के खण्ड की तरह वतुल चंद्र मंडल उदयगिरि शिखर पर स्थित अंधकार 
को मिटा कर धवल आमभावाला हो गया है | चंद्रकिरणों द्वारा अंधकार 
के नष्ट होकर तिरोहित हो-जाने पर आकाश में तारक समूह मलिन हो 
गया है, ओर इस प्रकार आकाशफूलों से बिछे हुए नीलमणि के 
शिलातल की माँति जान पड़ता है। वृक्ष चंद्र किरणों से कुछ-कुछ मिल 
कर, अंधकार के धोये जाने के कारण कुछ धूसर आमा वाले हो गये 
हैं, उनकी पतली शाखाएँ प्रकट हो गई हैं तथा कुछ छाया का मंडल 
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बाँचे खड़े हैं | चंद्रबिंब ने अपनी सबल किरणों से (स्थैयंग्रात) अंधकार 
को उखाड़ फेंका है ओर अपने उदयकालीन घुग्ध भाव को छोड़ कर 
प्रोढ़ तथा घमजर रूप में नस को पार करने की क्षमता प्रात कर ली है । 
चंद्रमा ने पुबबत्‌ बिखरे हुए शिखर समूह, फैले हुए दिशा मंडल तथा 
व्यक्त हुए नदी प्रवाह वाले प्र॒थ्बीतल को मानों शिल्पी के समान अंधकार 
में गढ़ कर उत्कोण-सा कर दिया है | चंद्रमा की किरणें, अंधकार समूह 
के प्रचुर होने पर भी अलग-अलग स्थिर की हुईं वृक्ष छायाश्रों का नाश 
करने में असमथ हैं, फिर भी उनके चारों ओर घेरा डाले पड़ी हें। चंद्र तो 
कुमुद में ( मोरों के प्रवेशा्थ ) छिद्र मात्र करता है, पर खुलते हुए 
दलों वाले कुमुद को, एक दूसरे की अपेक्षा न करने वाले भौंरे कर- 
चरण आदि के आघात से पू्णातः विकसित करते हैं । क्या अंधकार 
समृह को चंद्रमा ने पूरी तरह पोंछु डाला ! या अपने स्थूल करों से एक 
साथ ही ढकेल दिया ? अ्रथवा खंड-खंड कर डाला १ या चारों ओर बिखेर 
दिया ! या निदयता से पी डाला है? चंद्रमा के प्रकाश ने, घनीमूत 
कीचड़ के समान, हाथ से पकड़ने योग्य सघन, तथा दिशाओं को मलिन 
करने वाले अंधकार को उखाड़ कर मानों आकाश का मुंडन कर दिया 
है | कुछ-कुछ स्पष्ट दिखाई देनेवाले सुन्दर पल्‍लवों के वनों को चाँद ने 
व्यक्त-सा कर दिया है, और वृक्षों की शाखाश्रों के रंध्रों में किरणों का 
प्रकाश छा रहा है जिससे वन का दुर्दिन रूपी अंधकार मिट गया है। 
वृत्ञों के फूलों को म्रदित करने वाले, दिग्गजों की निकलती हुई मदघारा 
तथा कमल वनों का आस्वादन करनेवाले मोरे कुमुद कोषों पर टूट रहे 


हैं | चंद्रमा का किरण समूह, सरोवर का पानी पीते समय दिग्गज की 


३७, चन्द्र प्रकाश में आकार का आभास कुछ-कुछ मिलने लगता हे। 
पतली शाखाएँ जाल के समान जान पड़ती हैं, उसीका यहाँ संकेत हे । 
३६, शिवपी की व्यंजना अंतर्निहित है । ४३, केश रहित अर्थात्‌ धवल 
कर दिया है । ४४. किरणें पत्तों के बीच पड़ रही हैं, ऐसा भी अर्थ लिया 
जा सकता है । 
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न 
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सूड़ की तरह दीधांकार होकर नीलमरणि के फश पर लब्कता-सा है 
चन्द्र रूपी घवल सिंह द्वारा अंधकार समूह रूपों गज समूह के मगा दिये 
जाने पर, उनके कीचड़ से निकले पंकिल चरण चिह्नों जेसे मवनों के 
छाया समूह लम्बे-लम्बे दिखाई दे रहे हैं | तिरछे भाग से ऊपर की ओर 
चन्द्रमा का बिम्ब बढ़ता जा रहा है, उसकी किरणों गवाक्षों से घरों में 
प्रविष्ट होकर पुनः बाहर निकल रहीं हैं, और वह गुफाओं के अन्वकार 
की विच्छिन्न कर रहा है तथा छाया के प्रसार का सीमित कर रहा हं | 
ऊपर के झरोखे से घर मे मोतर प्रविष्य ज्योत्स्ना, पुमीक्षत चूर ८ रंग 
तथा कुछ-झुछ पीले वस्त्र के समान अश्रक क आभा जेसे दीप-प्रकाश 
से मिलकर ज्षीण-सी हो गई है। रात्रि के व्यतोत होने के साथ किचित 
विकास को प्राप्त, गाढ़ी प्रतीत होने के कारण हाथ से हटाये जाने योग्य 
ज्योत्स्ना मे बोमिमल कुछ-कुछ खिला हुआ कुमुद अपने भार से फैले हुए 
दलों में काँप रहा है। चन्द्र किरणों से घिरे हुए बृत्चों की चोटियों पव 
से कॉप रही हैं, डालियों के ऊपर-नीचे जाने से उनकी छायाएँ काँप रही 
हैं; ऐसे वृक्ष ज्योत्स्ना के प्रवाह में एड़ कर बहते-से जान पड़ते हैं । 
दीपों की प्रकाश किरणों से कम हुई, जल में घिसे चन्दन जैसी कान्ति 
वाली ज्योत्त्ना शाखाद के अन्तराल में स्थित अंधकार को दूर करती 
हुई विपम-सी ( नतोन्नत ) जान पड़ती है | घनीमूत चन्द्रिका से अभिभृत 
आकाश अपनी नील आमा से रहित है, उसमें चन्द्रमा चन्द्रिका प्लावित 
हो रहा है और फेली हुईं +रणों से तारे क्षीण हा गये है | आकाश के 
मध्य में स्थित चन्द्रमा द्वारा स्पष्ट शिखरों वाले पवतों का छाया मण्डल 
हर लिया गया है. उनके नीचे के तग-भाग दिखाई दे रहे हे और वे 
४८ , चन्द्रमा ज्यों-ज्यों ऊपर चढ़ता जाता है त्यों-व्यों वस्तुओं की छाया 
कम होती जाती हैं । ५२. भिन्न-भिन्न प्रदेशों में अंधकार को चचल करती 
है। ५५. अंधकार के कारण गड्ढे जान पड़ते हैं ओर चाँदनी के कारण 
विवर समतल्ञ स्थल्ल जान पड़ते हैं । 
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अन्धकार फैला है, वहाँ विवर जान कर कोई नहीं जाता, और ज्योत्स्ना 
से भरे विवरों में प्राणी विश्वस्त होकर घुस जाते हैं । 
इस प्रकार, जिस प्रदोष काल में चक्रवाक मिथुन काम 
निशाचरियों का पीड़ा से जागते हुए नदी के दोनों तटों पर खिन्न हो 
संभोग वशान रहे हैं तथा कमलों के मुद जाने पर भ्रमर दुःख पीड़ित 
हैं, वह व्यतीत हो गया | इस समय राम के आगमन 
से बढ़े हुए आवेग वाले काम के वशवर्ती वि्लासिनियों के हृदय सुरत 
व्यापार की अमिलाषा भी करते हैं और त्याग भी । जिसका आस्वादन 
कामवश प्राप्त होकर पुनः भय के कारण नष्ट हो जाता है तथा जिसका 
उमड़ता हुआ काम सुख आवेग के कारण विलीन होता है, इस प्रकार 
सुरति रस को विघटित और संस्थापित करने वाला प्रेमिकाओं का 
प्रेमी-जनों द्वारा किया जाता चुम्बन गुप्त नहीं हो पाता है | लंका की 
युवतियों का समूह उच्छु वास लेता है, काँपता है, तड़पता है, शय्या पर 
अशक्त अंगों को पटकता है; पता नहीं चलता कि वे कामपीड़ित हैं अथवा 
भयभीत । भावीसमर की कल्पना से कातर राक्षस युवतियों अपने पतिजनों 
के वक्षस्थल में, आक्रमण करने वाले दिशा गजों के दाँतों के द्वारा 
किये गये घावों को देख कर कॉाँप उठती हैं । किंचित भश्रमर से 
आकुलित मालती पुष्प के समान, सुरत सुख मे अधभरपी, आकुलतावश 
उनन्‍्मीलित तारिकाश्रों वाल्ले युवतियों के नेत्र युग्म आगत युद्ध भय की 
सूचना-सी दे रहे हैं । इस प्रदोष काल में चन्द्रमा ने आमोद उत्पन्न 
किया, सदोन्माद के कारण प्रिय के लिये अभिसार का सुख बढ़ गया, 
कामेच्छा के कारण मान भी नष्ट हो गया और सुरत सुख अनुराग के 
आधीन हो गया है| मदमाती विलासिनियों का समूह विलास में प्रवृत्त 
_ हुआ, संतापित तथा कुपित होकर भी बिना मनुहार के ही उसने हर्षित 
५६, बीत जाने पर अर्थात्‌ आधी रात होने पर । ५७. मयातुरता के कारण । 
६२, और ६३, का अन्वय एक साथ है, अनुवाद की सरलता के कारण 
अलग रखा गया है । 


सेतुबन्ध श्ध्र 


होकर प्रियतमों को अपना शरीर अर्पित कर दिया और उनके चुम्बन से 
' हर्षित होकर वह सुख की साँस लेता है। रोषवश अपने अधरों को पोंछ 
डालनेवाली, प्रियतमों द्वारा बलपूबक खींचकर किये चुम्बन के कारण 
रोती हुईं युवतियों का मुख फेर कर उपालम्म वचन कहना, कोप की 
गम्मीर व्यंजना से प्रियतमजनों के हृदय को हरता है। युवतियाँ चन्द्रमा 
के आलोक में ठिठक कर अभिसार नहीं करती हैं, केशों को सवारती 
नहीं हैं, दूती से माग नहीं पूछ॒ती हैं, केवल मुग्धभाव से कॉँप रही हैं । 
राक्षसों के प्रदोष काल का आगमन सुशोमित हुआ, इसमें रामकथा 
का अनादर है, युवतीजनों का संभोगादि व्यापार पूववत्‌ जारी है तथा 
रावण द्वारा रक्षित है । नायक के समीप से आयी हुई दूतियाँ जो सामने 
भूठी बातें कभी कहती हैं, कामिनी स्त्रियाँ उस पीड़ा देनेवाली वारता की 
भी आवृत्ति कराती हैं | प्रणय कलह होने पर, सामने बैठे हुए. प्रियतमों 
द्वारा लौदाई जाती हुई भी प्रणयनियों ने शय्या पर मुख नहीं फेरा, केवल 
उनके नेत्रों में जल भर आया। अनुनय से क्षण भर के लिये सुखी परन्तु 
किसी अपराध के कारण पुनः विहल मानिनियों के हृदय में प्रशयवश 
भारी-सा कोप बड़ी देर में शान्त होता है | प्रियतमों के दशन से नाच 
उठा युवयितों का समूह विमूढ़ हुआ बालों का स्पश करता है, कड़ों को 
खिसकाता है, वस्त्रों को यथास्थान करता है और सखीजनों से व्यथ की 
बातचीत करता है। प्रियतमों द्वारा आलिंगन किये जाने पर व्याकुल 
विलासनी स्त्रियाँ उठने के लिये हड़बड़ी करती हैं और बिना आभूषण 
काय समाप्त किये ही उनका शय्या पर जाना भी शोभित होता है । 
बिना मनुहार के प्रियजनों को सुख पहुँचाने वाली कामिनियाँ सखियों 

द्वारा एकटक देखी जाने के कारण लज्जित हुई और इस आशंका से 
६३. सय के आतंक से उनका मन *शशज्ञार की ओर प्रवृत्त हुआ । ६४. 
चुम्बन करने पर युवतियाँ अस्वीकृति सूचक कोप प्रकट करती हैं, पर यह 
कोप विलास मात्र है । ६५. अनुपस्थिति से प्रिय अनुरागहीन न 
समरू लें । ६६. शत्रु-निवारण का उसी में अध्यवसाय किया गया हे । 
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अस्त हुई कि इन युवतियों का झूठा कोप प्रियतमों द्वारा जान लिया 
गया | प्रियतम से अभिसार करने के मार्ग में उपस्थित विध्नों में साथ- 
साथ आगे बढ़ कर मार्ग प्रदर्शित करनेवाली सखी के समान लज्जा को 
पहले काम दूर करता है और फिर मद पूणतः हटा देता है। सखीजनों 
के हाथों द्वारा, बिन्दी से विभूषित तिरछे मुड़े मुख को आक्ृष्ट करके 
दूतियाँ युवतियों के द्वारा उत्सुकता के साथ पढ़ाई जा रही हैं | सखियों 
के समीप दूतियों को अन्य दूसरे प्रकार की बाते सिखाती हुए युवतियाँ 
प्रियतमों को देखकर अधीर हो कुछ और ही कह रही हैं| किसी-किसी प्रकार 
सामने गोद में उठाते हैं, चुम्बन किये जाने पर मुख फेर लेती हैं तथा 
लज्जा अथवा काम पीड़ावश अस्फुट स्वर करती हैं; इस प्रकार नवथुवतियों 
के साथ खेद मिश्रित सुरत युवकों को घैय ही प्रदान करता है। नायकजनों 
के सम्मुख मान छोड़ कर बेठा हुआ युवती वर्ग रूठे मन के धुनः प्रसन्न 
हो जाने से अपने रोमांच द्वारा अ्रपना मनोभा[व प्रियजनों पर प्रकट-सा 
करता है | प्रियतमों द्वारा प्रदान किये अधघर का पान नहीं करतीं, न अपने 
अधरों को उन्नत करती हैं और न आक्ृष्ट अधरों को बलपूवक छुड़ाती 
ही हैं; इस प्रकार प्रथम समागम के अवसर पर परांगमुख (लज्जावश) 
युवतियाँ किसी-किसी प्रकार बड़ी कठिनाई से रति-व्यापार को स्वीकार 
करती हैं। घिय धारण करो, प्रदोषकाल होने पर भी क्या वे नहीं आयेंगे १? 
इस प्रकार जिनके प्रियतम पहले ही ले आये गये हैं ऐसी विला!सिनियाँ 
दूतियों द्वारा तोली-सी जा रही हैं | सुख-दुःख दोनों ही स्थितियों में सद्भाव 
प्रकट करनेवाली मदिरा विल्लासिनियों को सखी की माँति लज्जाविहीन 
होकर वार्तालाप करने की योग्यता प्रदान करती है । चन्द्र ज्योत्स्ना द्वारा 


अनिनालाणि टक्कर 


७२, लज्जा का उद्घाटन हुआ । ७४, पहले दूतियाँ[प्रिय के समीप जाने 
के लिये प्रस्थान कर चुकी हैं, पर सखीजन उनके मुख को फिर नायिका की 
ओर आक्ृष्ट कर देती हैं । ७५. नायक एकाएक आ गया । ७६, दूतियाँ 


, इस प्रकार उनके घेर्य की परीक्षा लेती हैं । 


सेतुबन्ध २०१ 


मद अथवा मद द्वारा चन्द्र ज्योत्स्ना विकास को प्राप्त हुईं ? या इन 
दोनों के द्वारा कामदेव अथवा कामदेव के द्वारा ये दोनों अन्तिम सीमा 
तक बढ़ाये गये। इसके साथ ही प्रदोषकाल में ज्योत्स्ना, मदन तथा 
मदिरा--इन तीनों से, प्रियतमों के विषय में युवतियों का अनुराग बढ़ाया 
जाकर चरम उत्कष की सामा पर पहुँच रहा है | 


प्र 


ट्र 


एकादश आरवास 


तब चन्द्रमा दूर कर दिया गया, रात्रि के व्यतीत होने 
रावण की काम से सब काय (संभोगादि) भी रुक गये और कामिनी 
व्यथा. वर्ग जाग कर सचेत हो गया, इस प्रकार प्रदोषकाल 
के कठोर याम बीत गये | राजिकाल के बीतने पर 
राक्षस पति रावण ने अपने दसों मुख से दीघ निःश्वास लिया, जिससे 
उसके हृदय की चिन्ता के साथ घैयहीनता व्यक्त हुई और जान पड़ा कि 
दसो दिशाएँ सून्ती हो गई हैं | रावण के मन में सीता विषयक वासना 
अब विस्तार नहीं पा रही है, वह अब चिन्ता करता है, सॉँस लेता है, 
खिन्न होता है, भ्रजाओं का स्पश करता है, अपने मुखों को घुनता है 
ओर एक सन्तोषहीन हँसी हँसता है | हरण करने के समय घुमाई जाती 
सीता के द्वारा स्पश हुए अपने वक्षुस्थल को रावण भाग्यशाली मानता 
है, पर प्रणयिनी सीता के मुखाम्ृत का रसास्वादन न कर पाने वाले 
मुख समूह की निन्‍्दा करता है| रावण का हृदय कभी व्याकुल होता 
है, कभी निवृत्त होकर सुस्थिर होता है, पुनः चंचल होकर विदीण होने 
लगता है और उसमें कठिन कम्प उत्पन्न होता है; इस प्रकार रावण का 
शासित हृदय महान होकर मी चंचल हो रहा है। तब रावण का मुख 
चिन्ता के कारण उलटी हुईं तथा विरल रूप से फैली हुईं अँगुलियों पर 
कुछ देर के लिये थामा गया, फिर आयास के बढ़ जाने से अश्रु-प्रवाह 
ढुलक पड़ा; ओर इस प्रकार मुख कंघे पर अवस्थित हुआ । दन्त ब्रण 
३२, भ्रुजाओं का स्पर्श अपने रणकौशल के भाव से करता है | ४. हरण 
करने के समय सीता को जब रावण ने पकड़ा, तब वह उससे अलग 
हटने के लिये उलट गईं होंगी। ५, रावण के मन में रात के आगमन से 
अनेक तक-वितक उत्पन्न हो रहे हैं । 


सेतुबन्ध २०३ 


से पीड़ित अधरों से निकले तथा विविध प्रकार से उच्चारित प्रियतमाश्रों 
के मधुर जयशब्द को, रावण अस्थिर चित्त होने के कारण अवज्ञापूवक 
सुनता है। रावण शय्या का त्याग करता है किन्तु फिर वांछा करता है, 
रात्रि का अवसान चाहता है किन्तु दिन की निन्‍दा करता है, शयन-ग्रह 
से बाहर निकल जाता है पर प्रिय को प्राप्त करने के उपाय (“वप्न में) 
के लिये आतुर मन पुनः लौट आता है । रावण यद्यपि छिपाने के प्रति 
सतक है, प्रियतमाओं के सम्मुख ही उसके मुख-समूह से सीता विषयक 
हृदयस्थित अनेक प्रलाप निकल ही पड़ते हैं | देखते समय वह सीता 
को ही देखता है, बातें करते समय वह उसी का नाम लेता है तथा काम 
के अतिरिक्त अन्य बातों की चिन्ता करते समय भी उसके हृदय में सीता 
की स्मृति ही बनी रहती है। निवास कक्ष के एक भाग में अस्तव्यस्त 
पड़े पुष्पों तथा उसकी उच्छुवासों से नन्‍्दन वन के मुरभाते हुए पल्‍्लवों 
बाले उपचार से उसका आन्तरिक संताप प्रकट हो रहा है। प्रथ्वी पर 
बिछा हुआ राबण का बिस्तर उसके आकार के समान विस्तृत है, उसके 
भार से उसके पाश्वभाग कुचल कर अस्तव्यस्त हो गये हैं तथा बीच का 
हिस्सा बहुत अधिक धँस गया है| इस शब्या पर ( पुष्प तथा पल्‍लवों 
की ) वह अपने हाथों को पटकता हुआ करवट बदल रहा है। खिन्न 
हुआ रावण का मुख समूह अपने अन्तःपुर की कामिनियों के मुखों पर 
विभोर होकर (चुम्बनाथ) स्थिर नहीं हो पाता, क्योंकि दाक्तिण्य के रक्षण 
मात्र के उद्देश्य से वह प्रेरित है अन्यथा उसका मन सीता के प्रति 
उत्कंठित है । जब तक वह विलासिनियों को अपने एक मुख के हास 
से ठगना ( बहलाना ) चाहता है, तब तक असझह्य संताप से उसका 
दूसरा मुख शोकावेग के कारण मलिन हो जाता है। प्रियाओं के चातुय- 
७, रावण का मन विविध चिन्ताओं के कारण अस्थिर है। ८. मन 
उद्विग्न होने के कारण निश्चय वह नहीं कर पाता | १३. रावण दक्षिण 
नायक है ओर दक्षिण नायक अन्य में अनुरक्त होकर भी अपनी पहली 
सत्रो के प्रति कत्तव्यपरायण रहता है । लज्जा से खिन्न है | 
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पूण हास से युक्त सीता-प्राप्ति के निश्वय को कूठा दुआ सुन कर भी, 
रावण सीता में एकान्त भाव से लीन होने के कारण स्पप्ट रूप से निश्चय 
नहीं कर पाता है। कामिनियों के ईष्यां तथा सत्सर से बोमिल तथा 
आरोपथुक्त निन्‍्दा के साथ बढ़ते हुए उपालम्म तथा आल 7-कलाप को 
रावण किसी-किसी प्रकार डालता है। रावण द्वारा सीता का नामोच्चा- 
रण स्व॒स्मंग के कारण अवरुद्ध होकर अ्रस्पष्ट हो गया है और कशठ के 
वाष्यावरुद्ध हो जाने के कारण परदविन्यास अस्फुट हो गया है; इस प्रकार 
यह नामोंच्चारण विमन हुई कामिनियों द्वारा मल्ली-भाँति निश्चित नहीं 
किया जा सका | बिना बुलाये क्या है ऐसा उत्तर देने वाले तथा प्रिय- 
तमाओ्रों द्वारा अश्रुपात सहित रोषपूवक बिना कुछ कह्दे देखे गये अपने 
आपकी, गवण ने किसी-किसी प्रकार सैभाला। अन्यमनस्क होने के 
कारण रावण क्रोध से प्रसारित तथा समाइत हँकार दा, विल्ञासननित 
है? इस श्रम से अमिनन्दन करता है तथा अ्रन्तःपुर की का मिनियों के 
पूर्णात: फड़कते हुए अथर और ओंष्ठों वाले अवलोकन का मी अ्रभि- 
नन्‍दन करता है। रावण सीता को कल्वना से आसन छोड़ कर उठ 
बैठता है, पर निराश होकर फिर लॉट आता है, इस पर प्रिय र्त्रियाँ कोप 
तथा संश्रम के साथ उसकी ओर देखती हैं आर वह बड़ी कठिनाई से 
बहाना इँढ़ता हुआ अपने आप क्षण मर हँसता -ह | नियंत्रण॒हान विरह 
को पराकाष्ठा में पहुँचा रावण प्रियाश्रों के द्वारा जाना न गया हो, एसी 
बात नहीं; जान कर उन्होंने उसकी हँसी न उड़ाई हो, ऐसी बात भी नहीं, 
पर हँस कर भी उसके विपय में (स्वास्थ्य आदि के विषय में) जिन्तित 
न हुई हों, ऐसी भी बात नहीं | 
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१६, रोने चिह्लाने को। १८. वह अपने आप उत्तर दे उठता है। 
२०, मूल में अन्य सब अप्पाणं' के विशेषशण-पद हैं | २१, रावश के 
विषय में मन्दोदरी आदि चिन्तित भी हैं; यद्यपि उसकी दशा पर उन्हें 
हँसी भी आती है । 
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दोनों ओर की उच्छुवासों से आहत अपने हाथ को 
रावण के मन में आसन्नवर्ता मुख के दोनों कपोलों पर स्थापित 

तक-वितक रावण ने विचार करना शुरू किया--ात्रि के 

रतिव्यापार सम्बन्धी विध्न की सम्मावनावश बिल्कुल 
मेरी गोद पे (समीप) आये वानर सेन्य को मैं क्षमा करता हूँ | पर यह 
किसे शोक प्रदान करता है ? सुरत-रुख से वंचित मेरा ही हृदय तड़पता 
है | क्‍या में अपनी बाहओं के बीच में, चक्कर काठटते, भमयवश मागते 
फिर पकड़ कर खींचे गये ओर पीटे गये, व्यथ में ही चपल और मुखर 
समीप-स्थित वानर सैन्य को अकस्मात्‌ ही भींच दूँ ! अ्रथवा चन्द्रकिरणों 
से आहत होकर उनन्‍मीलित नेत्रों में अन्दोलित अश्वतरंगों वाली तथा 
केशाकपंण के कारण मौन तथा चित मुख बाली जनकसुता का 
आस्वादन करूँ। पति के विरह में भी मेरे प्रति प्रतिकूल रहने वाली 
सीता भला पति की उपस्थिति में मेरी ओर आकर्षित होगी, कमलिनी 
वैसे भी चन्द्रमा को नहीं चाहती, फिर सू्थ को देख कर केसे चाहेगी ! 
सीता ग्राथना नहीं सुनती है, त्रिथभुवन के वैमव से भी लुभाई नहीं जा 
सकती है, तथा शरीर के नाश की चिन्ता नहीं करती; वह भला सुझ्क पर 
किस प्रकार कृपा करेगी : पति के माहात्म्य से आश्वस्त होकर प्रथ्वी के 
निःशषर वीरों के दप की अवहेलना करने वाली जानको केवल राम के 
कटे हुए सिर को देखकर ही वश में हो सकती है |” जो लज्जा से 
अपरिचित है, जिसका आशा का सम्बल रक्षुण की सम्मावना के अभाव 
में टूअ चुका है, जो पराधीन है तथा जो वान्धव जनों से हीन होने के 
कारण गौरवहीन है, वही व्यक्ति भयवश मर्यादा भंग करने का साहस 
करता है | इसके पश्चात्‌ खेद तथा आलस्य के साथ जभांई लेते मुख 
समूहों के साथ रावण को भ्रकुटियों द्वारा आशा दिये गये परिजन, एक 
साथ ही उनके पाश्वों में आकर उपस्थित हो गये | तब चिरकांज्षित सीता 
२६, सिर प्रस्तुत करने की कद्पना से उसे सोता प्रात करने का यह उपाय 
जान पडा । 
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प्राप्ति के उपाय के अक्षरों से बोझिल, अपने एक हृदय में सोचे हुए 
विचार को, रावण एक साथ दस मुखों से भी अपने अनुचरों को पढ़ाने 
में समथ नहीं हुआ | आदेश वचन को रावण के किसी मुख ने प्रारम्भ 
किया, पर अन्य ने हधवश कहना आरम्म कर स्वस्मंग के कारण पूरा 
नहीं किया (वचन को खंडित कर दिया); किसी अन्य सुख ने आधा कहा 
ओर दूरे किसी ने क्रिसी-किसी प्रकार समाप्त किया । इतना कहने 
के बाद, शोक प्रकाशित करते हुए रावण ने एक हृदय को संतापित 
करनेवाली, पर दस करटठों में पड़ने के कारण हल्की होती गहरी साँस 
ली; ऐसा जान पड़ा अन्तस्ताप की धूमरेंखा मुख पर डोल रही हो । 
प्रथ्चीतल पर दोनों हथेलियों को रखने के कारण तिरछे स्थित नितम्ब पर 
अपने देह के आधे भाग को सँमाले हुए तथा आज्ञा पाने के साथ ही 
उत्तर देते हुए गक्षसों से रावण ने कहय--“हे राक्षुसो, शत्रु को देखने 
से भयावह रूप से कुटिल भाव | लये स्थिर नेत्रों तथा विरह के कारण 
पीले मुख वाले मायारचित राम के कटे सिर को सीता को दिखाओ।।”' 
तब जैसे क्रोंधवश दोनों भौहेँ तन कर मिल गई हों तथा ललाट की 
तरंगित रेखाएँ उभर आई हों, ऐसे राम के सिर को राक्षसों ने उसी 
समय बिल्कुल जैसा का तैसा निर्मित कर दिया, मानों काट कर ले आया 
गया हों । पूरा रूप से प्रचारित रावण की आज्ञा में संलग्न तथा संग्रम 
के साथ डग भरने के कारण भयावह रूप से ऊंचे उठे राक्षस तब लजा 
के कारण किसी-किसी प्रकार प्रमद-वन की ओ्रोर चले । राक्षस उस प्रमद- 
वन में जा पहुँचे, जिसमें हनूमान द्वारा फूटी वावलियों के मणि तटों के 
विवरों में कमल कलियाँ खिल गई हें तथा उनके द्वारा भग्न किये गये 
वृक्षों में बाल किसलय निकल आये हैं। राक्षस सीता को देख रहे हैं, 
जिसने ( मय ओर आशंकावश ) मुख पर रखी हुई हथेली को हटा कर 
३४, राचस रावण के सम्मुख आदर प्रदंशन के ल्लविए विशेष अदा में 
डपस्थित हैं । ३४. कटने के कारण ऋोध का कुटिल भाव स्थिर हो जायगा । 
३८. हनूमान द्वारा वन के ध्वस्त होने की सूचना सन्निद्वित है । 
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छाती पर रख लिया है और जिसके नेत्र, राक्ष्सों के पग चाप की ध्वनि 
से रावण के आगमन की आशंकावश त्रस्त हैं | 
सीता का वेणीबन्ध प्रिय द्वारा भेजे गये मणि से हीन 
सीता की होकर पीठ पर बिखरा हुआ है और उसके उन्नत 
विरहावस्था स्तन कलस अभश्रप्रवाह से प्रज्नालित (ताड़ित ) होकर 
चाँदी के समान सर्फंद हो गये हैं। खुला होने के 
कारण वेणीबन्ध रूखा-रूखा है, मुखमण्डल आँसू से धुली श्रलकों से 
आच्छादित है, नितम्ब प्रदेश पर करधनी नहीं है तथा अंगरागों और 
आमभूषणों से रहित होने के कारण उसका लावर्य और भी बढ़ गया 
है | सीता के आयत नेत्र कुछ-कुछ खुले और मन राम में लीन होने के 
कारण शून्य भाव से एक टक देख रहे हैं | वानर सैन्य के कोलाहल 
को सुनकर उनका ह॒ष का भाव अश्रुप्रवाह में प्लाबित हो गया है | 
सीता के कपोल कुछु-कुछ रजकणों से युक्त होकर श्वेत-रक्त हो गये हैं 
ओर अश्रुकणों के सूख जाने से कठोर से जान पड़ते हैं; अंग राग 
के छूट जाने से धघूसर वर के ओठों की लाली स्वाभाविक रंग की हो 
गई है। कलाशों के अ्पूण रहने के कारण लम्बा सा ( जो गोल नहीं 
हुआ है ) तथा जिसके पूण होने में कुछ दिन शेष हैं ऐसे चन्द्रमा के 
सद्ृश, दुबंल कपोलों के कारण लम्बे लगने वाले मुख को सीता वहन 
करती हैं | सीता के आभूषण पहनने के स्थान शेष देह की कान्ति की 
अपेक्षा! विशेष प्रकार को कान्तिवाले हैं, गोरोचन के लगे होने के 
कारण इनकी आमा भिन्न प्रकार की जान पड़ती है, और दुबंल दिखाई 
देते हैं | प्रियवतम समीप ही स्थित हैं, इस कारण देखने की चाहना से 
नेत्र चंचल (उत्कंठित) हो रहे हैं और प्रिय के आलिंगन की लालसा 
४०. बालों को ऊपर बॉाँधकर निचले भाग को खुला पीठ पर छोड़ दिया 
गया है (वेणी) | ४२, सीता की दृष्टिपथ में कोई वस्तु नहीं है । आशाजनित 
सम्मावना स॑ सीता के आनन्दाश्र निकल पढ़े हैं । ४३२. वाहविन्दु द्वणम 
का अर्थ कपोल्न लिया जा सकता है । 
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से फड़क ॥ हुई बाहु लताओं वाली सीता, रतिकाल में एक ही शब्या 
पर स्थित मानिनी के समान खिन्नमना हो रही हे | चन्द्रमा के असहन- 
शील दशन से दूनी उत्कण्ठा हो जाने के कारण सीता के अंग निश्चेष् 
हो गये हैं; जीवन हानि की आशंका से उसके स्पन्दनहीन हृदय को 
राक्षसियाँ अपने हाथों से छू रही हैं। सीता का मुख, अभ्रुजल से भोगने 
के कारण बोमिल तथा लम्बे केशों से आच्छादित है और उसका एक 
पाश्वमाग प्रिय द्वारा प्रेषित अंगुलीय (अंगूठी) में जठित मणि की प्रभा 
से धप्ट हो रहा है। निकट भविष्य के युद्ध के कारण सीता अन्यमनस्क 
है, राम के बाइओं के पराक्रम के परिचय से उनके मन का सनन्‍्ताप 
शान्त हो गया है तथा रावण की कल्पना से ( पता नहीं कया होगा 9) 
ऐसा सोच-सोच कर वह व्याकुल हांती हैं | सीता कल्पना मे सम्मुख 
उपस्थित हुए राम को देख कर लजित होती हैं, लजित होने के कारण 
ग्रॉखे भूँप जाती हैं, आँखों के भूँपने पर हृदय प्रिय-दर्शन के लिए, 
उत्सुक हो उठता है और उत्सुक हृदय के कारण उन्‍्मीलित नेत्रों के 
सामने प्रिय के ओकल हो जाने पर वह व्याकुल हो जाती है । 
सीता की करुण दशा को देखकर राक्तुस विस्म्ृत 
मायाजनित राम हुए. पर (रावण के मय वश ) उन्हें कर्तव्य का 
शीश को देखकर स्मरण आ गया, पर वे सीता के समक्ष मायामय 
सीता की दशा राम के सिर को उपस्थित करने मे कातर भाव से 
उपस्थित हुए. । फिर उन्होंने सीता के सम्मुख काटने 
से निकले माँस से वेष्टित राम के मुख मएडल तथा कटे हुए, बायें हाथ 
में स्थित उनके धनुष को रखा। उस सिर को देखते ही सीता म्लान मुख 


हो गई, समीप लाये जाने पर काँपने लगीं, और जब राक्षुसों ने कहा 


५६. सीता को राम के सागर पार आ जाने का समाचार मिल गया 
है। मान के कारण नायिका नायक से विसरुख हो रही है। ४८. मूल 
में 'सीता वहन करती है! इस प्रकार है । ४६. रावण को अजेयता का 
बर प्राप्त है । 
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कि यह राम का सिर है तब वे मूर्च्छित हो गई | जानकी जब गिर पड़ीं, 
तब मूच्छी के कारण हाथ के शिथिल होकर खिसक जाने पर, उनका 
पाण्डुर कपोल कुछ उत्फुल्ल जान पड़ा, और बॉय कुच के भार से 
दाहिना कुच विशेष ( उन्पुक्त ) ऊँचा हो गया | बन्धुजनों की मृत्यु 

पर बन्धुजन ही अवलम्ब होते हैं, इसी कारण प्रथ्वीपुत्री सीता कठिन 
शोक से चक्कर खाकर मूच्छित हो प्रथ्वी पर ही गिरीं। सीता ने आँसू 
नहीं गिराये, मायारचित राम का कटा सिर उनके द्वारा देखा भी नहीं 
गया; केवल मूच्छा आ जाने के कारण जीवन-रहित होकर शाख्ा-होन- 
सी प्रथ्वी पर गिर पड़ीं | सीता के मुख पर क्षुण भर के लिये निःश्वास 
रुक गया, मूच्छो की अचेतना के कारण कान्ति श्यामल हो गई, पलके 
कुछ-कुछ खुली रह गइ और मूच्छां के कारण पुतलियाँ उलट गई । 
मूच्छा के कारण आँखें मूँदे हुए. जानकी ने वियोग जनित पीड़ा को भुला 
कर राम मरण के महाकष्ट से तत्क्ण मक्ति पा सुख ही प्राप्त किया। 
स्तनों के विस्तार के कारण सीता के वक्षस्थल में अधिक आवेग से 
उठा हुआ उच्छ वास किचित भी नहीं जान पड़ता है, केवल कॉंपते हुए. 
अधरोष्ठों से ही सूचित होता है | थोड़ी-थोड़ी साँस लेती हुई, मूच्छा के 

बीत जाने पर भी, अचेत-सी पड़ी सीता ने सतत्‌ प्रवाहित अश्रुजल से 
भारी ओर कष्ट के कारण चढ़ी हुईं पुतलियों वाले नेत्र खोले | सीता 
ने कटे हुए राम के सिर को देखा--वेग से गिरी हुई काँती ( खड॒ग ) 

के आधात से वह तिरछा कटा हुआ है और उसमें अपाग, कानों तक 
धनुष की प्रत्यंचा के साथ खिचे ह ए बाणों के पुंखों की रगड़ से श्यायाम 
हो गये हैं | निःशेष रूप से रक्त के बह जाने के कारण पाण्डुर और 

संकुचित मांस से कश्ठनाल का छेद बन्द हो गया है तथा कणठ से लग 
: धू७, कपोल पर हाथ रखने से वह दबा हुआ था, हाथ के हट जाने से 
उसकी कोमलता कुछ उमर आई । ५६. मूल में 'विसयण/ है जिसका 
झर्थ स्थित होने के साथ संज्ञाहीन होना मी है । ५८. राममरण की 
कल्पना से उत्पन्न पीड़ा । 
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कर टूटे हुए खड॒ग की धारा के लोह-कण प्रह्मर-स्थल पर लगे हुए हैं। 
निदयता के साथ (क्रोव के कारण) चबाये हुए अधर पर हीरे के समान 
दाँत कुछ-कुछ चमक रहा है ओर जमे हुए रक्त के पंक समूह से काला- 
काला कण्ठ का छेद भर गया है। राक्षसों द्वारा बालों के खींच कर 
लाने से ललाट पर भोंहों का तनाव मिट चुका है, खून बह जाने के 
कारण हल्का हो गया है और निष्पाण हो जाने से पुतलियाँ उलद गई 
हैं। इस प्रकार के मायारचित राम-शीश को सीता देख रही हैं | सीता 
अपनी दृष्टि उसी सिर पर लगाये रहीं, उनका कपोल से हटा छुआ हाथ 
पूववत्‌ बच्षस्थल पर ही पड़ा रहा, केवल जीवन रहित के समान वे 
भूमितल पर स्तन मार से निश्चेष्ट पड़ी रहीं। मूर्च्छा से सचेत होकर 
सीता ने यह क्या ? ऐसा कह कर आकाश और सारी दिशाश्रों में 
सूनी-सूनी-सी दृष्टि घुमाई ओर शब्दहीन सुख से रुदन करने लगीं। 
माया सिर को देख कर उसकी ओर उन्मुख हुईं असमर्थ तथा अ्चेत 
आत्मा आकॉाँज्ञा करती हुईं भी न वाणी पा सकी ओर न मृत्यु ही। 
श्रनन्तर अपने अंगों को प्रसारित कर, धूलधूसरित वेणीबन्ध इधर-उधर 
बिखेरती हुई सीता पुनः गिर पड़ीं ओर वक्षुस्थज्ञ के पृथ्वी से दबने के 
कारण उनके स्तन चक्राकृति हो गये । प्रथ्वी पर सभी अंगों को फैलाकर 
पड़ी हुई सीता का, समी उदर रेखाश्नों के मिठ जाने से विस्तृत कठि 
भाग, स्तन तथा जघनों ( स्फीत तथा विपुल) के कारण बीच में आकर 
पृथ्वी तक नहीं पहुँच पाता। खेद पूवक देखे जाने योग्य, प्रियतम के इस 
प्रकार रख के, आकस्मिक दशन के कारण द्रवित हुआ चिरकाल तक 


,६१ से ६४ तक रामशिर के विशेषण-पद्‌ हैं । ६२. इससे कण्ठ 


को कठोरता व्यक्त होती है । प्रहार के समय जैसे राम ने क्रोध से 
अपने अधर को दाँत से काद लिया हो । ६६. इस समय सीता को 
सानसिक स्थिति विश्वास-अविश्वास के बीच की है। ६६, सब्वज्ञणि 
सण्णाद्य--समस्त अंगों को फेल्लाकर पट पड़ी का अथ लिया जायगा । 
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मूच्छा को प्रात्त सीता का हृदय अश्रुप्रवाह के साथ लौट-सा आया । 
तब किसी-किसी प्रकार चेतन्य हुई सीता अश्रु से भीगे कपोल तल पर 
बिखरे श्रलकों को हटाना चाहती हैं, पर उनके विहल हाथ अलकों तक 
पहुँच नहीं पाते | उसके बाद आवेग पूर्वक उठाये हुए, खेद उत्पन्न 
होने के कारण निश्चेष्ट तथा लड़खड़ाते सीता के हाथ पयोधरों तक 
बिना पहुँचे गोद में गिर पड़े | देख सकने में असमथ, तिरछे कुके हुए 
ग्रशक्त मुख से तिरछे आननवाली विमुग्ध हृदया सीता के द्वारा राम 
का इस प्रकार का सिर कठिनाई के साथ देखा गया | हाथ से ताडित 
वक्षस्थल से उछुले रक्त के कारण विवरण पयोधरों वाली सीता ने अपने 
शरीर से राम के दुःख के आनयन के साथ रोना शुरू किया । 
-- इस दुःख का आरम्भ ही मयंकर है, अ्रन्त होना 
सीता का तो अ्रत्यन्त कठिन है । मैंने तुम्हारा इस प्रकार अ्वसान 
विज्ञाप देखा और सहन भी किया, जो महिला के लिये बड़ा 
हो बीभत्स है | घर से निकलने के समय से ही प्रारम्भ 
तथा अश्रु प्रवाह से उष्ण अपने हृदय के दुःख को, सोचा था, तुम्हारे 
हृदय से शांत करूँगी, पर अ्रब किसके सहारे उसे शांत करूँगी | तुम्हें 
देखूँगी, इस आशा से विरह में में किसी-किसी प्रकार जीवित रही और 
तुम इस प्रकार देखे गये १ मेरे मनोरथ तो फल कर भी पूरे नहीं होते । 
पृथ्वी का कोई अन्य पति होगा और राजलक्ष्मी तो अनेक असाधारण 
पुरुषों के विषय में चंचल रहती है; इस प्रकार का असाधारण वेधब्य 
तो मुझ पर ही पड़ा है। मेरा यह प्रलाप भी क्‍या है! विस्तृत खुले 
हुए नेत्रों से मेंने देखा, और तब में निलज्जा 'हे नाथ यह तुम्हारा मुख 


७०, सीता को अपने उद्धार में विज्षम्ब हुआ जान कर राम 
के प्रति खेद है | ७१, केश दृष्टि को रोकते हैं, इस कारण वह हटाना 
चाहती हैं । ७१. सीता ने छाती पीटने के ज्षिए हाथ उठाये पर क्ल्लेश के 
कारण वे काँप कर गिर गये। ७३१. आरण्णा का अर्थ मुखसण्डल है। ५६, 
प्रत्ञाप करने के द्विये जोना नि्लेज्जता ही है । 
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७६ है! यह कह कर रो पड़ी । मैंसे तुम्हारा वियोग सहा और सहचरियों के 
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समान राक्ष्सियों के साथ दिन बिताये, तुम्हारा मिलन हो ही जाता 
यदि इस जीवन का अंत हो जाता । तुम्हारे दिवंगत होने पर, अनुसरण- 
कार्य के सुखद मार्ग के प्रशस्त हो जाने से भी मेरा हृदय रावण-वध 
को बिना देख़े हघ के स्थान पर दग्ध हो रहा है। मुख अश्रुजल को 
रोक नहीं पाता, और आशाबन्ध छूदय को अवरुद्ध नहीं कर पाता, 
फिर विचार करने पर पता नहीं चलता कि जीवन को किसने रोक रखा 
है | आपने मेरे लिये सागर पार किया और आप का मरण भी हुआ, 
इसलिय, हे नाथ! आपने तो अपने कतव्य का निर्वाह किया, किन्तु मेरा 
अकतश हृदय तो आज भी नष्ट नहीं हो रहा है । हे राम, तुम्हारे गुणों 
की गणना करके लोक तुम को पौरुषमय कह कर तुम्हारा उच्च स्वर से 
गान करेगा, किन्तु जिसने अपने स्त्री-स्वभाव का त्याग कर दिया है, 
ऐसी मुझ जेसी की बात भी न करेगा । (ग्हारे वाणों से खश्डित प्राण- 
हीन रावण के सिर-समूह को देखूंगी' इस प्रकार किये गये मेरे मनोरथ 
भाग्यचक्र द्वारा टकरा कर विपरीत रूप में पयवसित होकर नष्ट हो गये 
हैं । साधारण विरह में भी व्यक्ति स्नेहवश अपने प्रियजन के विषय में 
शंका करता है, पर इस प्रकारका फल (दारुण), अपने प्रिय के सिर को 
देखती हुई मुझ को ही मिला है ।” 
इस तरह विलाप करते-करते सीता निश्चेष्ठ हो गई। 
त्रिजटा का उनके दोनों नेत्र हृदय की व्याकुलता से शूत्य से हो 
अ्राश्वासन देना गये। फिर त्रिजटा हाथ से सीता के मुख को ऊपर 
उठा कर मधुर शब्दों में सानन्‍्त्वना देती हुई कहने 
लगी--“सीमातीत विषाद, पूण मुग्धता तथा प्रेम अन्धे होते हैं; वैसे 


८१, अ्रमी तक सीता आशा के अवलम्ब पर दुःख सहते हुए भी जी रही 
थीं, पर अब राम-रूत्यु का समाचार पाकर मरण का पथ मुक्त हो गया 
है । ८६, मरणादि की शंका करने लगता है । 


सेतुबन्ध २१३ 


युवतियों का विवेक शून्य स्वभाव मी होता है जो अ्न्धकार से दिनकर 
के मयभीत होने की चिन्ता कर सकता है। हे सीता, जो त्रिभुवन 
का मूलाधार है, जिसने विहल इन्द्र द्वारा व्यक्त रण मार का वहन किया 
है, ऐसे पति को जानते हुए भी ठुम उन्हें दूसरे साधारण पुरुषों के समान 
क्यों समझती हो ? बिना सागरों के जज्न के एकीकरण के, भली-माँ ति 
स्थित तथा पवतों के कारण बिना उलदे तलवाली प्रथ्वी राम के कट 
कर गिरे सिर को धारण करेगी, ऐसा आप क्यों विश्वास करती हैं ! 
पवन द्वारा भग्न इक्ञोंवाला तथा चन्द्रकिरणों के स्पश से मुँदे कमलों- 
वाला रावण का यह प्रमदवन श्री विहीन है, फिर राम का मरण किस 
प्रकार संभव है | रोइये मत, आऑँसुओ्रों को पोंडु डालिये | कंधों पर स्थित 
सिर का आलिंगन करके विरह के दुःखों का स्मरण करके पति की गोद 
में अभी रोना है। विरहृवश दुबल तथा पीली आमावाले, क्रोध दूर हो 
जाने के कारण सहज अवलोकनीय तथा धनुष त्याग कर निश्चिन्त 
दशरथ पुत्र राम को आप शीघ्र देखेंगी। विश्वास कीजिये कि शिव 
द्वारा भी जिसके कण्ठच्छेद की कल्पना नहीं की जा सकती, ऐसा राम का 
सिर यदि छिन्न भी होता तो बालों को पकड़ कर ले जाये जाने के 
अ्रपमान से क्रद्ध होकर अवश्य टुकड़े-दुकड़े हो जाता । राम के 
आज्ञापालक एक वानर-वीर द्वारा विध्वस्त वृत्नोवाले, रावण के दर्पभंग 
के सूचक इस प्रमदवन को देखती हुईं तुम आश्वस्त होने के स्थान पर 
मोहग्रस्त क्‍यों हो रही हो ? जिससे उखाड़ कर अन्य सुरलोक स्थापित 
हैं तथा अ्भिमानी राक्षसों द्वारा पीड़ित भुवन जिसके अवलम्ब पर 
आश्रित है, ऐसे बाहुओं के आश्रय के बिना संसार केसे स्थिर रह सकता 
है ! मूर्ला आ जाने के कारण प्रथ्वी पर पतित तथा निश्चेष्ट अंगोवाली 
तुम इस प्रकार मोहग्रस्त हो गई हो कि यह राक्ष्सों की माया हे! स्पष्ट 
इस बात को जानती हुई भी विषाद युक्त हो गई हो । उस ओर गये 





८६९, देवासुर संग्राम के अवसर पर । 
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हुए राज्षसों के सामने ही जिसने सुवेल और मलय के बीच सेत॒ुपथ का 
निर्माण करवाया है और त्रिकूट के शिखर पर अपना सैनिक डेरा डाल 
दिया है, उन राम के विषय में क्या आज भी तुम्हारा अ्रनादर भाव 
€ि८ है। जिसने मलय पव॑त के मध्य भागों को रौंद डाला है, जिसने 
महासागर के जल में स्थल के समान संचरण किया है और जिसने 
सुवेल की चोटी पर पड़ाव डाला है, ऐसे राघव के विषय में आज भी 
६६ क्या तुम्हारा अनादर भाव है १” 
तब जाकर पुनः लौट आये जीवन-व्यापार के कारण 
सीता का पुन; विशेषरूप से मोहग्रस्त सीता ने यद्यपि त्रिजटा का 
.. विज्ञाप और उपदेश स्वीकार नहीं किया, फिर भी वह सखी के 
१००... त्रिजटा का सौंहाद्र के अनुरूप उसकी छाती से चिप्ट गई | 
आश्वासन नेत्रों के सम्पकवश संलग्न तथा कपोल के दबाव के 
कारण प्रवाहित, तिरछी पड़ी जानकी का अश्रुजल 
१०१ त्रिजट के वक्तुस्थल पर बहा। इसके बाद आकस्मिक रूप से सीता की 
प्राणवायु उच्छु बसित हो उठी तथा वच्ष॒स्थल पर प्रल्लुण्ठित वेणी के अग्रभाग 
१०२ से स्तनों में लगी प्रथ्वी की धूल पुँछ गई, और वे बोलीं--“हे त्रिजटा, 
बताझो जिस सिर को देख कर में पहले पृथ्वी पर मूर्च्छित हो गई थी, 
१०३ उसी को मूच्छा से चेतना में श्राकर में देखती हुई भी क्यों ज्ञीवित हूँ ! 
हे नाथ, मैने राक्षस-गह का निवास सहन किया और आप का इस प्रकार 
का अन्त भी देखा, फिर भी निन्दा से धुरुँश्ाता हुआ मेरा हृदय 
१०४ प्रज्वलित नहीं हो रहा है | तुम्हारा यह निधन पूर्णतः पुरुषोचित है और 
रावण ने निशाचरों के समान ही काम किया है, किन्तु चिन्ता मात्र से 
१०४ सुलभ महलाजनोचित मेरा मरण क्यों सिद्ध नहीं हो रहा है ! पवनसुत 
के निवेदन करने पर, शांघ्रता के साथ विरह से नष्ट हुए जैसे मेरे जीवन 
के अवलम्ब के लिये आते हुए श्राप के जीवन का मैंने अपहरण कर 
६८, विभीषणादिक राक्षसों के सामने जो राम की ओर गये हैं। 
१०३, इसका क्‍या रहस्य है, सुझ्े : समझाओ । 
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लिया ।”” जिसका मुख बिखरी अ्रलकों से श्यामायित हो रहा है और द 


वेणी-बन्ध सम्मुख आकर गले में लिपट गया है, ऐसी मोहाकुलित 
हृदयवाली सीता बोलने के किंचित श्रम को न सह कर पुनः पृथ्वी पर 
मूच्छित हो गई । इसके बाद, गम के वक्षस्थल पर शयन ऋ विषय में 
आशाशूत्य हृदयवाली सीता प्रथ्वी की गोद में, ठीले होकर खुल गये 
वेशी-बन्ध के ऊपर की ओर आये अस्त-व्यस्त केशों के बिस्तरे पर गिर 
पड़ीं | सीता अपने अमिनव किसलय जेसे कोमल तथा ताड़न के कारण 
लाल और विहल हाथ से मुख नहीं साफ़ कर सकीं, केवल किसी-किसी 
प्रकार एक कपोल की अलकों को समेट भर सकी | जब आऑसुश्रों से 
आकुल दृष्टि सामने उपस्थित दृश्य को ग्रहण करने में असमथ प्रतीत 
होने लगी, तब सीता ने दोनों हाथों से नेत्रों को पोंछु कर अपने मुख को 
अश्रुहीन किया । बहते हुए पवन से अस्त-व्यस्त रूप में बिखरे अलकों 


से पोंछे गये अशभ्रुवाली सीता ने राक्षसों द्वारा काटे गये सिर को भूमि 
पर लुढ़कते देखा | जिसमें विधाद परिलकज्षित हो रहा है तथा अधिक श 


विस्फारित होने के कारण स्थित गोलकों वाली, राम के सिर को एकटक ' 


देखती हुई सीता की दृष्टि अश्रुओं से घुलती जा रही है, अवरुद्ध नहीं 
होती । फिर इस प्रकार उस सिर को देख कर त्रिजटा की ओर दृष्टि 
डालते हुए, मरण मात्र की भावनावाली सीता, अश्रु प्रवाह के कारण 
सूने नेत्रों के लाथ (मुझे मरण का आदेश हो) इस भाव से (देन्य भाव) 
मुस्कराई । “हे त्रिजटे, राम-विरह के सह लेने तथा दारुण वैधव्य को 
हृदय में स्वीकार कर लेने के कारण मेरे स्नेहहीन तथा निर्लज मरण 
को सहन करो [” यह कह कर सीता रोने लगीं । “सब की यह गति होती 


१०६, वक्ष-ताडन का भाव है। ११०, मूल के अनुसार मुख्ं्र को पंछे हुए 
सेश्रोंवाला किया -- ऐसा होना चाहिए । ११४, पति के मरण के बाद इतने 
समय जीवित रहना निरल्लज्जता ही थी, इस कारण अब मरण गौरव का 
विषय नहीं रहा । 
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है, किन्तु इस प्रकार का मरण गौरवशाली जनों के अनुरूप नहीं है |” 
ऐसा कहती हुई सीता वक्षस्थल को पीठ कर गिर पड़ीं | अपने जोबन 
से लजञ्जित, विषाद की उग्रतावश निबलता के कारण हल्के-हल्के विलाप 
करती हुई सीता ने “दशरथ पुत्र” ऐसा तो कहा, किंतु प्रिय” ऐसा न 
कह सकीं | अब सीता शोक नहीं करना चाहती, अपने अंगों पर कठोर 
प्रहार भी नहीं करना चाहतीं, वे अपने अश्रु प्रवाह को बहने नहीं देतीं 
वरन्‌ रोकती ही है क्योंकि उनका हृदय मरने के विषय में निश्चय दृढ़ 
कर चुका है | तब मरण के लिये दइृढ़-निश्चय सीता से च्रिजटा ने कहना 
आरम्म किया, उस समय त्रिजगा के कॉपते हुए हाथों से कुछ गिरे किन्तु 
सम्हाले गये शरीर के कारण सोता अस्त-व्यस्त होकर क्रुक गई थीं | 
“हे सीता, में राज्ञसी हूँ इसीलिये मेरे स्नेह-युक्त वचनों की अवहेलना मत 
करो । लताश्रों का सुरभित पुष्प चुना ही जाता है, चाहे वह उद्यान में 
हो अथवा वन में | सखि, यदि राम का मरण असत्य न होता, तो तुम्हारा 
जीवित रहना किस काम का १ परन्तु राम के जीवित रहने की स्थिति में 
तुम्हारे मरण की पीड़ा से मेरा हृदय क्लेश पा रहा है | जिस प्रकार 
आपने सम्भावना कर ली है, उस प्रकार की सम्मावना तो दूर, चिन्ता 
भी व्यथ है; यदि वैसा होता तो क्या आप को साधारण जन के समान 
जीवित रहने के लिए आश्वासन देना मेरे लिये उचित होता | एक 
वानर ( हनूमान ) द्वारा समस्त राक्षुस-पुरी रोदन के कोलाहल से पूर्ण 
कर दी गई थी, फिर बिना राक्षसों के अमज्भल के राम निधन केसे समव 
हो सकता है ! 'राम मारे गये? यह गलत है, शीघ्र ही त्रेलोक्य राक्षस- 
विहीन हो जायगा । मैं साक्षी रूप में कह रही हूँ, स्पष्ट रूप से विश्वास 


११७, शत्रु अथवा अन्य का शरीर मान कर जैसे प्रह्मर करती हों । 
१२०, मरण के निश्चय से । १२२, इस समय वानर सेन्‍्य प्रस्तुत है जो 
राम-निधन पर लंका को ध्वस्त कर डालती । 
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कीजिये | भला, अपने कुल का नाश किसी को भी प्रिय हो सकता है ! 
उठिये, शोक छोड़िये । आँसू के प्रवाह से मलिन वक्षस्थल को पोंछिये। १२३ 
सुनो, पति के मरणोन्मुख होने पर इस प्रकार का अश्रुपात शकुन नहीं 
माना जाता है। राम के अतिरिक्त किस दूसरे के द्वारा, लज्जाजनित १२४ 
पसीने की बूँदों से पूरामुख वाला रावण अपने गढ़ में रुद्ध कर निष्यभ 
बना दिया गया है। शीघ्र ही रुपुत्र, पसीजती हथेलियों के स्पश से १२५ 
कोमल हुए, बालोंवाली तथा काँपती हुई अगुलियों से बिलीन होते 
अस्त-व्यस्त भागोंवाली (तुम्हारी) वेणी के बन्धन को खोलेंगे | में आपके 
कारण इतना दुःखी नहीं हूँ, जितना राम के जीवित रहते लज्जा त्याग 
कर इस तुच्छ कार्य को करते हुए रावण के पलटे स्वभाव के विषय में 
चिन्तित हूँ | हे जानकी, आप राम के बाइबल को हल्का न समझे, १२७ 
बालि-बध से उसके महत्व का पता चल गया था, उसने बाण के द्वारा 
समुद्र को अपमानित कर उससे स्थल-मार्ग दिखलवाया और लंका की १२८ 
परिधि का अवरोध कर रखा है। मैंने स्वप्न में देख। है कि आप को 
उठती हुईं प्रतिमा सूय-चन्द्रमा से जाज्वल्यमान होकर शोमित हो रही 
है और आपका ऑँचल ऐरावत के कणरूपी ताल-व्यंजन-सा फड़फड़ा 
रहा है | और मैंने स्वप्न में रावण को देखा है कि दशघुखों की श्रेणियों ६९६ 
के कारण उसके गले का घेरा भयानक रूप से विस्तृत हो गया है तथा 
मृत्यु-देववा के पाश द्वारा आक्ृष्ट होने से उसके सिर जुटते, कटते ओर १२१० 
गिरते जा रहे हैं । इसलिये आप बैय धारण करें ओर अ्रमज्भल-सूचक 
रुदन आदि बन्द करें, और तब तक यह वास्तविकता का ज्ञान हो जाने 
के कारण तुच्छु अतएवं अनाइत और निष्फल माया दूर हो। यदि यह (३ * 
इस अवस्था में मी राम का सिर होता तो परिचित रसवाले आपके हाथ 
के अमृत जैसे स्पर्श के सुख को पाकर अवश्य जीवित हो उठता ।”.. *ह ४९ 


रश्द 


चिट 





१९४, अगर यह प्रत्यत्ष सत्य न होता वो में केसे कहती । 
१२७, इस कार्य द्वारा मानों अपनी आसचवर्ती झत्यु को सूचना देता है । 
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इस प्रकार राम के प्रेम-कीतन रूप दुःसह वज्ाधात 
सीता का से पीड़ित दृदयवाली सीता ने राम के असामान्य 
विश्वास प्रेम-प्रणय का स्मरण करके मरण के निश्चय के भाव 
से और ही प्रकार का रुदन किया । इसके बाद सीता 
त्रिजटा के बचनो से तब तक आश्वस्त नहीं हुई, जब तक उन्होंने वानरों 
का कल-कल तथा रणखोश्यम के लिये प्रेरक होने के कारण अ्रपेत्षाकृत 
१३४ गम्भीर, गम के प्राभातिक मद्भल पय्ह को नहीं सुना। फिर सीता ने 
विविध प्रकार के आश्वासनों से लौटाये गये आशाबन्ध वाला, तथा 
शोकविम॒क्त होने के कारण उन्मुक्त ओर स्फीतरूप से पयोधरों को उन्नमित 
१३५ करनेवाला उच्छुचास लिया | तब आश्वस्त होने के कारण सुखित ओर 
बानरों के कोलाहल से पुनः स्थापित विश्वासवाली सीता का वैधव्य 
१३६ दुःख दूर हो गया और पुनः विरह दुःख उत्पन्न हुआ | मायाजनित मोह 
का अवसान होने पर ओर रण के लिये उद्यत वानरों के कल-कल को 
सुनकर सीता ने मानों त्रिजटा के स्नेह एवं अनुराग के कथन का फल- 

१३७ सा (प्रत्यक्ष रूप मे) पाया ) 


ईद रे 


१३३, शड्भारिक भावना से प्रेरित रुदन । 


हादश आरश्वास 


जब त्रिजटा द्वारा आश्वासन पाकर सीता का विलाप 
प्रात!ःकाल शान्‍न्त हुआ, उसी समय ( त्योंही ) प्रभात काल आ 
गया, जिसमें कसलों से उठती हुईं परिमल रूपी धूल 
से हंस मलिन हो रहे हैं और कुमुद सरोवर किंचित मुंदे हुए कुम॒दों से 
हरितायमान हो उठे हैं। अरुण (सूथ सारथि) की आमा से किंचित 
ताम्रवण, वर्षा काल के नये जल क तरह कचित मलिन चन्द्रिका के 
द्वारा स्पृष्ट मूल तथा गैरिक से लाल हो उठे पबतीय तठ की माँति रात 
का अन्तिम प्रहर खिसक रहा है। अरुण की किरणों से मिट्ती हुई 
चाँदनी वाले पृथ्वी तल पर विलीन होती हुई घुँधघली तथा काँपती हुई 
वृक्षों की छाया ही जानी जाती है। कुमुद वन संकुचित हो रहा है, चन्द्र- 
मण्डल आधा डूब चुकने के कारण प्रभाहीन हो गया है, रात की शोभा 
नष्ट हो रही है ओर पूर्व-दिशा में अरुण की आमा से तारे हतप्रभ हो 
गये हैं । अंधकार से मुक्त, पल्‍लव की तरह क्िंचित ताम्र वर्णवाले अरुण 
की आभा से युक्त विरल्न मेघोंवाला पूव दिशा का आकाश, पिसे हुए 
मैनसिल के चूरा से चित्रित मणशि-पवत के अदू-खश्ड की तरह जान 
पड़ रहा है। नव वर्षा के जल से भरे हुए, हाथी के चरण पड़ने से बने 
हुए गत्त के-से रंग वाला चन्द्रमा, अरुण के द्वारा उठाये जाने के कारण 
एक ओर कुक गये आकाश से खिसक कर अस्ताचल के ऊपर पहुँच 
गया । प्रातःकाल वन पवन से आन्दोलित हो रहा है, पक्षियों के स्फुट 


२, मलिन चाँदनी और प्रातःकाल का प्रकाश मिल कर घुघले हो 
उठे हैं ६, अरुण को किरणों से आकाश पूर्व की ओर उठ गया ओर पच्छिम 
की ओर छुक गया, ओर इस कारण चन्द्रमा खिसक गया। 


९१७० 


दर 


६ 


१३ 


४ 
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तथा मधुर शब्द से निनादित हो रहा है, मघुकरों से गुंजारित है, और 
किरणों के स्पश से ओस-कणों के सूख जाने से वृत्त के पत्ते हल्के हो रहे 
हैं। अरुण से आक्रान्त होकर स्थान-श्रष्ट चन्द्रबिम्ब अपने अंक मेँ 
स्थित विपुल ज्योत्स्ना से बोमभिल होकर, उखाड़ी हुई किरणों का सहारा 
लेता हुआ अ्रस्ताचल के शिक्लर से गिर गया। रात में किसी-किसी 
तरह प्रियतम के विरह दुःख को सह कर चक्रवाकी, चक्रवाक के शब्द 
करने पर उसकी ओर बढ़ती हुई मानो उसका स्वागत करने जा रही 
हो | चन्द्रमा के सम्पक से अस्ताचल का पाश्वभाग अश्रधिक दीप्त 
ग्रोषधियों की शिखाओं से दन्तुरित हो गया है और उसमें अधिकता 
से द्रवित होती हुई चन्द्रकान्तमणि की धाराएँ बह रही हैं | जिस आकाश 
से नक्षत्र दूर हो गये हैं ओर ज्योत्स्ना अरुण की किरणों से गरदनिया 
कर ढकेल दी गई है, वह आकाश चन्द्रमा के साथ अस्त होता है और 
उदयाचल से उठता हुआ-सा जान पड़ता है। पति की प्राप्ति से 
कामिनियों के लिये प्रदोषकाल सफल था, फल्षप्राप्ति के कारण रात्रि का 
मध्यकाल भी सफल थ'; परन्तु विरह की सम्भावना के कारण उत्कंठित 
करनेवाला तथा अपूर्ण कामचेष्टा वाला प्रमात असफल-सा बीत रहा 
है| प्रभातकाल का सुरत विश्वास के कारण संभोग श्ृंगार को दीप 
करने वाला है, अधिक अनुराग के कारण इस समय तगड़ियाँ बिल्कुल 
खसक गई हैं ओर मदिरा आदि के नशे के उतर जाने के कारण 
ओचित्य पूरा है, इस प्रकार यह सुरत प्रदोषकालिक सुख की अपेत्ा 
अधिक संयत है | थोड़ी मदिरा के शेष रह जाने के कारण अद्ध कमल- 
दल से अआच्छादित-सा कामिनियों द्वारा छोड़ा गया चघक, जिसमें पान 
के समय की ओठों की लाली लगी हुईं है, मु्ाते बकुल पुष्प की भाँति 


गन्ध को नहीं छोड़ रहा है | इस समय कामिनियों के बाल बिखरे हुए 


१२, प्रदोष रात्रि का पहला प्रहर है। आलिंगन और छुम्बन द्वारा फल्न 
मिल्ष गया। १४, चषक में मदिरा की गन्ध, पुष्प में बकुल की गन्ध। 


सेतुबन्ध र२१ 


हैं, उलटी हुईं तगड़ियों से नितम्ब अवरुद्ध हो रहे हैं, कस्तूरी आदि 
गन्ध आभासित हो रही है; इस प्रकार वे प्रियतमों से मुक्त होकर दुबली- 
सी जान पड़ती हैं | युवतियाँ प्रिय के सम्मुख से लौठ कर जाने की बात 
बड़ी कठिनाई से स्थिर कर पाती हैं, वे जब दुःख से मूमि पर अपना 
बायाँ पैर रखती हैं, उस समय मोटी होने से उठाने में असमथ जंघाओं के 
कारण उनके पैर ठीक नहीं पड़ते | कमल-सरोवरों को संज्ब्ध करनेवाला 
तथा सन्ध्या के आतप रूपी कुछ-कुछ ताम्नवण के गैरिक पंक से पंकिल 
मुख वाला दिवस, स्थान-अ्रष्ट हाथी की माँति, रात भर घूम कर लौंट 
आया | विकसित कमल आये हुए सूथ का अमिनन्दन-सा कर रहे हैं 
आर उसकी अ्रगवानी के लिये अरुण से जगायी दिवस-लक्ष्मी के चरण- 
चिह्ों की सूचना-सी दे रहे हैं। प्रदोष के समय समुद्र के जल में 
विश्वस्त होकर एक-एक करके अलग हुए शंख-शिशु प्रभातकाल में 
कातर हुए-से जल में प्रतिबिम्बित चन्द्र प्रतिमा को इस प्रकार घेरे हैं, 
जैसे उनकी माँ हो । विकसित होते कमलाकरों की संचालित परिमल के 
कारण मधुर तथा, चिरकाल (रात्रि) तक निरोध के कारण निकलने के 
लिये उत्कंठित-सी गंध, अब पवन द्वारा इधर-उधर फैल कर भी कम 
नहीं होती । 
युद्ध के लिये प्रस्थान करते समय आज्ञा लेते राक्तसों 
युद्ध के लिये राम के कामिनी वर्ग के अश्रु करने लगे और इस प्रकार 
का प्रस्थान मानो यह आलिंगन का सुख अपुनमांवी हुआ । 
इसके पश्चात्‌ रणोद्यम के कारण राम के मन से 
सीता के कल्पनाजन्य समागम का सुख दूर हो गया, तथा दशमुख के 
प्रति वैर-माव निभाने के लिये दिवस का आगमन हुआ | विरह वेदना 
के कारण उन्हें नींद नहीं आ सकी थी, पर प्रातः होते ही वे प्रबुद्ध हो 


१७, कमलों को विकसित करके। २१.आलिंगन के समय अश्रपात अपशकुन 
का सूचक हुआ । २२.रात में सीता के समागम की कढ्पूना से अविभूत । 
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गये | सीता वियोग के दुःख को सहन करते राम का चार प्रहरों वाला 
दिन का लम्बा समय भी बीत गया, परन्तु असम होने के कारण एक 
रात नहीं बीती ! उनकी उनन्‍्मीलित होती दृष्टि, नींद न पूरी होने के 
कारण ऊ्कुके नेत्रों से प्रसारित होकर उस धनुष पर जा पड़ी जिस पर सारा 
का सारा रण का असामान्य भार आ पड़ा है। राम हृदय के आवेग की 
सूचना देनेवाली अ्रपनी शिला-शय्या को छोड़ रहे हैं, जो उनके सदैव 
करवट लेने के कारण अ्रस्त-व्यस्त हो गई है, जिसके फूल मुरभा गये हैं 
झौर पाश्व॑वर्ती तकियों के शोषभाग पिचक गये हैं | तब राम ने पबत के 
समान सारयुक्त तथा गौरवशाली, निकट भविष्य में प्रिय-मिलन की सूचना 
देनेवाले फड़कते हुए पीवर श्रुजद्‌ण्डों की देर तक प्रशंसा की। और फिर 
वे धार्मिक कृत्य सम्पन्न कर, धनुष-संधान के स्थान से हटा कर संभाल 
केशों को, शय्या पर पड़े मसले हुए. तमाल पुष्प की गन्ध से वासित कर 
जटा-जूट बाँध रहे हैं । जिस दृष्टि से अश्रु प्रवाह हो चुका है, चिरकाल के 
संचित क्रोध से लाल है तथा विस्फारित पुतलियों के कारण जिसकी 
ग्रोर देखना कठिन है, एसी दृष्टि लका को ओर लगा कर, राम विदित 
शक्ति तथा सीता द्वारा सूनी की गई शब्या में स्थापित धनुष को उठा 
रहे हैं, जिसकी नोक अनेक बार विरह की उत्कंठावश मुख समीप लाकर 
गिराये गये आँसुओं से गीली हुईं है | तब भूमि पर स्थापित तथा बाएँ 
हाथ से दृढ़ता से पकड़े धनुष को राम ने अपनी तिरछी होती देह के 
भार से क्लुकाकर दाहिने हाथ से प्रत्यंचायुक्त कर दिया । 





२३ रात्रि के भहरों की अनियंत्रित चर्या है, और वह मान की दृष्टि से समान 
होने पर भी दिन के समान नहीं है । विरह के कारण रात्रि का चरण- 
क्षेप भारी हो जाता है। २५. सारी रात राम विकल रहे हैं, इस कारण 
शय्या और भी अस्त-ब्यस्त है। २७, धामिक कृत्यों में संध्या-वन्दन 
आदि है। २८, यह। नेन्नों के स्थान पर दृष्टि का प्रयोग है, इस कारण 
एक बचन है । * 


सेतुबन्ध २२३ 


अस्थिर सुवेल पर आरोपित धनुष जिसका एकमात्र रण का साधन है 
ऐसे राम सीता-विरह के कारण लिये गये उच्छुवास'से मन्थर तथा मारी 
सिर के कम्पसे शत्रु को तर्जित करते हुए युद्धस्थल की ओर चल पड़े । 
तब वानर सैन्य भी चल पड़ा, जिनके हाथ में उठाये 

बानर सेन्‍्य भी पर्वत शिखरों के मिलने से आकाश में परबंत-सा 
चल पड़ा बन गया है तथा जिनकी लम्बी भुजाओं पर धारण 
की गई शाखाओं के कारण वृक्ष अलग-अलग जान 

पड़ते हैं | कवच कायर धारण करते हैं, कवच भार से वीर पुरुष क्‍या 
लाम उठाते है! वानर वीरो के लिये अपना बल ही कवच है तथा 
शत्र्रो द्वार अग्रतिहत उनकी भ्ुजाएँ ही उनके शस्त्र हैं | राम ने लंका 
के माग के विषय में प्रवीण विभीषण के सेन्य को अपने महान वानर 
सेन्य का अगला भाग बनाया, क्योंकि वह लंका की रण-शक्ति से 
भली-भाँति परिचित है तथा माया को काटने वाले युद्ध कोशल में दक्त 
है। रण के लिये उद्यत राम से बालिबध रूपी उपकार से केसे मुक्त 
होऊँ ऐसा सोचकर वानर-राज सुग्रीब दुःखो हुए और उनके (राम के) 
धनुष धारण करने पर विभीषण निशाचर वंश की चिन्ता करने लगे | 
राम द्वारा धनुष धारण किये जाने पर चलायमान सुवेल से सागर 
उछुलने लगा और कॉपते घर तथा परकोटे रूपी अंगों के संचलन के 
साथ लंका कॉप-सी रही है । दुबल और पुलक युक्त अंगोवाली तथा 
अपूव ह से पूण मुख मण्डल वाली सीता राम के प्रथम संलाप के 
समान उनकी चाप ध्वनि को सुन कर आश्वस्त हुई । राक्षस युवतियों 
को मूल्छित करने वाला, रावण के हृदय रूपी पंत के लिये वज्र के 
समान तथा सीता के कानों को सुख देनेवाला वानरों का कल-कल 
नाद लकापुरी के वासियों को व्यामोहित कर रहा है | वानरों को भीषरण 


३१ सुवेल राम के चरण चाप से चंचल है । ३३. उनके बाहु शत्रु से कमी 
पराजित नहीं हुए। ३६ धनुष टंकार सुनकर वे राम के आगमन से परिचित 
हो गईं। ३८, सय और आतंक से आंत हो रहे हैं । 
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कल-कल ध्वनि से आहत होकर वेग के साथ उछुलता हुआ सागर का 
जल बेला का अ्रतिक्रमण कर सुवेल से टकराता है, और जल से भरते 
कन्द्रा रूपी मुखवाला तथा फेलते हुए, जल से प्रतिध्वनित होता सुवेल 
भी गर्जन कर रहा है। राम के प्रथम धनुषट्ंकार का निर्धोष समस्त 

अन्य कल-कल ध्वनियों का अतिक्रमण करता हुआ अमष भाव के 
कारण उत्सुक मुखोंबाले रावण के द्वारा सुना जा कर देर में शान्त 
हुआ । धनुर्निर्धोष के शान्त होने तक, राक्षस राज रावण, नगर-कोट 
की ओट में स्थित तथा घेरा डाल कर पड़े हुए. युद्ध-वीर वानर-सैन्य को 
परवाह न करता हुआ अपनी नींद के स्वाभाविक रूप से पूरी होने पर 
ही जाग्रत हुआ । धीरे-धीरे निद्रा दूर हो रही है, शब्या के दूसरे 
भाग में करवट बदलने से सुख मिल रहा है, कुछ-कुछ तन्द्रा की स्थिति 
में होने के कारण प्रामातिक मंगल-पाठ ठीक-ठीक सुनाई नहीं दे रहा है, 
इस प्रकार धीरे-धीरे रावण को खुमारी (घूणन) दूर हो रही है। इसके 
बाद राम के धनुर्नाद को सुन कर क्रोध से नष्ट हुई-सी रावण की 
खुमारी दूर हो गयी, ( क्योंकि ) मदिरा का नशा नष्ट हो गया ओर 
आँखों के समूह से धीरे-धीरे लाली दूर हो रही है । आपस में एक दूसरी 
से गैँथी हुई अंगुलियों के कारण दन्तुरित, ऊँचे मणिमय तोरणों के 
समान ऊँचे उठे हुए बाहु युग्मों को, रावण तिरछा कर-करके अपनी 
शय्या पर छोड़ रहा है। इसके बाद राक्षस सैन्य के रणोत्साह की सूचना 
देनेवाला रावण का युद्धवाद्य बजना आरम्म हो गया, जिससे भयवश 





३६, कपि-सैन्य के समान ही । ४१. वस्तुतः वानरों का कोलाहल पहले 
हो रहा था, पर रावण ने उसकी परवाह नहीं की । वह राम को 
धनुष टंकार से जागा । ४२. मूल के अनुसार नष्ट होती हुईं खुमारी 
को धारण करता है,' ऐसा होना चाहिए। ४३, 'णिहासंस' का अर्थ नींद 
की खुमारी लिया गया है। ४४. रावण अपनी बीस भुजाओं को संमालता 
हुआ उठ रहा है। 


सेतु बन्ध २२५ 


भागे ऐरावत के द्वारा भग्न बन्‍्धन-स्तम्म के कारण देवता उद्विग्न हो गये । 
रण वाद्य की संकेतिक ध्वनि से जागकर राक्षस, सामने 

राक्षस संन्‍्य की जो मो पड़ा, उसा शस्त्र को लेकर तथा गले से लगी 
रण क ल्लिये हुईं युवतियों का एक पाश्व से आलिंगन करके 
तैयारी अपने-अपने घरों से निकल पडे । अकस्मात कूच बे 
लेये रण-मेरी की आवाज को सुन कर, रणमूमि के 

लिये प्रस्थान को आशज्या माँगी जाती प्रणुयिनियों द्वारा ग्रहीत प्रियतमों 
के छुड़ाये गये शिथिल अधर, उनके (युवतियों के ) मुख से बाहर आ 
रहे हैं। रणमेरी का नाद सुनने पर, प्रियतमों के कण्ठ में लगा युवतियों 
का भुज-बन्ध ( दोनो बाँहें ), लेश मात्र के भय से सुस्त-क्तेप के कारण 
खिसक रहा है | युद्ध पटह का रव सुन कर शीघ्रता करने वाले राज्स 
युवकों के हाथ सामने पड़न वाले आयुध को ग्रहण करने में काँप कर 
तिरछे हुए और वे अपने वक्षस्थल में मली माँति सटते स्तनों वाले 
अपनी प्रेमिकाश्रों के आलिंगन से उत्पन्न सुख से अपने आप को अलग 
कर रहे है| प्रियतमों द्वारा कभी पहले नहीं किये गये प्रणय-मंग के 
उपस्थित होने पर, ग्रियतमों को युद्धाथ प्रस्थान से रोकती युवतियों 
का बढ़ा हुआ मान उनके भय से उद्विग्न हृदय में उद्मूत नहीं हो रहा 
है । राक्षस योद्धा का रणोत्साह जैसे-जैसे प्रिया द्वारा (आलिंगनादि से) 


४५. रण के बाजे को सुन कर ऐरावत ने सयभीत होकर बन्धन के 
खम्म को भग्न कर डाला ओर भाग निकला । जिससे देवताओं में खलबली 
पड़ गईं ; इस का कारण यह मा है कि ऐरावत रावण के युद्धों से परिचित 
है। ४७. विदा के समय प्रियतमाएँ अपने ओठों से प्रियों के अधर 
पानाथ अह ण किये हुए हैं पर शीघ्रता में बीर अपने अधरों को छुड़ा रहे हैं | 
४८, बीर रस के उदय के कारण अटंगार-रस तिरोहित हो रहा है। 
४६. वीर-रस तथा श्ंगार के समानान्तर उदय के कारण राक्षस युवकों की 
यह विश्वम की स्थिति हैं | ५०. प्रणय-मंग का अथ रति-क्रीड़ा में अन्त- 
शल पड़ने से है । मावी अशंका से मान नहीं करती हैं । 
१५३ 
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रुद्ध होता है, वैसे-वैसे स्वामी के संभावित अपमान की कल्पना से 
समाहत द्वेष की भावना से बढ़ भी रहा है। प्रियतमाओं के बाहु-पाश 
में आवद्ध राक्षस योद्धा प्रणयानुभूति से विचलित तथा प्रेम-रागवश मुग्ध 
होकर भी आत्मसम्मान की भावना से कतंव्योन्मुख किये जाकर युद्योद्यम 
के पक्षपात के कारण रण-मूमि की ओर प्रस्थान कर रहे हैं | देवताओं 
के साथ युद्ध करने की ज्च्चाकांत्षा वाले राज्नस वानरों को प्रतिद्वंद्विता 
में तुब्छ समझ कर युद्ध में ककच धारण करने में लज्जित हो रहे 
हैं, किन्तु तुच्छु भी शत्रु के अतिक्रमण को सहने में वे असमथ हैं। 
महोदर का कवच घाव के स्थानों पर गहरा, घावों की पट्टियों पर 
मुखरित तथा उसका एक भाग खिसक रहा है| वच्ञस्थल पर यह ऊँचा- 
नीचा है पर पीठ पर ठीक जमा हुआ है | जिसका पराक्रम देवयुद्ध में 
देखा जा चुका है, जो राक्षस-राज रावण का चलता-फिरता प्रतिरूप है, 
ऐसा बाण प्रहार में सिद्धहस्त प्रहस्त (रावण सेनापति ) निर्भीक भाव से 
क्रम से कवच धारण कर रहा है। रावण पुत्र त्रिशर द्वारा ऊपर को 
उठाया हुआ कवच तीनों कर्ठों के मध्यवर्ती अन्तर के कारण छिद्रयुक्त 
होकर, एक साथ उठाये हाथों के कारण सीमित ( से ) वक्षुस्थल पर 
भली माँति फेल नहीं सका । मेघनाद के वक्ष॒स्थल पर एेरावत के दंत 
रूपी मुसल के प्रहार की, नवीन होने के कारण कोमल भलक हे, 
ओर उस पर कवच गहरा-गहरा-सा हो कर ऊँचा-नीचा हो रहा है। 
भूकम्प के धक्के से महोदर का शरीर हिल गया, जिससे उसके वक्ष 
प्रदेश पर सिकुड़ा हुआ कवच अपने ही भार से पूरी तरह से फेल गया 


५२, चीर तथा <टंगार की भावना का अन्तदह्व 6 के कारण ऐसा है। ५७. 
पेट बड़ा है इस कारण कवच ऊँचा-नीचा है, पर पीठ पर न घाव है ओर 
न वह उँची-नीची है। ५६. वक्ष पर नया धाव है। मेघनाद का वक्त 
अत्यन्त उन्नत है। 
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है | रावण-पुत्र अतिकाय की जंबाओों तक कवच देर से विस्तृत होकर 
फैल सका, और उसके शरीर की प्रभा से अमिमूत होकर अपनी प्रमा 
से हीन वह, काले मेत्र खंडो के दूर हो जाने पर नभ प्रदेश के समान 
हो गया | वच्धर की नोक से बन्धन काट दिये जाने से वक्षस्थल पर 
खुबा होने के कारण ठोक बैठ नहीं रद है तथा कन्धे दिखाई दे रहे 
है, ऐसे कवच को धारण कर धूम्राक्ष खिन्न हो रहा है। चिरकाल से बढ़े 
हुए अशनिप्र भ के घावों के रोध के कारण फूट पड़ने पर, उसके कवच 
के छिद्रो से, उत्पात मेधों से जैसे रुधिर निकले, वैसे ही रुधिर निकला । 
क्रोध के आवेग से निकुम्म के फूले हुए वक्ष प्रदेश पर लोहे के छुल्लों 
की बनी हुई माढी ( जिरह ) ऊपर तानी जाने के कारण विस्तृत हुई 
आर सीमान्त रेखा तक दिखाई देकर वह दो टुकड़े हो रही है | रावण 
का५्मन्त्री शुक भी देवताओं के शस्त्रों के आघात को सहने में समर्थ 
सुपरिच्छुद नामक कवच धारण कर रहा है, किन्तु सामने उपस्थित 
राम के दुर्निवार बाणो के उपद्रव को नहीं जानता है । शीघ्रता में 
अनुमति लेते समय कामिना के द्वारा तिरछे हो कर जो आलिंगन किया 
गया, उसके अभिज्ञान स्वरूप (वन्चध पर लगी हुईं ) स्तन की कस्तूरी 
आदि के परिमल की रक्षा करता हुआ सारण ( मन्त्री ) बिना कवच 
धारण किये रण-भूमि को जाता है | कुम्मकण के पुत्र कुम्म के रथ में 
माया से बद्ध शब्दायमान अंधकार पताका है, सिंह नथे हुए हैं और 
देवताओं के रक्त से संलग्न अयाल के कारण व्याकुल सप लगाम के 
रूप में हैं । “यह क्रोध उत्पन्न करता है, स्वामी के महान उपकार का 
बदला चुकाता है और शत्रु के गव को दूर करता है।” ऐसा सोच कर 
राक्षस सैनिकों ने तलवार की मूठ पर अपना हाथ स्थापित किया । 


६०. वानरों से पु द्ध करने में अपमान समझ कर | ६१, कवच की रगढ़ 
से घाव फूट निकले ।६४. कवच बाँधने से वक्त पर लगा हुआ परिमल मिट 
जा|यगा ।६७. वे इस उत्सुकता में हैं कि वीरगति प्राप्त योद्धा का 
स्वागत करें । 
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समर्थ राक्षस सैनिक कबच धारण करते हैं, उनसे वानरों का कल-कल 
सुना नहीं जा रहा है तथा युद्ध मे विलम्ब जानकर उनका हृदय खिन्न 
हो रहा है । देवागनाएँ विमानों के द्वारों से बाहर जाकर फिर भीतर 
आती है और अपने नेपथ्य ( वेश-भूषा ) की रचना करती है । 
जब तक युद्ध के लिए. उत्कंठित राक्षुस-समूह <भिंत 
दोनों सेन्‍्यों का होकर कवच धारण कर रहा है, तब तक राम द्वारा 
उत्साह निरीक्षित वानर सैन्य एकत्र हो गया। भग्न 
उपबनों के कारण उद्विग्न-सी, ध्वस्त उद्यानों, भवनों 
तथा द्वारों के कारण कुछ विरल-विरल-सी शौमा का उदाहरण जसी 
राक्षस नगरी को वानर रोद रहे हैं । रक्गष्सो को समीप आया जान, 
क्रोध में दौड़ पड़ा वानर-सैन्य, जैयंशाली सुग्रीव द्वारा शात किये जाने 
पर रुक कर कल-कल नाद कर रहा है। वेग से एकत्र गवंशाली 
बानर सैन्य के गर्जन से (भय मुक्त हो कर ) लंका के नभ प्रदेश में 
देवता इकटे हो गये हैं और उनकी स्त्रियोँ वन्दा भाव से देखने योग्य 
लंका नगरी को देख रही है | युद्ध के लिए शीघ्रता करने वाले वानरो 
के विशाल वेग से छिन्न-मिन्न वृक्ष पव॑तों की चोंटियों से खिसक कर, 
पहले दृूटने पर मी अपनी अपेक्षा दूर निकल गये वानरो के मार्ग से 
बाद में गिर रहे हैं | वानर आकाशतल में उठे हुए परकोट की आड़ 
में छिपी पताकाओं द्वारा हौदे आदि से रक्षित हाथियों के सजाये हुए 
घण्टा-बन्धों पर बैठे हुए. राक्षसों का अनुमान कर रहे है | गिरते-उठते 
चरणों से उछलता-सा, इंच दृटने के शब्द के कारण नत तथा उन्‍नत 
और प्रथ्वी से प्रतिष्वनित होकर गंभीर हुआ बानर-सेना का ज्ञोर-ज्ञोर 
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३०. आक्रमण के लिए उहिग्न हैं। ७”. चारों ओर से घिरी हुईं होने के 
कारण ७२. उस के संघर्ष के वेग से ब्क्त उखड़ जाते हैं पर वे वानरों के 
दूर निकल जाने के बाद मार्ग में गिरते हैं । ७३. आक्रमणकारी पताकाओं 
' की आहट से शत्रु सेना का अनुमान लगा रहे हैं । 


सेतुबन । २२६ 


से बोलने का हल्ला पवन की गति के अनुसार फेल रहा है । वानरों ने 
मणिशिलाशों से निर्मित तटवाली परिखा को तोड़-फोड़ दिया है, जिससे 
जिधर को विवर मिलता है इधर पानी फैल रहा है, मानो सुवेल की 
चोटियो से भरने भरते हुए. इधर-उधर फैल रहे हैं | रावण द्वारा रण में 
पराजित तथा भयभीत होकर भागे महेन्द्र के चरण चिह्न, केवल वानर 
सेनिकों द्वारा ही तोरण द्वार के ध्वंस के समय मिटाये गये | राक्षण नगरी 
में परकोंटे के मीतर ही ध्वजपट बज रहे हैं तथा वानरों द्वारा 
अलोड़ित परिखा के जल से क्षण भर में रावण की प्रतापाग्नि बुझा दी 
गई है | पवतो के से विशालकाय तथा अविरल रूप से स्थित वानरों 
द्वारा घिरी लंका ऐसी जान पड़ी कि उसकी परिखा ही प्राकारों के ब्रीच 
में स्थित है। इसके बाद तोरण द्वार से प्रवेश करने के लिए वानर सैन्य 
खिसकता हुआ विशाल रूप में वहाँ एफ हो गया, फिर न अ< सकने 
के कारण द्वार के विस्तार को नष्ट कर अपने घने स्थित समूहों द्वारा उसने 
लंका के प्राकार पर घेरा डाल दिया। जिन्होंने दूसरे समुद्र जैसी 
परिखा पर दूसरा सेतुपथ बॉधा हें, ऐसे वानरों ने दूसरे सुवेल जैसी लंका 
के उत्तुंग धाचीर को लाँधना प्रारम्म कर दिया | वानरों द्वारा लंका के 
आक्रात होने पर, राक्षस सैन्य कल-कल नाद करता हुआ आगे बढ़ा, 
जैसे प्रलयाग्नि द्वारा प्रथ्वीतल के आक्रांत होने पर सागर का जल चल 
पड़ता है। समोपवर्तों हाथियों से आगे बढ़ने के लिए तिरछे होते तथा 
जुआ से जिसके कंधे के बाल टूट गये हैं ऐसे शरभों द्वारा खींचे जाने 
वाले रथ पर आरूढ़ होकर निकुम्म शीघ्रता से युद्ध के लिए प्रस्थान कर 
रहा है। शीघ्रता में किसो-किसी प्रकार कवच धारण कर तथा 
समस्त वानर-सेन्य से युद्ध करने के लिये उत्साहित प्रजर ध ( राक्षस- 
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७६. इसके पहले लंका पर शत्र ने कमी आक्रमण करने का साहस नहीं 
किया था । ७८, वानर सेना लंका की खाई के पास फिर आईं है । ८१. 
प्रथ्वी की ज्वाला को शांत करने के लिए । 


४ 


७४ 


७६ 


७३ 


ज्प्ड 


०]. 


प्र 


प्र 


परे 


प्प्डं 


व्प्द 


ण्छ 


यह 


जल सेतुबन्ध 


सेनापति ) जल्दी करने के लिये घनुष की नोंक&की चोट से घोड़ों को 
प्रेरित करता हुआ रथ पर प्रस्थान कर रहा है | पताका समूह को 
फहराता हुआ तथा स्वणमय्री ग्रहमित्ति के समान बड़ा ही विस्तृत सुस्् 
भाग वाला मेघनाद का रथ, लंकापुरी के एक भाग के समान आगे 
बढ़ा । उसके रथ को जो घोड़े वहन कह रहे थे वे कभी अश्व रूप से 
बदल कर सिंह बन जाते हैं, क्षण भर में हाथी के रूप में दिखायी देते 
हैं, क्षण में मैंसे, क्षण में मेघ तथा क्षण मर में गतिमान्‌ पवतों के रूप 
में दिखाई देने लगते हैं। आकस्मिक रूप से ज्ञोम के कारण शोर मचाते 
हुए. तथा बिना आज्ञा के (वानर सेना का प्रतिरोध करने के लिये) चल 
पड़े अपने सैन्य में अपनी आज्ञा का उल्लंघन भी रावण को उस समय 
सुखमय प्रतीत हो रहा है। शोमित हो रहे राक्षस सेन्य में योद्धाओं ने 
कवच धारण कर लिया है और कर भी रहे हैं, रथ युद्ध की जल्दी के 
कारण नघे हैं और नध मो रहे हैं, गजघटा सज्जित हुई हैं ओर सज 
भी रही हैं तथा घोड़े चल चुके हैं, और चलने का उपक्रम कर रहे हैं । 
प्रस्थान करते हुए राक्षस सैन्य में हाथी पर चढ़े योद्धाओं ने राम को, 
रथारोहियों ने वानर राज सुग्रीव को, अश्वारोहियों ने हनूमान को तथा 
पैदलों ने पदचारी वानर-सेन्य को युद्ध के लिए चुना । रथों के 
जमघट से भाग अवरुद्ध हैं, तोरण द्वार पर गजघटा एकत्र हो रही है, 
इस प्रकार राक्षस सैन्य भवनों के बीच के संकीण माग में व्याकुल होकर 
एक साथ ही आगे बढ़ रहा है। राक्षस योद्धाओ्रों के रथ गोपुरों को बड़ी 
कठिनाई से पार कर रहे हैं, इनके कपाट,टेढ़े होते घोड़ों की जुओओं की नोंक 
से विघ्रटित हुए हैं तथा जिनके द्वार के ऊपरी भाग सारथि द्वारा तिरछे 





८५, मेघनाद मायावी है, उसके घोड़े भी मायावी । ८८. वानर 
सेनापति इस समय लक्ष्मण थे ऐसा म/ना जा सकता है, इस कारण 
'सोमेत्ति' है। ८६. संकी्ण  युद्धोत्साह के कारण धक्कस-घक्का को 
चिन्ता नहीं कर रहे हैं । 


सेतुबन्ध २३१ 


भ्ुकाये ध्वजों से छुये गये हैं। दिग्गजों को पददलित करने वाली, शेषफणो 
को भग्न करने वाली, पाताल को दलित करने वालीं महान भारशाली 
राक्षस सेना के भार को, जो निकट भविष्य में ही हल्का होनेवाला है, 
पृथ्वी सहन कर रही है | आगे बढ़ती हुईं राक्षस सेना अपने अगले 
भाग से बाहर होकर फैली, बीच में द्वार के मुख पर अवरुद्ध होकर 
विछुते माग में बनी दो गई और उसने उमड़ कर मुहल्लों के रास्तों से होकर 
निकटवर्ती मवनों के प्रांगण को भर दिया है। इस प्रकार द्वार पर 
संकीणता के कारण पुंजीमूत होकर बाहर निकलने पर विस्तार पाती हुई 
राक्षस सेना, एक मुख वाली कन्दरा से निकल कर समतल प्रदेश में 
विस्तार के साथ बहती नदी के समान आगे बढ़ रही है । उस छण युद्ध 
भूमि की ओर प्रस्थान करते हुए योद्धाओं से रिक्त राक्षसों के घरों के 
आँगन, पहले भरी हुई और बाद में रिक्त पहाड़ी नदी के तट प्रदेश के 
समान हो गये | लंका को घेरने के लिए! जल्दी करता डुआ वानर समूह 
द्वार से निकले राक्षस यूथ को देख कर, पवन द्वारा उद्दीत्त दावानल के 
समान गजन करता हुआ आगे बढ़ा । प्रह्मर के लिये पैदल माले की 
नोके ताने हैं, दक्षिण तथा वाम दोनों ही पाश्यों में घुड़सवार फैल गये हैं, 
हाथी अंकुश मुक्त कर दिये गये हैं तथा रथों के घोड़ों की लगामें ढीली 
कर दी गयी हैं, इस प्रकार राक्षस सैन्य आगे बढ़ता ही जा रहा है । 
इसके बाद ( राज्षसों को देख कर ) अडिग पैयवाले वानर योद्धओं में 
एक साथ ही वेग आबिभृत हुआ और उन्होने एक साथ प्रथ्वीतल पर 
लम्बा चरण क्षेप किया; इस प्रकार के वानर वीरों की मण्डलाकार 
होकर लंका की ओर कूच करने वाली सेना खड़ी है। क्रोधपूरित योद्धा 
शत्रुपत्ष के योद्धाओं को ललकारते ही नहीं वरन्‌ उनके द्वारा ललकारे 
६०. नगर द्वार पर राक्षस सेना एकन्न होकर घनी हो गई है | ६२. राजमार्ग 
पर सीड़ हो जाने पर सेना का पिछला भाग दूसरे मार्गों में उमड़ पड़ा हे 
६७. आक्रमण करने के लिये सेनापति की आज्ञा की प्रतीक्षा में हट 
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अडमनच्मया 


श्३२ सेतु बन्ध 


भी जाते हैं, युद्ध करने का श्रहंकार करने वाल्ते योद्धा शत्रु पक् के योद्धा 
६८ का वध करते हैं और मारे भी जाते हैं । 


६८. युद्ध प्रारम्भ हो गया है | 


त्रियोदश आश्वास 


अनन्तर आगे निकलकर बढ़ते हुए, मिल कर एकत्र 

आक्रमण : युद्ध होते हुए तथा आगे बढ़-बढ़ कर राक्षसों ओर वानरों 
का आरम्भ ने गौरवशाली रणयात्रा सुलम (प्रहार) सिंहनाद 
(के साथ) किया और सहा भी । विपक्षी वीर द्वारा गिराये गये अग्रगामी 
सैनिक के मृत शरीर पर चरणों को रख कर प्रस्थान के लिये जल्दी 
करते हुए योद्धा एक-दूसरे के निकट हो-हो कर प्रहार की इच्छा से 
आवश्यकतानुसार पीछे खिसक गये । युद्धि-मूमि में राक्षुरु सैनिकों ने 
जैसा हृदय से निश्चित किया और धूल से आविल नेत्रों से जैसा 
निर्धारित किया, ठीक वैसा ही शस्त्र शत्रु पर गिराया भी । राक्षस सेनिकों 
में, जो क्रोध का विषय है, ऐसे शत्रु-ब्यूह़ के समीप आजाने पर अधिक 
वेग आ गया है, उन्होंने मृद्ठी में हढ़ता के साथ खड॒ग धारण किया है ओर 
पूबनिर्धारित अपना लक्ष्य प्रात्त कर लिया है, ऐसे राक्षस सेनिक प्रथम 
प्रहार के त्रिषय बन कर भी पीछे नहीं भागते | राक्षस सेना के बलवान 
हाथी, वानर योद्धाओं के हाथों से फंके गये तथा कुम्म स्थल से टकरा 
कर भिन्न हुए, चलित शाखाश्रों वाले तथा मुखमण्डल पर चक्कर 
काटने से सेन्दूर को पोंछने वाले दक्तों को पुनः फेंक कर चलाते हैं। 
राम के क्रोध तथा रावण के असह्य काम (पीड़ा) इन दोनों के अनुरूप 
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१, आक्रमण करने के समय जय नाद दोनों ओर से किया गया । २. 
सामने आ गये ऐसा श्र्थ भी लिया जा सकता है। ४, वानरों द्वारा प्रथम 
ही प्रहत होने पर भी । ५. वानर बृक्षों को हाथियों पर फेंकते हैं, उन्हीं 
को हाथी पुनः फेंक कर मारते हैं । ६. दोनों पक्षों से भर्यकर युद्ध प्रारम्भ 
हुआ । 


१०४ 


१२ 


२३४ सेतुबन्ध 


दारुण परिणाम एक साथ ही आरम्म हुआ | वानर राक्षस सेन्य के 
हाथियों से हाथियों को, घोड़ों से घोड़ों को, रथों से रथारोहियों को नष्ट 
कर रहे हैं, इस प्रकार उनका प्रतित्ञी राक्षस सेन्‍्य है, साथ ही वह आयुध 
भी हो रहा है | समर-मूमि में घूमते हुए राक्षसों ने अपने बाण प्रह्मर 
द्वारा वानरों से गिराये गये पवतों को रज कणों के रूप में विकीण कर 
दिया है, जो बाणों से पूरा नहीं हुए उन शैल खश्डों को मुद्गरों से 
ध्वस्त किया है, आर पुनः (वानरों से) फंके गये पबतों को अपने 
हाथों के मुक्‍्कों से ही चूर्ण कर डाला है। वानर सेनिक के विस्तृत पबत 
के समान विकट स्कन्ध प्रदेश पर एक भाग में गिरा हुआ, हा थी की सँँड़ 
का विस्तृत अगला-भाग उसको लपेटने में ग्रसमथ लहरा रहा है । ऋद्ध 
वानरों द्वारा फैंका गया पवत राज्तसों के वक्ष-प्रदेश से टकरा कर चूर्ण 
हो जाता है, तब उसकी धूल ऊपर उड़ती है और शिला-समूह नीचे 
की ओर गिरा जा रहा है । शत्रु सेना के बीच में लम्बा-चौड़ा, मारे गये 
तथा सघन रूप से गिराये याद्धाओं से निर्दिष्ट, असाधारण पराक्रम के 
प्रतीक के समान महायोद्धाओं के आगे बढ़ने का माग देखने में भी 
दुष्कर (भयानक) जान पड़ता है। युद्ध में पराक्रम का निवोह किया जा 
रहा है, असमथ योद्धाओं द्वारा किये गये हल्के प्रहार का उपहास किया 
जा रहा है, समान योद्धा के प्रहार से आक्रमण का उत्साह अधिक 
बढ़ता है और सामथ्यंशाली योद्धा प्राणों को बाजी लगा कर साहस 
के कार्यों में माग ले रहे हैं। सिर के कट जाने पर भी योद्धाओं का 
कबन्ध नहीं गिरता, शूल द्वारा फाड़ा गया भी वीरों का हृदय नहीं 
फटता, और (पक्षी सैनिकों द्वारा उत्तन्न किया जाता हुआ भी भय 


८, मूल के अनुसार--ऐसे राक्षस धूम रहे हैं। ६. गले से रूँड़ पूरी 
तरह लिपट नहीं पाती। ११, मार्ग मरे योद्धाओं के बीच से निकल गया 
है। १३. कबन्ध विपक्षियों पर शस्त्र चलाता रहता है, हृदय से युद्ध की 
आकांक्षा शान्त नहीं होती ओर महायोद्धाओं के हृदय में भय नहीं लगता । 





सेतुबन्ध २३५ 


अपरिचित होने के कारण लग नहीं पाता। वे अपने दप के कारण 
वपत्ञो प्रहारों को सहते हैं, दपस्थानों को (प्रहार सहते आगे बढ़ने आदि 
में) उनका पुरुषोचित अध्यवसाय सहता है तथा योद्धाओं का निदोंष 
पीछे खसकना भी उनके रोष को बढ़ाता ही है | शत्रुसेना के हथियार ने 
जिन वानरों को छेद कर ऊरर फ़रेका है, रोपपश उनको सटाये काँप 
रही हैं और ये ऊपर की दन्तपंक्ति को नीचे की दन्तपंक्ति से भींचे हुए 
प्रतिकार की भावना को लेकर ही मर रहे हैं | योद्धा अपने पक्ष की जय 
के विषय में आस्थाहीन नहीं होते, प्राणों का संशय उपस्थित होने पर भी 
स्वामी द्वारा किये गये उपकार का स्मरण करते हैं और मृत्यु की परवाह 
नहीं करते; वास्तविक रूप में भय के उतस्थित होने पर भी (अपने वेश 
या अपने यश की) लज्जा का स्मरण करते हैं| पहले बन्दी बना कर 
लायी गई देवबालाओं ने प्राणों का संकट उपस्थित किये जाने पर भी 
जिनको अस्वीकार किया था (ढकेल दिया था), रणत्षेत्र में आगे बढ़- 
बढ़ कर लड़ते-लड़ते मारे गये उन्हीं राक्षसवीरों के लिये देवबालाओं 
ने स्वयं अमिसार किया | वानरवीर के शरीर के घाव पट्टी न बंधने के 
कारण प्रवाहित रक्त के कारण पीले-पीले से लगते हैं; पर घाव की पीड़ा 
क परवाह न कर ताजे प्रह्यर के कारण प्रतिकार भाव से प्रेरित होकर 
वह योद्धा (प्रहार करने वाले) राक्षस पर प्रहाराथ लक्ष्य साध कर आगे 
ही बढ़ता जा रहा है । सेनिक अवसर की प्रतीक्षा नहीं करते, विपत्षो के 
प्रताप को अपने प्रताप से अ्तिक्रान्त करते हैं, प्रहार के विपय में जैसा 
कहते हैं, वैसा ही काय करते हैं और शत्रुपत्षी योद्याओं के साधुवाद को 
सुन कर उत्साह से आगे बढ़ते हैं। यह युद्ध बढ़ता जा रहा है। इस 
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१४, प्रहार आदि करने के लिये निशाना के लिए पीछे हटने से मा रोष 
कम नहीं होता । १५. भाव हे कि दाँत पीसते हुए । १६. पहले अपमानित 
किये गये थे, वीरगति प्राप्त करने पर देवांगनाओं का संसग सुलभ हो गया 
है। १६, बीर विपक्षियों की प्र*/सा मी करते हैं । 
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प्रकार यह वानरों तथा राक्षसों का देवबालाओं के सुरत-प्राप्ति का संकेत- 
गृह रूप है तथा इससे स्वर्ग का मार्ग सम्मुख प्रस्तुत हो गया है और 
यम-लोक का मार्ग अवरुद्ध हो गया है | वानरों की (दृढ़) छाती से टकरा 
कर हाथियों के दाँत रूपी परिघ (अस्त्र) उनके मुख में ही समा गये हैं 
तथा वानरों का शन्रुसेना के बीच प्रवेश मागं, मारे गये योद्धाओं की 
कामना से युद्ध-मुमि में अवतरित देवसुन्द्रियों के चंचल वलयों से 
मुखरित हैं । इस बढ़ते हुए युद्ध में वानर वीरों ने ऊँचाई से कूद कर 
अपने भार से रथों को चूर कर [दया है, उन्होंने अपने ऊपर उठा कर 
ऊपर उछाल कर (राक्षस सेना के) महागजों को नीचे गिरा कर उनकी 
शरीर-संधियों को तोड़ दिया है, उनके द्वारा पकड़े जाकर घोड़े राज्स 
सेना से बाहर भाग रहे हैं और उनके पीछे लगे वानर सैनिकों से राक्षस 
योद्धा मारे गये हैं | राक्षस योडाओं द्वारा अपनो छाती पर चन्दन वृत्त 
का प्रहार, रस से आनन्दित होकर सहा जा रहा है और वानर बीरों का 
नाद, कल-कल ध्वनि के लोभवश, खुले हुए मुख से निकाले गये बाण 
के मार्ग से निकल रहा है | इस युद्ध में वानर सैनिकों द्वारा तोड़ी जाती 
गज-पंक्ति हाथीवानों से पुनः जोडी जा रही है, पैदल सैनिक (राक्षस) 
रोके जाने पर पीछे हट कर राकने वाले दल को घेरने के विचार से 
चक्रवन्ध शैली में धावा बोलने में प्रयल्नशील हो रहे हैं, रथों का मार्ग 
रुधिर प्रवाह से अवरुद्ध हो गया है, और घोड़ों का हिनहिनाना फेन 
के सूख जाने के कारण धीमा पड़ गया है । विपक्षी योद्धा के अस्त्र के 
प्रहार के लाधव के द्वारा परितोषित मरते हुए. वीर का कटा हुआ सिर 
'साधुवाद' के साथ गिर रहा है ओर प्रहार को देखकर ही मूच्छित हुए. 
२०.यहाँ से १२ कुलकों में बढ़ते हुए युद्ध का वणेन विशेषण-पदों के रूए 
में हुआ है । २३. राक्षस योद्धाओं की छाती प्रिय विरह से उत्तप्त है । 
बाण मुँह को छेद रहा था । २५, वीर अपने शत्रु के प्रहार की प्रशंसा करता 
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योद्धा के मुख के भोतर सिंहनाद शान्त हो गया है। पवत-खण्डों के 
थ्रहार से उद्विग्न. कठिनाई के साथ युद्ध में नियोजित महागजों (राक्षस) 
के द्वारा योद्धा (वानर) अवरुद्ध किये जा रहे है, ओर मग्न ध्वज-चिह्न 
के कारण रथ सवस्व छुट गये के समान न पहिचाने जाते हुए भी योद्धा 
के आतनाद से पहिचाने जा रहे हैं । युद्ध भूमि पर राक्षस सेना के घोड़े, 
यानरों द्वारा प्रहार किये गये पवतों से अवरुद्ध रथों को खींचने में विहल 
हो मुख फैला कर हिनहिना (दुःखपूण) रहे हैं तथा वानरों से फेंके गये 
पवतों की रजतशिलाओं के चूण रज-समूह से मिल कर, राक्षस वीरों का 
रूधिर प्रवाह एकसा पाण्डर-पाण्डुर सा हो गया है। वानरों द्वारा गिराये 


और टूटे-फूट पव॑तों के कारण वहाँ नदियों और भीलों के माग दिखाई 
गये और टूठे-फूट पवतों के वहाँ नदियों ओर भीलों के माग दिखाई 


पड़ते हैं, और र/क्षुसों के खड़ग की धार में आकर निकल गये वानरों 
के पश्चात्‌ दूसरे वानर वीर आकर गिर रहे हैं | इस युद्ध में दौड़ते हुए 
वानरों के कन्धों पर मृक्त होकर सटा-समूह फहरा रहे हैं तथा मध्य भाग 
के अन्तिम हिस्से से गिरे दश्डरूप आयुध के प्रहार से योद्धा मर गये 
हैं| घिरे हुए तथा सिर पर राक्षसों द्वारा दाँतों सेकाटे गयेवानर उनके 
हुंदय में अपनी दाढ़ आधी ही घुसेड़ रहे हैं, और युद्ध की धूल आकाश में 
उठाये गये पवतों के करनों के जलकरणों से गीली हो कर (भारी हो) गिर 
रही है| सारथियों को चपेटों स आहत मुखवाले घोड़े गिरकर पुनः उठ- 
कर रथ को खींच रहे हैं, और वानरों द्वारा गिराये परन्तु बीच में ही 
राक्षस योद्धाओं के बाणों स चूर हुए पवतों से रुघिर की नदियाँ सोखी 
जा रही हैं | 
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हुआ मर रहा है और साधारण योद्धा प्रहार को देख कर नाद करते-करते 
मृर्छित ही रहा है । २६, ध्वज नष्ट हों गया है, इस कारण पक्त-विपक्ष 
का ज्ञान अपने पक्त के वीर के स्वर से जाना जाता है। ३१, पव॑तों 
की धूल से नीचे बहता हुआ रुधिर सूख जाता है। 


२४ 


२३ 


र्ष्द 


२६ 


३० 


३१ 


३२ 


३३ 


रे४ 


है. 


३६ 


र्रे८ सेतुबन्ध 


विपक्षी सेना के उत्कष को न सह सकने वाले युगल 
युद्ध का आरोह दल की सेनाये एक दूसरे के ऊपर टूट रही हैं, जिनमें 

कुछ परपक्ष के योद्धा मारे जाकर खदेड़ दिये गये हैं, 
अगले दस्ते के नष्ठ होने पर उस स्थान पर दूसरा आ जाता है और 
आहत होकर वे मां पीछे हट रहे हैं | वानर सेनिक के प्रहार से आहत 
होने पर अपने पक्ष के सैनिकों द्वारा मोर्चे से पीछे हटाये गये राक्षस बीर 
मूच्छा से मुँदी श्रांखों से बिना दिखाई देते लक्ष्य पर प्रह्मर करते हुए 
विपक्षी से आ मिड़ते हैं। पहले भारी विपक्षी योद्धा को चूणा कर देता 
है फिर वानर बीर दूरस्थ अन्य राज्नस योद्धा द्वारा अचानक ही आहत 
होकर विहल ( मूरच्छित सा ) हो जाता है; उस अवस्था में खडग आदि 
से आघात किये जाने पर पुनः युद्ध आरम्म करता है, ओर फिर पीछे 
स्थित राक्षसों द्वारा मारा जा कर भी काँपता (क्रोध से ) है। योद्धा 
युद्ध में अहंकार द्वारा प्रताप की, प्रहार के द्वारा श्रपनी वीर-कान्ति की, 
विक्रम के द्वारा अपने परिजन की, जीवन के द्वारा अपने आमिमान की 
और शरीर के द्वारा अ्रपने महान यश की रक्षा कर रहे हैं । योद्धाओं 
के वन्नस्थल विपत्षियों के प्रहार से फटते हैं, किन्तु उनका हृदय नहीं, 
पवत द्व।रा रथ भग्न हांते हैं, किन्तु उत्साह नहीं, सिर के समूह कठते हैं 
किन्तु उनकी विशाल युद्ध करने की आकॉज्षा नष्ट नहीं होती | प्रथ्वी 
से उठा हुआ आकाश व्यापी रज समूह, वानरों द्वारा प्रहाराथ उत्तोलित 
पहाड़ों के निकरों से धरातल पर फैले हुए रक्त-कणों से तथा हाथियों 


३२ दोनों पत्तों की सेनायं एर दूसरे पर टूट पड़ी हैं ओर दल के दल भिड़ 
रहे है । ३३. वीरता का आवेश इतना अधिक है कि मूर्च्डा की स्थिति में 
आकर लड़ने लगते हैं। वानर वोर की वीरता का अपूर्ववर्णन -- 
मूच्छित होते हुए भी प्रहार किये जाने पर वह पुनः युद्ध शुरू कर देता है । 
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की घटाओ के फेले हुए मदजल से आच्छुन्न हो रहा है। खड॒ग प्रहार को 
सहन करने वाले, हाथियों के दाँतों से खरोंचे तथा अगला के समान 
पीन ओर लम्बे वानर सैनिकों के बहु पव॑तों को उखाड़ने तथा घुमाकर 
फेंकने से विषम रूप से भग्न हो रहे हैं। मृत योद्धा के कवच क टुकड़े 
से युक्त घाव के मुख मे लगे रुधिर को, सन्नाह से अलग होकर घुसे 
लोहकण के कारण विरस होने से, बहुत दिनो से तृष्रित पक्ती ( गीघ ) 
पीता नहीं, चख कर छोड़ देता है। विपज्ञी योद्धा द्वारा कया इआ भी 
सनिक का हाथ फड़फड़ाता है, सिर के कट कर घाराशायी हो जाने 
पर भी बीर का क्रोध शांत नहीं होता तथा कण्ठ से रक्त की धार को 
उछालता हुआ कबन्ध विपक्षी की ओर दौड़ता है। शत्रु का प्रहार वीरों 
को रस देता है ( उत्साह ), वैर की ग्रन्थि विक्रम की घुरी को वहन 
करता है और सिर पर आ पड़ा महान मार रण में उत्कंठित योद्धा के 
दप को बढ़ाता है | वीरजन शत्रु की तरह यश को भी सिद्ध करता है, 
ललकारे गये के समान विलम्ब (युद्ध मे) नहीं सहता है, सुख के समान 
मृत्यु का वरण करता है ओर शत्रु के समान अपने प्राणों का त्याग 
करता है । खडगों के आघातो को सहने से रक्त बह जाने के कारण 
व्याकुल तथा सामथ्यहीन बाहुओों वाले वानर वीर धारण किये हुए 
पवतों से आक्रान्त-से, मूच्छित हो-होकर मँँपती आओँखो वाले हो -हे हैं । 
वीर गण पुष्प के समान अपने मान की रक्षा करते हैं, बढ़ते हुए निमल 
यश का विश्वास नहीं करते और केवल साधारण जनों में बहुत महान 
समझे गये जीवन का बहुत आदर नहीं करते । वि+क्ली सैनिकों के 
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३७. घूल में आद्वता आ गई है, इन सब वस्तुओं से । ३८. पव॑तों के 
उत्तालन से बाहु अनेक स्थानों पर टूट गये हैं | ४०. युद्ध का, आवेश 
इतना अधिक है । ४१. पू्े बेर की भावना से पराक्रम करने की प्रेरणा 
उत्पन्न होती है । ४३. निश्चेप्ट होकर वे मूच्छित हो रहे हैं ओर उनको 
आँख सँप रही हैं । ४४. यश बढ़ाने के लिये रूतत प्रयत्नशील रहता है । 
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अलक्षित विधि से स्थापित हो जाने से आगे बढ़ने का मार्ग साफ़ हो 
गया है, उससे समथ योद्धा युद्धणति को बढ़ाते हुए महान शत्रुचक्र में 
घुसते हैं | समर्थ वीर यश की धुरी का वहन करते हैं, विक्रम के अप- 
मान को नहीं सहते, रोप धारण करते हैं और साहस की मात्रा को दृढ़ता 
पूबक बढ़ाते हैं। बढ़ते हुए युद्ध में प्रहार के बदले प्रहार देकर हर्ष 
प्राप्त किया जाता है, मच्छांकाल मात्र में रणोत्साह का सुख हृदय से 
दूर होता है, प्राण छोड़कर वीर अप्सरायें प्राप्त करते हैं, और सिर के 
बदले में यश प्राप्त किया जाता है। वीर जय-पराजय के सन्देह के विषय 
में हँसते हैं, साहस कार्यों में अनुरक्त हो रहे हैं। संकट उपस्थित होने पर 
आनन्दित होते हैं, केवल मूच्छा के समय विश्राम करते हैं और काय 
की सम्पन्नता मर जाने पर ही मानते हैं । हाथियों, घोड़ों, पदातियों तथा 
वानरों के पैरों से उठा धूल रुमूह पृथ्वी स ऊपर इस प्रकार उठा कि 
सूयमण्डल के ग्रहण की शंका हो गई, अकस्मात्‌ रात खिंच आई तथा 
उसने असमथ में ही ( दोपहर में ) दिवस को समाप्त कर दिया। प्रथ्वी 
की धूल मूल में घनी, मध्य में हाथियों के कानों स प्रसारित होकर 
विरल तथा आकाश में घनी होकर फैलती हुई दिशाओं में भारीपन के 
साथ गिर रही है। जिसका निकास मार्ग दिखाई नहीं देता ऐसा धूल- 
समूह प्रथ्वी को छोड़ रहा है अथवा भर रहा है, दिशाओं से निकल 
रहा है अभ्रथवा भर रहा है, आकाश से गिर रहा है अथवा भर रहा है, 
कुछ पता नहीं चलता है। वानर सैनिकों के साथ घने रज समूह से 

ग्न्तरित राक्षस सैन्य कुहरे से ढँके मणि पवत के समीप स्थित कारिति- 
हीन गिर सा दिखाई दे रहा है | पताकाओं को धूसरितघोड़ों के मुख में 
लगे फेन को मलीन तथा आतप को श्यामल करता हुआ रज समूह 
४०, वीर समझते हैं कि सर कर वे स्वगंलास करेंगे और जय प्रा कर 
शत्रु की राजश्री । ४६. घूल के उठने से अँधेरा छा गया है| ५१. 
सर्वत्र धूल छाई हुईं है । जिससे पता नहीं चल्न पाता कि क्या स्थिति है। 
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छोटे-छोटे काले मेघ-खण्डों के सहश श्राकाश में फैल रहा है। वानर 
बीरों द्वारा शीघ्रता से आकाशतल से नीचे गिरे पव॑तों के मार्ग में दीघ- 
कार सूर्य का मलिन किरण-आलोक पनाले के नि्र के समान प्ृथ्वी,पर 
गिर रहा है। वानर सैनिकों के दृढ़ स्कन्धों में जिनका अग्ममाग घुस गया 
है ऐसी, क्रुद राक्षसों द्वारा गिराई हुई रुधिर से युक्त असि-धाराश्रों में 
घनीमूत मधुकोध के समान धूल लगी हुईं है। युद्धभूमि में घूमते रहने 
से व्याकुल, सूथ की किरणों से तापित होकर नेत्रों को मूँदे हुए हाथी 
पानी से सिली धूल से पंकयुक्त मुखवाले होकर जुड़ा रहे हैं | रणएभूमि 
के जिन भागों में खुन भरा नहीं हे उनसे श्राकाश की ओर धूल-समुह 
श्राता है, जो उठते समय मूल भाग में विरल है पर ऊपर जाकर एक- 
एक करके साथ मिल जाने से घनीभूत हो जाता है। महागजों के ऊपर 
उठते निःश्वासों से कम्पित पताकाओश्ं के समीप उन्हीं के समान अल्प- 
विस्तार वाली तथा उनके ऊपर छायापथ के प्रृष्ठ भाग के सहश। धूसर 
धूलि-रेखा को पवन अलग-अलग करके जोरों से खींच रहा है । संग्राम 
भूमि में विपक्षी सेना की ओर धावा बोलने वाले हाथियों को दृष्टि पथ 
की वायु द्वारा आन्दोलित रज-पटल, मुख के समीप डाले मुखपट के 
समान रोक रहा है। इसके पश्चात्‌ योद्धाश्रों के वक्षःप्रदेश से उछुलती 
रक्त-नदी के द्वारा, जिसका आधार रूपी भूमितट खण्ड दह गया है ऐसे 
वृक्ष के समान वह प्रबल धूल का समूह नीचे बैठा दिया गया ( गिरा 
दिया गया ) | नालदण्ड को तोड़ कर निकाले गये उसके तन्तुश्रों की 

सी आभा वाला तथा समाप्रप्राय थोड़े-थोड़े शेष हिमविन्दुओं का-सा 


५४, गगन-चुम्बी महल के पनाले के समान । ५६, पेट में लगे हुए कीचड़ 
को हाथी अपनी सूंढ से निकाज्ञता हे। ५७, अलग-अलग भाग से रज 
का पुंज उठता है, पर ऊपर मिल जाता है । ५८. हवा जैसे-जैसे बहती है, 
बैसे ही धूल को उड़ाती है। ६०. एथ्वी रक्त-प्रवाह से गीली प्रहले 
ही हो चुकी है, अब रक्त के उछुलने से ऊपर की धूक्ष भी ग्रील्ी होकर 
नीचे आ गई है। 
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रजःशेष ( बची हुई धूल ) प्रथम रुधिर धारा से कुछ-कुछ छित्नमूल 
ओर फिर पवन द्वारा फैलाया जाकर अल्प रूप में चतुद्क प्रसत हो 
रहा है | 
जिसका प्रशस्त मार्ग अवरुद्ध हो गया है और 
युद्ध का आवेग पताकाएँ ऊँची-नीची हो रही हैं ऐसा सेन्य, पवत- 
श्रेणियों के अन्तराल में ऊपर-नीचे होते नदी-प्रवाह 
के समान, गिरे हुए हाथियों के समूह के अन्तरालों में ऊँचा-नीचा हो 
रहा है। जिन्होंने असहनीय प्रह्दर को सहन किया है, युद्ध में दुवंह भार 
वहन किया है, साधारण जनों के लिए अगम्य मार्ग को पार किया है 
तथा दुष्कर राजाज्ञा का पालन किया है, ऐसे भी महावीर वानर मर 
रहे हैं । युद्ध बढ़ता जा रहा है ओर उसमें बन्धुजनों के बध के कारण 
वैर ने प्रचश्ड रूप धारण कर लिया है, सहख योद्धाओं के मारने की 
संख्या पूरी होने पर कबन्ध नाच (आमोद मना) रहा है, वीर उत्साहित 
हुए हैं और अनेक महाबाहु योद्धाओं का वध हुआ दहे। कन्घे से कटे 
राक्षस सेनिक के बोभिभल हाथ को, मणिबन्ध (कलाई) में आकर एकत्र 
कवच के दुकड़े रूपी कलप से आवेष्ठित होने के कारण, श्गाली ले नहीं 
जा पा रही है | रक्त से जिनके बाल गीले हो गये हैं और पाश्वों में फेन 
लगा है, ऐसे चामर-समूह रुधिर प्रवाहों में गिरकर आवर्तों में डूब रहे 
हैं। मुँह ऊपर उठा कर चिग्पाड़ते हुए ओर अगले भाग के भार से 
बोमभिल पिछले भाग वाले राक्षस सेना के हाथी अपने कुंमों को फटकार 
रहे हैं जिनमें हाथीवानों द्वारा धँसाये हुए अंकुश वानर द्वारा गिराये 
शिलाखरण्डों के आधात से गहराई से घँस गये हैं। तब युद्ध में निष्कपट 
भाव से लड़ने वाले, देवों को पराजित करने में समथ राक्षस योद्धा वानरों 
के आधिक्य के कारण उद्भ्रान्त होकर, पहले-पहल होने के कारण 
६२. सेना का मार्ग मरे हुए हाथी आदि से अवरुद्ध हो रहा है। ६५. 
कवच के टुकड़े कलाई पर कड़े के समान पुंजित हो गये हैं । ६६. 
चामर दरिण विशेष हे । 
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कठिनाई के साथ आक्रमण से विमुख हो रहे हैं। तितर-बितर हुए हाथियों 
को तैयार किया गया, भागे हुए. रथों को वापस ला कर नियोजित किया 
गया, एकाएक पैदल सेनिक मुड़ पड़े तथा घोड़े बृत्त के आकार में खड़े 
हो गये, इस प्रकार राक्षस सेना पुनः युद्ध के लिए घूम पड़ी | पहले 
राक्षस वीर बढ़े हुए क्रोध के कारण सामने आ डटे, बाद में निर्मीक 
होकर मुकाबला! करने वाले वानरों से आक्रान्त होने से उनका क्रोध नष्ट 
हो गया और वे लौट पड़े, परन्तु वानरों द्वारा ढकेले गये राक्षस पीछे गुड़ 
कर भाग रहे हैं । रथों से घोड़े कुचल रहे हैं, घोड़ों की छाती से ठकरा 
कर पैदल गिर रहे हैं, पैदलों से हाथी तितर-बितर हो रहे हैं ओर हाथियों 
से रथ-समूह टूठ-फूट रहा है, इस प्रकार राक्षस सेन्‍्य तितर-बितर हो रहा 
है। लम्बी तथा विशाल भुजाश्रों से वृक्षों को भग्न करते हुए; तथा प्रतिपक्ष 
भरों को विहल करके पीछे हटाते हुए वानर सेन्य राक्षसों को मूचज्छित 
कर नीचे गिराता है और ऊँची-नीची विषम साँस ले रहा हे । जिनके 
सामने पहिले-पहल वानरों द्वारा मान-मंग का अवसर उपस्थित किया 
गया है, ऐसे अखरिडित गव॑ वाले राक्षस भाग कर पुनः लौट पढ़ते हें, 
वे पूर्णरूप से भयभीत नहीं होते । राक्षस सेना में बड़े-बड़े पह्ियों वाले 
सथों का मार्ग कुछ मुड़ने के कारण चक्राकार हे और रण-भूमि में डटे हुए, 
योद्धा दौड़-दौड़कर युद्ध के लिए भगोड़ों को आश्वासन देकर यश 
अर्जित कर रहे हैं। वानरों द्वारा युद्ध से पराड मुख किये गये निशाचर 
अपने सिर को मोड़े हुए. तथा सिर झ्ुुकाये हुए हैं, ओर शत्रु सेना के 
कल-कल नाद से उद्विग्न हो कर मुड़ते हाथियों से हथीवान्‌ गिर पड़े है। 
राक्षस सेना के घोड़ों का पीछा चंचल वानर करते हैं ओर बाल पकड़ 
कर निश्चल स्थित करते हैं तथा वानरों के कोलाहल से मयमीत घोड़ों 
के द्वारा रथ ले जाये जा रहे हैं जिनके योद्धा मारे गये हैं ओर सारथी गिर 
६८, पहले-पहल पीछे हटना पड़ रहा है, इस कारण लज्जित हो रहे 
हैं। ७२, मारने में विश्रान्त होकर उच्छुवास लेता है । ७५, अपमान के 
कारण | 
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पड़े हैं। यह भाग खड़ी हुई राक्षस सेना संग्राम में मारे गये हाथी-घोड़ों 
के कारण बीच-बीच से छिन्न हो गई है जिसमें स्थान-स्थान में घुस कर 
वानर मार्ग का अनुमान लगाते हैं और अस्त्रों के प्रहार से सैनिकों के 
दोनो हाथ कट गये हैं । अनन्तर हृदय में रावण की याद आ जाने से 
भय त्याग कर तथा मत्सर-रहित होने से हल्के राक्षस वीर हृदय में एक 
दूसरे से आँख बचाने की;चिन्ता करते हुए; पुनः युद्ध के लिए. लौट पढ़े 
हैं। वानर सेना के लिए. दुधष राक्षस योद्धा अपने।द्ूटे यश को जोड़ते 
हैं, अपसत गयव॑ को पुनः स्थापित करते हैं,और इस प्रकार त्याग कर 
भी पुनः रणभार को ग्रहण कर रहे हैं । 
तदन्तर पलायन के कारण लज्जित तथा आगे बढ़ने 
इन्द्र युद्ध के उत्साह से हर्षित राक्षस और वानरों का महान युद्ध 
अआरम्म हुआ । जिसमें चुने योद्धा ललकार-ललकार 
कर लड़ रहे हैं । सुत्रीव ने बनैले हाथियों के मद से सुरभित छितोन इच्त 
के आधात से प्रजढूघ को रणुसुख प्रदान किया (मारा) और बक्ष+ 
प्रदेश पर उछलते हुए ससच्छुद के फूल मानो उसका अद्वहास है। 
रणमूमि में द्विविद नामक वानर वीर द्वारा मारा गया अशनिप्रभ हृदय 
पर गिरे हुए सरस चन्दन इंक्ष की गंध को झुँघ कर सुखपूवक अपनी 
आँखों को मूँदते हुए प्राणों को छोड़ रहा है। द्विविद का श्राता मैन्य 
वज्रमुष्टि नामक राक्षस वीर को मार कर हँस रहा है, उसको घूंसे की 
चोटों से ही वह प्राणद्दीन हो गया तथा क्रोधपूरण दृष्टि से निकली अग्नि- 
शिखा से उसके दोनों नेत्र लोहित होकर फूट गये हैं। सुषेण द्वारा दोनों 
चरणों से दाब कर तीखे नाखूनों से काठ कर दूर फेंका गया, चिसरंयुद्ध 


७४-७७ तक भाग खड़ी हुईं राक्षस सेन्‍्य का वर्णन हे--विशेषण पदों 
से। ७८. प्रयत्न करते हैं कि कोई यह न देख ले कि में भाग रहा था। 
८१, चन्दन दत्त से उसको मारा गया है। ७७, भागे हुए राक्षस्रों का 
पीछा करते हुए । 
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से हर्षित विधुन्माली नामक राक्षस अपने दोनों हाथों के घेरे में पड़ा 
है| तपन नामक राक्षस के किये प्रहार को सह कर (वानर शिल्पी) नल 
द्वारा किये चाँट के प्रहार से उसका मुड़े हुए कर्ठ वाला सिर पड़ में 
घैंस गया, आधी देह प्रथ्वीतल में धँंस गई। पवनपुत्र जम्बुमाली को 
मार कर उससे हट कर दूर चले गये, उनकी समूची हथेली के बलपूवंक 
ताड़न से उसके सिर की चर्बी फूट कर उछुली और दिशाओं को सिक्त 
किया | अनन्तर बाल्नि-पुत्र अंगद तथा इन्द्रजित्‌ का रणु-पराक्रम तो 
पराकाष्ठा को ही पहुँच गया, उन्होंने एक दूसरे के पत्त के सेनिकों को मार 
कर संशयरूपी तुला पर अपने हाथों द्वारा आरोहण की स्वीकृति दो है । 
अपने हस्तलाधव से दिशाओं को अन्धकारित करनेवालें तथा मएडलाकार 
धनुष से संयुक्त इन्द्रजित्‌ को वीर अंगद, एक साथ उखाड़ कर ले आये 
गये, छुटते तथा गिरते दिखाई देने वाले सहस्रों पवर्तों से आक्रान्त कर 
रहा है । बालिपुत्र द्वारा गिराया गया दक्षों का समूह, जो फलों से लदा 
है ओर जिसकी डाली पर भ्रमर एक दूसरे से सटे हुए चिपके हें, 
इन्द्रजित्‌ के बाणों से उडाया जा कर बीच में ही पल्लवह्दीन होकर प्रथ्वोतल 
पर गिरता है। इन्द्रजित्‌ द्वारा छोड़ा हुआ बाणों का समूह आकाशतल 
में स्थित बालि-पुत्र तक नहीं पहुँच पाता, वरन्‌ उसके द्वारा गिराये गये 
वृक्ष-समू ह से तिरोहित हो जाता है ओर अंगद द्वारा गिराये वृक्ष भी 
आधे रास्ते में बाणों से खण्ड-खण्ड कर दिये जाते हैं अतः रावण- 
पुत्र तक नहीं पहुँच पाते | इस युद्ध के कारण आकाश में लोध के फूल 
बिखर पड़े हैं, बाणों से दलित होकर चन्दन की गन्ध ऊपर चारों ओर 

फैल रही है, पारिजात की रज उड़ रही है तथा मध्य में हरो लवंगलताओं 
८४, सुषेण सुग्रीव का ससुर तथा वानर बैद्य है। राक्तस घायज्ञ पड़ा है, 
ओऔर उसके चारों ओर डसकी भ्रुजओं को परिधा है। ८५. नज्ञ के 
चाँ : के बल का वर्णन | ८९. हनूमान इसलिए हट गये जिससे चब 
उछुल कर उन पर न पड़े । ८७, दोनों ने अपने-अपने पराक्रम की परीक्ष ! 
अपने-अपने हाथों द्वारा दी है । 
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के दल बिखरे है| समान रूप से एक दूसरे का प्रतिकार किया जा रहा 
है, उमय पत्न की सेनाएँ दोनों को साधुवाद देकर प्रोत्साहित करती हैं, 
इस प्रकार का इन्द्रजित्‌ तथा बालि-पुत्र का पराकाष्ठा को पहुँचा हुआ 
भी युद्ध बढ़ रहा है। युद्ध-व्यापार से निव्वत होकर निरापद स्थान भें 
स्थित उभय पक्ष की सेनाओं ने विस्मयपूवक देखा कि वृक्तों के फूलों 
के मध्य भाग से निकल कर अमर बाणों की पूँछों में लगे हुए नीचे चले 
आए रहे हैं। इस युद्ध में रावण-पुत्र द्वारा छोड़े बाणों से भरे आकाश 
की सीमा से बालि-पुत्र ऊपर को उछल गये हैं और उनके द्वारा बरसाये 
हुए शाल, पव॑त की चट्टानों तथा पव॑तों से इन्द्रजित्‌ श्रवरुद्ध हो गया 
है। शत्रु के बाणों के प्रह्यर से अंगद की देह विदीण हो गई है और उससे 
उछले हुए रक्त से दिशाओ्रों का विस्तार लाल हो उठा है और बालि-पुत्र 
के प्रहार से इन्द्रजित्‌ के निकले रक्त से भूमि पर कीचड़ हो गया है। 
इन दोनों के युद्ध में इन्द्रजित्‌ के शूल्-प्रहार से व्याकुल होकर अंगद के 
गिरने से वानरों को शोक हुआ और अंगद के शैल-प्रहार से इन्द्रजित के 
मूर््छित हो जाने पर राक्षस सेन्‍्य भाग चला है। तारा-पुत्र द्वारा इन्द्रजित्‌ 
के अतिक्रान्त होने पर वानर सेना में तुमुल॒ कलकल नाद होने 
लगता है ओर मन्दोदरी-पुत्र द्वारा अंगद के व्याकुल कर दिये जाने 
पर राक्षस सेना सन्त॒ुष्ट होकर मुखर हो जाती है| अंगद के बाहु पर 
गिर कर परिघास्त्र असफल हो दो खण्ड हो गया है, इस कारण वानर 
योद्धा उल्लास के साथ हँस रहे हैं, और वक्षःप्रदेश से गकरा कर शिला 
के टूक-दूक हो जाने से मेघनाद ने अद्टदस किया, जिससे आकाश प्रकाशित 
हो उठा है। इसके बाद बालि-पुत्न द्वारा इन्द्रजित्‌ के रणोत्साह के भंग 
किये जाने पर, (मारा गया) ऐसा समझा कर वानर हँस रहे हैं, तथा 
(माया में छिपा है) ऐसा समझ कर राक्षस प्रसन्न हो रहे हैं । 

६१. अंगद ऊपर से वृक्तों का प्रहार कर रहा है ओर इन्द्रजित्‌ बाणों से 
उन्हें ध्वस्त कर रहा है | ६३. इन्द्रजित के बाण का वर्णन है । €८. 
मेघनाद के दाँतों की आमा से | ये ऊपर के कुलक एक साथ हैं | ६६. 
रण से निरुत्साह हो कर मेघनाद माया में अन्तर्निहित हो गया है। 


चतुदश आश्वास 


इसके बाद इच्छानुसार रावण को प्राप्त करना सुगम 

रामह्वारा होने पर भी राम का वह सारा दिन निष्फल गया, 
सैन्य सार अतएव' अलस भाव से राक्षसों का वध ही किया है 
जिन्होंने ऐसे राम लंका की ओर मुख करके खिन्न हो 

रहे हैं | इन राक्षुसों के कारण ही सुख से बैठा रावण समरभूमि में मेरे 
समक्ष नहीं आता है, ऐसा विचारते हुए राम अपने शर-समूह को 
धनुष पर चढ़ा कर राक्षसों पर छोड़ना चाहते हैं | राक्षस दिखाई देने 
पर भाग खड़े होते हैं और सामने आ जांने पर राम के बाण से धराशायी 
कर दिये जाते हैं, इस कारण व्यथ में बृत्चों को उखाड़ कर प्रहार के 
लिए, धारण कर रखने वाले वानर खिन्न हो कर रणमूमि में धूम रहे हें । 
शीघ्रता के साथ छोड़े हुए, शर की दिशा में जाने वाले शिला-समूहों 
को विदीण करके राम के बाण वानरों के मनोरथ को असफल 
बनाते हुए प्रथम ही शत्रु का वध करते हैं। राक्षसों के अख्र उनके हाथ 
के साथ ही राम-बाण द्वारा छिन्न होते हैं, वानरों तक नहीं पहुँच 
पाते, इसी प्रकार वानरों द्वारा वेग के साथ छोड़ा गया शिला-समूह राम 
बाण से बिना बिघे राक्षस तक नहीं पहुँचता । वानरों का शिला-प्रह्मर का 
पराक्रम राम-बाणों के कारण निष्फल हो गया है, वे जब रोष के साथ 
शिला छोड़ते हैं तो वह राम-बाण से विदीण की हुई राक्षस की छाती 
पर पड़ती है और बाण द्वारा काठ कर प्रथ्वी पर गिराये हुए सिर के 
स्थान पर (कटे गले पर) ही पवत-शिखर गिरता है। राम का शर 


१. रावण युद्धाथें सामने आया ही नहीं, इस कारण राम खिल्न हैं । 
२, बाणों को प्रेरित करके । ३. राक्स उनको मिलते ही नहीं हैं । ५. 
राम असंख्य बाणों को बहुत शीघ्रता से चला रहे हैं । ६. वानर कितनी 
ही शीघ्रता। क्यों न करें राम-बाण का सुकाबल्ला नहीं कर पाते। 
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सदैव प्रत्यञ्मा पर ही चढ़ा है ओर उनका धनुष सदैव चक्राकार (कानों 
तक खिंचा हुआ ) स्थित है, फिर भी बाणों से छिंदे हुए राक्षस सिरों 
के इधर-उधर बिखरने से प्रथ्वी पट रही है । राक्षस वीरों के शरीर पर, 
अग्नि लगे तथा साँपों द्वारा छोड़ी हुईं बिलों के मुख के समान फैले हुए, 
बाणों से किये गये भयानक घाव ही दिखाई पड़ते हैं, बाण नहीं | काट 
कर गिराये गये सिरों से जिनकी सूचना मिलती है ऐसे राम-बाण, धनुष 
खींचने वाले राक्षस के हाथ पर, मारने की कल्पना करने वाले राक्षस 
के हृदय पर तथा 'मारो-मारो” शब्द करने वाले राक्षस के मुख पर 
गिरते ही दिखाई देते हें | जो राक्षस वीर जहाँ भी दिखाई दिया, जहाँ 
भी उसका उच्चरित रव सुनाई दिया तथा जो जहाँ भी चला-फिरा, कि 
बस वहीं उस पर राम-बाण गिरा | राक्षुस संन्‍्य के श्रग्रवर्ती भाग को 
पीछे, तक बेधने वाले राम-बाण हाथी, घोड़ा और योद्धा का एक साथ 
वध करते हुए दीघ हुए-से दिखाई देते हैं । राक्षस सैन्य ज्योंही भयभीत 
हो कर भागने लगा, उसो क्षण राम-बाणों से भूमि पर गिरा हुआ देखा 
गया । इस प्रकार बाणों द्वारा काटे जाते हुए राक्षस सैन्य में एक साथ 
सिर-समूह गिरता हुआ देखा गया है ओर राम ने उसमें शुक-सारण मात्र 
को बचा दिया है। तब तक जिसमें राक्षसों का भय नष्ट हो गया है 
ऐसा वह चिरकाल-सा युद्ध-दिवस, घावों से उछुलते हुए रक्त के कारण 
तथा ढलते सू्य की लालिमा से समान रूप से रक्ताम राक्तस सैन्य और 
सनन्‍्ध्या तिमिर के साथ समाप्त हुआ | 
इसके बाद रात्रि होने पर, आकाश में अंगद द्वारा 
नाग-पाश का तोड़े हुए रथ से उछल कर, अपने हाथ में धनुष लिये 
बंधन हुए केवल मात्र मेघनाद, अपनी श्याम आ्रभा से रात्रि 


८. बाण छेद कर पुनः राम के तुणीर में प्रवेश करते हैं । ६, बाण राम - 


द्वारा कब अहण किया गया अथवा संधाना गया, इसका पता नहीं 
चलता । १३. ये दोनों राह्लस राम के परिंचित थे । १४. राक्षस सेना 
नष्ट हो चुकी है, इस कारण उनका भय शेष नहीं रह गया है | 
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के अंधकार को एक-सा करता हुआ घूम रहा है। तब राक्षसों 
का नाश करने के कारण महान वैर के मूलाधार स्वरूप दशरथ 
के दोनों पुत्रों को एक साथ ही, अलक्ष्य दैव के समान अन्तर्धान इन्द्रजित्‌ 
ने अपना लक्ष्य निश्चित किया | फिर उस मेघनाद ने, समस्त राक्षस 
योद्धाओं के निधन से निश्चित तथा भुजाओं को मुक्त किये हुए उन 
राम-लक्ष्मण पर ब्रह्मा द्वारा दिये हुए तथा सपमुख से निकलती हुई 
जिहाओं वाले बाण छोड़े | तब मेघनाद द्वारा छोड़े हुए. वे सप॑ रूपी 
बाण एक बाहु के अंगद धारण करने के स्थान को वेध कर दूसरे बाहु 
में अपना मुख प्रकट करते हुए, दोनों राघवों के शरीर पर त्रिक स्थान 
पर, बाहुओं को बाँ घे हुए स्थित हुए | मेघनाद द्वारा धनुष संघान करके 
छोड़े, साफ किये गये तप्त लोहे के समान नीले-नीले, बिथ की अग्नि 
की चिनगारियों से प्रज्बलित मुख वाले तथा श्राग्नेय अख्त्रों के समान 
प्रतीत हो रहे महासप रूपधारी बाण निकल रहे हैं | मेघनाद की माया 
से अन्धकारित तथा काले-काले उमड़ते हुए बादलों वाले आकाशतल 
से, बिजली-सी कड़क वाले, ताड़ों से लम्बे तथा लम्बी लोहे की 
छुड़ों के समान आकृति वाले बाण राम और लक्ष्मण पर गिर रहे हैं । 
ये शस्त्र पहले सप॑मण्डल के समान जान पड़ते हैं, फिर आकाश के बीच 
में गिरते समय उल्कादणड जैसे लगते हैं, मेदते समय बाण बन जाते 
हैं, परन्तु बाहुओं को डस कर वे कुण्डलीबद्ध सप हो जाते हैं । राम- 
लक्ष्मण नागपाश में बँघ गये हैं, मनोरथ भगरन होने के कारण देवता 
खिन्न हो रहे हैं. और मेघनाद को देख न सकने के कारण वानर वीर 
बव॑तों को उठाये घूम रहे हें। आकाश में मेघनाद ललकारता हुआ 
गजन कर रहा है, जिनका हृदय पराड्मुख नहीं हुआ ऐसा वानर सैन्य 


१५, मेघनाद माया में अन्तर्धान था । १६, नागपाश में बाधने के लिए | 
१७, अपनी बाहुओं को लटकाये हुए। १८. पीछे की ओर नागपाश से 
उनके हाथ बँघ गये । २१, बाणों की भयंक्रता का वणन है। २२. 
देवताओं को राम के सर्वशक्तिमान होने में सन्देह हो गया है । 
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उसको खोजता हुआ छितरा गया है ओर शन्रु को देखने के लिए नेत्रों 
को लगाये हुए दशरथ-तनय नागपाश द्वारा डसे जाते हुए. भी उत्साहहीन 
नहीं हो रहे हैं | इन नाग-बाणों ने राम के शेष समस्त अंगों में प्रसार 
प्राप्त कर लिया है, पर क्रोधाग्नि से धधकते प्रज्वलित बड़वानल के मुख 
के समान उनके हृदय से दूर हैं । उन राघव वीरों के, विकट सप-शरीरों 
से कठिनाई से घिरने योग्य नागों द्वारा आवेष्ठित बाहु, मलय पवत की 
तराई में लगे चन्दन वृक्षों के समान स्थिर ओर स्पन्‍्दनहीन हो गये। नागपाश 
आपबद्ध होने के कारण रघुपुत्र राम-लक्ष्मण के बाहु रूपी अस्त्र निश्चल हैं, 
पहले के समान घनुष-बाण धारण किये रहने पर मी वे असमथ हो गये 
हैं ओर उनके निष्फल क्रोध का अनुमान दबाए जाते हुए ओठों से 
लग रहा है | राम और लक्ष्मण के शरीर सपमय बाणों से विदीण हो 
गये हैं, अवयव आलोक में ढूँढ़े जाने योग्य हो गये हें तथा थोड़ें-थोड़े 
दिखाई देते बाणमुख में रुधिर जम गया है। रघुपुत्रों की जंघाएँ बारों 
से सिल-सी दी गई हैं, चरण जकड़ जाने के कारण व्याकुल हो कर स्थित 
हैं, तथा शरीर के हिस्से बेड़ी की कड़ियों से जैसे जकड़ दिये गए हैं, 
इस प्रकार उनका चलना-फिरना या हिलना-डुलना भी बन्द हो गया है । 
मेघनाद (अदृश्य) द्वारा छोड़े गये बाण के प्रह्र से उनके बायें हाथ 
से, जिससे संघान किया हुआ बाण खिसक गया है ऐसा चाप गिर पड़ा 
है ओर साथ ही देवगणों का हृदय भी गिर पड़ा। और मागते हुए 
विमानों की भित्ति के पिछले भागों में, एक साथ ही बज उठी वीणाश्रों 
के स्वर के समान एकाएक देववधुओं का व्याकुल क्रन्दन उठा। इसके 
पश्चात्‌ जैसे सिंह के नखरूपी अंकुश के प्रह्मर से समीपवर्ती विशाल 
वृक्ष को गिराता हुआ बनेला हाथी गिर पड़ता है उसी प्रकार 


२५, यहाँ सपों के कारण ही भुजाओं को चन्दन बृच्च कहा गया ,है। 


२६. बन्धन में होने के कारण वे केवल क्रोध प्रकट करने में सम हैं । र८. 
नागपाश में वे बिल्कुल जकड़ गये हैं । २६, देवता राम की इस स्थिति 
को देख कर मूरच्छित हो गये हैं। ३०. रोना-घोना सुनाई पड़ने लगा। 
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देवताशं के आशा रूपी वृक्ष को ध्वस्त करते हुए. राम भी गिर पड़े। रेई 
राम के भूमि पर गिर पड़ने पर, गिरे हुए ऊँचे वत्ष के छाया-समूह के 
समान, उनके साथ ही सुमित्रा-पुत्र लक्ष्मण भी गिर पड़े । रैरे 
उनके इस प्रकार मूमि पर गिर पड़ने पर, सामने की ओर 
वानर सेना ऊुके और पिछले भाग से ऊपर को उठे देवों के विमान 
की व्याकुलता बहुत देर तक निरीक्षण करते रहे और उस समय 
उनकी भित्ति टेढ़ी और पहिये उलणे हुए दिखाई देते रहे | ३३ 
जिस प्रकार हृदय के ड्रब जाने से व्यक्ति मूच्छित हो जाता है, सूय के 
ड्बने से अन्धकार हो जाता है ओर सिर के कट जाने से प्राण निकल 
जाते हैं, इसी प्रकार राम के पतन से तीनों लोक मू््छित, अचेत तथा 
निष्प्राश-सा हो गया | इसके बाद भी वानर सैन्य गिरे हुए. राम को रे४ 
छोड़ नहीं रहा है, क्योंकि उसका परित्राण राम से ही है (राम से शूत्य 
दिशाओं को देख कर उत्साहहदीन तथा भयवश निश्चल तथा एकत्र)। ३५७ 
दीन- हीन, भग्न-उत्साह, उद्विग्न तथा व्याकुल हृदय वानर सेन्‍्य राम की 
ओर एकटक देखता हुआ, चित्रलिख़ित की भाँति निस्पन्द खड़ा है। ३६ 
भूमि पर पड़े राम के मुख की विषाद से अनाक्रान्त, चरम थैय द्वारा 
मर्यादित, दुलभ तथा सहज शोमा मानो वानर-राज से सान्त्वना की बात 
कर रही है | तदन्‍्तर विभीषण द्वारा मायाहरण मंत्र से अभिमंत्रित जल॒ रे७ 
से धुल नेत्रों वाले सुग्रीव ने आकाश में पिता के आदेश को पालन 
करने वाले मेघनाद को हाथ में भ्रनुष लिये पास ही विचरण करते 
देखा। तब वानर-राज कुद्ध होकर पंत उखाड़ने के वेग के साथ सहसा रेप 
दौड़े और उन्होंने भयभीत होकर भागे राक्षस मेघनाद को लंका में 
प्रवेश करा कर ही दम लिया। मेघनाद द्वारा राम-लक्ष्मण के निधन रे६ 
की वाता से सुखित रावण, जैसे जानकी के मिलन का उपाय-सा प्राप्त 


३३. विमान जब नीचे कुके उस समय वे तिरछे हो गये । ३५. वीर 


स्वभाव तथा स्वामि-मक्ति के कारण । ३६. दुःख से अमिभूत होने के 
कारण । ३७, राम के सुख की श्री पूववत्‌ है । 


है. है. 


४२ 
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डई 


है. है. 
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हो गया हो, इस प्रकार आनन्दोछ वासित हुआ | फिर रावण के आदेश से 
राज्षुसियों द्वारा ले आई गइ सीता ने ज्ञणिक वेधव्य का दशन किया 
तथा मुक्त क्रन्दन के साथ व्याकुल हो कर थोड़े विलाप के बाद मूर्ब्छित 
हां गइ | 
इधर मूच्छा के दूर हो जाने पर राम ने नेत्र खोले 
राम की ओर वे लक्ष्मण को देख कर क्षण भर के लिए 
निराशा, सुग्रीव सीता के समस्त दुःखों को भुला कर विलाप करने 
का वीरदप॑ लगे । “जिसके धनुष की प्रत्यंचा के चढ़ने पर 
ओर गरुड़ त्रिभुवन संशय में पड़ जाता था, वे सौमित्र भी मारे 
का प्रवेश गये, संसार में ऐसा कोई प्राणी नहीं जिसके पास 
भाग्य का परिणाम उपस्थित न होता हो। अथवा 
मेरे लिए जीवन उत्सग करने वाला सफल है, व्यथ ही बाहुओं का भार 
ढोने वाला मैं अपने आप द्वारा ही तुच्छ बनाया गया हूँ ।” फिर राम ने, 
उत्साहपूवंक लक्ष्मण के अनुसरण के निश्चय को प्रकट करने वाले 
तथा अचानक उपस्थित मरणावस्था में भी व्यवस्थित और गम्भीर वचन 
मधुरता के साथ कहे | 'धीर, तुमने उपकार का बदला भल्री-माँति 
चुकाया, कपि सैनिकों ने मी अपने बाहुबल को सफल बनाया तथा 
लोकोत्तर यश वाले हनूमान ने भी दुष्कर काय सम्पादित किया । मेरे 
लिए जिसने भाई से भी वैर बाँधा उस विभीषण के सामने मैं रावण 
की राजलच्मी उपस्थित नहीं कर सका, इस दुःख से मेरा हृदय बाण 
की पीड़ा का अनुभव मी नहीं कर पाता है | तुम मोह छोड़ कर जिंस 
सेतुमाग से लंका में प्रविष्ट हुए हो उसी से शीघ्र वापस लौट जाओ | 
४१, रास के मरण का समाचार सुन कर। ४३. ब्रिभु॒ुवन “नष्ट हो 
जाऊँगा या रहूँगा ।! इस संशय में पड़ जाता था। ४४. राम अपनो 
भुजाओं को व्यर्थ मानते +। ४६. कपि सेन्य ने सेतुपथ बनाया है, 
हनूमान ने लंका-दहन किया है। ४७. मरण से सी अधिक  !ख 
प्रतिज्ञा पूण न कर सकने का हे । 


सेतुबन्ध २५३ 
दुःख को ही काल का परिणाम समझ कर बन्धु-बान्धवों का जा कर 
दश न करो ।” इस पर सुग्रीव का मुख तीव्र रोष से उत्तेजित हो कर ४८ 
कॉपने लगा ओर राम के वचनों का उत्तर दिये बिना ही, आँसू बहाते 
हुए. उन्होंने वानर सेनिकों से कहा |--वानर वीरो, तुम जाओ और 
लक्ष्मण सहित राम को नवीन पल्लवों द्वारा निर्मित वीरजनोचित 
शैया पर वानर-पुरी किष्किन्धा पहुँचाओ, जिससे उन्हें बाण-पीड़ा का 
ज्ञान न हो। में भी बिजली गिरने से भी अधिक तीत्र आवेग के ५० 
साथ रावण का विशालकाय धनुष छीन लूँगा ओर गदा-प्रह्र करने 
पर अपनी लम्बी भुजाओं से बीच में पकड़ कर उसे तोड़ कर रावण 
को विहल कर दूं गा। मुझे मारने के लिए, जब वह चन्द्रहास नामक 
तलवार मेरे कन्धे पर गिरायेगा तब उसे में अपने दोनों हाथों से 
तोड़ दूँगा और मेरे आक्रमण करने पर मेरे पैर की चोट खा कर उसके 
भग्न हुए, रथ से शक्तरास्त्र गिर रहे होंगे। मेरे द्वारा सामने की दोनों ५२ 
भुजाश्रों के तोड़े जा कर विहल किये जाने पर उसके शेष व्यथ बाहु भी 
निष्फल हो जायेंगे और मेरे वज्र सदश हाथ के घूँसे के पड़ने से छाती का 
मध्यभाग विदीण हो जायगा। इस प्रकार सिरों को पकड़-पकड़ कर अलग- भू३ 
अलग करके खींच-खींच कर तोड़ दूँगा जो घड़ से अलग होकर पुनः उग 
आपयगे, ऐसे रावण के सीता-विधयक निष्फल आसक्ति वाले छृदय को 
अपने नखों से उखाड़ लूँगा | इस प्रकार रावण के मारे जाने पर मेरे द्वारा ५४ 
किष्किन्धा को ले जाई गई सीता या तो राम को जीवित देखेंगी अथवा 
उनके मरने के बाद मैं स्वयं भो मर जाऊँगा |? 'ये सप-बाण हैं? प्रष 
ऐसा कह कर विभीषण द्वारा सुग्रीव के मना किये जाने पर रघुनाथ 
राम ने हृदय में गारुड़ मंत्र का चिन्तन आरम्म किया | इसके बाद ४६ 


कं लि पट डील लीन 


डह्‌ 


४९ 


विशेषण-पद्‌ रावण को लेकर हैं । ४४, इस कुक्कक का संबंध ४१ स 
है । इन चारों के विशेषण-पद्‌ रावण के विशेषण हैं, इसो काग्ण मल के 
अनुसार अथ होगा--डखाड़ लिया गया है हृदय जिसका ऐसा बना दूँगा । 


प्‌ 


पूछ, 


प्‌ 


< ० 


<१ 


६२ 


5३ 


5४ 


द्पू 


२५४ सेतुबन्ध 


अचानक प्रथ्वीतल्न पर समुद्र के अन्त भाग तक उछुलने से सुवेल 
कम्पित हो उठा और तीव्र हवा के आधघातों से राक्षसों के शरीर इधर- 
उधर तितर-बितर हो गये | राम ने कनकमय पाँखों की प्रभृत प्रभा से 
घोर अन्धकार को दूर करने वाले गरुड़ को देखा, जिसके नये पंखों के 
कारण कोमल रोओों वाली स्थिर पीठ पर विष्णा' के आसन का स्थान 
स्थापित है। इस गरड़ का वक्षःस्थल, दुर्निवार इन्द्रायुध बज के आघात 
से एक पंख के टूट जाने के कारण स्पष्ट हो गया है ओर जिसके गत्ते 
में पाताल लोक से पकड़ कर लाया हुआ सप तिरछा पड़ा हुआ है। 
इसके बाद पृथ्वीतल पर उतरे हुए और प्रणाम करते हुए राम के 
सम्मुख खड़े गरुड़ को देखने पर दोनों के शरीर को छोड़ कर बाण- 
समूह कहाँ चले गये इसका कुछ भी पता नहीं चलता | फिर विनता- 
तनय के आलिंगन से सप-बाणों के घावों से रहित हुए राम, उसके 
द्वारा गारुड़ मंत्रों का उपदेश पा कर, गरुड़ के चले जाने के बाद अत्यन्त 
भयंकर हो उठे | अनन्तर गरुड़ से आशंकित होकर रावण ने राम लक्ष्मण 
को नागपाश से मुक्त हुआ जान सारा युद्ध-मार अपने धूम्राक्ष नामक 
सेनिक पर डाल दिया । विशाल रथ के समान ही उसका क्रोध है, जैसी 
उसकी राक्षस सेना है वैसा उसका उत्साह है, मांसल तथा विशाल भुजा 
के समान ही उल्लास है तथा पराक्रम के समान ही उसका वैर-भाव॑ 
है, इस प्रकार धूम्रात्ष ने रणभूमि की ओर प्रस्थान किया । 
तब धूम्राज्ञ के साथ वह राक्षुस-समूह पवनपुत्र के 
धूम्राक्ष तथा संचरण मार में बड़वामुख की अग्नि के सम्मुख सागर 
अन्य सेनापतियों के अन्तर्मांग के समान, उपस्थित हुआ | इसके बाद 
का निधन वानर-राक्षस सेनाओं के भयानक अन्‍न्तवाले युद्ध के 
आरम्भ होने पर धूम्रात्ष अक्षयकुमार के निधन का 
स्मरण कर, हनूमान को बाणों से आच्छादित-सा कर रहा है | तब 


धू८, विष्णु के आसन का घट्टा पीठ पर पड़ा हुआ है। ५८ तथा 


५६ में गरुड़ का वर्णन है | ६०, गरुड़ सपों का भक्तण करता है | 


सेतुबन्ध रप्प 
जिन्होंने धूम्राक्ष के रथ को उछल कर भग्न कर दिया है तथा जो उसके 
छीने हुए, धनुष पर खड़े हैं ऐसे हनूमान अपने रोश्रों में उलभे हुए 
निष्फल बाणों को भाड़ते हुए हँस रहे हें | धूम्राक्ष द्वारा प्रहार किया 
गया परिषास्र हनूमान के बाहु पर दो खण्ड हो गया, उनके वक्षःस्थल 
से उछल कर चूर-चूर हुआ मुसल मो देखने में नहीं आता तथा हनूमान 
के अज्भों पर उसके द्वारा फेके गये अन्य अस्त्र-शस्त्रादि भी टुकड़े टुकड़े 
हो गये | तब हनूमान ने अपने लम्बे बाय हाथ की हथेली उसके गले में 
डाल कर उसे क्रुका दिया, इस कारण श्वासोछ वास के डेँघ जाने से 
उसके वक्षःप्रदेश में सिहनाद गूज कर रह गया । पहले सक्रिय फिर विहल 
और गिर रहे आयुधों वाले जिसके दोनों बाहु लग्क रहे हैं ऐसे धूम्राक्ष 
को हनूमान ने ऊपर उठा कर प्राणहीन कर दिया | तब धूम्राक्ष के 
घराशायी होने तथा मरने पर और शेष राक्षस सेना के भाग जाने पर, 
इनूमान ने रावण की आज्ञा पाकर लंका के भीतर से निकलते हुए अकम्पन 
को देखा | अ्रकम्पन द्वारा स्थिर रूप से गिराया गया आयुध-समूह जिसके 
सामने किये गये वक्त पर छिन्न-भिन्न हो गया ऐसे हनूमान ने जिसके 
शरीर के अवयव एक-एक करके खण्डित हो-होकर बिखर गये हैं ऐसे 
अकम्पन को भी गिरा दिया | हनूमान द्वारा किये गये आघात के समय 
ही, रावण की आज्ञा पाकर लंका से निकला प्रहस्त नामक राक्षस योद्धा, 
दैवयोग से युद्ध का सुख न प्रात होने से खिन्न-मन नील के सामने आया। बाद 
में अर्थात्‌ सामना होने पर प्रहस्त की ओर नील के आगे बढ़ने पर, घाव 
से उछले रुधिर द्वारा सूचित प्रहस्त द्वारा छोड़ा हुआ लोहे का बाण नील 
की छाती पर गिरा । नील ने भी प्रहस्त पर, जिसकी डाले वेगवश पीछे 
की ओर मुड़ गई हैं, जिससे ऐराबत की रगड़ से गन्व निकल रही हे, 


८-वतथा ६६ युग्मक हैं। दोनों में एक ही भाव है। हनूमान ने 
धूम्राद्ष को उठा कर पटक दिया है जिससे उसके प्राण निकल गये हैं । 
७२. राक्षस सेना नष्टप्राय थी इस कारण बानर वीरों के लिए युद्धाथ 
कोई प्रतिद्दन्द्दी नहों था । 
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२५६ सेतुबन्ध: 


जिसके प्रस्थान के मार्ग में भौंरे पीछा कर रहे हें और वायु की उलटी 
धारा के कारण जिसके अंशुक उड़ रहे हैं ऐसे कल्पइत् को छोड़ा + 
उस समय इस कल्पवृक्ष के गमन-मार्ग में, आकाश में विचरण करने 
वाले मेष के जल-कण के गुच्छीं के समान, कम्पित शाखाओं से गिरे 
हुए सोतियों का समूह स्थित हुआ | विश्शद्नलल होती डालियों से निकले 
अमित वस्त्रों से जिसके घाव का रक्त सोख लिया गया है ऐसे प्रहस्त के 
वन्षःस्थल पर, अपने द्वारा किये गये धावों में मोतियों के समूह को मरने 
वाला कल्पद्रम छिन्न-मिन्न हो गया। प्रहस्त द्वारा छोड़े बायों को नील 
फौरन निष्फल कर देते हैं, उसी क्षण आकाश को इक्तों से मर देते हैं 
ओर फिर तत्क्षण द्दी उनके द्वारा फेंका गया शिलाश्रों का समूह चारों 
ओर व्याप्त-सा हो जाता है | इस समय आकाश के प्रदेशों में बाणों से 
कट कर वृतक्त-खण्ड गिरते दिखाई दे रहे हैं, उनके आधात से विदीण 
हो कर शिला-समूह गिर रहे हैं और खरड-खण्ड होते पबतों के निरर छिन्न- 
भिन्न होते दिखाई दे रहे हैं । पव॑त की गैरिक धूल से घूसरित जिसके 
कन्धों पर केसर-समूह बिखरे हैं ऐसा आकाशमार्ग में स्थित वानर-वीर 
नील सन्ध्या के आतप से युक्त मेघ के समान प्रतीत हो रहा है । इसके 
बाद आकाश के एक भाग से नीचे आकर प्रहस्त के धनुष को छीन कर 
फिर ऊपर अपने स्थान पर स्थित हुआ नील उसके द्वारा पहले ही छोड़े 
गये बाणों द्वारा धारण किया गया-सा जान पड़ता है | नील के मस्तक 
से टकराकर वापस आया मुसल, सामने आने पर अविलम्ब निष्फल किया 
गया बीच में ही पकड़ लिया गया । तब अग्निपुत्र नील ने, प्रहस्त के 
विकट वक्षःस्थल के समान ही विस्तृत और कठोर, सुवेल पबत के शिखर 
के एक भाग पर स्थित, मेघलणड' की-सी आभावाली काली चट्टान को 


७६, कल्पद्र म की पोराखिक कल्पना का निर्वाह किया गय है। ८० 
प्रहस्त जब बाण छोड़ चुका है, तब नोज उसका वर नुष लेकर पुनः अपने 
स्थान पर आ जाता है, इस प्रकार उसकी शीघ्रता का वर्णन है। ८१. 
प्रहस्त ने उछुल कर उसे बीच में पकड़ लिया । 


सेतुबन्ध २५७ 


उठाया। नील के सुदूर श्राकाश में उछलने पर, शिलाखरण्ड के विस्तार 
से सूय के ढक जाने के कारण आकाशदल में तो दिन, पर प्रथ्बीतल 
पर क्षुण-मर के लिए, अन्धकार से युक्त रात्रि आमासित हो रही है । 
अनन्तर राक्षस वीर प्रहस्त ने रण-अनुराग-वश नील के गाढ़े प्रहार को सहन 
किया; नील द्वारा डाली हुईं शित्ा से अन्दर-ही-अन्दर चूर हो कर वह 
प्राशु-रूप रुधिर-पात के साथ ही घराशायी हो गया | 


८४, रुधिर का निकलना प्राण निकलने के समान ही था। 
१७ 


ट्र 


प्प्रे 


ण्त्डं 


पंचदश आश्वास 


प्रहस्त के मारे जाने के अनन्तर, बन्धुजनों के वध 
रावण रण-भूमि के क्रोध के कारण जिसके नेत्रों से श्रश्रुप्वाह निकल 
प्रवेश रहा है तथा क्रोधाग्नि से उद्गत हुंकार से दरों 
दिशाओं को जिसने गैजा दिया है, ऐसा रावण 
युद्ध-भूमि को चला । उस क्रुद्ध रावण ने, कराल भूख रूपी कन्दराश्रों 
की प्रतिध्वनि से दस दिशाओ्रों को भरते हुए ऐसा अद्ददास किया, 
जिससे उसका सेवक-वर्ग भी मय से मूक होकर भवनों के खम्मों में 
छिप गया | इसके पश्चात्‌ रावण सारथि द्वारा रोके जाते तथा राक्त्सों 
से घिरे रथ पर आरूढ़ हुआ, जिसकी पीछे की भित्ति उसके चरणों के 
भार से अवनत हो गई है तथा जिसके घोड़े और पताका चंचल हैं। 
वानर सैनिकों ने रावण की क्रोधजनित हुंकार से समझा कि वह सभा 
में है', नागरिकों के कोलाहल से समझा कि वह नगर के मध्य में आया 
है और बाद में पूरी सेना के कलकल नाद से समझता कि उसने रण- 
स्थल के लिए प्रस्थान किया है । तब जिसके मुख-समूह के ऊपर धवलल 
आतपत्र की छाया कठिनाई से पर्यात हो सकी है ऐसे रावण ने नगर से 
बाहर निकल कर वानर सेनन्‍य की, रणु-सम्बन्धी स्पद्धां को भग्न कर 
पराड गमुख कर दिया। फिर भागते हुए वानर सेनिक के पीछे लगे 
अन्य वानर सेनिक, जिनके पीछे के आयाल कन्धों के अगले हिस्से से 
रगड़ रहे हैं, केवल मुख मात्र से मुड़ कर रावण की ओर देखते हैं । 
पहले तो वानर सेनिक रण के भय से भागे, पुनः अपयश के कारण 
डटे, रावण के द्वारा आक्रान्त होने पर उनके पैर उखड़ गये और युद्ध 
५, रावण के दस सिरों पर छुतरी कठिनाई से पर्याप्त हो सकी है । 
६. वे चरणों से व्रापस नहीं द्लौट रहे हैं, केवज्ष यह सुड़ कर देखते हैं कि 
कहीं हम पर ही रावण बाण-वर्षा न करे । 
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सम्बन्धी अपनो प्रतिज्ञा भूलन-से गये, इस प्रकार युद्ध से मव्रमात वानर 
सनिकों से अग्निपुत्र नील कह रहे हैं |--“वानर वीरा, आप युद्ध की घुरो 
(मयांदा) का त्याग न करें | जिस प्राण के लिए तुम भाग रहे ही उसी 
को वानरराज सुग्राव मलय-शिखर के एक भाग का हाथ में लिये हरने 
जा रहे हैं ।! तब सीता की ओर ध्यान लगाये हुए रावण ने सारथी द्वारा 
निर्दिष्ट राम को इसलिए नहीं कि वे 'राम! हैं वरन्‌ इसलिए कि वे 
सीता के प्रिय हैं, बहुत देर तक देखा | फिर जिसके भागे हुए रथ को 
वानर हँसी कर रहे हैं तथा पताका गिर पड़ी है, ऐसा रावण राम के 
बाणों से आहत हूं कर लंका की ओर चला गया | इसके बाद जिसका 
विनाश उपस्थित है ऐसे रावण ने सुखपूवक सोये हुए. कुम्मकर्ण को 
असम ग्ही जगा दिया, इस जागरण में रावण का यश क्षाण हो गया 
है तथा अहंकार नष्ट हो चुका है। 
असमय जागरण से कुम्मकण के सिर का एक भाग भारी 
कम्भकशणा की हो गया है, वह जम्हाई लेता हुआ 'रामवध' के 
रखन्यात्रा देश को हल्का मान, दस कर लंका से निकला | 
सूय-रथ का अवरोध करने वाला लंका का सोने का 
प्राकार, इस कुम्मकरण के देह के उरु-प्रदेश तक भी न पहुँच कर, उसके 
कुछ खिसके हुए सोने के करघन की भाँति प्रतीत हो रहा है | फिर इस 
नगरकोट से बाहर होने पर लंका ढुग की खाइ में मगर तथा घांडयाल 
आदि इधर-उधर होने लगे और उसमें प्रविष्ट सागर का जल कुम्मकर्ण 
के केवल घुटने तक ही आ सका । उसको देखते ही, युद्धकाय से निदृत्त 
हुए तथा हाथ से फिसलते पव॑तों से बुरी तरह आक्रान्त वानर-समूह उल्टो 


८, अगर तुम भागोगे तो सुप्रीव तुमको मार डालेंगे। ६. राम के अन्य 
गुणों के काण। ११. मूल में--इस प्रकार का प्रतिबोध किया है। 
रावण ने विवश होकर कुम्मकर्ण को जगाया है । १२. छिर में हल्की 
पीड़ा थी। राम का वध करना है, इस सन्देश से यहाँ मतलब है | 
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२६० सेतुबन्ध 
पीठ करके भाग चला | इसके बाद कुम्मकण ने पवतों, वृक्षों, परिषों, 
मुदुगरों, कठोर दश्डों, बाणों तथा मुसल आदि के द्वारा सारी वानर 
सेना को भली भाँति नष्ट किया । तदनन्तर राम के शराघात से क्रुद्ध 
हुए तथा रुघिरास्वादन में मत्त हुए कुम्मकर्ण ने अपनी तथा पराई सेना 
के हाथी, घोड़े, राक्षसों तथा वानरों को खाना आरम्भ किया | कुम्मकर्णा 
के बहुत समय तक युद्ध करने के बाद, राम के चाप से निकले बारों से 
घायल उसके दोनो ही पहले तथा बाद के घावों से निकले हुए रक्त के 
भरने प्रथ्वी पर गिरे | उसको एक बाहु रुझुद्र में गिरनेवाली नांदयों के 
मार्ग का अवरोध करते हुए सुमेरु पवरत के समान सागर-तट पर 
स्थित हुई ओर दूसरी बाहु सागर पर स्थिर हुए दूसरे सेतुबन्ध के समान 
स्थित हुईं | उसी समय राम ने कान तक खींचे हुए, तथा रणमभूमि में 
चक्र के आकार की अग्नि-ज्वाला को प्रसारित करते हुए बाण से 
चक्र द्वारा काटे गये राहु के सिर के सहश कुम्भकर् के सिर को काट 
कर गरा दिया | सुदुर आकाश तक व्यास्त, गंजारित पवन से झुख-रूपी 
कन्दरा के कारण मुखरित, छिन्न हो कर गिरे कुम्मकर के सिर से त्रिकूट 
पवत ऐसा जान पड़ा मानो चौथी चोटी निकल आई हो | 

कुम्मकण के गिरने पर सागर की गोद भर गई है, 

मेघनाद का जलसिंह आहत-से होकर दूर भाग रहे हैं और इस 

प्रवेश प्रकार वह बड़वानल के मुख को प्लावित कर रहा 


री है। इसके बाद अपने प्रिय प्रहस्त से भी अधिक 


(दुःखप्रद) कुम्मकर्ण के निधन को सुन कर रावण रोष रूपी आतप से 


लाल हुए, अपने मुख-समृह को हँस कर घुन रहा है । उस समय रण के 


१५, डर के मारे वानरों के हाथ के पाषाए-खूण्ड इट पड़े, ओर वे स्वर्य 
नहीं के नीचे दबने लगे | १६, व्याकुलता तथा उत्त जना के कारण वह 
अप ने-पराये का सेद भूल गया । १८, विशालकाय होने के कारण । २१, 
श्रिकूट पर लंका बसी है । २२. अन्तवे्तिनी बड़वानल को सागर-का पानी 
अस्थिर होने के कारण पूरित कर रहा है । 
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लिए प्रस्थान करते हुए रावण के क्रोध से विस्तृत वक्तस्थल के लिए. 
राजभवन के खम्मों के मध्यवर्तों पहले विस्तार पर्यात्त नहीं हुए | रावण 
के कुडु हो दूर जाने पर, अपनी मुक्त छाती से राजभवन के विस्तार 
को भरते हुए तथा घुटनों के बल बैठ कर उसके पुत्र मेबनाद ने कहा। 
“यदि साहस-साक्षेप होने के कारण महत्वप्रूण काय को गिता स्वयं पूरा 
करले तो बह अपने पुत्र के स्पश का सुख कुपुत्र के समान नहीं पाता ! 
है पिता मेरे जीते जी, मनुष्य मात्र दशरथ-पुत्र राम के लिए इस 
प्रकार मेरे राज्षुस-वंश के यश को नष्ट करते हुए आप क्यों प्रस्थान कर 
रहे हैं ! अथवा शेष की मणि को उखाड़ने वात्ते, ननदनवन को छित्न- 
भिन्न करने वाले तथा कैलाश को धारण करने वाले स्त्रयं आपको ही 
आप भूल गये हैं | क्या आज में रण-भूमि में एक बाण से सागर को 
शोषित करने वाले राम को मार गिराऊँ अथवा चंचल बड़वामुखों वाले 
सातों ही समुद्रों को व्याकुल कर दूँ ? इस प्रकार रावण से निवेदन करने 
के बाद, राम के धनुष की टंकार को सुन कर मेघनाद बगल में बैठे हुए 
सारथी के हाथ में अपना शिरस्त्राण रखते हुए शीघ्रता के साथ रथ पर 
आरूढ़ हुआ। जैसे-तैसे बाँधे गये कवच के कारण उसके मन्थर चरणों के 
पराक्रम से रथ की पिछली मित्ति कुक गई और उसकी पताका के ऊपर 
स्थित मेघों से निकलते हुए, बच्रों से सूय-किरणों प्रतिफलित हो रही हैं । 
इसके बाद रावण को रोक कर तथा उसी की आज्ञा से युद्ध के भार को 
वहन करते हुए रावण-पुत्र मेघनाद ने रथ पर आरुढ़ हो कर राक्षस 
सेना से घिरे हुए युद्ध-स्थल की ओर प्रस्थान किया । राजमवन के 
द्वार पर तथा नगरी के मुब-द्वार पर दौड़ते हुए रावण के रथ का जो 
वेग था, वानर सेन्‍्य को व्याकुल करने में तथा उसमें हड़बड़ाइट उतन्न 
२४, जिन खम्मों के बीच से वह आ्राता-जाता रहा था । २५, जालु के बन् 
गिर कर पुनः उठकर । २६. अर्थात्‌ उस कुपुत्र से पिता को तोष नहीं 
मिल्ता । २७, साधारण मनुष्य मात्र के लिए आपका युद्ध पर जाना 
हमरे वंश के लिए लज्जाजनक है। ३१. पताका अत्यधिक ऊचों हे । 
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करने में मेघनाद के रथ का वेग भी वैसा का वैसा ही है। दोड़ पड़े 
बानर योद्धाश्रं द्वारा उसका सेन्य पहले ही ध्वस्त कर दिया गया, फिर 
वानर वीरों के साथ अग्निपुत्र नील द्वारा राम पर लक्ष्य बाँ घे हुए मेघनाद 
(युद्ध के लिए प्रचारित किया) प्रतिषिद्ध किया गया। उस वीर ने नील 
द्वारा छोड़ी गई विशाल चट्टान, द्विविद द्वार मुक्त इच्च, हनूमान द्वारा 
छोड़े गये शिलातल ओर नल द्वारा डाले गये मलय-शिखर को एक साथ 
अपने बाणों से छिन्न-भिन्न कर डाला | 
अनन्तर वानर सेना को तितर-बितर कर निकुम्भ नामक 
मेघनाद-वध स्थान कीओर जाने का निश्चय किये मेघनाद को 
तथा रावण का आप रोक! ऐसा सुमित्रा-तनय लक्ष्मण से विभीषण 
रण-प्रवेश ने कहा | तब राक्षस के अनुरूप विविध मायाजनित 
बाणों तथा शल्यों के द्वारा युद्ध करने वाले मेघनाद के 
सिर को लक्ष्मण ने ब्रह्मास्त्र से गिरा दिया | उस क्षण मेघनाद के वध 
को सुन कर रोषवश रावण अश्रु-बिन्दुओं को इस प्रकार गिरा रहा है, 
जिस प्रकार उत्तोजत दीपकों से ज्वालयुक्त अ्रथांत्‌ संतप्त घत-विन्दु गिरते 
हैं। मेघनाद के मरते ही, मानो उसी छण देव ने रावण की ओर से 
विमुख हो कर अपने दोनों चपेटों रूपी रोष-विषाद से उसे आहत-सा कर 
दिया । फिर जिसके समस्त बान्धव मारे जा चुके हैं तथा अनेक बाहुओं 
के कारण देखने में कठोर लगने व!ला रावण भयानक मुख-समूह वाले 
राक्षस लोक के समान रणभूमि के लिए निकला | इसके बाद रावण जिस 
रथ पर आरुढ़ हुआ उसकी कृष्णबण की पताका ने पवन द्वारा परिचालित 
हो कर सूय को छिपा कर किंचित्‌ अंधकार कर दिया है और जिसके 


३४, मेघनाद को घेर लिया गया-- वरिओ्ओो। ३५ , निकुस्भ में जा कर मेघनाद 
व्रत-यज्ञादि द्वारा सिद्धि प्राप्त करना चाहता था, और विभीषण ने यह 
ब्वच्मणा को बता दिया | ३७, काट कर धड़ से अलग कर दिया । रेट, 
दीपक जनब्न अ्रक उठता है, उस समय उसकी बची से घी के जलते हुए 
बूँद चूते हैं । ४०. झकेल्ा मो समूह ज्यन पडता हे । 
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॥ भयानक, 


धोड़ों के कन्धे के अयाल आक्रान्त हुए मतवाले ऐरावत के मंद से गीले 
हो गये हैं | इस रथ का ध्वजपट जिसका मध्यमाग पहियों की मैल से 
मैला हो गया है, चन्द्रबिम्ब के पिछले माग को पोंछ रहा है तथा यह 
कुबेर को तोड़ी गई गदा से उत्पन्न अग्नि-शिखा से क्ुलस गया है । 
युद्ध के लिए, प्रस्थान करते हुए रावण को देख कर मंगल कामना करने 
वाली राक्षस नारियों ने अपनी आँखों से निकले अश्रुसमृह को आँखों 
में ही पी लिया | तब उस रावण ने, अपने हाथ में लिये हुए पवतों के 
भरने के जल से शीतल वक्ष॒स्थल वाले वानर सेन्‍्य को दृष्टि तथा 
बाणों से अन्दाज लगा कर तुच्छु ही समझा । वानर सेना से घिरे हुए 
रावण का, बगल में आ पड़े भी विभीषण के ऊपर क्रोध से संघाना 
हुआ वाण' भाई है, सहोदर है” इस भाव के कारण अस्थिर हो रहा है। 
लक्ष्मण ने उसके प्रथम प्रह्मर को सह लिया और क्रुद्ध हो कर कराल 
बाण संधान लिया, पर इन्द्र के वजत्न से आहत वृक्ष की भाँति उनके 
वच्षुस्थल पर शक्ति? का प्रहार किया गया। तब पवन-पुत्र द्वारा लाई गई 
पंत की औषधि से चेतना लाभ कर पहले से अधिक उत्साह के साथ 
उन्होंने धनुष पर बाण संघान कर राक्षसों के साथ युद्ध आरम्म कर दिया। 
अनन्तर राम ने स्वग से प्रथ्वी की ओर आते हुए 
इन्द्र को सहायता गरुड़ सदहश रथ को देखा--जिसके घोड़ों की टापों 
के आधात से मेघों के पृष्ठभाग छिन्न-मिन्न हो गये हें, 
तथा जिसमें बैठे हुए इन्द्र द्वारा धारण किये गये स्वणिम ध्वजस्तम्म से 





४१, रावण ने इन्द्र पर इसो रथ पर बैठ कर आक्रमण किया 
था, इस कारण उसके घोड़ों के बाल्नों में ऐशवत का मद लगा हुआ है। 
४३, इस अवसर पर रोना अशुभ है । ४४, रावण ने देख कर अपने बाणों 
को शक्ति से उनकी तुलना की, ओर. इस प्रकार वानर सेना तुच्छुता को प्राप्त 
हुईं । ४६. शत्र के पक्त में जाने से सी अवध्य है। रावण क्रोध के कारण 
बाण संधान लेता है, पर लक्ष्य बना नहीं पाता । 
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सोरभ्य फैल रहा है | बाय हाथ से लगाम पकड़े हुए मातलि द्वारा इस 
रथ क्या घुरा-दण्ड कुका दिया गया है और दो भागों में बाँटे गये बादलों 
के जल-करणों से गीले हो कर उसके चामर के बाल कुक कर स्थिर हो 
गये हैं। इसके ध्वजपट का बिल्कुल अगला भाग चन्द्रमा से रगड़ कर 
गीलय, पुनः खूय की किरणों से सूख गया है तथा इसका पिछला भाग 
ऊँचड् उठ गया है-इस प्रकार के रथ को राम ने उतरते देखा। तब 
पिछुल्ते कुशल प्रश्न के सम्बन्ध में कुछ बातचीत करते हुए तथा प्रसन्न मुख 
राम को, देवताओं की अ्रपेज्ञा अधिक आदर के साथ मातलि ने दूर से 
ही झकुक कर प्रणाम किया | फिर रथ पर सिकुड़ कर रखा किन्तु दोनों 
हाथों पर उठाये जाने से फैल कर विस्तृत हुआ और जिसके अन्दर से 
सुगन्ध निकल रही है ऐसे कवच को मातलि त्रिभ्ुवनपति राम को 
देता है| इन्द्र के समस्त शरीर में अनेक नेत्र होने के कारण स्पश में 
सुब्द भी वह कवच सीता के विरह में दुबल हुए राम के वक्ञस्थल पर 
कुछ ढीला-सा हो गया है | रथ पर चढ़े हुए इन्द्र के हाथों के स्पश से 
सेकब्ड़ों बार दुलराये गये उस कवच को, भूमि पर उतर कर मातलि ने 
राम के सम्पूर्ण अंगों पर पहनाया । 
उसी समय नील तथा सुग्रीव के साथ लक्ष्मण ने 
जलच्मण का धनुष घारण किये हुए अपने हाथ को ज़मीन पर टेक 
निवेदन. कर राम से कहा। अपनी कोटियों से उतरा हुआ तथा 
ढीली हुईं प्रत्यंचा वाला आपका धनुष विश्राम करे; 
मेरे, नील या सुग्रीव के रहते आप शीघ्र ही रावण को खणिडित अंगों 
वाला देख | आप किसी महान्‌ शत्रु पर कोप करे, तुच्छु रावण पर क्रोध 
(जन्य उत्त्साह) न करें, जंगल का हाथी पहाड़ी ऊँचे तटों को ढह्वाता है, 


५८-५० तक रथ का वर्णन है--एक वाक्य के रूप में । ५२. इन्द्र का 


कंव्यच उसके नेन्नों के कारण कोमल बनाया गया है। ५४ इन्द्र ने अपना 
कवच अनेक बार माड़ा -पोंडा होगा अथवा शरीर पर धारण किये हुए उस 
पर श्रनेक बार स्नेह से हाथ फेरा होगा। 
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नदी के तठों अथवा समभमि को नहीं । हे रघुपति, समस्त त्रेलोक्य को 
अपने अ्द्धदृष्टिनिक्षेप-मात्र से भस्मसात्‌ करने में समथ त्रिनेत्र शंकर 
की आज्ञा का पालन देवताओं ने किया था, क्या आप (इस कथा को) 
नहीं जानते |!” इस पर रावण को देखने से उत्पन्न क्रोध के कारण 
अलकते हुए स्वेद बिन्दुओं से पूरित ललाठ वाले राम ने नील 
तथा सुग्रीव की ओर देखते हुए क्कुके हुए लक्ष्मण से कहा |--“कहे 
का निर्वाह करने वाले आप लोगों के पराक्रम से मेरा हृदय भली-माँति 
परिचित है, किन्तु रावण का वध बिना स्वयं किये क्‍या मेरा यह बाहु 
भारस्वरूप नहीं हो जायगा | आप लोग युद्ध में कुम्मकरण, प्रहस्त तथा 
मेघनाद के वध द्वारा सन्तुष्ट हैं, अब सिंह के सामने आये बनैले हाथी 
के समान इस रावण को आप मुझसे न छीन |! 
उसी समय उन सब के वार्तालाप को समाप्त करते हुए 
युद्ध का अन्तिम रावण के बाण-समूह ने कपि सेना के.स्कन्धावार को 
आरम्भ नष्ट करना प्रारम्भ कर दिया। बाणों की पहुँच के 
बाहर रुके देवों से देखा जाता हुआ तथा एक के 
मरण के निश्चय के कारण भयंकर, राम और रावण का समान प्रति- 
इन्द्रिता वाला युद्ध आरम्भ हुआ । तब जिसके पुत्र तथा भाई आदि 
मारे जा चुके हैं ऐसे रावण ने, कुरडल की मणिकिरणों से बनी प्रत्यंचा 
वाले धनुष को तान कर राम के वक्षःस्थल पर पहले ही प्रहार किया । 
प्रबल वेग से गिरे उस बाण से घधीर राम भी इस प्रकार काँप गये कि उससे 
उन्होंने अपने ही समान त्रिभुवन को;कम्पित कर दिया । राम का बाण 
भी, तालवन की शाखाओं (तनों) पर किये गये अभ्यास के कारण, क्रम से 


जप्य त्रिपुरवध के अवसर पर | ६०. रावण को मार कर प्रतिशोध बिना लिये 

सनन्‍्तोष नहीं मिल सकेगा । ६१. अर्थात्‌ रावण का वधकरना मेरे भाग 
में रहने दें। ६२, वार्ताल्ाप में बाधा उपस्थित करते हुए। ६४. जब रावण 
ने धनुष ताना तो उसके कुण्डल की मणिकिरणों से मानो उसकी प्रत्यंचा 
नब गई हो । ६५. त्रिथयुवन ओर राम अभिन्न हैं । 
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गुथे हुए छिन्न-मिन्न केयूरों वाले रावण के भुज-समू ह को छेद कर पार 
हो गया । राक्षस राज रावण के घनुष पर एक साथ ही बाण का संधान 
हुआ, वेगपूवक खींचे जाने से पिछला भाग ऊँचा उठा, तथा साथ ही 
बाण छोड़ देने पर मध्यमाग कुक गया | और उधर राम का धनुष सदा 
संधानित, बाणों को मुक्त करते हुए श्रपांग अदेश से लगी प्रत्यंचा वाला, 
आरोपित बाणों वाला तथा क्कुके हुए मध्यमाग वाला दिखाई दे रहा 
है। राम और रावण का ब!याँ हाथ सदा फैला हुआ तथा दाहिना हाथ 
सदा कनपटी से लगा हुआ दिखाई देता है और उन दोनों के चार्पों पर 
संघानित बाण उन दोनों के मध्य में ही दिखाई देते हैं | राबण के 
चलाये गये बाण से तीकुणता के साथ बिंधा हुआ, सीता के वियोग से 
निरन्तर पीड़ित फिर मी चैयशाली हृदय राम के द्वारा जाना नहीं गया। 
राम द्वारा चलाये गये बाण से सामने आये रावण का मस्तक विदोर 
हो गया, किन्तु क्रोधवश भौंहें नहीं सिकुड़ीं । 
अनन्तर मूच्छा से विहल तथा रुधिर-प्रवाह से भरे 
युद्ध काःअन्तिम नेत्र-समूह वाला रावण का सिर-समूह उसके कन्धों 
प्रकोंप पर बार-बार गिर कर उठ-उठ कर नाचने लगा | 
मूच्छा दूर हो जाने पर उन्मीलित नेन्नों से रावण नयन 
की क्रोधाग्नि से उसके पंखों को कुलसाता छुआ रोघपूवक खींचे हुए 
प्रत्यंचा पर आरोपित बाण को छोड़ रहा है, जिसका पंख दूसरे मुख की 


६5. किष्किन्धा में राम ने सप्त-ताल एक बाण में बेघे थे | ६७. 


रावण का हस्तलाघव ६८, राम भी उसी तत्परता से उत्तर दे रहे हैं। 
६६, दोनों ओर से तेज्ञ बाण बर्षा हो रही है। ७० वस्तुतः हृदय की 
पीड़ा का अनुभव नहीं किया गया--ऐसा अर्थ है--हृदय चैयंशाली है 
तथा वियोग के कष्ट से जड़ है, ऐसा माव लिया जा सकता है । ७१. 
भोंहे तनी की तनी रहीं। ७१ राम के बाणों से कट-कट कर पुनः डग 
आते हैं । 
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 कनपटी से सटा हुआ है | फिर रावण द्वारा चलाया गया, प्रलयाग्नि के ७३ 
समान अपने किरणजाल से दसों दिशाओं को भरने वाला वह बाण 
अपने मार्ग (लक्ष्य) के बीच में ही राम द्वारा छोड़े गये बाण रूपी राहु 
के मुख में सूयमण्डल के समान निमग्न-सा हो गया। राम ने घैय के साथ. ७४ 
अपनी अगुलियों में बाण. निकाल कर समीप स्थित लवन (काटने) करने 
योग्य फूले हुए कमलाकर की भाँति दशमुख रावण को देखा | राम बाण ७५ 
का सन्धान कर रहे हैं, राक्षसों की राजलक्ष्मी विभीषण की ओर मुड़ 
रही है ओर उसी क्षण रावण के विनाश की सूचना देने वाली सीता की 
बायीं आँख फड़क रही है। रावण का बायाँ ओर राम का दाहिना नेत्र ७६ 
स्पन्दित है (फड़क रहा है) और बन्धु-वध तथा राज्यलाम दोनों बातों 
की सूचना देने वाले विभीषण के बायें तथा दाहिने दोनों ही नेत्र फड़क 
रहे हैं | जिसका उत्संग वक्ञस्थल से भर गया है औरजिस पर बाण चढाया . ७७ 
जा चुका है ऐसे धनुष के खींचे जाने के साथ, राम के शर के पंखों ने 
मानों दुःखी सुरवधुओ्रों के अश्र-समूह को पोंछु-सा दिया है। अनन्तर ७८ 
चन्द्रहास से बार-बार काटा गया रावण का मुख-समूह, राम द्वारा एक 
बार के प्रयत्न से एक बाण द्वारा काठ दिया गया । भूमि पर गिरे हुए. ७६ 
रावण का कटा हुआ भी मुख-समूह अपने कटे स्थानों से पुनः प्रकट होता 
हुआ गले से अलग न होने के कारण अधिक भयंकर जान पड़ रहा है। ८० 
रणमूमि में मारे गये राक्षसराज की आत्मा दसों मुखों से अपनी लौ से 


७३, रोष के साथ रावण तुणीर से जब बाण खोंचता है, उस समय 
डसके पंरंदूसरे मुख की कनपटी का स्पश करते हैं। ७५. ज्ञाइसब्व का 
अथ है कटनी योग्य : खेत के तैयार हो जाने के बाद कटनी करते हैं । ७७. 
आँख फड़कने के लिए फुरइ, फुन्दद तथा पप्फुरइ तीन क्रियाएँ आई हैं । 
७८, उत्साहवश राम का वक्ष चौड़ा हो गया है और उससे धनुष की 
बीच की गोलाई मर गई है । ७६ , रावण ने अपनी चन्‍द्रहाल तलवार 
से शंकर के सामने अनेक बार सिर काटे हैं । 
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र्द्द्८ सेतुबन्ध 
स्फुटित अग्नि के सहश एक बार में ही बाहर निकली | इसके बाद 
रावण के मारे जाने पर तथा तीनों लोकों के आननन्‍्दोच्छुबासित|होने पर 
राम ने अपने मुख पर चढ़ी हुईं भुकुटी तथा धनुष पर चढ़ी प्रत्यंचा 
को उतार लिया । पर राज-लक्ष्मी राक्षसराज के पराक्रम को जानती है, 
इस कारण उसके मरण को बात को माया समझ कर उसका त्याग नहीं 
कर रही है। 
उस समय राम के सम्मुख ही विभीषण के नेत्रों से 
विभीषण की हृदय के भीतर आविभूत बन्धु-स्नेह से उत्पन्न आँसू 
वेदना. निकल पढ़े । रावण के मारे जाने पर अमरत्व” शब्द 
की निनन्‍दा करता हुश्रा विभीषण अपने मरण से भी 
अधिक दुःखित होकर विलाप करने लगा | --हे रावण, यम को पराजित 
कर जिस यम-लोक को तुमने अपनी इच्छानुसार देखा था उसी कोइस 
समय साधारण मनुष्य की तरह तुम केसे देखोगे । हे राक्षसराज, पहले 
कभी आज्ञा का उल्लंघन न करने वाले एक मात्र कुम्मकण ने, रणभमि 
में तुम्हारे साथ प्राण त्याग कर अपने कत्तव्य से मुक्ति प्राप्त की है | हे 
सम्राट, सुख-दुःख में तुम्हारा साथ देने वाले बन्धु-बान्धवों द्वारा छोड़े 
(मरने के बाद) जाने पर भी तुम्हारा पक्त न ग्रहरा करने वाला में यदि 
धार्मिकों में प्रमुख गिना जाऊंगा तो भला अधार्मिकों में प्रमुख कौन 
गिना जायगा।? मरणाधिक क्लेश से अ्रवरुद्ध अ्श्रु-प्रवाह वाले तथा जिसके 
हृदय में सघन दुःख आविभूत हुआ है ऐसे विभीषण ने, ग्रीष्म में ताप 
के कारण सूखे हुए. निभरों वाले महीधर के समान, राम से कहा |-- 


८२, उच्छुवास से साँस चलने अर्थात्‌ पुनः जीवित हो जाने का अर्थ 
मी लिया जा सकता है। राम का क्रोध उतर गया और युद्ध भी समाप्त 
हो गया। ८४. रावण अपने को अमर समभने लगा था । ८७, यहाँ 
आतृत्व के दायित्व की व्यंजना है, क्योंकि विभीषण को अपने पर अनुताप 
हो रहा है । ८६. अत्यधिक क्लेश के कारण विभीषण का अश्र-प्रवाह मी 
बन्द हो गया है । 


सेतुबन्ध २६६ 
धप्रभो, मुझे जाने की आज्ञा दे, जिससे मैं पहले रावण, तथा कुम्मकर 
के चरणों को छू कर फिर परलोकगत पुत्र मेघनाद का सिर स्पश करूँ |! 
भूमि पर गिरे-पड़े और छुट्पटाते विभीषण के बिलाप पर दया कर राम 
ने राक्षसराज के अन्तिम संस्कार के लिए हनूमान को आज्ञा दी | 

रावण के मारे जाने पर, सीता की प्राप्ति के लिए 

राम-सीता मिलन प्रयत्नशील सुग्रीव ने भी दुस्तर सागर को पार करने 

तथा अयोध्या के समान ग्रत्युपकार का अन्त देखा। देवताओं का 

आागसन  काय सम्पन्न कर कपिजनों के सामने राम द्वारा विदा 

किये गये मातलि ने बादलों में ध्वजा को उलमभाते हुए 

रथ को स्वग की ओर हॉका | इधर अग्नि में विशुद्ध हुई सोने की शलाका- 

सी जनकपुत्री सीता को लेकर राम मरत के अनुराग को सफल करने के 

लिए, अयोध्या पुरी पहुँचे | जिसमें सीता-प्राप्ति के द्वारा राम का अभ्युदय 

प्रकट किया गया है तथा जिसका केन्द्र बिन्दु प्रेम है ऐसा सभी लोगों का 
प्रिय यह 'रावण-वध” नामक काव्य अरब समाप्त किया जाता है | 


६२, भ्रत्युपकार करके उसे चुका दिया। ६५. राम ने सीता के प्रेम का 


प्रेरणा से यह समस्त युद्ध किया है। 


६१ 
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